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514 No’lu Piyango Bileti

Gegen aralik ayinin sekizinci giinii, Versay Universitesi’nde matematik profesorii olan Monsenyor
Gerbois, hediyelik esya diikkamm didik didik ederken, bir siirii cekmecesi olmas1 nedeniyle onu pek
memnun eden kiiciik maun bir yaz1 masasi kesfetti.

“Tam da Suzanne’nin dogum giinii hediyesi icin” diye diisiindii. Miitevaz1 gelirine bagl olarak her
zaman kizim boyle ufak tefek seylerle mutlu etmeye calisirdi. Fiyatim sordu ve siki bir pazarliktan
sonra masay1 altmig bes franka aldi. Diikkan sahibine adresi verirken, iceri son derece sik ve modaya
uygun bir sekilde giyinmis gen¢ bir adam girdi. Antikalara bakimrken gen¢ adamin gozii yazi
masasina takildi ve hemen fiyatim sordu.

“Satildi” dedi diikkan sahibi.

“Ah! Zannedersem bu beyefendiye!”

Monsenyor Gerbois basim egdi tam bir beyefendinin dikkatini ceken bir mala sahip olmamn
verdigi gururla diikkandan ayrildi. Ama caddede daha on adim atmamusti ki elinde sapkasi ve son
derece nazik bir dille kendisine seslenen gen¢ adam tarafindan durduruldu:

“Afedersiniz monsenyor; sacma oldugunu diisiineceginiz bir sey sormak istiyorum. Masay1 6zel bir
sebeple mi aldimiz acaba?”

“Hayir, sans eseri gordiim ve dikkatimi cezbetti.”

“Ogzel bir ilginiz yoktu yani?”

“Of! Sadece almak istedim o kadar.”

“Antika oldugu icindi belki de?”

“Hayir; clinkii son derece uygundu” diye acikladi Monsenyor Gerbois.

“O halde, daha uygun ve daha iyi durumda olan bir baska masayla degistirmeye razi olur
musunuz?”

“Of! Bunun da durumu iyi ve degis tokus icin bir neden gérmiiyorum.”

“Ama...”

Monsenyor Gerbois’in asabi bir yaradilisi ve cabuk sinirlenen bir yapis1 vardi. Ters bir sekilde
gen¢ adam sOyle dedi:

“Yalvariyorum monsenyor, 1srar etmeyin.” Ama gen¢ adam geri adim atmiyordu. “Masaya ne kadar
Odediginizi bilmiyorum bayim, ama size iki katim 6neriyorum.”

“Hayir.” “Ug kat1.”

“Of! Bu kadar yeter” dedi sabirsiz bir sekilde profesor, “onu satmak istemiyorum.”

Gen¢ adam Monseny6r Gerbois’e bir siire unutamayacagi bir sekilde bakti, sonra arkasim dondii
ve hizla uzaklasti.

Masa bir saat i¢inde profesoriin Viroflay Caddesi’ndeki evine getirildi. Kizim cagird: ve,

“Suzanne, burada senin icin bir sey var, umarim begenirsin” dedi.

Suzanne neseli ve sevecen bir mizaca sahip, giizel bir kizdi. Kollarim babasinmin boynuna doladi ve
onu Opliciik yagmuruna tuttu. Kiza goveehediyan askrakbarandasak bir goriinimii vardi. O aksam usak



Hortense’in yardimiyla masayl odasina tasidi; sonra tozunu aldi, ¢cekmecelerini ve kagit gbzlerini
temizledi ve dikkatli bir gsekilde kagitlarim, yazi malzemelerini, mektuplasma araclarim,
kartpostallarini ve kuzeni Philippe’nin hediyesi olan ve sakladig baz1 hediyeleri yerlestirdi.

Ertesi sabah Monsenyor Gerbois saat yedi bucukta isine gitti. Saat onda her zamanki gibi Suzanne
onunla bulusmaya gitti. Babasi icin, kizinin bu narin gévdesini ve yiiziinde ¢cocukca bir giiliimsemeyle
okulun kapisinda bekledigini gormek her zaman bir mutluluktu. Eve beraber dondiiler.

“Ee, yazi masan diyorum, bu sabah nasildi?”

“Muhtesem! Hortense ve ben piring cerceveleri altin gibi parlayana dek onlari temizledik.”

“O halde masandan memnunsun?”

“Hem de nasil! Merak ediyorum bunca zaman béyle bir seyim olmadan nasil yagamigim?”

Eve giris yolunda yiirirken Monsenyor Gerbois,“Kahvaltidan 6nce gidip bir bakalim mu?” dedi.
“Tamam! Bu harika bir fikir!”

Babasindan 6nce merdivenleri ¢ikti ve odasinin kapisina varir varmaz bir saskinlik ve korku
c1ghigr yiikseldi agzindan.

“Ne oldu?” diye kekeledi Monsenyor Gerbois.

“Yaz1 masasi gitmig!”

kel

Polisler geldiginde hirsizin yaptig1 isin hayranlik uyandirici basitligine sasip kaldilar. Suzanne
yokken usak aligverise gitmisti ve evde kimse yokken brove takmis bir yiik arabacis1 -komsulardan
goren olmustu- arabasim evin Oniinde durdurmus ve zili iki kere calmusti. Hortense’in evde
olmadigim bilmedikleri icin komgsular siiphelenmemisti; sonucta adam isini sessiz ve sakin bir
sekilde bitirmisti.

Masa harig¢ evde hicbir seye dokunulmamisti. Hatta Suzanne’in yazi masasimn iizerinde biraktigi
clizdanina bile dokunulmamus ve icindekilerle birlikte bir baska masanmin iizerine birakilmist.
Gortiinen o ki, hirsiz belli bir amagla gelmisti ve bu da olay1 daha gizemli kiliyordu. Béyle 6nemsiz
bir sey icin neden bu kadar biiyiik bir risk almisti?

Tek ipucu bir 6nceki aksam profesoriin yasadigi o tuhaf olaydi. Profesor, “Ben teklifini reddedince
gen¢ adam cok ofkelendi ve ayrilirken beni sanki tehdit etti.” diye acikladi.

Ipucu yeterli degildi. Diikkdn sahibi de olayr aydinlatacak bir seyler sdylemedi. O adam da
tanimyordu. Masay1 bir icra olayinda Chevreuse’de kirk franka satin almisti ve makul bir degerde
yeniden sattigim diisiiniiyordu. Polis sorusturmasi daha fazla bir sey ortaya ¢ikaramadi.

Ancak Monsenyor Gerbois, ¢ok biiyiik bir kayip yasadig: fikrine kapildi. Gizli bir cekmecede bir
servet gizli olmaliydi ve iste bu ylizden gen¢c adam boylesine bir suc islemisti.

“Zavall1 babacigim, o servetle biz ne yapacaktik ki?” dedi Suzanne.

“Ah ¢ocugum, o servetle cok avantajh bir evlilik yapabilirdin!”

Suzanne derin bir i¢ ¢ekti. Su an acinasi bir goriintiiden baska bir sey olmayan kuzeni Philippe
icindi bu ic cekisler. Ve Versay’daki bu kiiciik evdeki hayat, eskiden oldugu gibi mutlu ge¢cmiyordu.

Iki ay gecti. Sonra birbiri ardina tuhaf olaylar yasandi; sansin ve korkunc talihsizligin bir karisimu.

Subat ayimin ilk giinii, saat bes bucukta, Monsenyor Gerbois elinde bir gazeteyle eve geldi, bir
koltuga oturdu, gozliiklerini takti ve ORefiPa tragta¢hSikraseeonu ilgilendirmedigi icin gazetenin i



sayfalarina bakn. “Basin Birligi Piyangosu’nun Uciincii Cekilisi. 514 No’lu, 23. seriden bilet bir
milyon kazandi1!” baglikl1 haber amnda dikkatini ¢ekti.

Gazete ellerinden yere diistii. Duvarlar gbzlerinin 6niinde dalgalandi ve kalbi deli gibi carpmaya
basladi.

514 No’lu 23. seriden bilet ondaydi. Aklinda kazanmak bile yokken bir arkadasindan zorla satin
almist1 bileti ve ise bakin ki sanshi numara onunkiydi!

(abucak ajandasina bakti. Evet, numara dogruydu. 514 No’lu 23. seriden bilet oraya, kapagin i¢
kismina yazilmisti. Peki ya bilet?

Kiymetli bileti koydugu mektup kutusunu bulmak icin hizla masaya kostu, ama kutu orada degildi ve
ansizin kutunun orada haftalardir olmadig diisiincesi kafasina dank etti. Cakilli yolda eve dogru gelen
ayak seslerini duydu.

“Suzanne! Suzanne!” diye seslendi.

Kiz yiiriiyiisten eve doniiyordu. Kosarak eve girdi. Boguk bir sesle kekeleyerek kizina,

“Suzanne... kutu... mektup kutusu?” diye sordu.

“Ne kutusu?”

“Louvre’dan aldigim kutu... hani bir cumartesi giinii... masamn ucunda duruyordu.”

“Hatirlamiyor musun baba, hepsini kaldirmistik.”

“Ne zaman?”

“Aksam... biliyorsun iste... aym aksam.” “Ama nereye?... Cabucak soyle!l... Nereye?” “Nereye?
Sey, yazi masasina.” “Calinan yaz1 masasina mi?”

“Evet.”

“Ah Tanrim... Calinan yazi masasina, ha!”

Son kelimeler agzindan bir tiir uyusukluk hali icinde sessizce ¢ikmisti. Sonra kizimn elini tuttu ve
sessizce sunlar dokiildii dudaklarindan:

“Bir milyon vard i¢inde ¢ocugum.”

“Ah baba, neden bana sdylemedin?” diye saf bir sekilde mirildandi Suzanne.

“Bir milyon!” diye yineledi. “Basin Piyangosu’nun cekilisinde biyiikk 6dilin ciktigi bilet o
masada.”

Olayin vahameti korkun¢ boyutlarda onlar1 ezmisti ve uzun siire bozmaktan korktuklar1 bir
sessizligin icinde durdular. En sonunda Suzanne;

“Ama, baba sana yine aym paray1 6deyecekler.” dedi.

“Nasil? Hangi kanitla?”

“Bir kamtin olmali, degil mi?”

“Elbette.”

“Yok mu?”

“Kutudaydi.”

“Kaybolan kutudaydi.” “Evet ve simdi hirsiz parayr alacak.” “Of baba! Bu korkung¢ bir sey olur.
Bunu mutlaka 6énlemelisin.”

Bir an sessiz kaldi; sonra bir enerji patlamasi icinde ayaga firladi, oldugu yerde dikildi ve sunlar1
soyledi:

“Hayir, yo, o milyonu alamayacak, alamayacak! Neden alsin ki? Ah, zekiyse sayet hicbir sey

Utretsiz PDF p Arsivi - https://rantey.org



»
!

yapamaz. Paray1 almaya giderse onu yakalarlar. Evet, simdi neler olacak gorecegiz sevgili dostum

“Ne yapacaksin baba?”

“Ne olursa olsun, hakkimiz1 savunacagim! Ve basaracagiz. O bir milyon frank benim olacak ve o
paraya ben sahip olacagim.”

Maurice Leblanc Bes dakika sonra su telgrafi gonderdi:

“Yetkili Banka Miidiirtine Capucines Sokagi, Paris.

514 No’lu 23. seriden biletin sahibiyim. Bagka bir hak sahibine her anlamda yasal olarak karsi
cikiyorum.

GERBOIS.”

Neredeyse aym saatlerde banka miidiirii bir bagka telgraf daha almisti:

“514 No’lu 23. seriden biletin sahibiyim.

ARSEN LUPEN”

kel

Ne zaman Arsen Liipen’in yasamuna kazinmuis pek cok olaganiisti maceralardan birini
iliskilendirmeye kalksam, sanki o maceralarin en siradam bile okurlar tarafindan biliniyormus gibi
bir utanma duygusuna kapiliyorum. Aslinda bu kadar yetenekli bir sekilde tarif edilmis “ulusal
hirsizimuz’1n bir eylemi yok. Ustelik ne biiyiik bir tamtim yapilmustir, ne biitiin asamalar1 ¢alisilmis
bir maceradir ne de kahramanlara atfedilen isleri anlatan dykiileri 6zellikle gdz oniine alinarak
tartisilmis bir eylemi vardir.

Ornegin gazetelerde kocaman siyah basliklarla “514 No’lu Piyango Bileti!”... “Henri-Martin
Bulvari’nda Cinayet!” “Mavi Elmas!” gibi merak uyandiran béliimleri bu basliklar altinda verilen
Sarisin Leydi’nin ilgin¢ 6ykiisiinii bilmeyen var mu? ilgi, iinlii Ingiliz dedektifi Herlock Sholmes’un
miidahalesiyle daha da artti! Heyecan, o {inlii sanat¢ilarin arasindaki miicadeleye damgasim vuran pek
cok degisiklikle daha da yiikseldi! Ve caddelerde gazeteci cocuklarin “Arsen tutuklandi!” diye
bagirdigr giin bulvarlarda nasil da bir heyecan yaratti!

Ovykiileri simdi tekrarlamamamn sebebi gizemi ¢dzmek icin bir anahtar yaratmak. O maceralar
artik sildigim bir bilinmezligin zarfin icine her zaman hapsedilmisti. Eski gazete haberlerini yeniden
olusturuyorum, eski roportajlarla baglanti kuruyorum, eski mektuplar1 bulunduruyorum. Ve elimdeki
tiim malzemeleri diizenleyip onlar1 mutlak dogruya indirgedim. Bu ¢alismadaki isbirlikcilerim Arsen
Liipen’in kendisi ile Herlock Sholmes’un arkadasi ve sirdasi olan tammlanan Wilson.

O iki telgraf yayinlandiginda hepiniz kopan kahkaha tufammn ammsarsimz. “Arsen Liipen” ismi
kendi bagina merak uyandiran bir isim, basin icin bir eglence vaadi.

Banka Miidiirii su gerceklere dayanarak hemen bir sorusturma baglatti: 514 No’lu 23. seriden bilet,
daha sonra atindan diigserek 6len bir topcu subayr olan Bessy’ye Versay’da piyango kurumunun bir
subesinden satildi. Oliimiinden kisa bir siire énce arkadaslarina bileti bir arkadasina verdigini
sOylemisti.

“Ve o arkadasi benim” diye onayladi Monsenyor Gerbois.

“Kanitlayin” dedi banka miid{iri.

“Elbette kamtlayabilirim. En az yirmi kisi Monsenytr Bessy ile yakin arkadas oldugumuzu ve
sonunla sik sik Cafe de la Placed Arffes*@erbiibdsttigtiiitizies&yleyecektir. Ona iyilik olsun diye, bir



giin o bileti yirmi franka o kafede almistim.”

“Bunun i¢in sahidiniz var m?”

“Yok.”

“Bunu nasil kanitlamayr umuyorsunuz?” “Bana yazdig bir mektupla.”

“Ne mektubu?”

“Bilete ilistirdigi bir mektup.” “Gosterin o zaman.”

“O da biletle birlikte calindi.”

“O zaman onu bulmalisimiz.”

Kisa bir siire sonra Arsen Liipen de mektubu 6grendi. Kendisinin resmi kurumu olan Echo de
France adl1 gazetede kisa bir paragraf yer aldi ve paragrafta kendisinin hisse sahibi oldugu ve Arsen
Liipen’in haklarim temsil eden onun avukati ve resmi danismamn olan Monsenyor Detinan, Monsenyor
Bessy’nin bu mektubu bizzat Arsen Liipen’e yazdiginm iddia ediyordu.

Bu haber biiyiik bir kahkaha kopartmistir. Arsen Liipen bir avukatla birlikte! Arsen Liipen modern
toplumun kural ve geleneklerine uyarak Paris’te ¢ok iyi tamnan bir avukati kendine tuttu.

Monsenyor Detinan, Arsen Liipen’le tamsmaktan hi¢ keyif almazdi -gercekte pismanlik duyuyordu-
ama yine de bu gizemli gen¢ adam tarafindan tutulmustu ve bu secimden dolayr biiyiikk gurur
duruyordu. Miivekkilinin hakkimi savunmak icin en iyi sekilde hazirlandi. Monsenyor Bessy’nin
mektubunu gostermekten mutly, hatta onur duymustu. Ama mektup el degistirmeyi kanitlasa bile satin
alan kisinin ismini belirtmiyordu. Sadece “Sevgili Dostum” yaziyordu.

“Sevgili Dostum, ben oluyorum!” diye ekledi Arsen Liipen mektuba ilistirilmis kiiciik nota bakarak.
“Bunun en iyi kamti da mektubun bende olmasidir.”

Gazeteci siiriisii sadece sunu tekrarlayan Monsenyor Gerbois’e dogru lizla yoneldi:

“Sevgili Dostum ben oluyorum... Arsen Liipen biletle birlikte mektubu da caldi.”

“Birakin da kanitlasin” diye hemen cevabi yapistirdi Arsen Liipen.

“O yapmus olmali, ¢linkii yaz1 masasini o ¢aldi!” diye bagirdi aym gazetecilerin 6niinde profesor.

“Brirakin da kanitlasin!” diye cevap verdi Liipen.

514 No’lu bilete sahip olduklarim iddia eden iki kisi tarafindan oynanan eglendirici bir komedi
filmi gibiydi; ve Arsen Liipen’in sakin tavirlar1 zavalli Monsenyodr Gerbois’in sinirleri harap olmus
endiseli haliyle zitlik yaratiyordu. Gazeteler bu bahtsiz adamin feryatlariyla doluydu. Bahtsizligim
dokunakli bir agik sézliiliikkle anlatiyordu.

“Beyler, Suzanne’1n masasim ¢alan kisi o hergele, anliyor musunuz? Ben kendimi diisiinmiiyorum...
ama Suzanne icin istiyorum! Bir diisiinsenize, koskoca bir milyon! Yiiz bin frankin on kati! Ah! O
masamn bir hazine sakladigini ¢ok iyi biliyordum!”

Hasminin masay1 calarken cekmecesinde bir piyango bileti oldugunu bilmedigini ve hicbir sekilde
o piyango biletine biiyiik ikramiyenin vuracagim 6ngbéremeyecegini ona anlatmamn bir faydasi yoktu.
Profesor soyle cevap veriyordu:

“Sacma, elbette biliyordu! Bilmeseydi, neden ise yaramaz, eski bir masayl calma zahmetine
katlansindi ki?”

“Bilinmeyen bir nedenle; ama o zamanki degeri yirmi frank olan bir kagit parcasi icin degildi
elbette.”

“Bir milyon frank! Biliyordu, o Ll}cgertsiZ§PeD¥iKit‘li)pi/lris}cgrh%lr}gz.m.ané.}(}r!g Onun ne alcak bir adam oldugunu



bilmiyorsunuz!... Sizden tabi bir milyon frank calmadi!”

Tartisma daha uzun siirecege benziyordu ama on ikinci giin Monsenyor Gerbois, Arsen Liipen’den
lizerinde “cok gizli” ibaresi bulunan bir mektup aldi ve okumaya basladi:

“Monsenyo0r, basin bizim tartismalarimizi eglence haline getirdi. Sizce de ciddi olmamn zamam
gelmedi mi? Durum su: Yasal hakkim olmayan bir bilete sahibim ve siz de sahip olmadigimz bir
biletin yasal hakkina sahipsiniz. Hicbirimiz bir sey yapamuyoruz. Siz haklarimzdan feragat
etmeyeceksiniz, ben de bileti size vermeyecegim. O halde ne yapmak gerek?

Bunun tek ¢6ziimii var: Parayl paylasmak. Yarim milyon size, yarim milyon bana. Adil bir paylasim
degil mi? Bana gore esit ve acil yapilmasi gereken bir ¢oziim. Bu teklifimi diisiinmeniz icin size ¢
giin siire veriyorum. Persembe sabahi Echo de France’da ¢nerimi kabul ettigine dair mesaj sayfasinda
Arsen Liipen’e hitaben yazilmus gizli bir mesajin oldugunu okumayr bekliyorum. Béyle yaparsamz
bileti size verecegim, siz gidip parayl alacaksimz ve daha sonra size tarif edecegim sekilde yarim
milyonu bana géndereceksiniz.

Reddetmeniz durumunda aym sonuca ulasmak icin baska yollara basvuracagim. Bdylesi
inatlasmaya devam ederseniz sonuclarina katlamrsimz, bunun size bedeli ek olarak yirmi bes bin
franka mal olacakur.

Bana inanin monsenyor, her zaman sadik hizmetkarimz olarak kalacagim. ARSEN LUPEN.”

Ofkeden deliye dénmiis Monsenydr Gerbois, mektubu gdstermek ve mektubun bir kopyasimn
alinmasina izin vermek gibi ¢ok biiyiik bir hata yapti. Ofkesi sagduyusunun éniine ge¢misti.

“Hicbir sey! Hicbir sey alamayacak!” diye bagirip duruyordu gazetecilerin 6niinde. “Parami onunla
paylasmak mi? Asla! istiyorsa bileti yirtip atsin!”

“Bes yiiz bin frank hicbir seyden daha iyidir.”

“Mesele bu degil. Mesele benim hakkim ve o hakkimn mahkemede kazanacagim.”

“Ne! Arsen Liipen’e savas mi aciyorsunuz? Cok eglenceli olacak.”

“Hayir, banka miidiiriine. Bana bir milyon frank 6deyecekler.”

“Bileti gostermeden ya da en azindan bileti satin aldigimza dair kamt gostermeden mi?”

“O kamt var, Arsen Liipen masay1 ¢aldigim itiraf ediyor iste.”

“Ama Arsen Liipen’in s6zii mahkemede gecer mi?”

“Onemi yok; ben savasmaya hazirim.”

Gazetecilerin oldugu bolim neseyle bagirdi; bahisciler Liipen lehine hemen bahse girmeye
bagladilar. Persembe giinii Echo de France’in mesaj boliimii halk tarafindan biiyiik bir dikkatle
incelendi ama Arsen Liipen’e yazilmus bir mesaj bulamadilar. Monsenydr Gerbois, Liipen’in
mektubuna yanit vermemisti. Bu savas ilaniyd.

O aksam gazeteler Bayan Suzanne Gerbois’in kacirildigini duyurdular.

kel

Sozde Arsen Liipen tiyatrosu olacak seye Parisli polislerin katilmasiyla, bu komik olayda en
eglendirici karakterler onlar oluyor. Polis olmasaydi Arsen Liipen konugur, planlar, yazar, yonetir,
tehdit eder ve idam eder. Onun hesaplamalarinda polisin hi¢ yeri olmamustir.

Ve polis de elinden geleni yapar. Ama Oyle bir diismana, onlar1 agsagilayan ve gérmezden gelen bir
dﬁ§mﬂna kﬂf§l ne yapabﬂirler kl’p Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Suzanne evden ona yirmi kala ayrildi; usagin ifadesi boyleydi. Onu bes gece okuldan ¢iktiginda
profesér kizi her zamanki bekledigi yerde bulamadi. Sonucta ne olduysa Suzanne’in evle okul
arasinda yiiriidiigii o sirada meydana gelmisti. iki komsusu onunla evden birkac yiiz metre sonra
karsilasmusti. Bir kadin caddede ona benzer bir kizi gérdiigiinii séyledi. Baska da géren olmamust.

Dort bir yandan sorusturma yapildi; demiryolu iscileri ve sokaktaki arabacilar sorgulandi ama
hicbiri kaybolan kizi géormemisti. Nihayetinde Villed Avray’de kacirilmanin oldugu giin, Paris’ten
gelen bir arabaya benzin koyan bir diikkan sahibini buldular. Tamk, arabada sarisin, asir1 derecede
sarigin bir kadimn oldugunu sodyledi. Bir saat sonra araba yeniden Villed Avray’de, Versay’dan
Paris’e gitmek ilizere gecmisti. Diikkan sahibi arabada bu kez ¢ok asir1 sekilde oOrtiinmiis bir baska
kadin oldugunu belirtti. Siiphesiz o kadin Suzanne Gerbois’ti.

Kacirilma giin ortasinda, kalabalik bir caddede ve sehrin merkezinde gerceklestirilmis olmaliydi.
Nasil? Ve hangi noktada? Ne bir ¢iglik duyulmustu ne de siipheli bir hareket gortilmiistii. Diikkan
sahibi arabayr Peugeon&Co firmasi tarafindan yapilmis yirmi doért beygir giiciinde parlament mavisi
bir limuzin olarak tarif etti. Sorusturma arabayla kacirilma olaylarinda uzmanlasmus bir kadin olan
Madam Bob-Walthour tarafindan isletilen Grand-Garage iizerinde yogunlastirildi. Ne daha dnce ne
de daha sonra hi¢ gérmedigi bir sarisin kadina, kacirilma olayimn oldugu giin bir Peugeon limuzini
kiraladig1 ortaya ¢iku.

“Sofor kimdi!”

“Ernest adinda genc¢ bir adamdi, bir giin 6énce tamsmistim. Bana cok iyi bir tavsiyeyle geldi.”
“Hala burada m?”

“Hayir. Arabay: geri getirdi, ama o zamandan beri gormedim” dedi Madam Bob-Walthour.

“Onu nerede bulacagimizi biliyor musun?”

“Onu bana tavsiye edenleri gorebilirsiniz. Iste isimleri.”

Sorusturma devam ederken bu isimlerin hi¢birinin Ernest’y tammadigl ortaya ¢iktn. Tavsiyeler
sahteydi.

Her bir ipucu polis tarafindan arastiriliyordu. Ancak hicbir yere varamiyorlardi. Gizem
cOziilmeden kalmusti.

Monsenyor Gerbois’in boylesi adil olmayan bir savasta savasmaya ne giicii vardi ne de cesareti.
Kizinin kaybolmasi onu yikmisti; diismana boyun egmisti. Echo de France’daki kisa bir agiklamayla
sarts1z teslim olmay: kabul etti.

Iki giin sonra Monsenytr Gerbois banka miidiiriinii ziyaret etti ve miidiire 514 No’lu 23. siradan
piyango biletini verdi. Miidiir saskinlikla,

“Ah! Iste bilet! Size geri vermis anlasilan!” dedi.

“Yanlis yere koymusum. Olay bu,” dedi profesor.

“Ama calindigim iddia etmistiniz.”

“Evet, ilk basta 6yle oldugunu sandim... ama simdi burada.”

“Biletin size ait oldugunu gosteren bir kamta ihtiyacimiz olacak.”

“Biletin sahibi Monsenyor Bessy’nin mektubu yeterli olacaktir!”

“Evet, olacaktir.”

“Iste, buyurun” dedi profesér mektubu uzatirken.

“Cok iyi. Belgeleri buraya blraklrbcrg;ygg}ggap rsiﬂlLﬁgé//Q$leﬁn size ait olup olmadigimi arastirmak
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icin on bes giin siire veriyor. Paramzi alacagimz zaman size bildirecegiz. Bu olayin daha fazla
biliyiimeden kapanmasi yoniindeki arzunuzu anladigim samyorum.”

Arsen Liipen Herlock Sholmes ‘a Kars1 “Hem de ¢ok iyi.”

Monsenyor Gerbois ve miidiir sessizliklerini korudular. Ama sir bir sekilde ortaya ciku, ciinkii kisa
zamanda insanlar Arsen Liipen’in bileti profestre verdigini 6grendiler. Halk haberi saskinlik ve
hayranlikla kabul etti. Aslinda masaya biletle aym 6neme sahip bir koz atacak kadar cesur bir
oyuncuydu. Ama bu dogruydu, elinde bilet kadar 6nemli bir koz tutuyordu. Peki ya genc kiz kagsaydi?
Ya da Arsen Liipen tarafindan tutulan rehine kurtarilsaydi?

Polis, onlarin diismanin zayif noktasimi bulduklarim diisiiniiyordu ve simdi ¢alismalarim iki katina
cikarmuslardi. Arsen Liipen kendi eylemiyle silahsiz kalmisti, kendi arabasimin tekerleri altinda
ezilmisti, almaya can attigl bir milyonun her bir kurusundan mahrum kalmusti... halkin ilgisi artik
diismanimn tarafinda yogunlagnusti.

Ama Suzanne’1 bulmak gerekiyordu. Ve ne onlar kizi buldu ne de o kacabildi. Sonucta ilk eli Arsen
Liipen’in kazandigin itiraf etmek lazimdi. Ama oyuna heniiz karar verilmemisti. En 6nemli nokta hala
duruyordu. Bayan Gerbois onun elinde ve bes yiiz bin franki alana kadar elinde tutacak. Ama bdylesi
bir takas nasil ve nerede yapilacak? Bunun icin bir goriisme ayarlanmaliydi. Monsenyor Gerbois’in
polisi uyarmasim engelleyecek sey, hem kizim kurtaracak hem de paray1 elinde tutmasini saglayacak.
Gazeteciler soru soruyorlardi ama profesér bu konuda ketum davramyor, su cevabi veriyordu:

“Soyleyecek bir seyim yok.”

“Ya Bayan Gerbois?”

“Sorusturma devam ediyor.”

“Ama Arsen Liipen size bir mektup yazms?”

“Hayir.”

“Buna yemin eder misiniz?”

“Hayir.”

“O halde bu dogru. Ne tiir talimatlar verdi?” “Soyleyecek bir seyim yok.”

Gazeteciler hemen Monsenyor Detinan’a saldirdilar ve onu da ayni sekilde suskun buldular.

“Bay Liipen benim miivekkilim ve onun islerini tartisamam,” diye cevap verdi ciddi bir ses
tonuyla.

Bu gizemler basim kurcalamak icin servis ediliyordu. Baz1 gizli goriismelerin yapildigi ortadaydi.
Arsen Liipen agim organize edip orgiilerini sikilastirirken, polis de gece giindiiz Monseny6r Gerbois’i
takip ediyordu. Tutuklama, zafer ya da giiliin¢ ve acinasi basarisizligin giic ve sadece olas1 sonuclari
serbestce tartisiliyordu, ama halkin merakimn sadece bir kismu tatmin edilmisti ve olayin gercekleri
bu sayfalarda sakliydi.

kel

12 Mart pazartesi giinii Monsenyor Gerbois, banka miidiiriinden bir not aldi. Carsamba giinii saat
bir treniyle Paris’e yola cikti. Saat ikide eline bir milyon frank sayilmisti bile. Parayi, yani
Suzanne’mn fidye parasim sinirli ve gergin bir sekilde tek tek sayarken, icinde iki adamn oldugu bir
atli araba, bankaya yakin bir yerde kaldirim kenarinda durdu. Adamlardan biri gri sacliydi ve
pespaye makyajina zithk olusturac&kesseRiter Apiziiftéaeneogibi bir ifade vardi. Bu Dedektif



Ganimard’d1 ve Arsen Liipen’in can diismamydi. Ganimard, arkadasi Folenfant’a:

“Bes dakika icinde zeki dostumuz Arsen Liipen’i gorecegiz. Her sey hazir m?” diye sordu. “Evet.”

“Ka¢ adamimuz var?” “Sekiz, iki tanesi bisikletli.”

“Yeterli ama cok degil. Hicbir sekilde Gerbois’i gbzden kacirmamaliyi1z; eger kaybedersek her sey
bosa gider. Bulusma noktasinda Liipen’le bulusacak, kizin karsiliginda yarim milyonu verecek ve
oyun sona erecek.”

“Ama Gerbois neden bizimle isbirligi yapmuyor? Boylesi daha iyi olurdu ve tiim para ona kalmis
olurdu.”

“Evet, ama karsi tarafi kandirirsa kizina kavusamamaktan korkuyor.”

“Kars1 taraf m?” “Liipen.”

Ganimard, bu kelimeyi, sanki pencelerini {izerinde hissettigi bir tir dogaiistii yaratiktan
bahsedermis gibi ciddi, hatta biraz da iirkek bir ses tonuyla sdylemisti.

“Cok garip” dedi Folenfant mantikli bir sekilde, “bu beyefendinin kendi dileginin aksine onu
korumak zorundayiz.”

“Evet, ama Liipen her zaman diinyay alt iist eder” dedi hiiziinlii bir sesle Ganimard.

Bir dakika sonra profesor goriindii ve caddede yiiriimeye basladi. Des Capucines yolunun sonunda
bulvara dondii ve yavasca yiiriiyiip diikkan vitrinlerine g6z atmak icin sik sik durakladh.

“Cok fazla sakin, ¢cok kendinden emin” dedi Ganimard. “Cebinde bir milyon frank tasiyan bir
adamin bdylesine sakin olmasi tuhaf.”

“Ne yapiyor?”

“Ah! Su an hicbir sey... Ama onun Liipen oldugundan siipheleniyorum, evet bu Liipen!”

O anda Monsenytr Gerbois bir gazete bayisinin 6niinde durdu, bir gazete aldi, onu act1 ve yavasca
uzaklasirken okumaya basladi. Bir dakika sonra ani bir sekilde kaldirimin kenarinda duran otomobile
sanki onu bekliyormus gibi hizla bindi, Madeleine’e dondii ve g6zden kayboldu.

“Hay anasim!” diye bagirdi Ganimard, “bu onun eski oyunlarindan biri!”

Ganimard atlar1 kamgciladi ve arabamn pesine diistii. Sonra kahkahalara boguldu. Malesherbes
Bulvari’mn girisinde otomobil durdu ve Gerbois arabadan indi.

“Cabuk Folenfant, sofér! Ernest denen herif o olmali!”

Folenfant soforii sorguya cekti. Adamin adi Gaston’du, araba kiralama sirketinin elemamydi; on
dakika ©once bir beyefendi onunla goriisiip ona gazete bayisinin orada baska bir beyefendiyi
beklemesini s6ylemisti.

“Diger adam sana nerenin adresini verdi?” diye sordu Folenfant.

“Adres vermedi. Sadece Malesherbes Bulvari... Messine Mahallesi... iki kat bahsis verdi. Hepsi
bu.”

Ama bu siire icinde Monsenyor Gerbois yoldan gecen ilk arabaya atlamisti bile.

“Metropolitan, Concorde istasyonu’na” dedi siiriiciiye.

Place du Palais-Royal’deki altgecitte indi, bir baska arabaya bindi ve ona Place de la Bourse’ye
gitmesini sdyledi. de Villiers Caddesi’ndeki alt gecide dogru ikinci bir yolculuktan sonra Clapeyron
Yolu 25 numaraya gitmek {izere ticlincii bir arabaya daha bindi.

Clapeyron Yolu 15 numara, iki caddenin kesistigi yeri isgal eden bir ev tarafindan des Batignolles
Bulvar1’ndan ayrilmusur. Ik kata girdj ve zile basti. Kagl bir beyefendi act.
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“Monseny0r Detinan burada mn oturuyor?”

“Evet, o benim. Siz Monsenyor Gerbois misiniz?”

“Evet.”

“Sizi bekliyordum. Iceri girin.”

Gerbois avukatin ofisinden iceri girdiginde saat ticli vurmustu. Avukata,

“Tam zamaninda geldim. O burada mi?” diye sordu. “Heniiz gelmedi.”

Monsenyodr Gerbois oturdu, almmn sildi ve sanki saati bilmiyormus gibi yeniden saatine bakti ve
gergin bir sekilde,

“Gelecek mi?” diye sordu.

“Sey, monsenytr” dedi avukat, “bunu bilmiyorum; gordiigiiniiz gibi ben de gergin ve sabirsizim.
Gelirse biiyiik riske girecek, ciinkii ev son iki haftadir siirekli gdzetleniyor. Bana giivenmiyorlar.”

“Benden de siipheleniyorlar. Buraya gelirken dedektifleri atlatip atlatmadigimdan emin degilim.”

“Ama siz... ¢

“Bu benim sucum degil” diye bagird1 profesor. “Beni suglayamazsimz. Talimatlarina uyacagima
s6z verdim ve harfiyen yerine getirdim. Onun dedigi saatte paraylr cektim ve onun talimatina uygun
olarak buraya geldim. Ben, anlasmamn bana diisen boliimiine sadik kaldim, o da uysun anlasmaya!”

Kisa bir sessizlikten sonra gergin bir sesle,

“Kizim getirecek, degil mi?” diye sordu.

“Ben... ben de 6yle bekliyorum.”

“Ama... onu gordiiniiz!”

“Ben mi? Hayr, heniiz gormedim. Bana bir mektup yazip ikinizin burada olacagini, saat iicten 6énce
tiim hizmetgileri gondermemi ve siz buradayken hi¢ kimseyi iceri almamam sdyledi. Eger anlagsmaya
razi olmazsam Echo de France’da bunu birka¢ kelimeyle bildirecektim. Ama Monsenyor Liipen’le
calisngim i¢in cok mutluyum ve anlagsmaya razi oldum.”

“Ah, bu is nasil bitecek?” diye inledi Gerbois.

Cebinden paralari ¢ikardi, masaya koydu ve iki esit parcaya ayirdi. Sonra iki adam sessizce
oturdular. Gerbois zaman zaman kulak kabartiyordu. Biri zili mi calmisti?... Her gecen dakika
sinirleri daha cok geriliyordu ve Detinan da aym sekilde gergin goriiniiyordu. En sonunda avukat
sabrim yitirdi. Ayaga firladi ve sOyle konustu:

“Gelmeyecek... Beklememeliyiz bence. Onun i¢in bu aptallik olur. Cok biliyiik bir riske girecekti.”

Monsenyor Gerbois umutsuz bir sekilde elleri paralarin {izerinde kekeledi:

“Ah! Tanrim! Gelecegini umuyordum. Kizim yeniden gormek i¢in tiim paramu verebilirim.”

Kapi acildu.

“Yaris1 da yeterli olur Monsenyor Gerbois!”

Bu sozler odaya giren iyi giyimli gen¢ bir adamin agzindan ¢cikmisti ve Gerbois hemen onu tanidi:
Versay’da masayl ondan almak isteyen adamdi bu. Ona dogru atildi.

“Kizim, Suzanne’1m nerede?”

Liipen kap1y1 dikkatlice kapatt1 ve yavas bir sekilde eldivenlerini ¢ikarirken avukata,

“Sevgili istadim, cikarlarimi savunma konusunda gosterdiginiz hassasiyetten dolayr size
bor¢landim. Bunu asla unutmayacagim.” dedi.
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“Zili calmadimz. Kapimn agildigim da duymadim...

“Kapilar ve ziller duyulmadan da ¢alisabilen seylerdir. Buradayim ve 6nemli olan da bu.”

“Kizim! Suzanne! O nerede?” diye yeniden sordu profesor.

“Tanrim, monsenyor” dedi Liipen, “nedir bu aceleniz? Kizimz birazdan burada olacak.”

Liipen bir siire ileri geri yiiriidii, sonra kendini begenmis bir tonla:

“Monsenyor Gerbois, buraya kadar yaptiginiz yolculuktaki zekamzdan dolay: sizi kutlarim” dedi.

O anda iki y1g1n halindeki banknotlar1 fark edince ses tonu yiikseldi:

“Ah, bir milyonun burada oldugunu gériiyorum! Hi¢ zaman kaybetmeyelim. izin verin bana.”

“Bir dakika” dedi avukat masanin oniine gecerek. “Bayan Gerbois heniiz gelmedi.”

“Evet!”

“Kendisinin olmasi bir zorunluluktur!”

“Anliyorum! Anliyorum! Arsen Liipen pek de giivenilir degil tabi. Yarim milyonu cebine indirecek
ve rehineyi birakmayacak. Ah monsenyor, insanlar beni anlamuyor! Ciinkii sartlarin getirdigi
zorunluluklar yiiziinden bazen bu tiir seyler yapmaya mecbur kaliyorum... Alisilmams bir sekilde
saglam inancim bunu yalan ¢ikariyor. Ki ben her zaman islerimde kesinlige ve hassasiyete 6nem
veririm. Sevgili monsenyor, sayet bir korkunuz varsa cami ac¢in ve bagirin. Caddede en azindan bir
diizine dedektif var.”

“Oyle mi diistiniiyorsunuz?”

Arsen Liipen perdeyi kaldirdi.

“Samrim Monsenytr Gerbois, Ganimard’1 atlatamamus... Disarida oldugunu séyliiyorum size.”

“Bu miimkiin mii?” diye bagirdi profesor. “Ama size yemin ederimki... “

“Bana ihanet etmediniz mi? Sizden siiphe etmiyorum. O herifler bazen zeki olabiliyor. Ah!
Folenfant’1 ve Greaume’y1 ve Dieuzy’yu gorebiliyorum... Benim en iyi arkadaslarim!”

Detinan, Liipen’e saskinhikla bakti. Nasil bir giivendi bu! Sanki cocukca oyun icindeydi, sanki
hicbir tehlike yokmus gibi neseyle giiliiyordu. Paralarin tizerinde durdugu masanin oniinden cekildi.
Arsen Liipen para y1ginlarindan birini ald1 ve i¢lerinden yirmi bes adet banknotu ¢ikardi ve Detinan’a
uzatarak,

“Monsenyor Gerbois ve Arsen Liipen’e olan hizmetlerinizin 6diilii. Bunu hak ediyorsunuz.” dedi.

“Bana hicbir sey borc¢lu degilsiniz” diye cevap verdi avukat.

“Ne! Size verdigimiz onca rahatsizliktan sonra!”

“Ve bana yasattigimz tiim zevk icin!”

“Bunun anlamn sevgili monsenyor” dedi, “Arsen Liipen’den bir sey kabul etmek istemiyorsunuz.
Kotii bir tine sahip olmamn ne demek oldugunu anliyorum.”

Daha sonra Monsenyor Gerbois’e elli bin frank uzatarak sunu soyledi:

“Bayim, bu goriismemizin anisina istinaden bu parayr kizimzin diigiin hediyesi olarak vermeme izin
verin.”

Gerbois paray: aldi ama “Benim kizim evlenmiyor

ki” dedi.

“Anlasmay1 kabul etmezsen evlenemeyecek ama evlenmeyi istiyor.”

“Ne biliyorsunuz ki bu konuda?”

“Geng¢ kizlarin ailelerinden habelfgésizl;gy&%pQQMQLLer kurdugunu bilirim. Siikiirler olsun Arsen
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Liipen’in dehasina, yazi masasinin cekmecelerinde kiictik sirlar bulmayr bazen basariyor.”

“Baska bir sey buldunuz mu?” diye sordu avukat. “Bu masaya sahip olmak i¢in neden bu kadar ¢ok
zahmete girdiginizi merak ettigimi itiraf ediyorum.”

“Tarihi durumuyla ilgili, monsenytr. Monsenytr Gerbois’in diisiincesine ragmen uzun zamandir
pesinde oldugum masa, bilet disinda hicbir hazine saklamuyordu ki biletten zaten haberim yoktu.
Porsuk agaci ve maundan yapilma masa Bolonya’da Marie Walewska’nin bir zamanlar yasadig
kiiciik bir evde bulundu ve c¢ekmecelerinden birinde bir yazi vardi: Sadik hizmetkari Mancion
tarafindan Fransiz imparatoru I. Napolyon’a yazilmisti. Ve bunun 6tesinde bu yazi bir bicagin ucuyla
kazinmisti: ‘Senin icin, Marie.” Daha sonra Imparator, Kralice Josephine icin de benzer bir masa
yaptirdi; sekreter Malmasion’a o kadar hayran kald1 ki bundan bdyle benim koleksiyonumun bir
parcasi olacak o masanin sadece eksik bir kopyasiydi bu.”

“Ah! Diikkandayken bunu bilseydim masay1 size seve seve verirdim” dedi profesor.

Arsen Liipen cevap verirken giiliimsedi:

“Ve 514 No’lu bilete sadece siz sahip olmus olacaktiniz.”

“Ve siz de kizim kagirmak zorunda kalmayacaktimz.”

“Kiziniz1 kagirmak mu?”

“Evet.”

“Sevgili monsenyor, yamliyorsunuz. Bayan Gerbois kag¢irilmadi.”

“Kacirilmadi mu?”

“Kesinlikle. Kagirma zorla ya da siddet yoluyla olur. Sizi temin ederim ki kendi rizasiyla rehine
olmayi kabul etti.”

“Kendi rizasiyla mi!” diye saskinlikla tekrarladi profesor.

“Ashinda kagirilmay: kendisi istedi bile diyebilirim. Onun gibi zeki bir geng kizin ve daha da 6tesi
onaylanmamus bir tutkusu olan Bayan Gerbois’in kendi ceyizini giivenceye almak icin tereddiit
etmeden hareket etmesine neden sasiriyorsunuz? Ah! Sizin inadimzin tistesinden gelmenin tek yolunun
bu olduguna onu ikna etmek ¢ok da zor olmadi.”

Detinan ¢ok egleniyor gibiydi. Arsen Liipen’e,

“Ama sizi dinlemeye ikna etmeniz ¢ok daha zor olmustur samrim. Nasil yaklastimz ona?”

“Ah! Yaklasmadim. Onunla tamsma serefine nail olmadim. Bir bayan arkadasim goriismeleri
yapti.”

“Otomobildeki sarisin bayan, siiphesiz!”

“Kesinlikle. Ik gériisme okulun orada gerceklestirildi. Sonra Bayan Gerbois ve yeni arkadasi, bir
gen¢ kiz icin daha eglenceli ve 6gretici olan bir yolculuga ciktilar; Belgika ve Hollanda’y1 dolastilar.
Bunlarin hepsini kendisi size... “

Kapinin zili ¢aldi o sirada; ti¢ kere art arda ve sonra iki kere tek tek.

“Iste geldi” dedi Liipen. “Bay Detinan size zahmet olmazsa... “

Detinan hizla kapiya kostu.

Iki genc kadin iceri girdi. Birisi kendini Gerbois’in kollarina att. Digeri Liipen’e yaklast. Kadin
uzun boylu, bicimli bir viicudu olan, soluk bir ten rengine sahipti ve almmn iizerinden ayrilmis sar1
saclar1 vardi; dalgali saclar1 aksam giinesi gibi parlayip ates saciyordu. Siyah bir elbise giymisti ve

tizerinde hig siis egyas1 yoktu; ama viicudu aksine son derece cekici ve zarifti. Arsen Liipen ona birkag
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sey sOyledi, sonra Bayan Gerbois’in Oniinde egilip, “Size verdigimiz tim sikintilar icin 6ziir
bor¢luyum, Bayan Gerbois ama ¢ok da mutsuz olmadigimzi umarim” dedi.

“Mutsuz olmak m? Aslinda zavalli babami birakmamis olsaydim ¢cok daha mutlu olacaktim.”

“O halde her sey yolunda. Simdi 6p onu ve durumunun avantajindan yararlan; simdi konusmanin
tam zamani, ona kuzeninden bahset.”

“Kuzenim mi? Ne demek istiyorsunuz? Anlamiyorum.”

“Tabi ki anliyorsun. Kuzenin Philippe. Cekmecede mektuplarim dikkatlice sakladigin delikanli.”

Suzanne kipkirmizi oldu, ama Liipen’in tavsiyesine uyarak kendini yeniden babasimn kollarina atti.
Liipen onlara yumusak bir bakisla baku.

“Ah! Erdemli davramsimin sonucu aldigim o6diil iste bu! Ne kadar dokunakli bir manzara! Mutlu
bir baba ve mutlu bir kiz! Ve Liipen bilmelisin ki senin i¢in eglence! Bu insanlar senin adim
kutsayacak ve senin adim sonraki nesillere, hatta dordiincii kusaga kadar aktaracaklar. Nazik bir
davrams sonucu Liipen, ne de sahane bir 6diil bu!”

Pencereye yiiriidii.

“Sevgili yasli Ganimard hala bekliyor mu? Bu aile saadetinin yasandig biiyiileyici anda o da
burada olmaliydi!.. Ah, burada degil... Hicbiri yok... Hicbirini gérmiiyorum. Bak sen su ise! Durum
giderek ciddilesiyor. Biiyiikk kapimn hemen altinda olduklarina eminim... Belki de kapiciyla
konuguyorlar... ya da merdivenleri tirmaniyorlar!”

Monsenyor Gerbois ani bir hareket yapt.

Artik kiz1 ona iade edildigine gore durumu farkli bir acidan gériiyordu. Diismanmimn tutuklanmasi
onun icin yarim milyon demekti. icgiidiisel olarak bir adim atti. Liipen tesadiifmiis gibi 6niine gecti.

“Nereye gidiyorsunuz monsenyor? Onlara karsi beni mi savunacaksimz? Cok naziksiniz ama buna
hi¢ gerek yok. Onlar benden daha fazla endiseli.”

Sonra sakin bir agirbaslilikla konusmaya devam etti:

“Ama gercekte ne biliyorlar? Sizin burada oldugunuzu ve kizimzin burada oldugunu biliyorlar,
clinkii bilinmeyen bir kadinla geldiklerini gérmiislerdir. Ama benim de burada oldugumu bilmiyorlar.
Daha bu sabah evin altim iistiine getirdikleri halde ben nasil oluyor da evdeyim peki? Bilinmeyen
kadim degisim i¢cin benim gonderdigimi samyorlar ve disar1 ¢iktiginda onu tutuklamaya hazirlar.”

O sirada kapi caldi. Liipen, Monsenyor Gerbois’i sert bir sekilde yakalad1 ve ona otoriter bir tonla
sunlari soyledi:

“Sakin kipirdama! Kizim diisiin ve uyamk ol, yoksa... Size gelince Monsenyor Detinan, bana
sOziiniiz var.”

Profesor oldugu yerde kaldi. Avukat kimildamadi bile. Liipen hi¢ tereddiit gdstermeden sapkasini
aldi ve tistiindeki tozu silkeledi.

“Sevgili Monsenyor Detinan, her zaman hizmetinizdeyim... Bayan Gerbois size en iyi dileklerimi
ve Monsenyor Philippe’ye de saygilarimi sunuyorum.”

Cebinden agir bir altin saat cikardi.

“Monsenyor Gerbois saat {icii kirk iki geciyor. Saat ticii kirk alti gece size bu odadan ¢ikmamz igin
izin verecegim. Ucii kirk alti geceden bir dakika énce degil ama.”

“Ama iceri girmek icin zorlayacaklardir” dedi Detinan.

“Yasalar1 unutuyorsunuz, sevgili beyefendi. Ganimard bir Fransiz vatandasinin evine girme
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cesaretini gosteremez. Ah, kusuruma bakmayin, zaman ugup gidiyor ve hepiniz de hafif bir gerginlik
goriyorum.”

Saatini masaya koydu, kapiyr acti ve sarisin kadina hitap ederek,

“Hazir misin hayatim?” dedi.

Kadinin gecmesi icin geriye cekildi, Bayan Gerbois’in dniinde saygiyla egilip disar1 ¢ikti ve kapiyl
ardindan kapatti.

“lyi giinler Ganimard! Nasil gidiyor? Bayan Ganimard’i hatrlatin bana. Bu giinlerde onu
kahvaltiya davet etmeliyim. Hosca kal Ganimard!”

Zil ardi ardina deli gibi ¢aliyordu ve kapinin 6niinden sesler yiikseliyordu.

“Kirk bes geciyor” diye mirildandi Monsenyor Gerbois.

Birkac saniye sonra odadan ¢ikti ve antreye girdi. Arsen Liipen ve sarisin kadin gitmislerdi.

“Babal.. Sakin! Dur!” diye bagird1 Suzanne.

“Bekle mi! Seni aptal! O serseri i¢in zamamm yok! Ve de yarim milyon i¢gin!”

Dis kapiy1 acti. Ganimard lisimla iceri daldi.

“O kadin, nerede o? Ve de Liipen?”

“Buradaydi... burada.”

Ganimard bir zafer cighigr atti.

“Artik elimizde. Evin etrafi sarildi.”

“Peki hizmetgilerin kapisimi?” diye sordu Detinan.

“Bahceye aciliyor” dedi Ganimard.

“Caddeye cikan tek bir cikis var. On tane adam orada bekliyor.”

“Ama cadde kapisindan gelmedi ve oradan da ¢ikmayacaktir.”

“Nasil geldi o zaman?” diye sordu Ganimard.

“Havadan mi?”

Bir perdeyi cekti ve mutfaga giden uzun bir koridor ortaya cikti. Ganimard koridor boyunca kostu
ve hizmetcilerin giris cikis yaptig1 kapiy1 agcmaya calist. Kilitliydi. Camdan yardimcilarindan birine
seslendi:

“Birini gordiiniiz mii?”

“Hayir.”

“O halde hala evdeler!” diye bagirdi. “Odalardan birinde saklamyorlardir! Kacmis olamazlar. Ah!
Liipen beni daha 6nce kandirdin ama artik intikam zamamni.”

Aksam saat yedide dedektif boliimiiniin sefi Monsenydr Dudonis, hicbir haber alamamanin verdigi
saskinlikla Clapeyron Caddesi’ne gitti. Evin etrafinda bekleyen dedektifleri sorguladiktan sonra
Detinan’in evine girdi. Avukat onu odasina buyur etti. Orada Dudonis, bir adami, daha dogrusu
havay1 doven iki bacagl ve bacaklara ait govdenin bacamn derinliklerinde bir yerde oldugunu gordii.

“Oho!... Oho!” diye bogazim temizledi. Uzaklardan ve daha yukaridan bir ses ona karsilik verdi:

“Oho!... Ohs!”

Dudonis giildii ve bagirdi:

“Aha! Ganimard baca temizleyicisine mi dondiin?”

Dedektif siiriinerek bacadan cikti. Kapkara yiizli, kuruma bulanms elbiseleri ve ates sacan
gozleriyle taninmaz haldeydi.
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“Onu artyorum!” diye homurdandi.

“Kimi?”

“Arsen Liipen ve arkadasin.”

“Peki, bacada mu saklandiklarim diisiiniiyorsun?”

Ganimard diklendi, pis elini dedektif paltosunun koluna att1 ve kizgin bir sekilde bagirdi:

“Sizce neredeler sef? Bir yerde olmalilar! Sizin, benim gibi onlar da etten kemikten ve duman gibi
yok olup gidemezler!”

“Hayir, ama daha 6nce yok olup gitmislerdi.”

“Ama nasil? Nasil? Ev catisina varana kadar adamlarim tarafindan sarilmsti.”

“Ya bitisikteki ev?” “Aralarinda bir gecis yok.” “Diger katlardaki daireler?”

“Kiracilarin hepsini tamyorum. Kimseyi gormemisler.”

“Hepsini tamdigindan emin misin?”

“Evet. Kapia1 onlarin yerine cevap verdi. Ote yandan her dairenin kapisina bir adam diktim.
Kacamazlar. Onlar1 bu gece yakalayamazsam yarin yakalayacagim. Sabaha kadar buradayim.”

O gece ve sonraki iki gece orada kaldi. Uc gece tutulamaz Liipen ya da arkadasindan hicbir gelisme
olmadan gecti gitti; bunun 6tesinde Ganimard onlarin kacisim aciklayacak bir teoriyi temel alan en
ufak bir ipucunu bile gézden kacirmuyordu. Bu sebeple ilk diisiincesine sadik kaliyordu.

“Kacislarindan bir iz bile yok; bu yiizden hala buradalar.”

Belki de kalbinin derinliklerinde buna ¢ok da inanmiyordu ama bunu asla itiraf edemezdi. Yo,
binlerce kez hayir! Bir adam ve bir kadin masallardaki kotii ruhlar gibi Oylece ortadan
kaybolamazlardi. Cesaretini kaybetmeden, sanki kacaklari girilmez karanliklarin ya da evin tas
duvarlarinin iginde bulacakms gibi arastirmalarina devam etti.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



IT

Mavi Elmas

27 Mart’in aksamunda, ikinci Imparatorluk Dénemi’nde Berlin biiyikelcisi olmus eski general
Baron d’ Hautrec, alti ay 6nce kendisine kardesinden miras kalmis Henri-Martin Yolu 34 numaradaki
evde rahat koltugunda uyuklarken sekreteri ona kitap okuyor ve Rahibe Au-guste yatagin 1sitip gece
lambasim hazirliyordu. Rahibe, manastira donme saati olan yedi oldugunda sekretere:

“Bayan Antoinette, isim bitti, gidiyorum.” dedi.

“Tamam, Rahibe.”

“Ascinin disarida oldugunu ve evde sadece usakla yalmz oldugunuzu unutmayin.”

“Baron’la ilgili endiselenmeyin. Bitisikteki odada yatacagim ve kapiy1 acik birakacagim.”

Rahibe birka¢ dakika sonra ¢ikti. Usak Charles emirlerini almak icin geldi. Baron uyamkt ve
konugmaya basladi.

“Her zamanki seyler Charles: elektrikli zilin ¢alistgindan emin ol ve ilk alarmda hemen doktora
kos. Simdi, Bayan Antoinette nerede kalmistik?”

“Beyefendi yatagina gitmeyecek mi?”

“Hayir, daha sonra gidecegim. Hem kimseye ihtiyacim yok benim.”

Yirmi dakika sonra uyumustu ve Antoinette parmak uclarinda odadan c¢ikti. O sirada Charles alt
katin kapilarim kapatiyordu. Mutfakta bahceye acilan kapiyr kilitledi ve antrede kapiyr sadece
kilitlemekle kalmadi, bir de zincir takti. Sonra ticiincii kattaki odasina gitti, yatagina yati ve hemen
uykuya daldu.

Zilin ¢almasiyla yatagindan firladiginda muhtemelen bir saat gecmisti. Zil durmadan ¢aliyordu.
Araliks1z yedi ya da sekiz saniye ¢almist.

“Eh!” diye homurdand1 Charles kendine gelmeye calisirken, “Baron’un kaprislerinden biri daha.”

Hizlica giyindi, merdivenlerden indi, kapinin oniinde durdu ve nezaket geregi kapiyr tikladi. Hig
yanit gelmedi. Kapiy1 acti ve odaya girdi.

“Hay aksi! Isik yok,” diye mirildandi. “Bu da ne

demek?”

Sonra kisik sesle,

“Bayan Antoinette?” diye seslendi. Hi¢ yamt gelmedi.

“Bayan Antoinette orda misimz? Ne oldu? Baron mu hasta yoksa?”

Hic cevap yoktu. Insam giderek geren derin bir sessizlikten baska hicbir sey yoktu. Iki adim att,
ayagl bir sandalyeye carpti ve eliyle yokladiginda sandalyenin ters cevrildigini anladi. Sonra eliyle
yokladiginda yerde kiiciik bir masa ve ortii buldu. Endiseli bir sekilde duvara yaklasti, eliyle elektrik
diigmesini buldu ve 15181 yakti.

Odanin ortasinda, masayla makyaj cantasinin arasinda efendisi, Baron d’Hautrec yatiyordu.

“Ne!.. Bu olamaz!” diye kekeledi.

Kipirdayamuyordu. Kocaman acilms gozlerle saskin saskin dagimkliga bakiyordu; ters cevrilmis
sandalyeler, biiyiik kristal samdan yerdestupkacbiwsalmpstasaat mermer sominenin Oniine diismiisti,



her sey korkun¢ ve umutsuz bir miicadelenin izlerini tasiyordu. Bir hancerin sapi, 6lii adamin
yakininda bir yerde parliyordu; bicak kanla kapliydi. Kirmuzi noktali bir mendil yatagin bir ucunda
duruyordu.

Charles korkudan titriyordu; ayaklarimn dibinde yatan ceset bir anligina biiylimiistii, ama sonra
yeniden kiiciildi; iki ya da ti¢ kere cirpindi ve her sey sona erdi.

Cesedin lizerine egildi. Boynunda temiz bir bicak yarasi vardi ve kan durmadan oradan akip halimin
lizerinde kara bir leke gibi yayilmisti. Yiiziinde asir1 korkunun verdigi ifade vard.

“Biri onu 6ldiirmiis!” diye mirildandi. “Biri onu 6ld{irmiig!”

Birden bagka korkung bir sucun daha islenmis olabilecegi diisiincesiyle sarsildi. Baron’un sekreteri
bitisik odada yatmuyor muydu? Katil onu da Oldirmiis olamaz mu? Kapiyr acti, oda bostu.
Antoinette’in kacirilmis ya da cinayetten once evden ayrilmis olabilecegini digiindii. Baron’un
odasina dondii, sekretere bakimrken bazi esyalarin dokunulmamis oldugunu fark etti. Masanin
lizerinde anahtarligin yam sira Baron’un her aksam masaya koydugu cep kitabinin yamnda bir avug
altin oldugunu gordii. Charles cep kitabim aldi, acti ve icinde para buldu. Paralar1 saydi; on ii¢ tane
yliz frank vardi.

Icgiidiisel olarak mekanik bir sekilde paralari cebine soktu, merdivenlerden indi, siirgiiyii cekti,
zincirleri ¢ikardi, kapiyr ardindan kapatti ve hizla sokakta kogsmaya bagladi.

kel

Charles diiriist bir adamdi. Korkuyla evden ciktktan sonra soguk ve yagmur onu kendine
getirdiginde, aniden bocalayip durdu. Simdi yaptig1 seyin farkina varmisti ve icini biiyiik bir korku
kapladi. Gegen bir arabayr durdurdu ve siiriiciiye,

“Dogruca karakola gidip komiseri getir. Acele et! O evde korkunc bir cinayet islendi.”

Siirticii atlar1 kamgiladi. Eve tekrar donmek istedi ama kapimin kilitli oldugunu goérdii. Disar1
cikarken kendisi kapatmisti ve digsaridan acilmiyordu. Ote yandan zili ¢almak anlamsizdi; ne de olsa
evde kimse yoktu.

Polislerin gelmesi bir saat stirmiistii. Geldiklerinde Charles olanlar1 anlatti ve komisere paralari
verdi. Bir cilingir cagrildi ve uzun ugraslardan sonra bahce kapisim ve giris kapisimi agmayl
basardilar. Komiser ilk odaya girdi ve hemen doniip Charles’a,

“Bana odamn darmadagin oldugunu sdylemistiniz.” dedi.

Charles kapida duruyordu, saskindi, gozlerine inanmiyordu; tiim esyalar eski yerlerine konmustu.
Kiiciik masa iki pencerenin arasindaydi, sandalyeler normal duruyordu ve saat sémine rafinin tam
ortasindaydi. Samdanin kalintilar1 temizlenmisti.

“Monseny0r le Baron... nerede?” diye kekeledi Charles.

“Evet!” diye bagird1 komiser. “Kurban nerede?”

Yataga yaklasti, genis carsafi cektiginde altinda bir zamanlar Berlin’in Fransiz Biiyiikelcisi olan
Baron d’Hautrec’in ebedi istirahatte oldugunu gordii. Uzerinde, Serefe Madalyas1 olan askeri
tiniformasi vardi. Yiiz ifadesi son derece sakindi. Gozleri kapaliydi.

“Birisi eve girmis” dedi Charles.

“Nasil girdiler peki?”

“Bilmiyorum, ama yoklugumda bitFsishiirayer Asivnites¥epd® orada bir hancer vardi! Ve yatagin



lizerinde kanla lekelenmis bir mendil! Hicbiri yok. Biri onlar1 alip gétiirmiis. Ve biri oday1 yeniden
eski haline getirmis.”

“Bunu kim yapmistir?”

“Katil.”

“Ama tiim kapilar kilitliydi.” “Evde kalms olmali.”

“Siz evin 6niinde oldugunuza gore o halde hala burada olmal1.”

Charles bir an diisiindii ve sonra yavas bir sesle,

“Evet... elbette... ben kapinin 6niinden ayrilmadim” dedi.

“Baron’un yaninda en son kimi gordiiniiz?” “Bayan Antoinette, sekreteri.” “Peki nerede simdi?”

“Bilmiyorum. Yatag1 hi¢ bozulmamisti, disar1 ¢ikmus olmali. Pek sagsirmadim, ne de olsa geng ve
glizel bir kiz.” “Ama evden nasil ¢ikabildi?” “Kapidan” dedi Charles. “Ama siirgiileyip zincirlediniz
kapiy1?” “Evet, ama ondan once ¢ikmus demek ki... “ “Ve cinayet o ciktiktan sonra mu islendi?”
“Elbette” dedi usak.

Ev, kose bucak arandi ama katil ¢oktan kagip gitmisti. Nasil? Ve ne zaman? Peki su¢ mahalline geri
doniip kimligini ele verecek tiim ipuclarim ortadan kaldiran katil mi yoksa su¢ ortagi muydi? iste
polisin ¢6zmesi gereken sorular bunlardi.

Adli tabip saat yedide geldi ve saat sekizde Monsenyor Dudouis, dedektiflik boliimii sefi olay
yerine geldi. Sonra Cumhuriyet Savcisi ve sorgu yargici geldi. Memurlara ek olarak ev polislerle,
gazetecilerle, fotografcilarla, merhumun akraba ve es dostlariyla dolup tasmuisti.

Ayrintili bir sekilde arastirma yapildi; cesedi Charles’in dedigi sekliyle incelemeye aldilar;
geldiginde Rahibe Auguste’yi sorguya cektiler; ama hicbir sey bulamadilar. Rahibe, Antoinette
Brehat’in kayboldugunu 6grenince pek bir sasirdi. Kizi milkemmel tavsiyeler sonucu on iki giin 6nce
ise almisti ve gece evden ayrilarak gorevini ihmal edecegine olan diisiinceyi kesinlikle kabul
etmiyordu.

“Ama hala donmedi goriiyorsun” dedi yargic “ve hala aym soruyla yiiz yiizeyiz: Kiz nerede?”

“Bence katil tarafindan kacirildi” dedi Charles.

Teori akla yatkind1 ve kesin gerceklerle destekleniyordu. Dudouis de hemfikirdi.

“Kagirilmak! Hey Tanrim! [htimal dig1 degil.” dedi.

“Ihtimal dis1 degil sadece” dedi bir ses “aym zamanda gerceklere de aksi bir durum bu. Bu teoriyi
destekleyen hicbir kamt yok.”

Ses son derece sertti, keskin bir tondaydi1 ve sesin Ganimard’a ait oldugunu 68renince hi¢ kimse
sasirmadi. Hic kimse ayrica bu otoriter tondaki sese tolerans gostermedi.

“Ah! Sensin Ganimard!” diye bagirdi Dudouis. “Seni daha 6énce gormedim.”

“Saat ikiden beri buradayim.”

“0O, 514 numarali biletten bagka seylere de ilgi gosteriyorsun? Hani ‘Arsen Liipen ve Sarisin
Leydi, Herlock Sholmes’a Kars1’ olay1 disinda yani?”

“Ha ha” diye giildii tecriibeli dedektif.

“Bu son olaya Liipen’in karismadigim s6yleyemeyecegim. Ama birka¢ dakika olsun bilet olayim
unutalim ve bu yeni gizemi ¢6zmeye calisalim.”

sksksk
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Ganimard metotlar1 bir ekol yaratacak ya da ismi tilkesinde su¢ tarihinde Oliimsiizlesecek o tinlii
dedektiflerden biri degil. O dahi dedektifler, Dupin, Lecoq ve Sherlock Holmes’un zeka
piriltilarindan yoksun. Evet, itiraf etmek gerekirse gozlem, feraset, azim ve hatta sezgi gibi istiin
yeteneklere sahip. Erdemi salt bagimsizliginda yatmaktadir. Arsen Liipen’in onun iizerinde yarattig
bir tiir biiyli disinda hi¢bir sey onun camm sikmaz ya da etkilemez. Ancak o sabah Baron d’
Hautrec’in evindeki pozisyonu, siiphesiz iistiinliigiindendi ve olaydaki isbirligi sorgu yargici
tarafindan takdir ediliyor ve bekleniyordu.

“Ilk énce” dedi Ganimard “Monsenydr Charles’a cok onemli bir noktayr soracagim: Odaya ilk
girdiginde bazi mobilyalarin tersine cevrilmis ve yerlere sacilmis oldugunu gordiigiinii sOyliiyor;
simdi ona odaya ikinci girigsinde tiim egyalarin eski yerlerine konuldugunu, yani dogru bir sekilde
konulup konulmadigim soruyorum.”

“Evet, hepsi dogru yerlerindeydi” diye cevap verdi Charles.

“Esyalar1 yeniden yerlestiren kimse demek ki esyalarin yerlerine asina biri olmali.”

Parmak bastig1 nokta dinleyiciler tarafindan anlasilirdi. Ganimard devam etti:

“Bir soru daha Monsenyotr Charles. Zilin calmasi nedeniyle uyandimz. Peki, sizce zili kim cald1?”

“Monseny0r le Baron elbette.”

“Ne zaman cald1?”

“Bogusmadan sonra... 6lmek iizereyken.”

“Imkansiz; siz onu buldugunuzda bilingsiz bir sekilde yerde yatarken buldunuz ve zile en az dért
metre uzaktaydi.”

“O halde bogusurken basmis olmali.”

“Imkansiz” dedi Ganimard “ciinkii siz zilin siirekli, araliksiz yedi ya da sekiz saniye caldigim
sOylediniz. Sizce diismani onun zili ¢calmasina izin vermis olabilir

mi?”

“Sey, o zaman saldiridan 6ncedir.”

“O da imkansiz, clinkii siz zilin ¢almasiyla birlikte kalkip odaya girmeniz arasindaki siirenin ii¢
dakikadan daha fazla olmadigim soOylediniz. Sayet Baron’un zili saldiridan ©nce caldigim
varsayarsak, o zaman bogusmanin, cinayetin ve katilin kacisinin {i¢ dakika icinde oldugunu kabul
etmemiz gerek. Tekrar ediyorum: imkansiz.”

“Ancak” dedi sorgu yargici “birisi zili caldi. Peki

kimdi?” “Katil.” “Ne i¢in?”

“Bilmiyorum. Ama zilin ugagin odasiyla baglantis1 oldugunu kesinlikle biliyordu. Ev sakinleri
disinda bunu kim bilir peki?”

Ganimard aglarim daha yakindan ve daha siki oriiyordu. Birkag zeki ve mantikli ciimleden sonra,
cinayetle ilgili teorisini acikladi ve sorgu yargici,

“Anladigim kadariyla Ganimard, sen Antoinette Brehat denen kizdan siipheleniyorsun” dediginde
bu herkese son derece dogal goriindii.

“Ondan siiphelenmiyorum, onu sugluyorum.”

“Onu sug ortakligindan mu sugluyorsun?”

“Onu Baron d’Hautrec’i 6ldiirmekten su¢luyorum.”

“Sacmalik! Hangi kamtla?”
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“Kurbanin sag elinde buldugum bir tutam sacla.”

Sac1 gosterdi; giizel bir sar1 renkteydi ve altin teller gibi parliyordu. Charles saca bakti ve sunu
dedi:

“Bu Bayan Antoinette’in sac1. Hic siiphe yok. Odaya ilk girdigimde gordiigiim bicak da sanirim ona
aitti. Kitabin yapraklarim kesmek icin kullamrdi.”

Cinayetin bir kadin tarafindan islenmesi suca ayr1 bir korkungluk katmis gibi uzun ve korkung bir
sessizlik oldu. En sonunda sorgu yargici,

“Daha iyisini bulana kadar varsayalim ki Bayan Antoinette Baron’u 6ldiirdii. Cinayetten sonra
kendini nasil sakladigi, Charles evden ayrildiktan sonra yeniden dénmeyi nasil basardigi ve polis
gelmeden nasil kactigim hala bilmiyoruz. Bu konularla ilgili gortisleriniz var mi Ganimard?”

“Yok.”

“O halde simdi neredeyiz?” Ganimard cok utandi. Sonunda goriiliir bir cabayla,

“Tek soyleyecegim bu olayla 514 No’lu bilet olayinin aym metotlarla yapildigi; aym olgu, yani bir
sekilde ortadan kaybolmak. Arsen Liipen Bay Detinan’in evine nasil girip oradan sarisin bayamn
esliginde gizemli bir sekilde kaybolduysa Antoinette Brehat de aym sekilde goriindii ve sonra
kayboldu.”

“Bu bir sey ifade ediyor mu?”

“Bana ediyor. Iki tuhaf olay arasinda olasi bir baglanti oldugunu gérebiliyorum. Antoinette Brehat,
Rahibe Auguste’in dedigine gore, on iki giin 6nce, tam da sarisin bayan benim parmaklarimin
arasindan zekice kayip gittigi giin ise alindi. ikincisi ise sarisin Leydi, bu davada bulunan sacin aymsi
altin renkli saglara sahip.”

“Yani sana gore bu Antoinette Brehat.”

“Kesinlikle sarisin Leydi bu.”

“Ve Liipen’in her iki olayda da parmag var.”

“Evet, bence Oyle.”

Bu durum bir kahkaha patlamasiyla boliindii. Dudouis giilmiistii bu sekilde.

“Liipen, daima Liipen! Liipen her seyin icinde; Liipen her yerde!”

“Evet, Liipen sonucta her seyin icinde” diye yamtladi Ganimard istiinliigiiyle dalga gecilmesine
sinirlenerek.

“Eh, gordiigiim kadariyla” dedi Dudouis “bu cinayete hi¢cbir neden bulamadin. Sekreter hirsizlik
yapmamuis, cep kitabim almamus bile. Hatta masamn iizerinde bir y1gin altin duruyordu.”

“Evet, oyle” diye bagirdi Ganimard.

“Ama ya tinlii elmas?”

“Ne elmas1?”

“Mavi elmas! Fransa kraliyetine ait tinlii elmas ve Diik d’Aumale tarafindan Leonide Lebrun’a
verildi ve Lebrun oldiikten sonra Baron d’Hautrec tarafindan o cok sevdigi biiyiileyici kadin
komedyene hediye edilmek iizere satin alinan elmas. Benim gibi eski Parisliler bu tiir seyleri asla
unutmaz.”

“Goriinen o ki mavi elmas bulunamazsa cinayetin sebebi ortaya cikacak” dedi sorgu yargici. “Ama
elmasi nerede arayacag1z?”

“Baron’un parmaginda” dedi Charlgs, “Mavi elmas) her zaman sol eline takard:.”



“Elini gbrdiim ve parmaginda sade basit bir altin yiiziik vardi” dedi Ganimard cesede yaklasirken.

“Avucuna bakin” dedi usak.

Sikilmis yumrugu Ganimard acti. Tasin egik yiizii iceri dogru dénmiistii ve avucunun tam ortasinda
elmas tiim gérkemiyle piril piril parliyordu.

“Vay anasim!” diye mirildandi Ganimard saskin bir sekilde. “Anlamiyorum.”

“Liipen’den siiphelendigin i¢in simdi ondan 6ziir dileyeceksin, ha?” diye giildii Dudouis.

Ganimard bir siire sessiz kaldi ve sonra tumturakli s6zlerle sunu soyledi:

“Iste olanlar1 anlamadi§im zaman Arsen Liipen’den siipheleniyorum.”

Iste gizemli cinayetten sonraki giin polisin elinde olan gergekler bunlardi. Gergekler belirsiz ve
kendi iclerinde tutarsizdi ve miiteakip bilgilerle aciklanamiyordu. Antoinette Brehat in davranislari
sarisin kadimninkiler kadar anlasilmazdi ve polis, Baron d’Hautrec’1 6ldiiren ama bir zamanlar
Fransa kralimn tacinda parlayan elmasi parmaklarindan almayr basaramayan o altin sacli gizemli
yaratiktan da hicbir iz bulamamst.

ksl

Baron’un varisleri bu s6hretten faydalanmayr ihmal etmediler. Mobilyalar1 satmak icin evde bir
sergi hazirladilar ve diger seyler de Drouot & Co.’nun odalarindaki miizayedelerde satildi. Siradan
zevke hitap eden modern mobilyalar, sanatsal degeri olmayan cesitli 1vir zivir... Ama odamn
ortasinda mor bir kadife kutunun icinde, cam bir kiire tarafindan korunan ve iki polisin basinda
durdugu tinlii mavi elmas yiiziigii duruyordu.

Saflig1 anlatan biiyiik muhtesem bir elmas, berrakligim bulutsuz gokyiiziinden alan kaynak sular gibi
benzersiz bir mavi, bir ketenin beyazliginda ancak bulunacak bir maviydi rengi. Kimi hayranlikla,
kimi de coskuyla bakiyordu... Kimi de odaya, kurbamn yattig1 noktaya, kana bulanmis halidan yoksun
zemine ve Ozellikle de duvarlara, katilin mutlaka ge¢cmis oldugu o asilmaz duvarlara bakiyordu.
Bazilar1 somine rafinin yerinden oynamadigina kendini inandiriyordu. Bazilar ise bosluklari, tiinel
agizlarim, kanalizasyona ve yer altt mezarlarina giden gizli baglantilar1 hayal ediyordu.

Mavi elmasin satis1 Drouot & Co. nun miizayede salonunda yapildi. Salon hinca hing doluydu ve
insanlar deli gibi fiyat veriyorlardi. Gelenler Paris’te bu tiir satislara katilan tiplerdi; satin alma giicii
olanlar ve satin almak icin varlik gosterenlerdi; bankacilar, simsarlar, sanatcilar, her simftan
kadinlar, iki bakan, bir italyan tenor ve itibarim kazanmaya calisan bir siirgiin kral caka satarak ve
yiiksek sesle yiiz bin frank fiyat teklifi verdi. Yiiz bin frank! Kendi teklifinin kabul edilecegine dair
hicbir korkusu olmadig icin bu fiyati vermisti. Italyan tenor yiiz elli bin verdi ve Comedie-Francaise
liyelerinden biri yiiz yetmis bes bin teklif etti.

Fiyat iki yliz bine ¢ikinca kiiciik katilimcilar yaristan cekildi. Teklif iki yiiz elli bine ulastiginda
sadece iki kisi kalmisti: Herschmann, tinlii bir isadam, altin madenlerinin kral1 ve Kontes de Crozon,
zengin Amerikali bir kadindi ve elmaslarla degerli taslar koleksiyonunun namim diinyada duymayan
yoktu.

“Iki yiiz altmus bin... iki yiiz yetmis bin... yetmis bes... seksen” diye bagiriyordu mezatci, bir
kontese bir is adamina sirayla bakarken. “Madam dan iki yiiz seksen bin... Arttiran var m?”

“Ug yiiz bin” dedi Herschmann.

Kisa bir sessizlik oldu. Kontes aiffkia atiantis" giiftiiye#du ama yiizii heyecandan kire¢ gibi



olmustu. Oniinde duran sandalyeye dogru egilmisti. O ve orada bulunan herkes diiellonun sonucunu
biliyordu; mantiksal ve kacimlmaz olarak avantaj milyonlara sahip olan isadamindaydi. Ancak kontes
bir teklif daha yapti:

“Ug yiiz bes bin frank.”

Yine sessizlik. Tiim gozler fiyati yiikseltmesi beklenen isadamina cevrildi. Ama Herschmann
satisla ilgilenmiyordu; gozleri sag elinde tuttugu bir kagit parcasina kilitlenmisti ve diger elinde de
yirtilmis bir zarf tutuyordu.

“Uc yiiz bes bin frank” diye tekrarladi mezatci. “Bir kez! Ikinci kez! Ve de son kez... Var mu
arttiran? Bir kez! Ikinci kez!.. Var mu arttiran? Son sans!”

Herschmann kipirdamadi bile.

Mezatg1 “Ucgiincii ve son kez! Satldi!” diye bagirirken cekici de vurdu.

“Dort yiiz bin” diye bagirdi Herschmann, sanki ¢ekicin sesi onun uyusuklugundan kurtarmis gibi.

Gec kalmisti ve mezatcimn karar1 degistirilemezdi. Herschmann’in bazi tamdiklar1 onun etrafim
sardi. Ne olmustu? Neden gec kalmist1? Giildii ve sunlar1 soyledi:

“Tanrim! Bir anlik dalginlikla unuttum.”

“Cok tuhaf.”

“Gortiyorsunuz, bir mektup aldim.”

“Bu mektup mu neden oldu?”

“Evet, bir anligina dikkatimi dagitti!”

Ganimard oradaydi. Yiiziigiin satilmasim izlemek icin gelmisti. Miizayede salonundaki
katilimcilardan birini durdurdu.

“Monsenyor Herschmann’a mektubu siz mi verdiniz?” diye sordu.

“Evet.” “Kim verdi?” “Bir kadin.” “Nerede?”

“Nerede mi? Surada oturuyordu... Kalin bir 6rtii vard yiiziinde.”

“Gitti mi?” “Simdi gitti.”

Ganimard aceleyle kostu ve merdivenlerden inen kadim gordii. Ardindan kostu. Insanlara carparak
ilerliyordu ve bu onu geciktiriyordu. Kaldirima vardiginda kadin yok olmustu. Miizayede salonuna
dondii, Herschmann’a yaklasti, kendini tamtti ve mektupla ilgili soru sormaya basladi. Herschmann
mektubu ona verdi. Kursun kalemle dikkatsizce karalanmisti ve is adamu el yazisim tanimyordu.
Mektupta su yaziliydi:

“Mavi elmas sanssizlik getirir. Baron d Hautrec 1 hatirlayin.”

Skkesk

Mavi elmasla ilgili olaylar hala devam ediyordu. Baron d Hautrec 1n 6ldiiriiimesi ve miizayede
salonundaki olaylardan sonra daha da tinlenmesine karsin, alti ay sonra ¢ok daha biiyiik bir tine
kavusacakt. Ertesi yaz, Kontes de Crozon un ona sahip olmak icin pek ¢ok sikintiya katlandig tinli
elmasi ¢alindi.

O tuhaf olay1 hatirliyorum; hepimizin iizerine korku salan heyecan verici ve dramatik olaylardi ve
su an olaylara biraz 1s1k tutmaya iznim var sanirim.

10 Agustos aksamu Kont ve Kontes de Crozon’un misafirleri, de Somme Korfezi ne bakan
muhtesem satonun ¢izim odasinda topFsifiSt&ithr Motied2Bnee miicevherlerini piyanonun yamndaki



kiiciik bir masaya koymustu ve aralarinda {inlii mavi elmas da vardi, sonra misafirlerini eglendirmek
icin piyanoya oturmustu.

Bir saat sonra, Kont ve aralarinda iki kuzeni ve Kontes in cok yakin bir arkadasi olan Madam de
Eeal in de oldugu misafirlerin cogu yorulmustu. Avusturya Konsolosu Bleichen ve esinin de
aralarinda oldugu digerleri ¢izim odasinda kaldilar.

Bir siire sohbet ettiler ve sonra Kontes odamn ortasindaki masamn iizerinde duran biiyiik lambay1
sondiirdii. Aym anda Bleichen de iki piyano lambasini sondiirdii. Bir anligina her yer karanlik oldu;
sonra konsolos bir mum yakti ve {icii kendi odalarina cekildi. Ama Kontes odasina girer girmez
miicevherlerini hatirladi ve hizmetcisini onlar1 getirmesi icin gonderdi. Hizmetci miicevherlerle
dondiigiinde onlar1 Kontes bakmadan sémine rafinin iizerine yerlestirdi. Ertesi giin Kontes Crozon
yliziiklerinden birinin kayboldugunu fark etti; mavi elmash yiiziigi.

Kocasina soyledi ve lizerinde konustuktan sonra, hizmetcinin siipheli oldugu ve onun sug¢ ortagimn
da Konsolos Bleichen olacag sonucuna vardilar.

Kont, Amiens deki polise hemen haber verdi, onlar da hemen bir sorusturma baslattilar ve gizli bir
sekilde Konsolos un yiiziigii saklamasim 6nlemek icin onun {izerinde dikkatli bir calisma yaptilar.

Sato gece giindiiz dedektifler tarafindan korunuyordu. Iki hafta hicbir sey olmadi. Bleichen artik
evden ayrilmak istedigini bildirdi. O giin kendisine resmi bir suclama yoneltildi. Polis valizlerini
dikkatli bir sekilde aradi. Anahtar1 her zaman Konsolos un iizerinde olan kiiciik bir el cantas1 icinde
bir sise buldular ve sisenin icinde de elmas yiiziigii.

Madam Bleichen korkudan bayildi. Kocasi ise hirsizliktan tutuklandi.

Herkes Konsolos un kendisi savunmak icin séyledigi sozleri hatirlayacaktir. Konsolos, yiiziigii
kendisinden intikam almak isteyen Kont de Crozon tarafindan konulmus oldugunu 6ne siirdii.

“Kont ¢ok acimasiz ve karisim mutsuz eden bir adam. Kontes bana durumu anlatti ve ben de
bosanmasini tavsiye ettim. Kont bunu bir sekilde duydu ve benden intikam almak icin yiiziigi alip el
cantamin icine koydu.”

Kont ve Kontes suglamalar konusunda 1srarliydi. Onlarin ve Konsolos un yaptiklar1 agiklamalarin
her ikisi de esit derecede miimkiin ve mantikliydi ve halk bunlardan birini se¢cmek zorundayd.
Terazinin bir kefesinde Kont ve Kontes, bir kefesinde ise Konsolos vardi ve dengeyi degistirecek hic
yeni gelisme yoktu. Bir ay siiren dedikodu, sorusturma ve arastirmalar olaylr aydinlatmak icin yeterli
olmad.

Heyecandan ve karmasadan yorgun diisen ve Konsolos a yonelttikleri suclamayr kamtlayacak
gerekli sonuclara ulasmakta yetersiz kalan Kont ve Kontes, en sonunda Paris ten bu gizemli olay
aydinlatmas! icin bir dedektif géndermelerini istediler. Iste Ganimard olaya bu sekilde dahil oldu.

Tam dort giin boyunca azimli dedektif evi bastan asagi kontrol etti; bakmadik kose, delik
birakmadi, hizmetcilerle, soférle, bahgivanla ve yakinlardaki postane ¢alisanlariyla uzun gériismeler
yapti ve misafirlerin kaldig1 odalarin her birini tek tek inceledi. Sonra bir sabah yardimcilarina hig
haber vermeden ortadan kayboldu. Ama bir hafta sonra ondan s6yle bir telgraf aldilar:

“Liitfen, Boissy d’ Anglas Yolu, Japon Cayevi’ne, yarin, cuma aksami saat begste gelin. Ganimard.”

Cuma aksamu saat beste Boissy d’Anglas yolu 9 numaranin 6niinde otomobillerini durdurdular.
Yash dedektif onlar1 kaldirimda durmus bekliyordu. Hicbir sey sdylemeden onlar1 Japon Cayevi nin
ilk katina yonlendirdi. Odalardan birinde Ganimard onlar iki kisiyle tamistirdi:
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“Monsenyor Gerbois, Versay Universitesi’nde profesor, Arsen Liipen kendisinin yarim milyonunu
caldi, oradan hatirlarsimz; bu da Monsenyor Leonce d Hautrec, kendisi Baron d Hautrec 1n yegeni ve
tek mirascisidir.”

Birkac dakika sonra baska bir adam daha geldi. Dedektif béliimiiniin sefi Dudouis idi ve son
derece asabi goriiniiyordu. Basiyla selamladi ve séyle konustu:

“Simdi ne var, Ganimard? Buraya gelmemi isteyen telefon mesajim aldim. Bir netice mi alindi
yoksa?”

“Evet, sey, onemli bir mesele var. Uzerinde calisugim iki davamn akibeti burada belli olacak.
Sizin burada olmamz bu yiizden ¢ok 6nemliydi.”

“Ve elbette, iceri girdigimde kapinin yaninda dikildiklerini fark ettigim Dieuzy ve Folenfant’in da
olmasi gerekiyordu!”

“Evet, sef.”

“Ne icin? Bir tutuklama mu yapacaksin, yoksa bunu bir térenle mi yapacaksin? Hadi Ganimard,
duymak i¢in sabirsizlanyorum.”

Ganimard bir an tereddiit etti, sonra kendisini dinleyenleri etkilemek istedigini belli eden bir tonla
konustu.

“Ilk 6nce, Konsolos Bleichen 1n yiiziigiin calinmasiyla hicbir ilgisi olmadigim belirtmek isterim.”

“Vay, vay!” diye bagirdi Dudouis, “Bu ¢ok cesur ve de cok 6nemli bir iddia.”

“Ve tek bulabildiginiz sey bu mu?” diye sordu Kont de Crozon.

“Hepsi degil. Hirsizlik olayindan sonraki ikinci giin, misafirlerinizden {icii otomobille Crecy ye
kadar gidip oralarda dolasmus. Ikisi {inlii savas cephesini ziyaret etmis; iigiincii arkadaslar ise
postaneye acele bir sekilde ugramus ve kurallara uygun bir sekilde baglanms, miihiirlenmis kiiciik bir
kutuyu postaya verip degerinin de yiiz frank oldugunu belirtmis.”

“Bunda tuhaf bir sey géormiiyorum” dedi kont.

“Kutuyu gonderen kisi kendi gercek ismi yerine postayr Eousseau adiyla, Paris’te bir Monsenyor
Beloux’ya gonderdigini ve adamin kutuyu, yani yiiziigli aldiktan hemen sonra evinden tasindigini
soylersem belki bunu tuhaf bulursunuz.”

“Samrim kuzenlerimden birini, d Andelle yi séyliiyorsunuz!”

“Hayir,” dedi Ganimard.

“Madam de Real mi?”

“Evet.”

“Dostum Madam de Real i mi su¢luyorsunuz?” diye bagirdi sasirmis ve soka girmis kontes.

“Size bir soru sormak istiyorum Kontes,” dedi GaArsen Liipen Herlock Sholmes ‘a Karsi nimard.
“Yiiziigli alirken Madam de Real yammnizda

mydi?”

“Evet, ama oraya birlikte gitmedik.” “Size yiiziigli almamz1 6nerdi mi?” Kontes bir an diistindij,
sonra sdyle cevapladi soruyu:

“Evet, samrim yiiziikten ilk bahsettiginde... «

“Tesekkiir ederim, hammefendi. Gercek su ki size yiiziikten ilk bahseden ve size onu almamzi
oneren kisi Madam de Real.”

“Ama arkadagim oldukga aciz biridjr,”
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“Kusura bakmayin Kontes, ama size Madam de Real in sadece siradan bir tamdik oldugunu ve
gazetelerin dedigi gibi yakin bir dostunuz olmadigim hatirlatirim. Onunla ilk kez gecen kis tanistimz.
Size onun kendi hakkinda, gecmisi ve akrabalari hakkinda sdyledigi her seyin yalan oldugunu
kamtlayabilirim; Madam Blanche de Real sizinle tamismadan ¢nce hi¢ var olmadi ve simdi de
varligina son verdi.”

“Seyl”

“Sey, ne?” dedi Ganimard.

“Hikayeniz oldukca tuhaf.” dedi Kontes “Ama bizim olayimiza bir faydas1 yok. Madam de Real in
yiiziigii aldigini varsayalim, peki yiizikk Bay Bleichen in dis tozunun i¢ine girmeyi nasil basardi? Mavi
elmas1 calma riskine ve zahmetine giren kisinin onu dikkatlice saklamasi gerekirdi. Buna ne
diyorsunuz?”

“Ben bir sey demiyorum, ama Madam de Real sOyleyecek.”

“Ah, o halde yasiyor!”

“Hem evet, hem hayir. Birkag kelimeyle aciklayayim. Ug giin 6nce gazeteyi okurken Trouvilie’deki
otele gelenlerin listesine g6z attim ve orada okudum: Hotel Beaurivage Madam de Real, vs. Hemen
Trouvilie e gittim ve otelin sahibiyle goriistiim. Ondan aldigim tarif ve diger bilgilere gore aradigim
Madam de Real in 0 oldugu sonucuna vardim, ama otelden ayrilmis ve ayrilirken de adres olarak da
‘Colisee Yolu, Numara 3, Paris’ adresini vermisti. Onceki giin o adrese gittim ve orada Madam de
Real diye birinin olmadigimi ama ikinci katta bir elmas simsarlig1 yapan ve sik sik evden ayrilan bir
Madam Real oldugunu 6grendim. Onceki aksam bir geziden eve dénmiistii. Diin onu aradim ve
uydurma bir isimle, baz1 varlikli dostlarimin elmaslarim satmalarina aracilik ettigimi sdyledim.
Anlasmay1 yapmak icin buraya gelecek.”

“Ne! Onun buraya gelmesini mi bekliyorsun?”

“Evet, bes bucukta.”

“Onun o oldugundan emin misin?”

“Sato de Crozon’un Madam de Real’i mi? Kesinlikle evet. Size bunun gercek oldugunu
kamtlayacagim. Ama... dinleyin! Folentan’in isaretini duydum!”

Bu bir 1slikti. Ganimard hemen ayaga kalkt.

“Kaybedecek zaman yok. Kont ve Kontes de Crozon sizden yan odaya gitmenizi isteyecegim. Siz
de Monsenyor d Hautrec ve Gerbois. Kapi acik kalacak ve size isaret verdigimde disar1 ¢ikacaksimz.
Sef, elbette burada kalacaksiniz.”

“Baska insanlar tarafindan rahatsiz edilebiliriz” dedi Dudouis.

“Hayir. Burasi yeni bir yer ve sahipleri arkadaslarim. Sarisin Leydi hari¢ hi¢ kimsenin bizi
rahatsiz etmesine izin vermeyecekler.”

“Sarisin Leydi mi? Ne diyorsunuz?”

“Evet, Sarisin Leydi’nin bizzat kendisi; Arsen Liipen in arkadasi ve su¢ ortagl, kendisine karsi
elimde kamt olduguna inandigim gizemli Sarisin Leydi; ha bir de soydugu insanlarla yiizlestirmeyi
istedigim Sarisin

Leydi.”

Camdan disar1 bakt.

“Onu goriiyorum. Kapiya dogru geliyor, %@%&%@EW Folenfant ve Dieuzy kapida bekliyorlar...
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Sarisin Leydi en sonunda yakalanacak, sef!”

Bir dakika sonra kadin kapida belirdi; uzun ve inceydi, soluk bir teni ve altin rengi saclari vardi.
Ganimard heyecandan titriyordu; ne hareket edebiliyor, ne de agzindan bir kelime ¢ikiyordu. Kadin
hemen 6niindeydi, merhametine kalmisti! Arsen Liipen e karsi kazanilmus ne zaferdi ama! Ve nasil da
giizel bir intikamdi1! Sayet Arsen Liipen tarafindan genellikle yapilan mucizevi kacislar olmayip da
Sarisin Leydi parmaklarimn arasindan kayip gitmezse, ne kadar da kolay bir zafer olacakti. Kapimn
orada bekliyordu, sessizlige sasirmisti ve icinde ne korku ne de siiphe olmadan etrafina bakimyordu.

“Kacacak! Kaybolup gidecek!” diye diisiindii Ganimard.

Sonra kadinla kap1 arasina girmeyi basardi. Kadin gitmek i¢in dondii.

“Yo, hayir!” dedi. “Neden gidiyorsunuz?” “Gercekten anlamiyorum bayim. Liitfen izin verin.”
“Gitmeniz i¢in hicbir sebep yok madam ve aksine kalmaniz icin ¢ok iyi sebepler var.”

“Ama... “

“Bir faydasi yok madam. Gidemezsiniz.” Titreyerek sandalyeye oturdu ve kekelemeye basladi:

“Ne istiyorsunuz?”

Ganimard savasi kazanmisti ve kadini ele gecirmisti. Ona,

“Size elmas almak isteyen arkadasimi tamtmama miisaade edin. Getirmek icin s6z verdiginiz
elmaslar tedarik edebil... “ dedi.

“Hayir, hayir bilmiyorum. Hatirlamyorum.”

“Hadi ama! Hafizamz tazeleyelim! Bir tamdigimz size renkli bir tas gondermeye niyetliydi... Mavi
elmas gibi dedim giilerek ve siz de su cevabi verdiniz: ‘Tam da istediginiz gibi bir sey bekliyorum.
Hatirladimz m?”

Hi¢ cevap vermedi. Elinden kiiciik bir canta yere diistii. Hizlica yerden aldi ve hemen sakladi
cantayl. Elleri belli belirsiz titriyordu.

“Hadi ama!” dedi Ganimard. “Bize hi¢ giiven duymadigimz gériiyorum Madam de Real. Elimde ne
oldugunu gostererek size iyi bir 6rnek olacagim.”

Cebinden bir kagit parcasi ¢ikarip acti ve bir sa¢ tutam gosterdi.

“Bunlar, Baron d Hautrec 1in simsiki kapali avucunda buldugum Antoinette Brehat in basindan
koparilmis saclar. Bayan Gerbois’e gosterdigimde bunlarin Sarisin Leydi’nin saclariyla aym sag
oldugunu séyledi. Ustelik gercekten de sizin saclarimz bunlar.”

Madam de Real, onun ne dedigini anlammyormus gibi hayretler icinde bakiyordu. Ganimard
anlatmaya devam etti:

“Uzerinde etiket olmayan iki parfiim sisesi, gercek ve boslar, fakat icinde hala parfiimiin kokusu
duruyor. Bayan Gerbois, kokuyu tanidi ve bu kokunun ona iki hafta boyunca gezi arkadashigr yapmis
olan Sarisin Leydi ye ait oldugunu bildirdi. Bir parfiim sisesi Madam de Real in de Crozon satosunda
kaldig1 odada ve bir bagkas1 da Hotel Beaurivage daki odada bulundu.”

“Ne diyorsunuz? Sarisin Leydi mi? De Crozon satosu mu?”

Dedektif cevap vermedi. Cebinden dort tane kagit parcasi ¢ikardi ve onlari yan yana masanin
lizerine koydu.

“Bu dort kagidin tizerinde el yazis1 érnekleri var; ilki Antoinette Brehat a, ikincisi mavi elmasin
miizayedesinde Baron Herschmann a not génderen kadina, iiciinciisii de Crozon satosunda kalan

Madam de Real a ve dordiinciisii de size ait bayan... Trouville deki Hotel Beaurivage 1n kapi
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gorevlisine isim ve adresini yazmigsimz. Simdi el yazilarim kargilastiralim. Birbirinin aymsi.”

“Bu ne sa¢cmalik? Monsenyor, gercekten anlamiyorum. Nedir bu olanlar?”

“Bunun anlam” diye bagirdi Ganimard, “Arsen Liipen in arkadasi ve su¢ ortagi Sarisin Leydi,
sizden baskas1 olamaz demek Madam de Real.”

Ganimard bitisikteki odaya gitti ve yaminda Monsenyor Gerbois’le dondii. Profesorii kadimn
karsisina

dikti.

“Monsenyor kizinizi kagiran ve Bay Detinan’in evinde gordiigiiniiz kadin bu mu?”

“Hayir.”

Ganimard o kadar sasirdi ki bir siire konusamadi; en sonunda,

“Hayir mi? Hata yapiyor olmalisimz!” dedi.

“Yanilmiyorum. Madam sarisin, dogru ve o kadina biraz benziyor, ama diger yonlerden ona hig
benzemiyor.”

“Inanamiyorum. Hata yapiyor olmalisimz.”

Ganimard diger sahitlerini cagirdi.

“Monsenyor d Hautrec” dedi, “Antoinette Brehat 1 tamdiniz mu?”

“Hayir, amcamin evinde gordiigiim kisi bu degil.”

“Bu kadin Madam de Real degil” diye bildirdi Kont de Crozon.

Bu son diizeltmeydi. Ganimard ¢okmiistii. Ozene bezene diktigi yapimn kalintlar altinda kalmst.
Gururu ¢ignenmisti, ruhu ise bu beklenmedik darbenin etkisiyle darmaduman olmustu.

Dudouis ayaga kalkt1 ve kadina,

“Bu talihsiz hata yiiziinden sizden 6ziir diliyorum bayan. Ama geldiginizden beri {izerinizde bir
tedirginlik oldugunu gérdiim. Bir sey canimzi sikiyor; ne oldugunu sorabilir miyim?” dedi.

“Tanrim, monsenydr, ¢ok korktum. Cantamun icinde yiiz bin frank degerinde elmas var ve
arkadasimzin davranislar1 cok tuhaf.”

“Ama sik sik Paris’ten ayriliyormussunuz. Bunu nasil agikliyorsunuz?”

“Isim geregi baska sehirlere sik sik seyahat ediyorum. Hepsi bu.”

Dudouis baska bir sey sormadi. Astina déndii ve

ona,

“Sorusturman son derece yiizeysel Ganimard ve bu bayana olan davranisin son derece {iziicli. Yarin
ofisime gelip aciklama yapacaksin.” dedi.

Goriisme sona ermisti ve tam Dudouis odadan ¢ikmak iizereyken rahatsiz edici bir olay gerceklesti.
Madam de Real Ganimard’a dontip sunlar1 sOyledi:

“Anladigim kadariyla siz Bay Ganimard simz. Dogru mu?”

“Evet.”

“O halde bu mektup size. Bu sabah aldim. Madam de Real eliyle Bay Justin Ganimard adresi
yaziliydi lizerinde. Bunun bir saka oldugunu diisiindiim, ¢iinkii sizi bu isimle tammiyordum ama
gortiniise gore sizin bilinmeyen mektup arkadasimz bizim randevumuzu biliyormus.”

Ganimard mektubu okumadan cebine koymay1 diisiindii, ama sonra bunu amirinin éniinde yapmaya
cesaret edemedi, bu yiizden zarfi act1 ve neredeyse duyulamayan bir sesle okumaya basladi:

“Bir zamanlar bir Sarigin Leydi, bir Liipen ve bir Ganimard varmus. Kotli kalpli Ganimard 1n
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Sarisin Leydi hakkinda kot digtinceleri varmus ve iyi kalpli Liipen kadimn dostu ve koruyucusuymus.
Iyi kalpli Liipen, Sarisin Leydi nin Kontes de Crozon ile arkadas olmasim istediginde ona ten ve sa¢
rengi olarak ona cok benzeyen elmas simsar1 Madam de Real in ismini kullanmasim sdylemis. Ve
sonra iyi kalpli Liipen kendi kendine sunlar1 demis: Kotii kalpli Ganimard, Sarisin Leydi nin pesine
diiserse ve ben onun dikkatini diiriist bir elmas simsarina ¢evirirsem bu benim icin oldukca faydali
olabilir. Akillica 6nlem alinirsa meyveye bir zarar gelmez. Koti kalpli Ganimard 1n okudugu
gazeteye bir not yollamak, Hotel Beaurivage da kasitli olarak bir parfiim sisesi birakmak, gercek
Sarisin Leydi tarafindan otelin kayitlarina Madam de Real in ismini ve adresini yazdirmak ve oyun
baglar. Ne diistiniiyorsun Ganimard? Buna ilk giilecek kisinin sen olacagim bildigim i¢in sana olayin
gercek hikayesini anlatmak istedim. Gercekten cok eglenceli ve ben cok keyif aldim.

Eniyi dileklerimi kabul et dostum ve degerli Duduouis e saygilarim ilet. Arsen Liipen.”

“Her seyi biliyor” diye homurdandi Ganimard, ama Liipen in 6ngordiigli o mizah duygusunu
gostermedi. “Hi¢ kimseye bahsetmedigim bazi seyleri biliyor. Onu buraya davet edecegimi nereden
biliyordu, sef? Ilk parfiim sisesini buldugumu nasil biliyordu? Biitiin bunlar: nasil 6greniyor?”

Ayaklarini yere vurdu ve iiziintiiden ve sinirden saclarim yoldu. Dudouis onun i¢in {iziildii ve ona,

“Hadi, gel Ganimard, {iziilme; bir dahaki sefere daha iyisini yaparsin.” dedi. Dudouis, Madam de
Realle birlikte odadan ayrild.

kel

Ganimard sonraki on dakika mektubu defalarca okudu.

Kont ve Kontes Crozon, Bay d’Hautrec ve Gerbois odanin bir kisesinde atesli bir tarismaya
dalmuslardi. En sonunda Kont, dedektife yaklast1 ve ona,

“Sevgili monsenyor, sorusturmanizdan sonra gercege eskisinden daha yakin degiliz” dedi.

“Kusura bakmayin ama benim sorusturmam su gercekler iizerine kurulu: bu olaylarin gizemli
kahramam Sarisin Leydi ve Arsen Liipen onu yonlendiren kisi.”

“Bu gercekler gizemi ¢dzmiiyor, aksine olayr daha da belirsizlestiriyor. Sarisin Leydi mavi elmasi
calmak icin bir cinayet isliyor ve onu hala calmiyor. Sonra onu caliyor ve bir baskasina gizlice
vererek ondan kurtuluyor. Biitiin bunlar1 nasil aciklayacaksimiz?”

“Aciklayamam.”

“Elbette, ama belki bir baskas1 aciklayabilir.”

“Kim?”

Kont tereddiit etti, bu yiizden kontes diiriist bir sekilde cevap verdi:

“Sizin yam sira Arsen Liipen in karsisina ¢ikacak ve onu yenecek isinin ehli biri daha var. Bu olay
icin Herlock Sholmes la goriismemize bir itiraziniz olur mu?”

“Hayir... Ama... anlamyorum...

“Izin verin agiklayayim. Bu olay benim sinirlerimi bozuyor. Bir an énce aciklia kavusmasim
istiyorum. Bay Gerbois ve d Hautrec de bizimle aym diisiincedeler ve iinlii Ingiliz dedektifine bir
mektup gondermeye karar verdik.”

“Haklisimz madam.” dedi Ganimard ona sayginlik kazandiran bir sadakatle, “Haklisimz. Yaslh
Ganimard, Arsen Liipen’i yenmeyi beceremedi. Peki Herlock Sholmes basaracak mu? Onun en biiyiik
hayr anyim ben. Ama bu ihtimal d1§1.”Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



“Onun bagsaramayacagini m kast ediyorsunuz?”

“Bu benim fikrim. ingiliz le Arsen Liipen in diiellosunun sonucunu simdiden gérebiliyorum. ingiliz
yenilecek.”

“Ama her haliikarda sizin yardiminiza giivenebilir miyiz?”

“Elbette madam. Bay Sholmes’a yardim etme noktasinda ne gerekiyorsa yapacagim.” “Adresini
biliyor musunuz?” “Evet, Parker Caddesi, 219.”

O aksam Crozonlar, Konsolos Bleichen a yonelttikleri suclamalari geri cekti ve Herlock Sholmes a
bir mektup yazdilar.
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IT1

Herlock Sholmes Saldiriya Geciyor

“Ne istersiniz, bayim?”

“Herhangi bir sey” diye cevap verdi Liipen yemegin detaylar1 asla umurunda olmayan bir adam
gibi, “Istedigin herhangi bir sey, ama et veya alkol olmasin.”

Garson kiictimseyen bakislarla oradan uzaklasti.

“Ne! Hala vejetaryen misin?” diye bagirdim.

“Eskisinden daha da fazla” dedi Liipen.

“Tat, inang ya da aliskanlik yiiziinden mi?”

“Hijyen yiiziinden.”

“Nezaketinden hicbir sey kaybetmiyorsun?”

“Ah, evet! Disarida yemek yedigim zaman... Eksantrik olarak goriilmekten uzak durmak istiyorum.”

Kuzey Demiryolu ndaki istasyonda, Arsen Liipen in davet ettigi kiiciikk bir restoranda yemek
yiyoruz. Bana sik sik gbzden uzak bir restoranda bulugma teklifi yazan telgraf génderir; bulustugumuz
yerde oldukca lezzetli bir aksam yemegi yerdik, servisi iyi olurdu ve orada bilmedigim baz ilging
maceralarini bana anlatmasi son derece hogsuma giderdi.

O aksam her zamankinden daha canli bir ruh hali i¢indeydi. Kendinden gecmiscesine giiliiyor ve
sakalar yapiyordu, seckin hicivleri artik aliskanlik haline gelmisti ve o 1s1k gibi aniden ortaya ¢ikan
taglamalar1 herhangi bir diismanhiktan da tamamen uzakti. Onu bdylesi neseli bir ruh hali icinde
gormek cok mutluluk vericiydi ve ona bunu séylemeden duramadim.

“Ah, evet!” diye bagirdi, “Bazen hayati bir bahar sabah gibi parlak ve giizel buluyorum; o zaman
hayat asla bikmayacagim sonsuz bir hazine gibi geliyor bana. Ve Tanr1 biliyor ki umursamaz bir hayat
stiriyorum.”

“Cok fazla, belki de.”

“Ah, sana sdyledim ama! Hayat sonsuz bir hazine. Cémert bir sekilde harcayabilirim. Genc¢ligimi
ve gilictimii gokyliziinde esen dort riizgar icin kullanabilirim ve gencligim, giiciim daha fazla bir sekilde
bana doniiyor. Bir de hayatim ¢ok giizel... Ne yapmak istiyorsam o olabiliyorum, ne diyebilirim ki?
Bir sanatci, bir fabrikator, bir politikaci... Ama seni temin ederim bdyle bir istegim yok. Arsen Liipen
im ve Oyle de kalacagim. Tarihte bana uygun bir kariyer bulabilir miyim diye nafile arayisa girdim;
daha dolu dolu ya da daha yogun bir hayat... Napolyon mu? Evet, belki... Napolyon, tiim Avrupa onu
yok etmeye calisirken, kariyerinin son giinlerinde her bir savasin sonu olup olmadigim kendi kendine
soruyordur.”

Ciddi miydi? Yoksa saka mi yapiyordu. Konustukca daha da canlandi:

“Her sey tehlike demek, anliyor musun? Tehlike hissinin devam etmesi! Nefes alirken onu solumak,
rizgarin her solugunda onun kokusunu almak, olagandisi her seste onu aramak... Ve tansiyonun
yiikseldigi o noktada serinkanliligim korumak... ve kendini koyvermemek! Aksi halde kaybedersin.
Buna yakin tek bir heyecan var: Otomobil yarisindaki bir sofér. Ama o yaris birka¢ saat icinde
biterken benim yarisim hi¢ bitmiyor; hemiaryarisi mié] ineeyedek sirecek!”



“Ne fantezi ama!” diye bagirdim. “Ve sen benim bu heyecan verici hayatin i¢in hicbir amacimn
olmadigina inanmam mu istiyorsun?”

“Hadi ama!” diye giiliimsedi, “Sen zeki bir psikologsun. Kendin bulmaya calis.”

Kendine bir kadeh sarap koydu, icti ve sunlar1 séyledi:

“Bugiin Le Temps i okudun mu?”

“Hayir.”

“Herlock Sholmes bu 6gleden sonra Kanal 1 gecti ve saat altida Paris’e ulast1.”

“Vay anasim! Neden gelmig?”

“Kont ve Kontes Crozon’un, Monsenyor Gerbois’in ve Baron d Hautrec 1n yegeninin istegi lizerine
gerceklesti bu kiigiik yolculuk. Onu Kuzey Demiryolu Istasyonu nda karsiladilar, Ganimard a
gotiirdiiler ve su an altis1 bir gériisme yapiyor.”

Konuyu ilk kez bana a¢madi@ siirece, cok istememe karsin Arsen Liipen in 6zel hayatim
sorgulamaya hicbir zaman cesaret edemedim. En sonunda resmi olarak ismi mavi elmasin ¢calinmasi
olayiyla baglantili olarak kullamlmis oldu. Ama sabirli davranip merakim bastirdim. Konusmasina
devam etti:

“Le Temps te bir de eski dostum Ganimard la yapilms bir réportaj var; orada benim dostum olan
ve Baron d Hautrec i 6ldiiriip Madam Crozon un {inlii elmasim ¢almaya ¢alisan sarisin bir kadindan
bahsediyor. Sen ne diisiiniiyorsun? Tiim suglarin planlayicisi olarak beni sugluyor!”

Belirsiz bir omuz silkmeyi bastiramadim. Dogru muydu? Onun hirsizlik kariyerinin, var olma
modunun, béylesi bir hayatin mantiksal sonucunun cinayet de dahil daha ciddi suglara evrilmesine
inanmali muydim? Sakindi ve go6zlerinde Oylesine diiriist bakislar vardi ki! Ellerine baktim:
Olaganiistii incelikte, uzun ve narin, kimseye zarar vermeyen, diizgiin yaratilms ellerdi; bir sanat¢imin
elleriydi onlar...

“Ganimard bos yere hayal kuruyor” dedim.

“Yo, yo!” diye itiraz etti Liipen. “Ganimard biraz zekidir ve bazi zamanlar diisiiniiyor da.”

“Distintiyor mu?”

“Evet. Ornegin gazetedeki haber zekice bir hareket. Ilk énce gazetede Ingiliz rakibinin gelisini
duyurdu ve benim énlem almam sagladi, bdylece onun isini daha da zorlastirdi. Ikinci olarak da, esas
noktayr suna indirgeyecek: Zaten Ganimard tarafindan yapilan bu isten Sholmes itibar kazanamasin
diye davay1 kendisi yiiriitecek.”

“Ne olursa olsun ugrasman gereken iki diismamn oldu, hem de ne diismanlar ama!” “Biri sayillmaz
ama.”

“Peki digeri?”

“Sholmes mu? Itiraf ediyorum degerli bir diisman; ve benim su an ki ruh halimi agikliyor.
Oncelikle bu bir kendine saygi meselesidir; iinlii Ingiliz dedektifin dikkatine nail oldugumu diisiinerek
degerli biri olarak diisiinilmek beni memnun etti. Ikinci olarak benim gibi bir adamin Herlock
Sholmes la yapacagim diiellodan alacagim zevki diisiin. Ama her hareketime dikkat etmek
zorundayim; zeki bir adam o ve bir an olsun ensemden inmeyecektir.”

“O halde onu giiclii bir rakip olarak goriiyorsun?”

“Evet. Bir dedektif olarak bir esinin daha olmadigina inamyorum. Ama {stiinliik saglayacagim bir
avantajim var; o saldiracak ve ben dg_sadece kendimi savunacagim. Benim roltim daha kolay olam.
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Ustelik ben onun savastaki yontemlerine asinayim, ama o benimkini bilmiyor. Ona diisiinmesi gereken
baz1 yeni oyunlar oynamak i¢in hazirim.”

Biiyiik bir zevkle agzindan bu sozler cikarken bir yandan da masada parmaklariyla tempo
tutuyordu:

“Arsen Liipen Herlock Sholmes’a karsi... Fransa Ingiltere’ye karsi... En sonunda Trafalgar’in
intikam alinacak! Ah hergele... hazir oldugumdan... karsisinda tetikte bir Liipen oldugundan
siiphelenmiyor bile!”

Aniden durdu, 6ksiirmeye basladi1 ve bogazina bir sey kacmus gibi yiiziinii peceteyle orttii.

“Ekmek kirintisidir” dedim. “Biraz su i¢.” “Hayir, degil” dedi boguk bir sesle. “Ne oldu o
zaman?” “Havasizliktan.” “Pencere acsinlar m?”

“Hayir, digar1 ¢itkmam lazim. Bana sapkamu ve paltomu ver, hemen! Gitmem lazim!”

“Sorun ne?”

“Simdi iceriye giren su iki adam... Daha uzun olamna bak... Simdi disar1 ¢ikarken beni sol tarafina
al ki gérmesinler beni.”

“Arkanda oturan adam m?”

“Evet. Disarida sana anlatacagim.”

“Kim 0?”

“Herlock Sholmes.”

Sanki heyecamndan utanmus gibi kendini kontrol etmeye calisti, peceteyi yerine koydu, bir bardak
suicti ve kendine geldikten sonra giiliimseyerek bana,

“Bak su ise, bu beklenmeyen karsilasmanin beni bu kadar kolayca etkilemesi tuhaf” dedi.

“Sekilden sekle girdigin icin kimse seni tamyamaz, korkmuyorsun degil mi? Seni her gordiigiimde
yliziin degismis gibi geliyor bana; hicbir sekilde tamdik gelmiyorsun. Neden bilmiyorum.”

“Ama beni tamyabilir,” dedi Liipen. “Beni bir kez gdrmiistii ama o zaman benim yiiziimii hafizasina
kazimistir; sadece dis goriiniistimii degil, ruhumu da; su an neysem goriindiigiim haliyle kafasindayim
onun. Anliyor musun? Ve sonra... ve sonra... Onunla burada karsilasmay: hi¢ beklemiyordum... Tuhaf
bir karsilasma... Bu kiiciik restoranda!”

“E, ¢cikalim m?”

“Hayir, simdi degil” dedi Liipen. “Ne yapacaksin?”

“En iyisi diiriist olmak... Ona giivenmek... Ona inanmak.”

“Onunla konusmayacaksin degil mi?”

“Neden olmasin? Bunu yapmak bana avantaj saglar ve onun ne bildigini 6grenirim, belki ne
diisiindiigiinii de. Su an bakiglarimn ensemde ve omuzlarimda dolasugim hissediyorum ve beni daha
once nerede gordiiglini hatirlamaya calisiyor.”

Bir an durdu. Agzimn kosesinde seytani bir giilimseme olustu; samrim uysal bir sekilde,
diisiincesizce hareket eden dogasimn merakina uygun ve icinde bulundugu kosullarin gerekliliklerine
uygun olmayan bir hareketle ayaga kalkti, dondii ve selam verip neseli bir sesle,

“Sansa bak! Ah, sizi gordiigiime ¢ok sevindim. Bir arkadagim tanitmama izin verin.” dedi.

Ingiliz dedektif bir anliina telaslandi, sonra sanki Arsen Liipen i yakalamak ister gibi hamle yapt.
Liipen basim salladi ve dedi ki:

“Bu pek adil olmaz; tistelik hamleniz oldukea tuhaf ve... oldukca yararsiz!”
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Ingiliz ondan yardim ister gibi ona baku.

“Hig yarar1 yok” dedi Liipen. “Bir de beni yakalayacagimizdan ¢ok eminsiniz 6yle mi? Hadi, simdi
bana gercek bir ingiliz oldugunuzu gosterin de iyi bir spor olsun.”

Bu tavsiye dedektifi etkilemise benziyordu, ¢iinkii hafifce ayaga kalkti ve resmi bir sesle,

“Monsenyor Wilson, arkadasim ve asistamm. Bu da Monsenyor Arsen Liipen.” dedi.

Wilson saskinlikla koca bir kahkaha atti. Kocaman acilmus, gbzleri ve acgik agziyla sanki durumu
kavramaya ¢alisiyormus gibi bir ona, bir digerine bakiyordu. Herlock Sholmes giildii ve ona,

“Wilson, diinyanin en dogal olaylarindan biri olan sagkinligimi bastirmalisin.” dedi.

“Neden tutuklamiyorsun?” diye kekeledi Wilson.

“Farkindaysan Wilson, beyefendi benimle kap1 arasinda duruyor ve kapiya birka¢c adim mesafede.
Parmagimi oynattigim anda disar1 firlar.”

“Bunun bir seyi degistirmesine izin verme” dedi Liipen. Masamn etrafinda yiiriidii ve kendini bu
yabancinin merhametine birakmus gibi ingiliz le kap: arasina oturdu.

Wilson, bu sebepsiz cesaretten etkilenip etkilenmedigini gérmek icin Sholmes a baku. ingiliz in
yliziinden hi¢bir sey anlasilmiyordu, ama bir an sonra seslendi:

“Garson!”

Garson geldiginde soda, bira ve viski sOyledi. Sonraki emirlere kadar baris anlasmasi imzaland.
Birka¢ dakika sonra doért adam arkadaslar gibi sohbet etmeye basladilar.

Herlock Sholmes is diinyasinda her zaman karsilasabileceginiz tiirden bir adam. Elli yaslarinda ve
sanki tiim 6émriinii bir ofiste siitunlara sikici figiirler doldurarak ya da bir sirketin muhasebesini resmi
rakamlara dokerek gecirmise benziyor. Onu siradan bir Ingiliz’den farkli kilan tek seyi gozleriydi, o
korkung derecede keskin ve zeka fiskiran gozleriydi.

Ama o yine de bir sezgi, gbzlem, basiret ve zekanin birlesimi olan Herlock Sholmes’tur. Doga iki
olaganiistii dedektifi (Edgar Allen Poe’nun Dupin’i ve Emile Gaboriau’nun Lecoq’u) almis ve onu tek
bir adamin mizacinda bulusturmus diye diisiinebilirsiniz; elindeki malzemeyle yeni bir dedektif
yaratmisti, ama diger ikisinden daha olaganiistii ve daha yetenekliydi. Onun diinyada tamnmasina
neden olan maceralarim okuyan biri, Herlock Sholmes un mitsel bir kisilige sahip olup olmadigim
yahut biiyiik romanci Canon Doyle’un zihninde yarattigi kurgusal bir kahraman olup olmadigim sorar.

Arsen Liipen, Ingiliz’in Fransa’da ne kadar kalacagim sordugunda iinlii dedektif sohbeti baska bir
yone cevirdi:

“Bu size bagli monsenyor.”

“Oyle mi?” diye bagird: Liipen ve giilerek, “Eger bana bagliysa o zaman hemen bu gece Ingiltere ye
donebilirsiniz” dedi.

“Bu kadar erken degil elbette, ama dokuz-on giin gibi bir siire icinde dénmeyi diistiniiyorum.”

“Bu aceleniz niye?”

“Ilgilenmem gereken baska olaylar var; Anglo-Cin Bankas: mn soyulmasi, Bayan Eccleston un
kacirilmasi... Ama siz Bay Liipen, benim bu isi Paris te bir hafta icinde halledebilecegimi
diistinmiiyorsunuz.”

“Tiim ¢alismalarimz1 mavi elmas olayiyla kisitlarsamz tabi ki. Bir de kendi giivenligimi saglamam
icin gereken stirenin uzunluguyla birlikte olayr ¢c6zmeniz durumunda bu, sizin benim tizerimde tehlikeli
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“Ve boylece” dedi Ingiliz, “sekiz-on giin icinde isimi bitirmis olacagim.”

“Ve on birinci giin beni de tutuklamis olursunuz belki!”

“Hayir. Onuncu glin son giin.”

Liipen diistinceli bir sekilde basim sallad1 ve ona,

“Cok zor olacak... cok zor olacak” dedi.

“ Zor belki, ama miimkiin, hatta kesin.”

“Kesinkes kesin” dedi Wilson sanki ortagini istenen sonuca ulastiracak bir dizi operasyonu acik ve
net bir sekilde gérmiis gibi.

“Elbette” dedi Sholmes, “biitiin kozlar bende degil, ciinkii olaylarin gecmisi yedi ay 6ncesine
dayaniyor ve ben sorusturmamu iizerine kuracagim bilgi ve ipuclarindan yoksunum.”

“Camur lekeleri ve sigara kiilleri gibi” dedi Wilson sesine ciddi bir hava katarak.

“Bay Ganimard 1n vardig@l onemli sonuclara ek olarak olay iizerine yazilmis tiim haberleri okudum
ve kendimce baz1 ¢ikarimlara vardim.”

“Baz fikirler bize analizler ya da varsayimlar yoluyla geldi” diye ekledi Wilson tumturakli bir
sekilde.

“Bir sey sormak istiyorum” dedi Liipen Sholmes la konusurken kullandigi saygih bir ses tonuyla.
“Bu olay hakkinda nasil bir kamya sahip oldugunuzu sorarsam patavatsizlik mi etmis olurum?”

Masada karsiliklhi oturan iki adamu izlemek gercekten son derece heyecan verici bir olaydi;
anlasilmasi zor bir problemi ¢6zmek ya da uzlasamadiklar1 bir gercek konusunda bir anlasmaya
varmak zorunda kalmus gibi iki adam agirbagh bir sekilde tartisiyorlardi. Wilson hazzin doruklarinda
gibi goriiniiyordu. Herlock Sholmes piposunu yavasca doldurdu, yakti ve sunlar1 séyledi:

“Olay ilk goriindiigiinden ¢ok daha kolay gibi geliyor.”

“Cok cok kolay” dedi Wilson inan¢ dolu bir sesle.

“Bana gore olaylar yok, sadece bir olay var” dedi Sholmes. “Baron d Hautrec 1n 6limi, yiiziigiin
calinmasi ve unutmayalim bir de 514 numarali bilet var; bu olaylar Sarisin Leydi nin gizemi denilen
bir olayin farkli evreleri. Bence, bu ii¢ olayin bir oldugunu kanmitlamak ve aym olayin ii¢ farkl
boliimiinii bir araya getirmek icin basit bir soru sormak gerekiyor. Muhakemesi son derece yiizeysel
olan Ganimard bunu ortadan kaybolmayla bagdastirmuis, yani kadimn gelisi ve gidisi ne goriiliiyor ne
de duyuluyor. Bu teori beni tatmin etmiyor.”

“O halde sizin diisiinceniz nedir?” diye sordu Liipen.

“Bana gore” dedi Sholmes, “bu ii¢ boliimiin karakteristik 6zelligi bunun sizin tasariminiz olmasi ve
daha 6nceden sizin sectiginiz bir giizergahta ilerlemesidir. Size gére bu plandan da 6te bir sey; basari
icin bir zorunluluk, olmazsa olmaz sizin i¢in.”

“Teorinizi biraz daha ayrintilandirabilir misiniz?”

“Elbette” dedi Ingiliz. “Ornegin, Monsenydr Gerbois le aramzdaki cekismenin en basinda Bay
Detinan 1n dairesinin sizin tarafinizdan secilmesi kacinilmazdi; yoksa tiim taraflar nerede bulusacakti?
Size gore en giivenli yer orasiydi ve orada Sarisin Leydi ve Bayan Gerbois arasinda alenen bir
randevu ayarladimz.”

“Profesoriin kizi yani” dedi Wilson.

“Simdi mavi elmas olayim diistinelim. Elmas, Baron d Hautrec dayken ona el koymay1 denemediniz
mi hi¢? Hayir. Baron kardesinin evinj alir. Alf1 ay sonra Antoinette Brehat olay1 ve onun ilk girisimi
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olur. Elmasi alamazsimz ve elmas, Drouot Miizayede Salonu nda halka agik bir sekilde satisa ¢ikar.
Serbest ve acik bir satis olacak! Zengin amator elmasi alip kacacak mu? Hayir. Tam Banker
Herschmann elmas1 alacakken bir kadin ona bir uyar1 mektubu verir ve aym kadin tarafindan
hazirlanmp ikna edilen Kontes de Crozon elmasin sahibi olur. ElImas o zaman mu ortadan kaybolacak?
Hayir, buna firsatimz yok. Bu yiizden bekleyeceksiniz. En sonunda kontes satosuna doner.
Beklediginiz sey budur iste. Yiiziik kaybolur.”

“Ve sonra Bay Bleichen in dis tozu kutusunun icinde yeniden ortaya ¢ikar” dedi Liipen.

“Ah, ne sacmalik!” diye bagirdi Sholmes yumruguyla masaya vururken. “Bana peri masali
anlatmayin. Yanhs kokunun pesine diisecek kadar genc bir tilki degilim ben.”

“Ne demek istiyorsunuz?”

“Ne mi demek istiyorum?” dedi Sholmes, sonra yarattig etkiyi gérmek istermis gibi bir an durdu
ve en sonunda konustu:

“Dis tozunun icinde bulunan mavi elmas sahteydi. Gercek olani sizde.”

Arsen Liipen bir an sessiz kaldi; gozlerini Ingiliz’e dikerek sakin bir sekilde cevap verdi:

“Kiistahsimz bayim.”

“Kiistah, gercekten de” diye tekrarladi Wilson hayranlik dolu bir sesle.

“Evet” dedi Liipen, “ve bu cok gizemli olaya ancak siz giiclii bir 151k tutabildiniz. Bu olayla
ilgilenen ne sorgu yargici, ne de gazeteciler gercegin bu kadar yakimna bile varamadi. Sezgi ve
mantigin muhtesem bir gosterisi.”

“Ah! Herkes beynini kullanabilir” dedi Sholmes, su¢ uzmamnin ona yonelttigi iltifatla gururu
oksanmusti.

“Ama cok az insan beynini kullamyor” dedi Liipen. “Artik varsayimlar alani daraltldi ve cer¢cop
diistinceler temizlenmis oldu.”

“Bundan sonra 25 rue Clapeyron, 134 Henri-Martin Bulvar1 ve Sato de Crozon un duvarlari
arasinda gerceklesen ti¢ bolimlik bu olayin nedenini bulmam gerekiyor. Ondan sonrasi c¢ocuk
oyuncagl. Ne dersiniz?”

“Kesinlikle haklisimz.”

“Bu durumda Bay Liipen, isimin on giin icinde bitecegini soyledigimde yamlms m oluyorum?”

“On giin icinde tiim gercegi 6greneceksiniz” dedi Liipen.

“Ve siz tutuklanacaksimz.”

“Hayir.” “Hayir mu?”

“Aslinda, miidahil olamadigim olanak disi ve beklenmeyen durumlar gerceklesirse tutuklanma
olayim olabilir diye diisiiniiyorum.”

“Ingiltere de bir deyim vardir: Beklenmeyen seyler her zaman olur.”

Iki adam birbirlerine gereksiz cesaret ve kotii niyet gosterisi yapmadan bir siire sogukkanl1 ve
korkusuzca bakti. Zeka ve yetenek yarismasinda esit olan iki yarismaci gibiydiler. Bu karsilasma
kiliclarin cekilmesi, diiellonun baslangiciydi.

“Ah!” diye bagirdi Liipen. “En sonunda, yendigim zaman kariyerimin en biiyiik bagaris1 olacak
degerli bir diisman ¢ikti karsima.”

“Korkmuyor musunuz?” dedi Wilson.

“Sayrilir Bay Wilson” diye cevapladi Liip
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gerceklestiriyor olmam. O halde on giin diyoruz Bay Sholmes!”

“Evet, on giin. Bugiin pazar. Sonraki ¢carsamba, aksam saat sekizde her sey bitmis olacak.”

“Ve ben de hapse girecegim!”

“Hig stiphesiz.”

“Ah! Hic kimse hayattan benim zevk aldigim kadar almamustir. Kaygisiz, diinyada olan bitenlere
kars1 son derece ilgili, polis icin mazur goriilebilir bir kiiciimseme ve sayisiz arkadas ve hayran icin
teselli edici bir sempatiye sahip bir adamim. Ve simdi siki durun, bunlarin hepsi degisecek! Bu da
madalyonun 6teki yiizii. Giinesli giinlerden sonra yagmurlu giinler de gelir. Kader her zaman insamn
yliziine giilmez. Hosca kalin!”

“Acele et!” dedi Wilson. O 6yle bir ihtimama sahip bir kisiydi ki Herlock Sholmes ona biiyiik bir
saygl duyuyordu. “Bir dakika bile kaybetme.”

“Evet, Bay Wilson; ama sizinle tanismamn ne biiyiik bir zevk oldugunu sdylemek ve sizin gibi
degerli bir asistana sahip boylesi bir iistada da gipta ettigimi ifade etmek isterim.”

Daha sonra saygiyla birbirlerini selamladilar; diismanlik icermeyen ama sartlar geregi savasmak
zorunda olan iki diiellocu gibi goriiniiyorlardi. Liipen kolumdan tuttu ve beni disar siiriikledi.

“Ne diisiiniiyorsun sevgili dostum? Benim icin hazirladigin hatiratta bu aksamki tuhaf olaylar ilging
bir boliim olarak yer alacak.”

Restoranin kapisim kapatti ve birka¢ adim attiktan sonra durdu ve bana,

“Sigara iciyor musun?” diye sordu.

“Hayir. Goriiniige gore siz de i¢cmiyorsunuz.”

“Haklisin, icmiyorum.”

Kibritle bir sigara yakti ve kibriti sondiirmek icin defalarca sallamak zorunda kaldi. Ama hemen
sigarayl yere att1, sokagin karsisina kostu ve golgelerin arasindan sanki bir isaretle ortaya ¢ikmus gibi
goriinen iki adamin arasina katildi. Karsi kaldirinmda birka¢ dakika onlarla goriistiikten sonra yeniden
yamma geldi.

“Kusura bakma, ama o lanet Sholmes’un basima is acacagindan korkuyorum. Ama seni temin
ederim ki Arsen Liipen’i heniliz tammyor. Kamm 1sitmak i¢in ne tiir bir yakit kullandigim kisa
zamanda O6grenecek. O halde elveda! Giiler yiizlii Wilson hakli; kaybedecek bir dakika bile yok.”

Hizla yiiriiyiip gitti.

Heyecan verici aksam boylece bitmis oldu ya da en azindan benim bir par¢cam oldugu béliimii bitti.
Sonucta o aksam boyunca, o essiz yemege katilan diger kisilerin nezaketi sayesinde heyecan verici
baska olaylarin da oldugunu 6grenmis oldum.

kel

Liipen benden ayrildig) saatlerde Sholmes de masadan kalkmug saatine bakiyordu.

“Dokuza yirmi var. Saat dokuzda Kont ve Kontes’le istasyonda bulusacagiz.”

“O halde hemen kalkmaliy1z!” diye bagirdi Wilson viskisini icerken.

Restorandan ayrildilar.

“Wilson arkana bakma. Takip ediliyor olabiliriz, bu durumda umursamiyormus gibi davranmaliyiz.
Wilson sana bir sey sormak istiyorum: Liipen’in ne isi vardi o restoranda?”

“Yemek yemek icin” diye aceleyle Y& pPaAd RATEIS Ofes/rantey.org



“Wilson, ¢cikarimimn dogrulugu icin seni katlamaliyim. Ben daha iyisini diisiinemezdim.”

Wilson 1n yiizii keyiften kizardi. Sholmes konusmaya devam etti:

“Yemek yemek icin. Cok giizel ve sonra Ganimard’in roportajda bildirdigi gibi benim de
Crozonlarrn satosuna gidip gitmeyecegimden belki de emin olmak istedi. Onu hayal kirikligina
ugratmayalim. Ama zaman kazanmak icin gitmeyecegiz.”

“Ne!” dedi Wilson saskinlikla.

“Dostum, sokagin asagisina yiirii, iki araba, hatta iic araba bul. Sonra geri gel ve istasyonda
biraktigimiz valizleri al; dortnala Elysee-Palace’a dogru yola ¢ik.”

“Oraya varinca ne yapacagim?”

“Bir oda tut, yat uyu ve emirlerimi bekle.”

Kendisine verilen gorevin gururuyla Wilson, gorevlerini yerine getirmek icin oradan ayrildi.
Herlock Sholmes istasyonda ilerledi, bir bilet aldi ve Kont ve Kontes’in ¢oktan binmis oldugu
Amiens Ekspres Treni’ne bindi. Onlar1 selamladi, piposunu yakti ve koridorda piposunu i¢meye
bagladi. Tren hareket etti. Kontes in yanina oturdu ve ona,

“Yiizikk yamnizda mn Madam?” diye sordu.

“Evet.”

“Bakabilir miyim acaba?”

Yiiziigl aldi ve dikkatli bir sekilde inceledi.

“Tam da stiphelendigim gibi: Sahte elmas.”

“Sahte mi?”

“Evet, bu yeni bir islem. Elmas tozunu ¢ok yiiksek derecede 1sida eritip sonra onu tek tas olarak
kaliba ddékiiyorlar.”

“Ama elmasim gercek.”

“Evet, elmasimz gercek, ama bu sizin elmasimz

degil.”

“O zaman elmasim nerede?” “Arsen Liipen de.”

“Ya bu tag?”

“Sizinkinin kopyasi, Bay Bleichen in dis tozunun arasina konuldu ve sonra da bulundu.”

“Yani bunun gercek olmadigimi diistiniiyorsunuz?”

“Kesinlikle.”

Kontes sagkinlik ve iiziintii icinde kendini biraktiginda, Kont, elmasi inanmayan bir havayla
dikkatlice inceliyordu. Kontes kekeleyerek,

“Bu miimkiin mii? Neden elmasi calip isi bitirmemisler ki? Ve nasil calmiglar elmasi1?” diye sordu.

“Iste bulmaya calisngim sey de bu.”

“Sato de Crozon’da mu?”

“Hayir. Creil de trenden inip Paris e dénecegim. Ben ve Arsen Liipen arasinda oynanmasi gereken
bir oyun var. Aslinda oyun ¢oktan basladi; Liipen benim sato yolunda oldugumu diisiiniiyor.”

“Ama... “

“Sorun nedir madam? Onemli olan sey elmasimz degil mi?”

“Evet.”

“O halde endiselenmeyin. Bundan daha, zor islerle ugrastim ben. On giin icinde size elmasimzi
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getirecegime s6z veriyorum.”

Tren yavaslamaya basladi. Sahte elmasi cebine koydu ve kapiy1 acti. Kont arkasindan bagirdi:

“Yanlis taraftan iniyorsunuz. Tren yolu var o tarafta.”

“Biliyorum. Eger Liipen ardima birini takmissa bu sekilde gbzden kaybolurum. Goriismek tizere.”

Bir gorevli bos yere itiraz etti. Tren hareket ettikten sonra Ingiliz, istasyonun bilet gisesine yoneldi.
Kirk dakika sonra bir trene atlayip gece yaris1 olmadan 6nce Paris e ulasti. Platforma atladi, bekleme
odasina girdi, baska bir kapidan cikti ve bir arabaya bindi.

“Rue de Clapeyron’a” dedi.

Takip edilmediginden emin olduktan sonra arabayr caddenin sonunda durdurdu ve Bay Detinan in
eviyle bitisikteki iki binay dikkatle incelemeye basladi. Olciimler yapt ve bunlar1 defterine not etti.

“Henri-Martin Bulvari na.”

Bulvarin ve de la Pompe Sokagl nin kosesinde arabadan indi, 134 numarali eve dogru yiiriidii ve
ayni Olciimleri Baron d Hautrec 1n eviyle bitisikteki evler arasinda yapti; binalarin 6n cephelerinin
genisligini ve 6n tarafa bakan kiiciik bahcenin derinligini 6l¢tii.

Bulvar bostu ve dort sira agacin golgeleri altinda kapkaranlikti; ara ara yakilmis gaz lambalar1 bos
bir cabayla bu karanligl aydinlatmaya ¢alisiyordu. Bir gaz lambasi evin bir béliimiinii aydinlatiyordu
ve Sholmes kapiya asilmis “Kiralik” yazisim, kiiclik ¢cimenligi ceviren bakimsiz yiirtiylis yolunu ve
bos evin ¢iplak pencerelerini fark etti.

“Saninm” dedi kendi kendine, “Baron un 6liimiinden bu yana evde kimse kalmuyor... Ah! Keske
iceri girip cinayet mahallini bir gorebilsem!”

Fikir aklina gelir gelmez bunu gerceklestirmenin yolunu aramaya basladi. Ama nasil yapacakti bu
isi? Kapiya tirmanamazdi, ¢ok yiiksekti. Cebinden bir elektrikli fener ve {izerinde her zaman tasidig
maymuncugu cikardi. O sirada kapimn acik oldugunu goriince sasirdi; iki-ii¢ santim agik duruyordu
hatta. Bahceye girdi ve kapiyr buldugu kadar aym aciklikla birakmaya dikkat etti. Birkac adim
atmustik ki durdu. Ikinci kattan bir 1s181n gecip gittigini gordi.

Isik ikinci ve ticlincii pencereden gecti ama odalarin duvarlarina diisen bir siluetten baska bir sey
goremedi. Isik birinci kata indi ve uzunca bir siire oda oda dolasti.

“Baron d’Hautrec’in 6ldiiriildiigii bu evde gece saat birde hangi melun dolasiyor olabilir?” diye
kendi kendine soylendi.

Ogrenmenin tek yolu vardi: Eve girmek. Tereddiit etmeden evin kapisina dogru yiiriimeye basladi.
Ancak o sirada sokaktaki gaz lambasindan siiziilen 1s1k ona vurmus olacak ki evin icindeki 1s1k amnda
sondii ve onu bir daha gérmedi. Yavasca kapiy1 zorladi. Kapi da acgikti. Holden iceri girdiginde cit
yoktu, merdivenlere ulasti ve birinci kata ¢ikmaya basladi. Orada da aym sessizlik, aym karanlik
vardi.

Odalardan birine girdi ve disaridan hafif bir 15181n girdigi pencereye yaklasti. Pencereden
bakarken adamu gordii; hi¢ kusku yok ki baska bir merdivenden inmis ve kagcmayr basarmisti. Adam su
an iki bahcgeyi ayiran duvarin iizerindeki caliliklarin arasindan geciyordu.

“Hay aksi!” diye bagirdi Sholmes, “Adam kacacak.”

Hizla merdivenleri indi ve adamin yolunu kesmek icin basamaklarin iizerinden atladi. Ama kimseyi
goremedi ve karanlik nedeniyle adam caliliklardan gecerken sadece iri bir ciissesi oldugunun

ayirdina varabildi. Bu Ingiliz in diisinmesine neden oldu, Kolayca yapabilecekken adam neden hemen
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kagmamisti? Gizemli isini yaparken onu rahatsiz eden davetsiz misafirin hareketlerini izlemek i¢in mi
kalmist1 yoksa?

“Her haliikkarda” dedi Sholmes, “adam Liipen degildi, o daha beceriklidir. Adamlarindan biri olsa
gerek.”

Uzun bir siire Sholmes, geldiginden bu yana kendisini izleyen diismanina gozlerini dikip hareketsiz
bir sekilde durdu. Ama diismam pasif duruma gecmisti ve Sholmes vaktini bos yere harcayacak
tirden bir adam degildi. Tabancasim kontrol etti, kinindan bigagim ¢ikardi ve ona tiim diinyada iin
kazandiran sakin kiistahlig1 ve tehlikeyi hor géren durusuyla dogrudan diismamnin iizerine yiiriidii.

O sirada bir ses duydu; diismam da tabancasim hazirliyordu. Herlock Sholmes caliliklara daldi ve
diismamyla bogusmaya basladi. Adam umutsuz bir sekilde, Sholmes un tahmin ettigi gibi bicagim
cekmeye calisiyordu. Ama Ingiliz, hasmumn Liipen in sug ortag olduguna inandigi ve bu korkung
adamla girdigi oyunda ilk etabi kazanmay1 istedigi icin goriismemis bir glic ve azimle adamla
doviisiiyordu. Hasmim yere atti, tiim agirligiyla iistiine ¢oktii, bir eliyle bogazinm sikarken diger bosta
kalan eliyle de feneri alip diigmesine basti, 15181 adamin yiiziine tuttu.

“Wilson!” diye bagirdi saskinlik iginde.

“Herlock Sholmes!” diye kekeledi boguk zayif bir sesle adam.

kel

Uzunca bir siire yerde sessizce kaldilar; afallamus, giiliing bir durumdaydilar. Bir otomobilin aci
ac1 feryadi havayr yirtti. Hafif bir esinti yapraklar1 oynatti. Aniden Sholmes arkadasim omuzlarindan
tuttu ve siddetli bir sekilde sarsip bagirmaya basladi:

“Ne isin var senin burada? Soyle bana... Ne?... Sana caliliklarin arkasina saklamp beni gozetle mi
dedim?”

“Seni gozetlemek mi?” diye bagirdi Wilson. “Neden yapayim ki, zaten senin oldugunu
bilmiyordum.”

“Peki burada ne yapiyorsun? Senin yatakta olman gerekiyordu.”

“Yataktaydim.”

“Uyuyor olmaliydin.”

“Uyuyordum.”

“O zaman buraya neden geldin?” diye sordu Sholmes.

“Mektubun yiiziinden.” “Mektubum mu? Anlamiyorum.”

“Evet, bir ulak senden bir mektup getirdi bana.” “Benden mi? Delirdin mi sen?” “Yemin ederim
dogru.”

“Mektup nerede?”

Wilson ona bir kagit parcasi uzatti, dedektif fenerin 1s181nda mektubu okudu. Sunlar yaziliydi:

“Wilson, hemen Henri-Martin Bulvar: na gel. Ev bos. Tiim evi incele ve evin planim ¢ikar. Sonra
otele don. Herlock Sholmes.”

“Odalan olcerken” dedi Wilson, “bahcede bir golge gérdiim ve aklima bir tek sey geldi.”

“Golgeyi yakalamak... Miikkemmel bir fikirdi... Ama Wilson, sunu asla unutma: Benden sana ne
zaman bir mektup gelirse el yazisinin bir sahtekara degil, bana ait oldugundan emin ol.”

“Ah!” diye bagird1 Wilson gercegiry#ttRnawaiimcir*@rhalde mektup senden degil?”



“Hayir.”

“Kim gonderdi o zaman?” “Arsen Liipen.”

“Neden? Ne amacla?” diye sordu Wilson.

“Bilmiyorum ve canimu sikan sey de bu. Seni rahatsiz etme zahmetine neden girdigini anlamiyorum.
Elbette bana bdylesi aptalca bir ayak isi gondermis olsaydi buna sasirmazdim, ama seni neden
rahatsiz etti acaba?”

“Hemen otele donmeliyim.”

“Ben de, Wilson.”

Kapiya vardilar. Wilson kapimn kolunu tutup ¢ekti. “Ah, kapiyr tamamen kapattin m?” dedi.

“Hayir, biraz acik birakmistim.”

Sholmes kapiy1 agmayr denedi; sonra panikle kilidi kontrol etti. Bir kiifiir savruldu dudaklarindan:

“Lanet olsun! Kapi kilitli, hem de anahtarla kilitlenmis.”

Tim giicliyle kapiy1 sarsti, sonra bos yere cabaladigim goriince kollar1 asa@ diistii ve cesareti
kirilmus bir sekilde aptal yerine konuldugunu hissederek mirildandi:

“Her seyin sorumlusu Liipen. Benim Creil’de inecegimi 6nceden gordii ve sorusturmam bu aksam
baglatacagimi goz oniine alarak bana bu kiiciik tuzag hazirladi. Sonra da tutsakligim paylasmam icin
bana bir arkadas gonderdi. Tiim bunlar bana bir giin kaybettirmek ve belki de bana kendi isime
bakmam i¢in bir ders vermekti.”

“Burada tutsak kaldigimizi mn sdylemek istiyorsun?”

“Kesinlikle. Herlock Sholmes ve Wilson, Arsen Liipen in tutsaklari. Kotii bir baglangi¢c oldu ama
son giilen iyi giiler.”

Wilson, Sholmes un kolunu tutup bagirdi:

“Bak... oraya bak... bir 1s1k var!”

Birinci katin pencerelerinden birinde bir 151k parladi. ikisi birden eve kostu ve basamaklar
tirmandi; sonra 15181 tutan kimse c¢ekip gitmeden kisa siire sonra ikisi aydinlik odanin girisinde
bulustu. Kiiciik bir mum odanin ortasinda yaniyordu. Yamnda ise icinde bir sise, kizarmus tavuk ve bir
somun ekmegin oldugu bir sepet duruyordu.

“Sahane! Bir aksam yemegine davet edilmisiz. Burasi gercekten biiyiilii bir yer, gercekten perili bir
ev. Hadi Wilson, neselen! Bu bir cenaze degil! Ger¢ekten cok eglenceli.”

“Eglenceli oldugundan emin misin?” diye sordu Wilson hiiziinlii bir sesle.

“Sana bir sey diyeyim mi? Bu hayatimda gordiigiim en komik sey. Eglence dolu iyi bir komedi.
Arsen Liipen tam bir alay ustasi. Seninle en ince ve nazik bir sekilde kafa buluyor. Bu yemegi
Ingiltere Bankas1 ndaki biitin paraya degismem. Hadi Wilson, beni iiziiyorsun. Asil bir karakterle
durmalisin oyun karsisinda. Ustelik sikdyet edebilecegin hicbir sey de goremiyorum. Gergekten
gormiiyorum.”

Bir siire sonra hos mizaci ve alaylariyla Wilson 1 normale dondiirmeyi basardi ve onu bir parca
tavuk yiyip bir kadeh sarap icmeye ikna etti. Ama mum soniip de geceyi orada gecirmek icin
hazirlandiklarinda ciplak zeminin yataklari, sert duvarlarin yastiklari olmasiyla birlikte icinde
bulunduklar1 durumun zorlugu ve anlamsizligi onlar1 biraz etkiledi. Bu olay, {inlii dedektifin
hatiralarinda hos bir ami olarak kalmayacak.

Ertesi sabah Wilson soguktan biigiismis_pir sekilde uyandi. Hafif bir giiriiltii dikkatini cekti:
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Herlock Sholmes yere diz ¢okmiis, yerdeki kum tanelerini ve neredeyse silinmis olan tebesir izlerini
dikkatli bir sekilde inceliyor ve not defterine bazi sekiller ve rakamlar yaziyordu.

Yaninda Wilson la birlikte kendini iyice ise kaptirmis olan dedektif odalar1 tek tek inceledi ve
benzer tebesir izlerini diger iki dairede de buldu. Ayrica mege panolarin tizerinde iki ¢cember, lambri
kaplama iizerinde bir ok ve merdivenin doért basamaginda dort sekil oldugunu fark etti. Bir saat sonra
Wilson,

“Sekiller dogru, degil mi?” diye sordu.

“Bilmiyorum. Ama tiim bu olaylarin bir anlamu var” diye cevap verdi Holmes, sanki rahatsiz
gecirdigi gecenin tiim nahosluklarim bu yeni kesiflerinin verdigi neseyle unutmustu.

“Bu ¢ok acik” dedi Wilson, “sayilar yerdeki parcalarin sayisim gosteriyor.”

“Aha!”

“Evet. Senin de gordiigiin gibi iki cember panolarin yanlis oldugunu ve ok da panolarin ne tarafa
hareket ettirilmesi gerektigini gosteriyor.”

Herlock Sholmes saskinlik icinde Wilson a bakti.

“Ah, benim sevgili dostum! Tiim bunlar1 nereden biliyorsun? Saggoriin benim zavall1 yetenegimi o
noktada son derece 6nemsiz gosterdi.”

“Sey, cok basit” diye cevapladi Wilson gururlu bir sekilde. “Talimatlarina gére, daha dogrusu
Arsen Liipen in talimatlarina gore, cilinkii mektubu bana o yazmusti; diin gece bu izleri iyice
inceledim.”

O anda Wilson, énceki aksam Sholmes la bahcede yasadig tehlikeden ¢ok daha biiyiigiiyle yiiz yiize
geldigini fark etti. Ingiliz dedektif, onu bogarak &ldiirmek icin inamlmaz bir arzu duyuyordu. Bu
duygularim bastiran Sholmes, bir giiliimsemeye déndiirmeye calistigi eksi suratiyla ona dondii:

“Peki, Wilson cok iyi bir is yaptin ve ¢alismalarin ovgiiye deger ilerlemeler sagladi. Ama o
gozlem ve analiz etme giiciinii baska noktalar {izerinde de kullamp kullanmadigim sdyler misin bana?
(Gikarimlarindan belki yararlanabilirim.”

“Oh! Hayir, daha ileri gitmedim.”

“Ne yazik! Oysa ki baslangicin umut vaat ediyordu. Hepsi bu kadar olduguna gore biz de gidelim
artik.”

“Gitmek mi? Nasil cikacagiz disar1?”

“Ttim onurlu insanlarin yaptig1 gibi: Kapidan ¢ikacagiz.”

“Ama kilitli.” “Acilabilir.”

“Kim tarafindan?”

“Liitfen, caddenin asagisinda volta atan polisleri

cagir.” “Ama... “ “Ama ne?”

“Bu cok kiiciik diistiriicti. Herlock Sholmes ve Wilson 1n, Arsen Liipen in tutsag1 oldugu duyulursa o
zaman ne yapariz?”

“Elbette, kahkahayla giileceklerdir” diye cevap verdi Sholmes kuru bir ses ve asik bir suratla.
“Ama burada uzun siire de kalamayiz.”

“Baska cikis yolu bulmayacak misin?”

“Hayir.”

“Ama bize yiyecek sepetini getiren adam gelip giderken bahceden gecmedi bile. Bagka bir cikis

Ucretsiz PDFRitap ttps://rantey.org



yolu var. Hadi onu bulalim ve polisleri rahatsiz etmeyelim.”

“Arglimanin ilging ama unutma ki son alti aydir Fransa’daki dedektifler o yolu ariyor ve ben de sen
uyurken evi tepeden tirnaga arastirdim. Ah sevgili dostum Wilson, Arsen Liipen’in oyunlarina ayak
uyduracak kadar ona asina degilsin. Arkasinda hicbir iz birakmyor.”

kel

Saat on birde Herlock Sholmes ve Wilson kurtarildi ve en yakindaki karakola gittiler. Komiser
onlar1 uzun uzadiya sorguya cektikten sonra bir de insani son derece 6fkelendiren iyi niyet dolu bir
sevgiyle serbest birakt.

“Boyle bir olay oldugu icin kusura bakmayin beyler. Fransiz misafirperverligi hakkinda pek de iyi
diisiinceleriniz olmamustir. Hey Tanrim! Nasil bir gece gecirmissinizdir kim bilir! Ah! O serseri
Liipen in kimseye saygis1 yoktur.”

Otele gitmek icin bir arabaya bindiler. Resepsiyonda Wilson anahtari istedi.

Gorevli son derece sasirmus bir halde,

“Ama bayim cikis yaptiniz” dedi.

“Cikis m1 yaptim? Ne zaman?”

“Bu sabah. Bir arkadasiniz bir mektup getirdi.”

“Ne arkadas1?”

“Mektubu getiren beyefendi... Ah! Kartimz hala mektuba ilistirili duruyor, buyurun.”

Wilson karta bakti. Kesinlikle onun kartiyd1 ve mektuptaki kendi el yazisiydi.

“Yiice Tanrim!” diye mirildandi, “Bu da bir baska oyun.” Sonra yiiksek sesle,

“Valizlerim nerede?” diye sordu.

“Arkadasimz ald1.”

“Ah! Sen de ona verdin mi?”

“Elbette, kartim ve mektubunuz vardi ¢tinkii.”

“Tabi... tabi... “

Otelden ayrildilar ve yavas adimlarla diisiine diisiine Champs-Elysees’de yiirtidiiler. Bulvar piril
piril ve giiz glinesinin altinda nese doluydu; hava 1liman ve giizeldi.

Bond-Point te Sholmes piposunu yakti. Wilson konugmaya basladi:

“Seni anlamuyorum Sholmes, sakin ve durgun goriiniiyorsun. Bizimle kedinin fareyle oynadig1 gibi
oynuyorlar ve sen hala bir sey demiyorsun.”

Sholmes cevap verirken durdu:

“Wilson, kartini diigtiniiyorum.”

“Yani?”

“Asil nokta su: Bizimle miicadele eden bu adam bir sekilde bizim el yazimizi ve senin kartlarindan
bir ya da daha fazlasini ele gecirmis. Bu gerceklerin ne kadar cok ¢nlem ve yetenek gerektirdigini
diisiinebiliyor musun?”

“Yani?”

“Yani Wilson, bu kadar hazirlik yapmis ve bu kadar iyi donanmus bir diismani yenmek i¢in sonsuz
bir zekaya... bir Herlock Sholmes zekasina ihtiya¢ var. Gordiigiin gibi Wilson, ilk raundu kaybettim.”

Echo de France aksam baskisinda s&ftsaRe05'$6y1é-birtiatsepyayinladi:



“Bu sabah, on altinct bolge komiseri Thenard, miiteveffa Baron dHautrec’in evinde mahsur
kalan Herlock Sholmes ve arkadasi Wilson ‘1 kurtardi. Neyse ki Arsen Liipen ‘in diistince dolu
alakasi ve dikkati sayesinde iyi bir gece gecirdiler.

Diger sikintilarinin yani sira bir de beyefendilerin valizleri ¢alindi ve sonug¢ olarak Arsen
Liipen hakkinda resmi sikdyette bulundular.

Arsen Liipen onlara hafifbir sitemde bulundugunu belirterek, beyefendilerin onu daha kati
yontemlere basvurmaya yonlendirmeyecegini umdugunu soyledi.”

“Peh!” diye bagirdi Sholmes elindeki gazeteyi burusturup atarken, “bu sadece ¢ocuk oyunu. Ve
Arsen Liipen’e yonelik ilk elestirim su: Basina oynuyor. icinde daha biiyiik bir numaraci var onun.”

“Ah! Sholmes, sen ne miithis bir adamsin! Nasil da sinirlerine hakim oluyorsun! Seni hicbir sey
sinirlendiremez.”

“Hayir, hicbir sey sinirlendiremez” dedi Sholmes o6fkeden titreyen bir sesle, “hem kendimi
kaybetmemin bana ne faydasi olacak! Sonuctan son derece eminim: Son s6zii soyleyen ben olacagim.”
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IV

Karanhktaki Isik

Ne olursa olsun siikunetini koruyan adamlar vardir ve o adamlardan biri olan Herlock Sholmes.
Cok biiyiik cesaret gerektiren savaslarda cok az sansi ya da hi¢c olmamasina karsin, bir savasi
kazanma ya da kaybetme riskine girmeden 6nce, tiim giiclerini ileriye siirmesi gerektigini hisseder.

“Bugiin dinlenecegim” dedi Sholmes.

“Ben ne yapacagim?” diye sordu Wilson.

“Simdi Wilson, birak da diisiineyim! Ben dinlenirken sen de gardirobumuzu yenilemek igin ic
camasiri ve kiyafet alabilirsin.”

“Tamam, Sholmes. Sen uyurken ben nébet tutacagim.”

Wilson bu sézleri ileri karakolda nébet tutan bir muhafizin ciddiyeti ve cok biiyiik bir tehlikeyle
kars1 karsiyaymis gibi s6ylemisti. Gogsiinii sisirdi; kaslar1 gerildi.

Sakin bir durusla, kaldiklar1 bu kiiciik oday: dikkatli bir sekilde incelemeye basladi.

“Peki Wilson, sen nobet tut. Ben de kendimi karsilasabilecegimiz diisman ataklarimn yontemlerine
karsi daha dogru kars1 ataklar gelistirmeyi diisiinerek oyalayacagim. Goriiyor musun Wilson, bu
Liipen denen herif bizi oyuna getirdi. Bence olayin ta en basindan yeniden baslamaliy1z.”

“Ve hatta miimkiinse daha da 6éncesinden. O kadar zamanimiz var m?”

“Sadece dokuz giiniimiiz var, sevgili cocuk!”

Ingiliz dedektif 6gleden sonrasim pipo icerek ve uyuyarak gecirdi. Yeni saldir1 plamndan ertesi
giine kadar bahsetmedi.

“Wilson, ben hazirim. Hadi diismana saldiralim” dedi.

“Pegindeyim, Macduff!”L diye bagirdi Wilson askeri bir coskuyla. “Ilk sirada savasmak istiyorum.
Hig korkum yok. Kralima ve iilkeme onur kazandiracagim, ¢iinkii ben bir Ingilizim.”

Ik etapta Sholmes ii¢ tane uzun ve 6nemli goriisme gerceklestirdi: Evinin odalarim biiyilk bir
dikkat ve onemle inceledigi Bay Detinanla, Sarigin Leydi hakkinda Suzanne Gerbois le ve Baron d
Hautrec 1n 6ldiiriilmesinden sonra Visitandines Manastiri’ndan ayrilan Rahibe Auguste le.

Her bir goriismede Wilson digarida bekledi ve her goriismeden sonra,

“Tatmin edici miydi?” diye sordu.

“Oldukga tatmin ediciydi.”

“Dogru iz iizerinde oldugumuzdan emindim.”

Miiteveffa Baron d Hautrec 1n Henri-Martin Bulvari {izerindeki evinin bitisigindeki iki evi yeniden
ziyaret ettiler; sonra Clapeyron Sokagi’ndaki eve yeniden gittiler ve 25 numarali evin ©Oniinde
inceleme yaparken Sholmes,

“Tiim bu evler gizli gecitlerle baglanmis olmali, ama bulamiyorum” dedi.

Hayatinda ilk defa Wilson, iinlii ortagimin her seye giicii yeten yeteneginden siiphe etti. Artik neden
cok konusuyor ve cok az is basariyordu?

“Neden mi?” diye cevap verdi Sholmes, Wilson’in aklindan gecen diisiincelere. “Ciinkii bu Liipen
denen herif, karanhikta calismak zortifiete RAE el iIgE/9apiithk yerine bu adamin beyninden bilgi



almak zorundayiz; sonrasinda ise olaydaki gercekleri destekleyip desteklemedigini 6grenmeliyiz.”

“Ama ya gizli gecitler?”

“Mutlaka var. Ama gecitleri bulsam ve Arsen Liipen in avukatin evine nasil girdigini ve Sarisin
Leydi nin Baron d Hautrec 1n evinden cinayetten sonra nasil kactigimi 6grensem bile bunun bana ne
faydasi var? Benim icin bir 6nemi var mu? Bana bir saldir1 silalm mu kazandiracak?”

“Biz de ona aym sekilde saldiralim!” diye bagirdi Wilson ve panikle geriye sicrarken bu kelimeler
agzindan giic bela cikmisti. Ayaklarimn dibine bir sey diismiistii; i¢ci kum dolu bir cuvaldi ve birine
denk gelseydi ciddi sekilde yaralayabilirdi.

Sholmes yukar: bakti. Biri evin besinci katinda balkona tutturulmus bir iskelede ¢alisiyordu.

“Sanshyiz; bir adim daha atsaydik agir ¢uval birimizin basina diisebilirdi. Merak ediyorum
acaba... “ dedi Sholmes.

Sonra ani bir sekilde hareket edip eve dogru kostu, bes kat merdiveni cikt, zili caldi, daireye
girmek icin hazirland1 ve panik halde evin usag1 kapiy1 actiginda dogruca balkona kostu. Ama hig
kimse yoktu.

“Bir dakika 6nce burada olan isciler nerede?” diye usaga sordu.

“Az 6nce gittiler.”

“Ne taraftan gittiler?”

“Hizmetcilerin kullandig1 merdivenlerden.”

Sholmes pencereden disari uzandi. iki adamun bisikletleri ellerinde, evden ayrilmak iizere
olduklarini gordii. Isciler bisikletlerine bindiler ve sokagin kisesinde gézden kayboldular.

“Bu iskelede ne zamandir ¢alisiyorlardi?”

“O adamlar m1? Sadece bu sabahtan beri. Bu onlarin ilk giinii.”

Sholmes sokaga indi ve Wilson in yamna geldi. Birlikte otele déndiiler ve ikinci giin de hazin bir
sekilde

bitti.

Ertesi gilinkii programlar1 da hemen hemen aymydi. Henri-Martin Bulvar1 ndaki bir bankta uzun
saatler boyunca oturdular ki bu Wilson 1n hi¢ hosuna gitmemisti. Bir trajedinin yasandigl evin
karsisinda bu kadar uzun saatler oturmay1 eglenceli bulmamust.

“Neyi bekliyorsun Sholmes? Arsen Liipen in evden ¢ikmasim mu?” “Hayir.”

“Sarisin Leydi nin ortaya ¢cikmasim m?”

“Hayir.” “O halde ne?”

“Bir seyin olmasim bekliyorum; beni calismam konusunda yonlendirecek ipucuna sahip kiiciik bir
olay.” “Peki ya olmazsa?”

“O zaman barutu patlatacak olan kivilcimn ben ateslemek zorunda kalacagim.”

Tek bir ve hos olmayan bir olay o 6gleden sonrasimn monotonlugunu yok etti.

Yolda at siiren adamuin birden ati tuhaf bir sekilde Ingilizlerin oturdugu banka dogru yéneldi ve
Sholmes un omzuna hafifce carpti.

“Aha!” diye bagirdi Sholmes, “biraz daha kenarda olsaydim simdi kirik bir omzum olacakti.”

Adam atim durdurmaya calisiyordu. Ingiliz tabancasim ¢ikardi ve ona nisan aldi; ama Wilson
koluna yapisti ve ona,

“Aptallik yapma! Ne yapacaksin? Adam mi Oldijregttepﬁin eyolésa?” diye bagird.
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“Rahat birak beni, Wilson! Git hadi!”

Sholmes ve Wilson arasindaki kisa tartisma esnasinda adam atini siiriip gitti.

“Simdi vurabilir misin?” diye sordu Wilson zafer kazanmus bir eda ile ve o arada atl1 adam epey
uzaklasmisti.

“Wilson sen bir aptalsin! O adamin Arsen Liipen’in sug ortagi oldugunu gérmiiyor musun?”

Sholmes 6fkeden titriyordu. Wilson acimakli bir sesle kekeledi:

“Ne? O adam mu... bir suc¢ ortagr m?”

“Evet, diin kafamiza kum dolu ¢uvali atan iscilerle aym sekilde o da suc ortagi.”

“Bu miimkiin degil!”

“Miimkiin ya da degil, bunu kamtlamamn tek yolu vardi.”

“Adam 6ldiirmek mi?”

“Hayir, at1 6ldiirmek. Kolumu tutmamus olsaydin Arsen Liipen in su¢ ortaklarindan birini yakalamis
olacaktik. Simdi hareketinin aptalligim anladin m?”

Tiim ©6gleden sonra iki adamin da yiizii asikti. Birbirlerine tek kelime etmediler. Saat beste
Clapeyron Sokagi ni ziyaret ettiler ama evden giivenli bir mesafede uzak durdular. Ancak sokakta kol
kola, sarki sdyleyerek yiiriiyen ii¢ gen¢c adam Sholmes ve Wilson 1n yolunu kesip onlarin ge¢mesine
izin vermedi. Cam sikkin olan Sholmes onlara karsi cikti. Kisa bir miinakasadan sonra iinlii dedektif
yumruklarini kaldirdi ve birinin gogsiine ve sonra da yiiziinde sert bir yumruk indirdi. Boylece diger
ikisi biraz korkup geriledi. Sonra {icii birden kosarak sokakta gozden kayboldu.

“Ah!” diye bagirdi Sholmes, “Bu bana cok iyi geldi. Egzersiz yapmus oldum.”

Ama Wilson duvara yaslanmis duruyordu.

“Ne oldu, eski dostum? Cok solgun goriiniiyorsun” diye sordu.

Wilson sol kolunu gosterdi; kol boslukta sallamyordu. Wilson kekeleyerek,

“Ne oldugunu bilmiyorum. Kolum agriyor” dedi. “Cok mu agriyor? Ciddi bir sey mi?” “Sanmirim
oyle.”

Kolunu kaldirmaya calisti ama yarar1 yoktu. Sholmes 6nce yumusak, sonra sert bir sekilde kolunu
yokladi ve “ne kadar kotii oldugunu gormek icin” dedi. Kolun kétii oldugunu anladi ve Wilson la
birlikte hemen yakinlardaki bir eczaneye gitti. Orada yapilan muayeneden kolun kirildigi ve Wilson 1n
hastaneye gitmesi gerekti ortaya cikti. Bu arada gémlegin kolunu acip agrisim dindirmesi i¢in bazi
ilaclar verdiler.

“Hadi, hadi ama neselen eski dostum!” dedi Sholmes, o sirada arkadasimn kolunu tutuyordu. “Bes
alt hafta iginde iyilesecek. Ama bunu onlara ddetecegim... o serserilere! Ozellikle Liipen’e... ki bu
kesinlikle onun isi ¢linkii. Sana s6z yeriyorum eger...

Birden durdu, Wilson 1n kolunu birakiverdi; Wilson 1n koluna dyle bir agr1 saplandi ki az kalsin
bayiliyordu. Sholmes elini alnina vurarak,

“Wilson, aklima bir sey geldi. Sik sik gelir zaten” dedi.

Aragtiran gozlerle bir an sessizce durdu ve sonra keskin ve kisa ciimlelerle mirildanmaya basladi:

“Evet, Oyle... bu her seyi acikliyor... hem de ayaklarimin dibinde... ve ben gérmedim. Ah,
kesinlikle gérmedim! Daha 6nce diisiinmeliydim... Wilson sana iyi haberlerim var.”

Ansizin arkadasim terk ederek Sholmes dogruca caddeye kostu ve 25 numara olarak bilinen eve
gitti. Kapinin sagindaki taglarin tizerinde yazilmis olan notu okudu: “Destange, mimar, 1874.”
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Ayni nottan 23 numarali evde de vardi.

Bunda elbette olagandisi bir sey yoktu. Ama Henri-Martin Bulvari {izerindeki evlerde hangi notlar
vardi peki?

Bir at arabasi geciyordu. Hemen durdurdu ve Henri-Martin Bulvar1 134 numaraya yonlendirdi.
Heyecanm doruklarindaydi. Arabada oturuyordu ve siirekli siiriiciiye daha izl gitmesini séyliiyordu.
Stiriicliye ekstra bahsis verecegini sodyliiyordu. “Daha hizli, daha lmzl!”

De la Pompe Sokagi’m dondiiklerinde heyecandan o6lecek gibiydi. En sonunda gercegin bir
pirilusim yakalayabilecek miydi?

Baron un evindeki taglardan birinin tizerinde su not vardi: “Destange, mimar, 1874.” Ve benzer not
bitisikteki iki evin lizerinde de vard.

kel

Arabaya bindiginde zevkten titriyordu. Nihayet bu gizemli olaylar1 cevreleyen karanlik golgelere
151k tutacak kiiciik bir 1s1k yakalamayr basarabilmisti. Binlerce yolun birbirine karistigi cok biiyiik
karanlik ormanda en sonunda diismanimn gectigi patikayr bulmasinm saglayacak bir ipucu yakalamisti.

Bir postane biirosuna ugradi ve de Crozon Satosu’nun telefon numarasim bulup orayr aradi.
Telefona kontes cevap verdi.

“Merhaba... Siz misiniz madam?”

“Bay Sholmes, siz misiniz? Her sey yolunda mi?”

“Cok ¢ok iyi, size bir soru sormak istiyorum. Orda misimz?”

“Evet, sizi duyabiliyorum.”

“Sato de Crozon un ne zaman yapildigim bana sdyler misiniz?”

“Bir yanginda zarar gormiis ve otuz y1l 6nce yeniden yapilmus... «

“Kim yapmis ve hangi yilda?”

“Evin 6niinde bir levha var ve {izerinde su yaziyor: Lucien Destange, mimar, 1877.”

“Tesekkiir ederim, madam, hepsi bu kadar. Hosca

kalin.”

Mirildanarak yiiriimeye basladi: “Destange... Lucien Destange... tamdik bir isim gibi geliyor.”

Yerel bir kiitiiphaneye girdi, cagdas biyografiler ansiklopedisini buldu ve asa@idaki bilgileri
kopyaladi:

“Lucien Destange, 1840’da Grand-Prix de Borne’da dogdu, Onur Nisam sahibi, mimari alanda pek
cok degerli kitap yazmistir vs.”

Daha sonra eczaneye déndii ve Wilson 1n hastaneye gotiiriildiigiinii 6grendi. Wilson 1n kolunu
ateliyle tutturmuglardi ve atesten dolay titriyordu.

“Zafer! Zafer!” diye bagirdi Sholmes. “Nihayet ipin ucunu yakalayabildim.”

“Ne ipi?”

“Bizi zafere gotiirecek ipin ucu. Su an ayak izlerinin, ipuglarimn oldugu sert bir toprak iizerinde
yurdyorum...

“Sigara kiilleri mi?” diye sordu Wilson, meraki acisina tistiin gelmisti.

“Ve daha bir siirii sey. Diisiin Wilson, Sarisin Leydi nin bir pargasi oldugu degisik maceralar1
birlestiren gizemli bir baglanti kesfettim. Isledigi suclar icin Liipen in neden o ii¢ evi sectigini biliyor



musun?”

“Hayir, neden?”

“Ciinkii o ii¢ ev de aym mimar tarafindan yapilmisti. Kolay bir soru degil mi, ha? Elbette... ama
bunu kim diisiindii?”

“Elbette sen.”

“Peki, bu ti¢ evin benzer planlar1 oldugunu, bu planlar1 bir kisinin ti¢ farkli suc isleyebilmesi icin
uygun hale getirildigini ve mucizevi bir sekilde bunun gercek, kolay ve basit oldugunu kim ortaya
cikardi?”

“Elbette sen ve bu biiytik bir sans.”

“Ve sevgili cocuk artik sabrim tasiyor. Bugiin dérdiincii giindeyiz.”

“On giiniin dordii gitti.”

“Ah! Bundan sonra...

Sholmes her zamankinden daha heyecanli, daha keyifli ve daha canliydi.

“Ve diistiniiyorum da o serseriler sokakta bana saldirip senin kolunu kirdiklar1 gibi benim kolumu
kirsalard: ne olurdu? Oyle degil mi Wilson?”

Wilson bu korkung diisiinceyle titredi. Sholmes konusmaya devam etti:

“Bundan bir ders cikarmaliyiz. Liipen le sahada savasmakla ve kendimizi onun saldirilarina agik
hale getirmekle hata ettigimizi anladim Wilson.”

“Bu kirik kolla ben de anlayip aym seyi ben de hissediyorum!” dedi Wilson.

“Tek bir tesellin var, Wilson; o da benim kacmis olmam. Artik cok dikkatli olmaliyim. Acik bir
alanda beni yenebilir; ama karanlikta, beni gérmeden calisabilirsem ne kadar giiclii olursa olsun ona
kars1 bir avantaj yakalamis olurum.”

“Ganimard sana yardim edebilir.”

“Asla! O giin geldiginde ictenlikle diyecegim ki: Arsen Liipen burada; sana avi ve onu nasil
yakalayacagim gosterecegim; sonra da Ganimard 1n kaldig1 iki adrese, Pergolese Sokag na ya da
Place du Chatelet deki Isvicre tavernasina gidip onu gorecegim. Ama o giine kadar tek basima
calisacagim.”

Yataga yaklasti, elini Wilson 1n kirik olmayan omzuna koydu ve sunlari1 soyledi:

“Kendine dikkat et, eski dostum. Bundan sonra senin gorevin, buraya senin sagligim sormak icin
gelmemi bos yere bekleyecek olan Arsen Liipen in iki ya da ilic adamum oyalamak. Bu senin gizli
gorevin, ne dersin?”

“Evet ve bunu cok biiyiik bir dikkatle yerine getirecegim. O halde bir daha buraya gelmeyeceksin,
degil

mi?”

“Ne icin geleyim?” diye sordu Sholmes.

“Bilmiyorum... sey iste... elimden geldigince idare ederim. Ama Herlock senden son bir sey
istiyorum: Bana bir icki ver.”

“Bir icki mi?”

“Evet, susuzluktan 6liiyorum ve atesim var... “ “Hemen getiriyorum.”

Su getirecekmis gibi davrandi, tiitiin tabakasim aldi, piposunu yakti ve sanki arkadasimn istegini
duymamug gibi oradan ayrilirken Wilson, bir yudum su icebilmek igin kisik bir sesle dua



murildamyordu.

kel

“Bay Destange?”

Muhtesem evin kapisimi acan usak karsisinda duran adamu bastan asagl siizdii. Koca ev Place
Malesherbes ile Montchanin Sokagi mn birlestigi yerde tiim heybetiyle yiikseliyordu ve usak
karsisinda gri sacli, sinekkaydi trasli, pespaye bir pardésii icindeki adama sevimsiz bir suratla ve
kiiciimseyen bakislarla bakip,

“Bay Destange evde olabilir de olmayabilir de. Duruma gore degisir. Bir kartimz var miydi?” diye
cevap verdi.

“Kartim yok ama kendimi tanitan bir mektup var” dedi ve usak mektubu alip Bay Destange a
verdikten sonra kapida bekleyen adami, evin kanat kisminda bulunan yuvarlak bir odaya ya da
kubbeli oda da denilen yere gotiirdii. Burasi kiitiiphaneydi ve iceride bir siirii kitap ve mimari ¢izimler
vardi. Yabanci1 adam iceri girdiginde Bay Destange,

“Bay Stickmann misimz?” diye sordu.

“Evet, bayim.”

“Sekreterim hasta oldugunu ve benim yonetimim altinda basladig is olan kitaplarin tasnif edilmesi,
ozellikle de Almanca olanlarin ayrilmasi isini sizin devam ettireceginizi soOyledi. Bu islere agina
misiniz?”

“Evet, efendim. Oldukca asinayim” diye cevap verdi baskin bir Alman aksamyla.

Bu sartlar altinda pazarlik kisa zamanda bitirildi ve Bay Destange yeni sekreteriyle calismalarina
basladi.

Herlock Sholmes eve girmeyi basarmisti.

Arsen Liipen’in gozlerinden uzakta kalmayr ve Lucien Destange ve kizi Clotilde’nin kaldig1 eve
girmeyi basaran Sholmes, bazi hilelere bagvurmak zorunda kaldi: Kirk sekiz saat boyunca pek cok
isim altinda baskalarimn sevgisini ve giivenini kazanmak icin oldukca karmasik yontemler izledi. Bu
siire icinde su bilgilere de ulasti: Saghgimn bozulmasi nedeniyle emekliye ayrilan Bay Destange,
arttk mimari hakkinda edindigi bir siirii kitabimn arasinda yasiyordu. O eski kitaplara bakarken ve
onlara dokunurken sonsuz bir mutluluk hissediyordu.

Kiz1 Clotilde ise eksantrik biri olarak goriiliilyordu. Zamamm evin diger tarafinda geciriyordu ve
hi¢ disar1 ¢cikmiyordu.

“Elbette” diye konusuyordu Sholmes kendi kendine ve bu arada Bay Destange 1n kendisine
sOyledigi kitap isimlerini de bir envanter defterine not ediyordu. “Tim bunlar belirsiz ve
tamamlanmamig, ama yine de bir adim atilmus sayilir. Bu ilging problemlerden birini kesinlikle
cOzecegim: Bay Destange, Arsen Liipen le ortak olabilir mi? Onu gérmeye devam ediyor mu? O {i¢
evin planlar1 hala duruyor mu? Peki ya bu planlar, Arsen Liipen ve sug¢ ortaklarimin gelecekte
soyacagl benzer yapiya sahip diger evlerin yerlerini bana saglamazsa?”

Bay Destange, Arsen Liipen’in su¢ ortagi! Bu saygideger, Onur Nisan sahibi adamin Liipen’le
birlikte hirsizlik islerinde birlikte oldugunu diisimmek cok sacma bir diisiinceydi! Ustelik boyle bir
ortakligin var oldugunu kabul etsek bile, otuz y1l énce Bay Destange, o zaman bir bebek olan Arsen
Liipen in bir giin bu evleri soyacagim nerden bilebilirdi ki?



Onemi yok! Ingiliz acimasizdi. Koku alma yetenegi ve onu hi¢cbir zaman hayal kirikhi@ yagatmayan
icgilidiileriyle bir gizemin tam ortasinda oldugunu hissediyordu. Saat ikide Clotilde Destange’1 ilk
defa gordii; bir kitabi aramak icin kiitiiphaneye gelmisti. Otuz yaslarinda, esmer, sessiz ve yavas
hareketleri olan, gozlerden uzak yasayan insanlara 6zgii karakteristik 6zellikleri olan bir kadind.
Babasina birkag kelime etti ve sonra Sholmes a bakmadan odadan ayrildi.

Ogleden sonra son derece monoton bir sekilde gecti. Bay Destange saat beste digar1 ¢ikacagim
soyledi. Sholmes simdi yerden yiiksekligi {ic bucuk metre olarak insa edilmis daire seklindeki odada
tek basinaydi. Neredeyse karanlikti. Hafif bir ses duyup da odada baska birinin daha oldugunu
hissettigi anda tam disar1 ¢ikmak iizereydi. Onu gormeden ya da duymadan 6nce ka¢ dakika gecmisti?
Korkuyla titredi; karanligin icinde bir golge hareket etti, hem de ona ¢ok yakin bir yerde, balkonda.
Inamlmaz goriiniiyordu. Bu gizemli ziyaretci ne kadar zamandir oradaydi? Nereden gelmisti?

Yabanci merdivenlerden indi ve dogruca mese dolaba yoneldi. Sholmes cok dikkatli bir sekilde
adamun hareketlerini gozliiyordu. ici belge dolu dolapta bir seyler ariyordu. Ne ariyordu peki?

O sirada kap acildi ve Bayan Destange iceri girdi ve ardindan gelen birine sunlar1 séyliiyordu:

“Demek disar1 cikmamaya karar verdin baba? Bir 1s1k yakayim o zaman... bir saniye... orada
bekle...

Yabanci dolabi kapatti ve perdeleri cekerek genis pencerenin pervazina saklandi. Bayan Destange
onu gormedi mi? Hi¢ mi duymadi onu? Sakin bir sekilde 1s1klar1 yakti ve babasiyla gecip karsilikli
oturdular. Getirdigi kitab1 acti ve okumaya basladi. Birka¢ dakika sonra,

“Sekreterin gitmis” dedi.

“Evet, goremiyorum onu.”

“Ilkini sevdigin gibi bu yeni sekreterini de seviyor musun?” diye sordu sanki eski sekreterin
hastaligindan ve onun yerine Bay Stickmann 1n gelmesinden haberi yokmus gibi.

“Ah, evet!”

Bay Destange’in bas1 6ne arkaya sallamyordu. Uyuya kaldi. Kizi okumay: birakti. Bir dakika sonra
perde cekildi, yabanc1 ortaya ¢ikti ve duvar boyunca kayarak ilerledi. Bay Destange 1n arkasindan
ama Clotilde in 6niinden gecti. Sonra Sholmes un cok iyi gorebilecegi sekilde 1s181n altinda durdu. Bu
Arsen Liipen di.

Ingiliz sevincten deliye déndii. Ongoriisii gerceklesmisti; gizemin tam kalbine niifuz etmisti ve
Arsen Liipen i de onun i¢inde bulmustu.

Yabancinin hicbir hareketi gézden kacirilmayacak bir durumda olmasina karsin, Clotilde onun
varhgim hissetmemis gibi gortniiyordu. Liipen kapiya ulast ve tam da kapimn kolunu bulmaya
cahisirken, ceketi kiiciik bir masaya stirtiindii ve yere bir sey diisiirdii. Bay Destange aniden uyandi.
Arsen Liipen tam oniinde elinde sapkasi ve yiiziinde bir giiliimsemeyle kalakald.

“Maxime Bermond” diye bagirdi Bay Destange neseyle. “Benim sevgili Maxime’im, hangi riizgar
seni att1 buraya?”

“Sizi ve Bayan Destange 1 gormek istedim.” “Yolculugunuzdan ne zaman dondiiniiz?”

“Diin.”

“Aksam yemegine kalmalisimz.”

“Hayir, tesekkiir ederim. Uzgiiniim, bu aksam baz arkadaglarla restoranda bulusmak igin
sozlesmistik.”



“O zaman yarin gel, Clotilde onun yarin gelmesi icin israr et. Ah, benim sevgili Maxime im...
yoklugunuzda sizi pek ¢ok kez diisiindiim.”

“Gercekten mi?”

“Evet, dolaptaki tiim belgeleri gbzden gecirdim ve son dekontumuzu buldum.”

“Ne dekontu?”

“Henri-Martin Bulvar yla ilgili olan.”

“Ah! Hala o belgeleri sakliyor musunuz? Ne icin?”

Ucii odadan ¢ikn ve kiitiiphanenin hemen bitisigindeki kiiiik salonda konusmalarina devam ettiler.

“Bu Liipen mi?” diye siiphe icinde kendi kendine sordu Sholmes. Evet, her seyiyle oydu ve baz
acilardan Arsen Liipen in goriiniisiine biirtinmiis ve onun dis 6zelliklerini, karakterini ve sa¢ rengini
almis biri de olabilirdi. Sholmes, yan odadan gelen Liipen in sesini duyuyordu. Bay Destange 1
giildiiren ve melankolik Clotilde in dudaklarina kiiciik bir giiliimseme konduran hikayeler anlatiyordu.

Ve bu her bir giliimseme Liipen’in aradigi ve onu giivenli bir duruma getirecek olan
giilimsemelerdi. Basarisi onun ¢abalarim ikiye katladi ve insafsizca o net ve mutlu ses, Clotilde in
yiiziinii aydinlatti ve genelde yiiziine hakim olan soguk ve ilgisiz ifadeyi yiiziinden silip att1.

“Birbirlerini seviyorlar” diye diistindii Sholmes, “ama Clotilde Destange ve Maxime Bermond
arasinda nasil bir ortak yon olabilir Tanr askina? Maxime’in Arsen Liipen den baskasi olmadigin
biliyor mu?”

Saat yediye kadar Sholmes, konusmalardan bir sey 6grenebilmek icin dikkat kesildi. Sonra ¢ok
ama cok dikkatli bir sekilde odadan c¢ikti ve yan odadakiler kendisini gormeden kapiya ulasmak icin
duvar boyunca siiriinerek ilerledi.

Caddeye ciktiginda Sholmes disarida bekleyen bir otomobilin ya da bir taksinin olmadigim
gorerek rahatladi, sonra Malesherbes Bulvar1 boyunca yliriimeye basladi. Bitisik caddeye dondi,
kolunda tasidigr parddéstistinii giydi, sapkasinin seklini degistirdi, bir arabamn arkasina gecti. Sonra
Bay Destange 1n evini rahatca gozetleyebilecegi bir yerde konusland.

Birka¢ dakika sonra Arsen Liipen disar1 cikti. Constantinople ve Londra sokaklari boyunca
ilerleyerek Paris’e dogru yiiriimeye basladi. Herlock Sholmes onun pesine diistii.

Ingiliz icin heyecanl1 anlardi! Taze bir kokuyu takip eden bir taz1 gibi havay: istekli bir sekilde
icine cekti. Diismamm takip etmek onun hosuna gitmis gibi goriiniiyordu. Ama Arsen Liipen, yani
goriinmez Arsen Liipen tarafindan kisa siire sonra Herlock Sholmes da izlenmeye baslamisti. S6ziim
ona, sadece izliyordu ama onu hicbir seyin kiramayacagi algilanmasi imkansiz bir bagla izliyordu.
Avin kendisine ait oldugunu diigsiinmek onu mutlu ediyordu.

Fakat kisa bir siire sonra siipheli bir durum oldugunu fark etti. Arsen ve kendisi arasindaki takip
mesafesinde, aym yonde ilerleyen baska insanlar oldugunu gérdii: caddenin sol tarafinda yiiriiyen ve
genis kenarli sapkalar1 olan iki iri yar1 adam ve sag tarafta kep giymis ve sigara icen baska iki adam
daha. Elbette adamlarin o civarda olmalar1 tesadiif de olabilirdi, ama Liipen bir tiitiin diikkanina
girdiginde diger dért adam da durmustu ve Liipen diikkandan ¢iktiktan sonra, dért adamin sokagin iki
tarafindaki yerlerini alarak devam etmeleri daha da sasirticiydi.

“Kahretsin!” diye mirildandi, “Takip ediliyor.”

Digerlerinin de Liipen in pesinde olmasi onu rahatsiz etti, birisi simdiye dek karsilastigi en disli
rakibini tek basina ele gecirmenin ona verecegi mutluluktan mahrum etmeye calisiyordu. Ve yanlis



anlamadiginm fark etti; adimlarim ve davramslarim birbirine gore diizenlemeye calisan bu adamlar,
Sholmes un deneyimli gozlerine, bunu dogalmis ve alakasizmis gibi yapma niyetinde olan adamlar
gibi gortiniiyordu.

“Bu Ganimard’in igi mi yoksa?” diye murildandi. “Bana yanlis m yapiyor?”

Onunla aym hizada yiiriiyen adamlardan biriyle konusmaya meyillendi, ama bulvara
yaklastiklarinda kalabaligin daha da yogunlastigim gordii ve Liipen i kaybetmekten korktu. Bu yiizden
adimlarim hizlandirdi ve Liipen i de Helder Sokag@ mn kosesindeki bir Macar restoranina girerken
gordii. Restoranin kapisi acgikti ve Sholmes, bulvarin karsisindaki bir banka oturarak Liipen in sik ve
ciceklerle donatilmuis bir masaya oturdugunu rahatlikla gorebildi. Masada onu samimi bir sekilde
karsilayan {i¢ beyefendi ve iki seckin hamm vardi; Liipen i goriince hepsi ayaga kalkmuisti.

Sholmes diger dort adama bakti; yandaki bir kafede ¢ingene miizigi yapan orkestrayr dinleyen
kalabaligin arasina karistiklarimi gordii. Arsen Liipen e dikkat etmiyormus gibi davranmalari ve
etraflarindaki insanlarla arkadasms gibi goriinmeye calismalari dikkat cekiciydi. Adamlardan biri
cebinden bir sigara ¢ikardi ve frak ceketli, ipek sapkali bir adama dogru yaklasti. Adam ona atesini
uzatti ve Sholmes, iki adamin durumun gerektirdiginden daha uzun siire konustuklarim fark etti.
Sonunda frakli adam Macar restoranina yoneldi, iceri girdi ve etrafina bakindi. Liipen i goriince ona
dogru ilerledi, kisa bir siire konustu ve sonra hemen yan masaya oturdu. Sholmes bu adamin onu
Henri-Martin Bulvari -nda atiyla ezmeye calisan adam oldugunu gordii.

Sholmes bu adamlarin Arsen Liipen i takip etmediklerini anladi; onlar Liipen in adamlariydi. Onun
korumaligimi yapiyorlardi. Onlar, Liipen in korumalari, takipcileri ve uyamk eskortlariydi. Liipen i
tehdit eden bir tehlike ortaya ciktiginda hemen onu alt etmek ve Liipen’i savunmak icin hazir bir
sekilde bekliyorlardi. Dort adam sug ortagiyd: ve frakli adam da dyleydi. Bu gercekler Ingiliz i
diistinmeye itiyordu. Bu erisilmesi imkansiz adami yakalamayi basarabilecek miydi? Boyle bir sef
tarafindan yonetilen boylesi bir organizasyon nasil bir giice sahipti?

Defterinden bir sayfa yirtt, kalemle bir seyler yazdi, bir zarfa koydu ve bankta yaninda oturan on
bes yaslarindaki ¢cocuga dontip,

“Hey, evlat, bir arabaya bin ve bu mektubu Place du Chatelet’teki Isvigre tavernasimn kasiyerine
ver. Cabuk ol!” dedi.

Cocuga bes frank verdi. Oglan amnda kayboldu.

Yarim saat gecti. Kalabalik daha da biiyiidii ve Sholmes, Arsen Liipen in su¢ ortaklarim ara ara da
olsa goriiyordu. Sonra birisi ona siirtiindii ve kulagina fisildadi:

“Pekala. Durum nedir Bay Sholmes?”

“Ah! Siz misiniz Ganimard?”

“Evet, tavernada notunuzu aldim. Ne oldu?”

“Orada.”

“Ne demek istiyorsunuz?”

“Orada... Restoranda. Saga dogru egilin... Gordiiniiz mii?” “Hayir.”

“Bir kadimn bardagina sampanya koyuyor.”

“O Liipen degil.” “Evet, 0.”

“Ama diyorum ki... Ah! Belki de odur. Ona cokbenziyor” dedi Ganimard saf bir sekilde. “Digerleri
suc ortaklarr m?”



“Hayir. Yanminda oturan kadin Leydi Cliveden; digeri Diises de Cleath ve karsisinda oturan adam
Londra mn Ispanya Biiyiikelcisi.”

Ganimard bir adim att1. Sholmes hemen onu geri cekti.

“Ihtiyatl1 olun. Yalmzsimz.”

“O da yalmz.”

“Hayir, bulvarda gezinen bir siirii adamu var. Ve restoranda da su beyefendi... «

“Ben Arsen Liipen i yakasindan yakalayip ismini sdyledigim zaman, restorandakiler ve tiim
garsonlar benim tarafimda olur.”

“Bence yamnizda birkag polis olsa daha iyi olur.”

“Ama Bay Sholmes, secenegimiz yok. imkdnimiz varken onu yakalamaliyiz.”

Hakliydi; Sholmes biliyordu. En iyisi firsattan yararlanmakti ve onu yakalamak icin harekete
gecmekti. Sholmes, Ganimard a bir tavsiyede bulundu:

“Yapabildiginiz kadar kimliginizi gizleyin.”

Shomes bir gazete biifesinin ardina kaydi ve buradan su an Leydi Cliveden e egilirken onunla
konugup ona giiliimseyen Arsen Liipen i gbzetlemeye devam etti.

Ganimard sanki bulvardan asagi yiiriiyecekmis gibi eli ceplerinde caddenin karsisina gecti, ama
karsidaki kaldirima cikar cikmaz aniden déndii ve restoramn basamaklarina adim atti. Tiz bir 1shk
duyuldu. Ganimard hzla basgarsona dogru kostu ama o, giris kapisinin éniine dikildi ve bir 6fke
gosterisiyle onu geri itti. Sanki Ganimard istenmeyen bir misafirmis de wvarlig1 restorana leke
diisiirecekmis bir hava takinmisti.

Ganimard sasirmisti. Aymi anda frak ceketli adam da kapiya gelmisti. Dedektif in tarafini tuttu ve
garsonla heyecanli bir sekilde tartismaya basladi; her ikisi de Ganimard 1 tutmus bir tarafa
cekistiriyordu. Nihayetinde tiim bu cabalara ve ofkeli karsi cikislarina ragmen zavalli dedektif
kendini kaldirimda buldu.

Kavga eden adamlarin etrafim kalabalik sarmisti. Giiriiltiiyii duyan bir polis memuru kalabalikta
kendine yol agmaya calisiyordu, ama ilging bir kars1 koymayla onu engellemeye calisan omuzlarin ve
sirtlarin arasindan kendine bir yol agmay1 basaramadi.

Ama aniden mucizevi bir sekilde kalabalik dagildi ve restorana giden yol acildi. Yaptig1 hatayi
anlayan basgarson durmadan o6ziir diliyordu; frakli adam da artik konusmalarina bir son verdi;
kalabalik dagildi, polis memuru gecti gitti ve Ganimard alti kisinin oturdugu masaya dogru kostu.

“Burada oturan bir adam vardi1” diye bagirdi saskin bes konuga. “Nerede 0?”

“Bay Destro mu?”

“Hayir, Arsen Liipen!”

Bir garson yaklasti ve ona,

“Beyefendi iist kata ¢ikt1” dedi.

Ganimard onu bulma umuduyla iist kata kostu. Ust katta 6zel yemek odalar1 vardi ve bir de bulvara
inen 6zel bir merdiven.

“Onu aramanin hi¢ faydasi yok” diye mirildandi Ganimard. “Coktan uzaklasmistir.”

Skkesk

Place del Opera’dan des Capucines Bulvari’na dogru iic atin huzur icinde cektigi Madeleine-



Bastille omnibiisiine iki yiiz metreden daha fazla uzak degildi. iki giiclii kuvvetli adam platformda
sohbet ediyorlardi. Omnibiisiin tepesinde merdivenlere yakin bir yerde ise eski bir dostumuz
uyuyordu: Herlock Sholmes.

Aracin sarsilmalariyla bagsi saga sola sallanan dedektif kendi kendine konusuyordu:

“Wilson simdi beni gorseydi ortagiyla amma da gurur duyardi! Peh! Adam 1slik calar calmaz
oyunun kaybedildigini tahmin etmek cok da zor degildi; cikislar1 gbzlemek ve adamimiz kagmadan
onu izlemekten bagka yapilacak bir sey yoktu. Liipen, hayati gercekten heyecanh ve ilging kiliyor.”

Duraga geldiklerinde Sholmes asagl dogru egildiginde Liipen in aractan indigini gordii ve
korumaligini yapan adamlarin 6niinden gecerken Liipen in onlara “Al Etoile” dedigini duydu.

“Al Etoile? Bu kesinlikle bir randevu. Ben de orada olmaliyim” diye diisiindii Sholmes. “Iki
adamun pesine takilsam iyi olacak.”

Liipen bir otomobile bindi, ama iki adam tiim yolu peslerinde Sholmes le yiiriimeye basladi.
Chalgrin Sokag 40 numarali dar bir evin 6niinde durdular ve zili caldilar. Sholmes evi ¢ok rahat
gorebilecegi bir yere girip pozisyonunu aldi. Bir adam zemin kattaki pencerelerden birini acti ve
kepenkleri kapatti. Ama kepenkler pencerenin en altina kadar inmiyordu. Uzengitas: agiku.

Birkac dakika sonra baska bir adam geldi ve sonra bir baskasi daha. Bir siire sonra icinde iki
yolcunun oldugu bir otomobil evin Oniinde durdu: Arsen Liipen ve kendini genis bir pelerin ve bir
pecenin ardina gizlemis bir bayan.

“Sarisin Leydi, hi¢ stiphe yok” diye kendi kendine konustu Sholmes araba hizla uzaklasirken.

Herlock Sholmes eve vardi ve pencerenin cikintisinda ayaklarinin ucunda durdugunda kepenklerin
lizerinden icgeriyi gorebilecek duruma geldi. Peki ne goriiyordu?

Somine rafina yaslanmis olan Arsen Liipen gozle goriiliir bir canlilikla bir seyler anlatiyordu.
Digerleri etrafim sarmigs dikkatli bir sekilde onu dinliyordu. Sholmes i¢lerinden frakli adam kolayca
tanidi ve birinin de basgarson oldugunu tahmin etti. Sarisin Leydi ise sirti pencereye doniik bir
koltukta oturuyordu.

“Bir istisare toplantis1 gibi bir sey” diye diisiindii Sholmes. “Restorandaki olaydan dolay1
endiseliler ve bir savas konseyi kurdular. Ah! Simdi hepsini bir aradayken yakalamak ne kadar da
zeki ve ustaca bir is olurdu!”

Iclerinden biri kapiya dogru yonelince Sholmes yere atladi ve kendini golgelere gizledi. Frakli
adam ve basgarson evden ayrildi. Bir dakika sonra birinci katin 15181 yandi, ama kepenkler hemen
kapatildi ve st katta alt kat gibi karanlik icinde kald.

Liipen ve kadin alt kattaydi; “iki miittefik iist katta yasiyor” diye diisiindii Sholmes.

Sholmes, oradan ayrildiginda Liipen’in kaybolacagindan korkarak biitiin geceyi orada gecirdi.
Sabah dortte sokagin sonunda iki polis gordii; yanlarina gidip durumu anlatti ve onlar1 evi izlemeleri
icin oraya birakti. Ganimard 1n Pergolese Sokagl ndaki evine gitti ve onu uyandirdi.

“Onu buldum” dedi Sholmes.

“Arsen Liipen i mi?”

“Evet.”

“Onu yakalamak icin bir siire oncekinden daha iyi bir fikrin yoksa yatmaya gidecegim. Ama
karakola da gidebiliriz tabi.”

Mesnin Sokag1 ndaki karakola gittiler ve oradan da komiser Decointre in evine. Daha sonra



yanlarinda yarim diizine polisle birlikte Chalgrin Sokag na gittiler.

“Bir sey oldu mu?” diye sordu orada bekleyen iki polise Sholmes.

“Hicbir sey olmadi.”

Giin agarmaya baslamusti. Kagmalarim engellemek icin gerekli énlemler alindiktan sonra komiser
zili caldi ve kapiciy1 sorgulamaya basladi. Sabahin bu saatinde polisleri goriince kadin cok
korkmustu ve titreyerek alt katta hi¢ kirac1 olmadigim sdyledi.

“Ne? Hig kirac1 yok mu?” diye bagirdi Ganimard.

“Hayir, ama st katta Leroux isimli iki adam kaliyor. Memleketlerinden gelecek birileri i¢in mi
neymis, onun i¢in alt kat da dosediler.”

“Bir beyefendi ve bir leydi?”

“Evet.”

“Gece buraya kim geldi?”

“Ben... ben bilmiyorum... ben uyuyordum. Ama kimse gelmedi samrim, ciinkii anahtar burada.
Kimse istemedi.”

Anahtarla komiser alt katin kapisim acti. iki oda vardi ve ikisi de bostu.

“Imkansiz!” diye bagirdr Sholmes. “Iki adamin bu odada oldugunu gérdiim.”

“Soziiniizden siiphe etmiyorum” dedi komiser. “Ama burada kimse yok.”

“Birinci kata ¢ikalim. Orada olmalilar.”

“Leroux isimli iki adam kaliyor birinci katta.”

“Bay Leroux lar1 bir kontrol edelim bakalim.”

Merdivenleri ciktilar ve komiser zili caldi. Birka¢ saniye sonra bir adam kapiyr acti; gomlek
giymis bir adamdi. Sholmes onu tanidi; Liipen in korumasiydi. Adam 6fkeli bir sesle,

“Sabahin bu saatinde bu saatte ne yapiyorsunuz... insanlar1 uyandirmak da ne demek?” dedi.

Ama adam aniden afallamus bir sekilde durdu.

“Tanr1 beni affetsin! Baylar gercekten sizi tamyamadim. Komiser Decointre ve Bay Ganimard!
Sizin i¢in ne yapabilirim?”

Ganimard kontrolsiiz bir sekilde dyle bir kahkaha atti ki bu yiizden iki biiklim oldu ve yiizii
kipkirmizi oldu.

“Ah! Sen misin Leroux?” diye kekeledi.

“Ne? Bu ¢ok komik; Leroux, Arsen Liipen in su¢ ortagi m? Of! Olecegim simdi. Kardesin nerede
Leroux?”

“Edmond!” diye seslendi adam. “Bizi gormeye gelen Ganimard mus.”

Diger adam da kapida belirdiginde Ganimard 1n nesesi ikiye katlad.

“Ah! Bunu hi¢ diisinmemistim! Ah, dostlarim kotii bir duruma diistiiniiz! Kim siiphelenmisti
sizden?”

Ganimard, Sholmes’a donerek adamlar1 tamstirdi:

“Victor Leroux, bizim biirodan bir dedektif ve ekibimizin en iyilerindendir... Edmond Leroux,

antropometri biriminden.”
1 Macduff, Shakespeare’in Macbeth oyunundaki Fife Baronu’dur ve burada ona atifta bulunulmustur.
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Bir Kacirilma Olayi

Herlock Sholmes hicbir sey demedi. Karsi cikmak mi? Ya da diger iki adam suclamak mi? Hicbir
faydas1 olmazdi. Elinde ne kanit vardi ne de aramak i¢in zamani; bu yiizden hi¢ kimse ona inanmazd.
Ustelik 6fkeden kopiiriiyordu, ama zafer kazanmis Ganimard 1n oniinde duygularim belli etmemesi
gerekiyordu. Bu yiizden toplumun koruyuculari, Leroux kardeslerin oniinde saygiyla egildi ve oradan
ayrildi.

Giriste bir kilerin kapisina benzeyen algak bir kapiya dogru dondii ve kiiciikk kirmuzi bir tas aldi;
laldi. Caddeye cikinca eve dondii ve kapimn iizerinde yazili olan notu okudu: “Destange, mimar,
1877.”

Hemen bitisikteki 42 numarali evde de ayni levha asiliydi.

“Cift gecitli 40 ve 42 numarali evlerin arasinda her zaman gizli bir baglanti oluyor. Neden daha
once diisiinemedim ki? iki polisin yamnda kalsaymisim keske.” Kosedeki polislerin yanina gitti ve
onlara, “Ben yokken 42 numarah evden iki kisi ¢ikti, degil mi?” diye sordu.

“Evet, bir adam ve kadin.”

Ganimard yanina geldi. Sholmes kolunu tuttu ve caddeden asag yiiriimeye basladilar.

“Bay Ganimard sizi epey giildirdim ve sebep oldugum bu rahatsizlik yiiziinden beni
bagislamayacagimzdan eminim” dedi Sholmes.

“Ah! Bir zarar yok; iyi bir sakaydi ama.”

“Kabul ediyorum; ama iyi sakalar kisa siirer ve bu daha fazla siiremez.”

“Ben de 6yle umuyorum.”

“Bu yedinci giin ve geriye (¢ giiniim kaldi. Sonra Londra ya dénmek zorundayim.” “Gercekten mi?”

“Sizi sal1 ya da carsamba giinii her an ¢agirabilirim; bu yiizden hazir olmamz rica edecegim.” “Bu
gece olan gibi mi?” “Evet, bayim ayn sekilde.” “Hangi sebeple olacak peki?”

“Arsen Liipen i yakalamam sebebiyle” diye cevap verdi Sholmes.

“Boyle mi diisliniiyorsunuz?”

“Kesinlikle bayim. Serefim iizerine yemin ederimki... “

Sholmes, Ganimard a veda etti ve birkag¢ saat uyumak icin en yakindaki otele gitti. Tazelenmis ve
kendine giiveni yeniden gelmis bir sekilde yeniden de Chalgrin Sokagi’na gitti, kapicimn eline birkag
frank sikistirdi, Leroux kardeslerin gittiginden emin olduktan sonra evin Monsenyér Harmingeat’e ait
oldugunu 6grendi ve eline bir mum aldi. Lal tasim bulmus oldugu alcak kapiyr acip kilerin
merdivenlerinden asag indi ve orada da aym bu sekilde bir kiler buldu.

“Yanilmamisim” diye diisiindii, “iste bu da aradaki baglanti. Bakalim yeni kiracilar i¢in tutulan alt
kattaki kapiyr maymuncugumla acabilecek miyim? Evet, actim. Simdi o sarap kasalarina bir
bakayim... ah, bazi yerlerin tozlar1 alinmis... ve yerde baz1 ayak izleri var... “

Hafif bir ses dikkatini cekti. Hemen kapiy1 kapatti, mumu sondiirdii ve sarap kasalarimn arkasina
saklandi. Birkac saniye sonra duvarin bir kismumn ekseni etrafinda doéndiigiinii gordii, kileri bir
fenerin 15181 aydinlatt, bir el goriindii ve sonra da bir adam iceri girdi.



Bir sey ariyormus gibi egilmisti adam. Parmaklariyla toza dokundu ve sol eliyle tasidig1 bir seyi
defalarca kez karton kutuya atti. Daha sonra kendi izleriyle birlikte Liipen ve Sarisin Leydi ye ait olan
el ve ayak izlerini de sildi. Tam geldigi gibi yeniden kilerden ¢ikmak iizereyken keskin bir ¢i1glik
duydu ve yere diistii. Sholmes {istiine atlamusti. Hemen adamu yere yatirdi, bagladi ve ellerine kelepce
takt ki bu da yaklasik bir dakika kadar siirdii. ingiliz dedektif adamun iizerine egildi ve ona,

“Soyleyecek bir seyin var mi? Bildiklerini anlat bana!” diye bagirdi.

Adam cevap olarak ona oyle ironik bir sekilde giildii ki Sholmes onu sorgulamanin bos yere
olacagim anladi. Bu yilizden adamin ceplerini karisirmaya basladi, ama buldugu tek sey bir deste
anahtar, bir mendil ve Sholmes un daha énce buldugu bir karton kutu dolusu lal tasiyd.

Peki ne yapacakti bu adamla? Arkadaslar1 gelene kadar bekleyip sonra da polise mi teslim
edecekti? Bunun ona ne faydasi olacakti? Bu Liipen iizerinde ona ne gibi bir avantaj saglayacakt1?

Tereddiit ediyordu, ama kutuyu soyle bir inceledikten sonra sorunun cevabim bulmustu. Kutunun
lizerinde su isim ve adres vardi: “Leonard, Kuyumcu, de la Paix Sokagi.”

Adam orada kendi kaderine birakmaya karar verdi. Kileri kilitledi ve evden ayrildi. Bir postane
biirosundan Bay Destange a o giin ise gelemeyecegini bildiren bir telgraf génderdi. Sonra kuyumcuyu
gormeye gitti ve ona lal taglarim uzatirken,

“Beni madam gonderdi. Bunlarin yeniden yapilmasini istiyor” dedi.

Sholmes dogru kelimeleri kullanmisti. Kuyumcu ona yamt verdi:

“Elbette. Madam beni aradi, bugiin buraya gelecegini soyledi.”

Sholmes kadim beklemek iizere kaldirima yerlesti, ama aksam saat bes oldugunda peceyle tamamen
yliziinii kapatmis bir kadinin diikkana geldigini fark etti. Pencereden kadinin 1al taglarindan yapilma
antik bir miicevhere baktigim gordii.

Sonra hemen diikkdndan ¢ikt ve hizli adimlarla ingiliz in daha énce bilmedigi sokaklar1 gecerek
yiiriimeye basladi. Hava neredeyse kararmusti, bu yiizden kadimn hemen arkasinda yiirtiyordu. Kadin
bes katli, her bir katinda cift daire olan ve tiim dairelerin dolu oldugu bir binanin 6éniinde durdu.
Sonra ikinci katta durdu ve igeri girdi. Iki dakika sonra Ingiliz, kilerde yakaladigi adamdan aldif
anahtar destesini cikarip denemeye basladi. Dordiincii anahtar uymustu.

Karanlikta evin icinde dikilirken sanki hi¢ kimse oturmuyormus gibi bombostu odalar ve kapilarin
cogu acik oldugu icin tiim daireleri gorebiliyordu. Koridorun sonunda bir 151k gordii ve parmaklarinin
ucunda yaklasip cam kapidan baktiginda kadinin sapkasim ve elbisesini cikarmus oldugunu gordi;
kadin su an kadife bir sabahlik giyiyordu. Uzerinden ¢ikardigi kiyafetleri bir sandalyenin iizerinde
duruyordu ve sémine rafinin iizerinde de bir lamba vard.

Sonra kadimin somineye yaklastigim ve bir elektrik diigmesi goriiniimiindeki diigmeye bastigim
gordii. S6minenin sag paneli hemen hareket etti ve yavasca yana kaydi; acilan yer bir insamn rahatca
gecebilecegi genislikteydi. Kadin eline lambay1 alip acilan yerden iceri girip kayboldu.

Cok basit bir islemdi. Sholmes kadimin yaptiklarim aynen uyguladi. Tamamen karanlikti ama
birden yiiziine siirten baz1 yumusak maddeler oldugunu hissetti. Bir kibrit yakti ve askilara asilmis bir
siirii pelerin ve elbiselerin oldugu kiiciik bir odada oldugunu anladi. Bir perde ile kapatilmis kapiya
ulasana kadar devam etti. Perdenin arkasindan iceri baktiginda Sarisin Leydi’nin orada, gbzlerinin
hemen Oniinde ve parmaklarimn ucunda oldugunu gordii.

Lambay: sondiirdii ve elektrik diigmesini ¢evirdi. iste ilk o zaman Herlock Sholmes kadinin yiiziinii



dogru diriist gorebildi. Sasakalmisti. Yakalamak icin o kadar zahmet ¢ektigi ve o kadar hile ve oyun
diizenledigi kadin Clotilde Destange’dan baskasi degildi.
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Baron d’Hautrec’in katili ve mavi elmas1 calan hirsiz Clotilde Destange! Arsen Liipen’in gizemli
arkadas1! Sarisin Leydi!

“Tam bir koca aptalmisim” diye diisiindii Sholmes o anda. “Ciinkii Liipen’in arkadas! sarisin, ama
Clotilde esmer; ikisinin aymi kisi olacagim hi¢ diisiimemezdim bile. Ama Sarisin Leydi, Baron un
oldiriiimesinden ve elmasin ¢alinmasindan sonra nasil sarisin kalabilmigti?”

Sholmes evin bir boliimii gorebiliyordu: Cok sik ve zevkli bir sekilde désenmis ve giizel duvar
halilar1 ve siislerle bezenmis bir kadina ait yatak odasiydi burasi. ipek désemeli maun bir divan,
Sholmes un durdugu kapimn tam karsisina konulmustu. Clotilde divana oturmustu, yiizii ellerinin
arasinda hareketsizdi. O anda onun agladigimn farkina vardi. Koca koca gozyaslari solgun
yanaklarindan siiziiliiyor ve damla damla kadife kiyafetinin iizerine diisliyordu. Go6zyaslar1 sanki
sonsuz pinarlardan geliyormus gibi durmadan ve hizli hizl akiyordu gézlerinden.

Odanin kapisi sessizce acildi ve Arsen Liipen icgeri girdi. Uzun bir siire varligim hissettirmeden
kadim seyretti; sonra kadina yaklasti, ayaklarinmin dibine diz ¢oktii, kadimn basim gégsiine bastirdi ve
kollariyla onu sardi. Hareketlerinde kadina duydugu sinirsiz bir sevgi ve sempati vardi. Bir siire hig
konugmadilar ve kadimn gézyaglar1 daha da azalmisti sanki.

“Seni mutsuz ettigim i¢in ¢ok endiseliyim” diye murildand1 adam.

“Mutluyum.”

“Hayr, aghyorsun... Gozyaslarin kalbimi kiriyor

Clotilde.”

Ilgili ve sefkat dolu ses tonu kadim yatistrdi ve onu umut ve mutluluk arzusuyla can kulagiyla
dinlemeye basladi. Yiiz ifadesi bir giilimsemeyle yumusadi, ancak iizgiin bir giiliimsemeydi bu. Adam
yumusak bir ses tonuyla yalvarir gibi konusmaya devam etti:

“Mutsuz olmamalisin Clotilde; bunun i¢in bir sebebin yok.”

Kadin ona narin giizel ellerini gosterdi ve hiiziinlii bir sekilde konustu:

“Var Maxime; bu elleri gordiigiim siirece iiziilecegim.”

“Neden?”

“Clinkii onlara kan bulast1.”

“Sus! Bunu diisiinme sakin!” diye bagird: Liipen. “Olen 6ldii, gecti gitti. Onu yeniden hortlatmamn
anlam yok.”

Ve adam kadinin narin, uzun ellerini 6ptii; ellerini 6perken sanki her bir 6piis o korkung aniy silip
gotiirtiyormus gibi kadinin yiiziindeki giiliimseme giderek artiyordu.

“Beni sevmelisin Maxime; ¢linkii hicbir kadin seni benim sevdigim gibi sevemez. Senin i¢in pek
cok sey yaptim, senin enrin ya da ricanla degil, daha ¢ok senin gizli arzularina hizmet etmek icin
yaptim bunlar1. Iradem ve bilincim isyan etmesine ragmen yaptm bunlar1 ama karsi koyamadigim
bilinmeyen bir giic vardi. Ne yaptiysam goniilsiiz, mekanik bir sekilde yaptim ciinkii sana yardim
ediyordum, ¢iinkii sen istiyordun... ve yarin da yapmaya hazirim... her zaman... “

“Ah, Clotilde” dedi adam ac1 bir sesle. “Seni neden kendi macera dolu hayatimin igine siiriikledim



ki? Bes y1l once asik oldugun Maxime Bermond olarak kalmaliydim ve oldugum diger adamu... onu
tanimana izin vermemeliydim.”

Alcak bir sesle cevap verdi kadin:

“Diger adam da seviyorum ve bundan pisman degilim.”

“Evet, pismansin. Eski 6zgiir ve mutlu hayatin yiiziinden.”

“Sen buradayken hi¢ pismanlik duymuyorum” dedi kadin tutkulu bir sesle. “Seni goriince tim
yanhiglar ve suclar kayboluyor. Sen olmayinca iiziiliiyorum, agliyorum ve yaptigim seyden dolay:
dehsete diisiiyorum; ama sen gelince hepsini unutuyorum. Ve simdi yine mutluyum... Ama beni
sevmelisin!”

“Seni, sen zorladigin icin sevmiyorum Clotilde, clinkii sadece... seni sevdigim icin seviyorum.”
“Bundan emin misin?”

“Senin sevginden ne kadar eminsem o kadar. Sadece benim hayatim hareketli ve heyecan dolu ve
su an oldugu gibi senin yaninda bu kadar zaman geciremem.”

“Ne oldu? Yeni bir tehlike mi? Anlat bana!”

“Ah, 6nemli bir sey degil! Sadece... “ “Sadece ne?” diye sordu kadin. “Hemen ensemizde.” “Kim?
Herlock Sholmes mu?”

“Evet. Ganimard 1 Macar restoramndaki olaya cagiran oydu. iki polisi de Chalgrin Sokag ndaki
evi gozetlemeleri icin direktif veren oydu. Kamtlayabilirim. Ganimard bu sabah evi arastirdi ve
yamnda Sholmes da vardi. Ustelik...”

“Ustelik ne?”

“Adamlarimizdan biri kayip.”

“Kim?”

“Jeanniot.”

“Kapict m?” “Evet.”

“Ama ben bu sabah onu de Chalgrin Sokag ndaki eve brosumdan dokiilmiis olan 1al taglarim
toplamasi icin gonderdim.”

“Hig stiphesiz Sholmes onu yakalamis olmali.”

“Olamaz; ciinkii taglar bu sabah de la Paix deki kuyumcuya gotiiriilmiis.”

“O halde basina ne geldi bu adamun?”

“Ah, Maxime! Korkuyorum.”

“Korkacak bir sey yok, ama durumun ciddi oldugunu itiraf etmeliyim. Ne biliyor acaba? Nerede
saklamyor? Yalmzlig1 onun en giiclii karti. Ona ulasamyorum.”

“Ne yapacaksin?”

“En ucg seviyede ihtiyath hareket edecegim Clotilde! Bir siire énce daha giivenli bir yere gecmeye
karar vermistim ve Sholmes’un son olaylardaki tutumu beni bunu yapmaya daha cok tesvik etti.
Ensende bir adam varsa kendini en kotiisiine hazirlamalisin. Ben de hazirlhiklarimi yapiyorum.
Yarindan sonra, carsamba giinii tasimyorum. Oglene bitmis olur. Saat ikide en son kaldigim yerden
ayrilacagim ve orada kaldigimiza dair tiim izleri silecegim. Sonra da... “

“Evet?”

“Sonra da birbirimizi gérmeyecegiz, seni hi¢ kimse gérmemeli, Clotilde. Sakin disar1 ¢ikma.
Kendim i¢in degil, senin i¢in korkuyorum.”



“O Ingiliz bana yaklasamaz.”

“Bundan emin degilim. Tehlikeli bir adam o. Diin Bay Destange’1n eski evrak ve belgeleri koydugu
dolaba bakmak icin geldim. Tehlike oradaydi. Tehlike her yerde. Bizi izledigini ve agim etrafimizda
giderek daha da siki 6rdiigiinii hissettim. Beni asla yamltmayan sezgilerim boyle oldugunu séyliiyor.”

“O halde Maxime git ve benim gozyaslarimi daha fazla diisiinme. Cesur olacagim ve tehlike gecene
kadar seni bekleyecegim. Hoscakal Maxime.”

Ask dolu bir kucaklasmayla bir siire birbirlerine sarildilar. Adam nazikce itense kadin olmustu.
Sholmes onlarin seslerini bulundugu yerden duyuyordu.

Durumun gerekliliginin verdigi cesaret ve arastirmasim zli bir sekilde sonuglandirmamn
sagladig diirtiiyle Sholmes, su an i¢inde bulundugu evi arastirmasi gerektigine karar verdi. Clotilde
nin yatak odasindan bir koridora gecti ve koridorun sonunda asag) kata inen bir merdiven vardi. Tam
merdivenlerden inerken rotasim degistirmesine neden olan sesler duydu. Dairesel bir sekli olan
koridoru takip etti ve sonra baska bir merdiven daha buldu. Merdivenlerden indi ve asagida da
benzer goriiniimde olan bir yere cikti. Yarim acik duran bir kapidan gecti ve daire seklinde bir odaya
girdi. Buras1 Bay Destange 1n kiitiiphanesiydi.

“Ah, harika!” diye bagirdi. “Simdi her seyi anliyorum. Bayan Clotilde’in, yani Sarisin Leydi’nin
yatak odasinin bitisik evle baglantis1 var ve o ev, ismi dogru hatirliyorsam Place Malesherbes’in
oniinde degil, ama bitigikteki cadde olan Montchanin in tist kismundaydi. Ve simdi Clotilde’in asigiyla
nasil bulustugunu ve hep evdeymis izlenimini nasil yarattigim anliyorum; ve Arsen Liipen in diin gece
nasil gizemli bir sekilde eve girdigini simdi anliyorum. Ah! Kiitiiphane ve bitisik oda arasinda
mutlaka bagka bir baglanti olmali. Pek ¢ok karanlik gecidi olan bir ev daha! Lucien Destange bir
mimar elbette... Dolaplarin icini arastirmak icin bu avantaji kullanmaliyim ve bu sekilde Bay
Destange tarafindan yapilms diger evlerdeki gizli gecitlerin yerlerini 6grenmis olurum.”

Sholmes odaya girdi ve aksam gec saatlere kadar kendini perdenin ardina saklayarak bekledi. En
sonunda bir usak geldi ve 1siklar1 kapatt. Bir saat sonra Ingiliz, fenerinin yardimyla dolaba dogru
ilerledi. Dolab1 actiginda icinde mimarin planlarim, eski belgelerini, sartnamelerini ve hesap
defterlerini buldu. Bir de tarihe gore kayit tutulmus bir envanter defteri vardi ve Sholmes, son
donemlerin tarihlerine bakarak “Harmingeat” ismini buldu. Onunla ilgili kayitlar 63. sayfada yer
aliyordu. O sayfaya gelip okumaya basladi:

“Harmingeat, de Chalgrin Sokagi, 40 numara.” Sonrasinda ise yapilan islerin ve eve yerlestirilen
bir firimin detaylar1 verilmisti. Defterin kenarina ise birisi su notu yazmisti: “M.B.’nin hesaplarina
bak.”

“Ah! Ben de Oyle diistinmiistim!” dedi Sholmes, “Benim istedigim hesap da buydu zaten. Buradan
Arsen Liipen in as1l evinin nerede oldugunu 6grenebilirim.”

O onemli hesab1 bulmadan énce sabah olmustu. On alti sayfadan olusuyordu ve her bir sayfa kopya
edilmisti ve Bay Harmingeat icin yapilan isler yazilmust1 iizerine. Baska bir sayfada ise Clapeyron
Sokag1 25 numarali evin sahibi olan Bay Vatinel icin yapilms isler yaziliydi. Bir bagka sayfada ise
Henri-Martin Bulvar1 34 numarali evin sahibi olan Baron d Hautrec in evi igin yapilmis isler vardi.
Bir baska sayfada Sato de Crozon yer aliyordu ve diger sayfalarda da Paris teki bircok evle ilgili
bilgi vardi.

Sholmes o on bir isim ve adresin listesini yapti; sonra defteri yerine koydu, bir pencere act,



bombos caddeye atladi ve pencereyi ardindan kapatt.

Oteldeki odasina varinca aligkanlik haline getirdigi bir hareketle, agirbash bir sekilde piposunu
yakti ve duman bulutlarimn arasinda M.B. nin hesabindan ya da Maxime Bermond’un, nam-1 diger
Arsen Liipen’in hesabindan nasil ¢ikarimlar yapacagim diisiinmeye basladi.

Saat sekizde Ganimard’a su mesaj1 gonderdi:

“Bu 6glen Pergolese Sokagl na gitmeyi umuyorum ve size tutuklanmasi ¢ok biiyiik 6nem tasiyan
birinin ismini verecegim. Her haliikkarda bu aksam ve yarin 6glene kadar evde ol ve yamnda en az
otuz polis olsun.”

Bulvarin sonunda duran bir otomobil cevirdi ve sofériin 6zellikle iyi huylu ama donuk zekal
olmasina dikkat etti. Sofére Place Malesherbes e siirmesini sdyledi ve Bay Destange 1n evine
gelmeden otuz metre kadar énce arabayi durdurdu.

“Kontag1 kapat evladim!” dedi softre, “Paltonun yakasim kaldir, ¢iinkii riizgar cok sert ve sabirla
bekle. Bir bucuk saat sonra motorunu calistir. Dondiigiimde Pergolese Sokagi na gidecegiz.”

Kapiya giden merdivenleri ¢ikarken aklina bir siiphe diistii. Arsen Liipen tasinma hazirliklar
yaparken, onun tiim zamamm Sarisin Leydi’ye harcamasi dogru muydu? Listedeki on bir evin icinde
yer alan evlerden hangisinin Liipen e ait oldugunu bulmasi daha dogru olmaz mydi?

“Ah!” diye bagirdi. “Sarisin Leydi mahkiimum olursa, durumun hakimi ben olurum o zaman.”

Ve zili caldi.

kel

Bay Destange yine kiitiphanedeydi. Babasiyla birlikte ¢alismaya baglayali birka¢ dakika olmustu
ki Clotilde iceri girdi, babasina ‘giinaydin’ dedi, bitisik odaya gecti ve yazmaya basladi. Sholmes
bulundugu yerden onun masada yazi yazdigim gorebiliyordu ve zaman zaman derin bir meditasyon
yapiyordu. Bir siire sonra bir kitap ald1 ve Bay Destange a,

“Bayan Destange 1n buldugum zaman ona gétiirmemi istedigi kitab1 buldum” dedi.

Kiiciik odaya gitti ve babasinin onu géremeyecegi bir sekilde Clotilde in 6niine dikildi.

“Ben Bay Stickmann, babamzin yeni sekreteriyim” dedi.

“Oyle mi?” dedi Clotilde hi¢ kipirdamadan. “Babam sekreterini degistirmis. Bilmiyordum.”

“Evet, matmazel ve ben sizinle konugmak istiyorum.”

“Liitfen bir sandalye ¢ekin bayim; birazdan bitiriyorum.”

Mektubuna birkac¢ satir daha ekledi, zarfa koydu, zarfi miihiirledi, yazi malzemelerini kaldirdi,
telefon acti, terzisini aradi, ona daha 6nce istemis oldugu seyahat elbisesini bir an 6énce bitirmesini
sOyledi ve sonra Sholmes a dondii.

“Hizmetinizdeyim bayim” dedi, “ama 6nce babamla konusmak istemez miydiniz? Belki bu daha iyi
olurdu.”

“Hayir, matmazel ve size yalvariyorum; liitfen sesinizi yiikseltmeyin. Bay Destange 1n bizi
duymamasi daha iyi olur.”

“Kim i¢in daha iyi olur?”

“Sizin iyiliginiz i¢cin matmazel.”

“Babamun duyamayacag bir konusmay sizinle yapmamayi tercih ederim.”

“Ama tercih etmelisiniz. Bu ¢ok 6nemli.”



Ikisi birden ayaga kalkn, gozleri birbirine dikili. Clotilde,

“Konusun, bayim” dedi.

Hala ayakta dururken Ingiliz konusmaya basladi: “ikincil énemi olan konularda hata yaparsam
kusuruma bakmayin matmazel. Ancak sézlerimin dogrulugu konusunda sizi kesinlikle temin ederim.”

“Bu 6ncelikleri ge¢sek olur mu, bayim? Yoksa ¢ok mu gerekli?”

Sholmes kadimn savunmaya gectigini hissetti, ona su cevabi verdi:

“Pekala; hemen konuya geliyorum. Bes y1l 6nce babaniz, kendini mimar ya da miiteahhit olarak
tanitan genc bir adamla tamsti; mimar ya da miiteahhit, hangisi oldugundan emin degilim ve de c¢ok
onemli degil. Bay Destange bu gen¢ adamdan hosland1 ve sagligi nedeniyle artik calismadig igin,
eski miisterilerinden gelen talepleri yerine getirmesi icin bu gen¢ adama giivendi; boylece Bay
Bermond un yetenekli olup olmadig1 da ortaya cikacakt.”

Herlock Sholmes durdu. Kizin yiizii daha da solmus gibi geldi ona. Ama kiz konusurken yine de
sesinde en ufak bir titreme bile yoktu.

“Bahsettiginiz seyler hakkinda hicbir bilgim yok bayim ve bunlarin benimle ne ilgisi var
anlayamadim” dedi.

“Su sekilde ilgisi var matmazel: Maxime Bermond olarak tamdigim kisinin Arsen Liipen olarak da
bilinmesi.”

Kiz giildi.

“Sacmalik! Arsen Liipen mi? Maxime Bermond, Arsen Liipen mi? Yok daha neler! Bu imkansiz!”
dedi.

“Ne demek istedigimi anlamay1 reddettiginiz icin size gercegi anlatmak benim i¢in bir onurdur.
Arsen Liipen bu evde bir arkadas ve bir suc ortagindan 6te bir arkadasa sahip; ona kér ve tutkulu bir
sekilde kendini adamis biri.”

Kiz, Sholmes u sasirtan bir 6z kontrolle hicbir ya da ¢cok az bir heyecan gostererek konustu:

“Sizi anlamnyorum bayim ve umurumda da degil; ama size daha fazla konusmamanizi ve evi terk
etmenizi emrediyorum.”

“Varhigim sizin {zerinizde bir baski olusturmasi gibi bir niyetim yok” dedi Sholmes esit
duygusuzlukla, “ama bu evi tek basima terk etmeyecegim.”

“Size kim eslik edecek peki, bayim?”

“Siz.” “Eger... “

“Evet, matmazel. Bu evden birlikte ¢ikacagiz ve siz de bana tek bir kelime etmeden beni takip
edeceksiniz.”

Biraz 6nceki goriismenin tuhaf 6zelligi iki can diismamnin mutlak serinkanlilig1 seklinde olmasiydi.
Iki giiclii iradenin arasindaki amansiz bir diielloya hi¢ benzemiyordu; ama davramslarindan ve ses
tonlarindan tamamen farkli bir sekilde yargilandiginda disaridan bakan biri icin bu gériisme, kisisel
olmayan bir konu tizerinde iki kisinin yaptig1 nazik konusmadan daha ciddi bir sey degildi.

Clotilde, Herlock Sholmes’un son s6zlerine cevap vermeye tenezziil bile etmeden yerine oturdu ve
sadece omuzlarim silkti. Sholmes saatine bakt1 ve ona,

“Saat on bucuk. Bes dakika icinde buradan ayrilacagiz” dedi.

“Belki...”

“Gelmezseniz Bay Destange’a gidip anlatinm... “



“Neyi?”

“Gercegi. Ona Maxime Bermond’un ahlaksiz hayatim ve onun su¢ ortagimn ikili yasamim
anlatirim.” “Suc ortagr m?”

“Evet, Sarisin Leydi’yi, sarisin olan bir kadim.”

“Hangi kamtla anlatacaksimz?”

“Onu Chalgrin Sokagi’na gotiiriip 40 ve 42 numarali evlerin islerini kontrol ederken Arsen
Liipen’in iscilerinin actigl gizli gecidi gosteririm, yani sizin ve onun iki gece énce kullandigimz
gecidi.”

«E»

“Sonra Bay Destange 1, Bay Detinan 1n evine gotiirtiriim; Ganimard dan kacarken sizin ve Liipen in
kullandig1 usaklarin merdiveni birlikte inip des Batignolles Bulvari na cephesi olan ve Clapeyron
Sokagl nda olmayan o bitisik evlerin arasindaki baglantilari birlikte arastiririz.”

R

“Bay Destange’1 Sato de Crozon’a gotiiriirim ve orada Arsen Liipen in satonun restorasyonu
zamanmnda yaptigi isleri ¢ok yakindan bilen Bay Destange icin Liipen in iscilerinin yaptigi gizli
gecitleri fark etmek cok kolay olacaktir. O gecitler sayesinde Sarisin Leydi, Kontes in odasina bir
gece ziyarette bulunmus ve somine rafinin iizerinden mavi elmasi almistir. Sonra aym sekilde Bay
Bleichen 1n odasina girip elmasi onun dis tozunun icine saklamigtir; bilemiyorum belki bir kadinin
intikamdir ve umurumda da degil.”

«E»

“Daha sonra da Bay Destange 1 Henri-Martin Bulvar1 134 numarali eve gotiiriirim” dedi Sholmes
daha ciddi bir ses tonuyla, “ve Baron d Hautrec in nasil... “

“Hayir, hayir” dedi kekeleyerek kiz, aniden ici korkuyla dolmustu. “Sizi men ederim! Nasil cesaret
edersiniz... beni mi sucluyorsunuz?”

“Sizi Baron d Hautrec i 6ldiirmekle sucluyorum” dedi Sholmes.

“Hayir, hayir, bu bir yalan!”

“Onu siz 6ldiirdiiniiz matmazel. Mavi elmas1 ¢almak icin onun hizmetine Antoinette Brehat adiyla
girdiniz ve Baron u 6ldiirdiiniiz.”

“Liitfen susun” diye yalvardi kiz. “Madem bu kadar ¢ok sey biliyorsunuz onu 6éldiirmedigimi de
bilmelisiniz.”

“Baron u sizin 6ldiirdiigiiniizii s0ylemedim matmazel. Baron, sadece Rahibe Auguste’un kontrol
edebildigi delilik krizleri geciriyordu. Bunu bana kendisi sdyledi. O yokken Baron size saldirmus
olmali ve o sirada siz de kendi hayattmzi kurtarmak icin onunla miicadele etmis olmalisimz.
Bulundugunuz koétii durumdan korkunca zile bastimz ve mavi elmas1 kurbanin parmagindan almadan
oradan kactimz. Birkac dakika sonra bitisik binada usak olan Liipen in su¢ ortaklarindan biriyle eve
geri dondiiniiz ve Baron u yatagina yatirdimz, oday: diizelttiniz ama elmas1 almaktan korktmunuz. iste
size o gece ne oldugunu anlattim. Tekrar ediyorum, Baron’u siz 6ldiirmediniz ama 6liimctil darbe sizin
elinizden geldi.”

Basim uzun beyaz ve narin ellerinin arasina aldi ve bir siire dylece kaldi. Sonra ellerini gevsetti ve
1stirap dolu bir sesle konustu:

“Ve siz tim bunlar1 babama anlatmak mu istiyorsunuz?”



“Evet; bunu kanitlamak icin tamklarim da var: Sarisin Leydi yi kolaylikla tamyacak olan Bayan
Gerbois; Antoinette Brehat 1 tamyan Rahibe Auguste; Madam de Real i hemen taniyacak olan Kontes
de Crozon. Iste ona séyleyeceklerim bunlar.”

“Buna cesaret edemezsiniz” dedi kiz ani tehlike karsisinda kendini kontrol etmeye calisarak.

Sholmes ayaga kalkti ve kiitiiphaneye dogru birka¢ adim att1. Clotilde onu durdurdu.

“Bir dakika bayim” dedi.

Bir an durdu, diisiindii ve miikkemmel bir bayana yakisir bir ses tonuyla,

“Siz Herlock Sholmes sunuz degil mi?” dedi.

“Evet.”

“Benden ne istiyorsunuz?”

“Ne mi istiyorum? Arsen Liipenle savasiyorum ve kazanmak istiyorum. Yaris doruk noktasina
ulasmak {izere ve sizin gibi degerli bir rehine, benim diisman {izerinde avantaj elde etmeme cok
faydali olacaktir. Bu yiizden beni takip ediyorsunuz matmazel; sizi arkadaslarimdan biri olarak
emanet aliyorum ve yaris biter bitmez serbest kalacaksinmz.”

“Hepsi bu kadar m?”

“Evet, bu kadar. Bu tlkenin polisi degilim ve sonuc¢ olarak sizi tutuklama gibi bir zorunlulugum da
yok.”

Bir karara varmak tizere gibi goriiniiyordu... Ama yine de soluk almak i¢in biraz zaman istiyordu.
Diisiincelerine daha iyi konsantre olmak icin gozlerini kapadi. Sholmes saskin bir sekilde ona baku;
su an son derece dingin ve goriiniise gére onu tehdit eden tehlikelere karsi kayitsiz goriiniiyordu.
Sholmes diisiindii: Kiz kendisinin tehlikede oldugunu biliyor muydu? Liipen onu korumadig icin
muhtemelen hayir. Liipen e giiveniyordu. Onun her seye kadir ve hata yapmaz olduguna inamyordu.

“Matmazel” dedi, “bes dakika icinde evden ayrilmamz gerektigini séylemistim. Zaman bitmek
lizere.”

“Baz1 gerekli seyleri almam i¢in odama gitmeme izin verir misiniz, bayim?”

“Elbette matmazel; sizi Montchanin Sokagi nda bekliyorum. Jeannoit, yani kapici, arkadasim olur.”

“Ah, biliyorsunuz...” dedi kiz goriiliir bir panik icinde.

“Pek cok seyi biliyorum” dedi Sholmes.

“Pekala. Hizmetci i¢in zili calayim.”

Hizmetci sapkasim ve ceketini getirdi. Sholmes,

“Ayriligimz icin Bay Destange a bir sebep gosterin ve bu sebep sizin birka¢ giin uzakta olmaniza
yetecek kadar makul olsun.”

“Bu gerekli olmayacak. Kisa bir siire i¢cinde geri gelecegim.”

Birbirlerine kiistah bakislar attilar ve yiizlerinde ironik bir giiliimseme vardi.

“Ona inamyorsunuz!” dedi Sholmes.

“Kesinlikle.”

“Her seyi ¢ok dogru yapar, degil mi? Ustlendigi her seyi basarir. Ve ne yaparsa yapsin sizden onay
ve igbirligi ister.”

“Onu seviyorum” dedi kiz; sesinde dokunakl1 bir tutku vardi.

“Ve sizi kurtaracagina inanyorsunuz.”

Omuzlarin silkti ve babasinin yamna giderken,



“Sizi Bay Stickmann’dan mahrum birakacagim. Ulusal Kiitiiphane ye gidiyoruz” dedi.

“Ogle yemegine donecek misiniz?”

“Belki... hayir, sanmiyorum... ama endiselenme.”

Sonra sert bir sesle Sholmes a doniip,

“Hizmetinizdeyim bayim” dedi.

“Kesinlikle mi?” “Kesinlikle.”

“Kagmaya calisirsamz, sizi uyarayim, polisi ¢agirir ve sizi tutuklatirim. Seref so6zii verin ve bunu
sakin unutmayin.”

“Size kagmayacag@ima dair seref sozii veriyorum.”

“Size giiveniyorum. Hadi gidelim artik.”

Ongoriildiigii gibi birlikte evden ayrildilar.

Otomobil Sholmes un biraktigl yerde duruyordu. Yaklasirlarken Sholmes, motorun homurtusunu
duydu. Kapiy1 acip Clotilde’e binmesini sOyledi ve yanina oturdu. Araba ileri atildi. Hoche ve de la
Grande-Armee mahallerine dogru ilerledi. Sholmes planlarim diisiiniiyordu.

“Ganimard evde. Kiz1 ona birakabilirim. Ganimard a onun kim oldugunu séylesem mi? Hayir, onu
hemen hapse atar ve bu da her seyi mahveder. Yalmz kalinca M.B. nin hesabindan aldigim tiim
adresleri tek tek arar ve bulurum. Bu aksam ya da en gec yarin sabah Ganimard a gider ve ona s6z
verdigim gibi Arsen Liipen ve tiim cetesini onun ellerine teslim ederim” diye diistindii.

Liipen le girdigi diiellonun nihayet sonuna yaklastigim diisiinerek keyifle ellerini ovusturdu ve
basarisimn Oniine ¢ikacak hicbir ciddi engel géremiyordu. Sevin¢ duygularim bastiramiyordu, adeta
bu olagan olmayan arzular kendiliginden ortaya ¢ikacakmus gibiydi; bu ylizden kiza,

“Kusura bakmayin matmazel, sevincimi ve hosnutlugumu bastirmayr basaramazsam. Bu ¢ok zor bir
savasti ve bu yiizden zaferim de oldukca keyifli olacak” dedi.

“Gurur duyacagimz yasal bir basari bayim.”

“Tesekkiir ederim. Ama nereye gidiyoruz? Softér benim talimatlarimu yanlis anlamis olmali” diye
sordu Sholmes.

O sirada Paris i de Neuilly cikisindan terk ediyorlardi. Bu tuhafti; ciinkii Pergolese Sokagi, Paris in
disinda degildi. Camm indirdi ve sofore seslendi:

“Sofor yanlis yere gidiyorsun! Pergolese Sokagl na gidecegiz!”

Sofor cevap vermedi. Sholmes daha yiiksek sesle, “Sana Pergolese Sokagi’na gidecegiz dedim!”
diye bagird.

Sofor hala cevap vermiyordu.

“Ah, sagirsin samirim dostum! Ya da bunu kasith mu yapiyorsun? Rotamizdan cok uzaktayiz...
Pergolese Sokagi! Hemen geri don! Pergolese Sokagi!”

Sofér kendine soylenenleri duymamus gibi davramyordu. Ingiliz sinirlenmisti. Clotilde’e baku;
dudaklarinda gizemli bir giiliimseme vardi.

“Neden giiliiyorsunuz?” diye bagirdi Sholmes. “Bu garip bir durum, ama bunun size bir faydasi
olmayacak.”

“Elbette” diye cevap verdi.

O sirada kafasinda bir simsek cakti. Hafifce oturdugu yerde yiikseldi ve soforii iyice incelemeye
basladi. Omuzlar1 o kadar genis degildi; durusu o kadar sert ve mekanik degildi. Soforiin Arsen



Liipen olma diisiincesi beynine saplandiginda alnim soguk terler basti ve elleri korkuyla biiziildii.

“E, Bay Sholmes bu kiiciik gezi hakkinda ne diistiniiyorsunuz?”

“Eglenceli bayim, son derece eglenceli” diye cevapladi Sholmes.

Hayatinda simdiye dek, agzindan basit kelimeler ¢ikarken hi¢ tirpermeden ya da sesi duygularina
ihanet etmeden konusmay1 yasamamsti. Ama cabucak, bir tiir tepkiyle damarlarina bir kin ve 6fke
seli akt1, sogukkanliligini ele gecirdi ve hi¢ diisiinmeden silahini ¢ekip Clotilde e yoneltti.

“Liipen hemen arabayi durdur yoksa ona ates edecegim!”

“Sana tavsiyem sakagim vurmak istiyorsan yanagina nisan almalisin” dedi sofor arkasina bile
donmeden.

“Maxime ¢ok hizli stirme” dedi Clotilde, “asfalt kaygan ve ben cok heyecanlandim.”

Kiz giiliimsiiyordu; arabanin tizerinde hizla akip gittigi yola gozlerini kilitlemisti.

“Onu durduralim! Onu durduralim!” diye bagirdi kiza Sholmes. “Caresiz oldugum konusunda
uyariyorum seni.”

Silahin namlusu kizin sac liilelerini degiyordu. Kiz sogukkanl: bir sekilde cevap verdi:

“Maxime diisiincesizdir. Cok hizli gidiyor, kaza yapmaktan korkuyorum.”

Sholmes silahi cebine koydu ve sanki atlayacakmis gibi kapinin kolunu tuttu; ne kadar absiirt bir
hareketti aslinda. Clotilde ona,

“Dikkatli olun bayim, hemen arkamizda bir otomobil var” dedi.

Arkaya bakti. Hemen arkalarinda bir otomobil vardi; 6n tarafi keskin olan bilyiik goériiniislii bir
makineydi, kan kirmizi rengindeydi ve kiirk paltolar1 icinde dort adam vardi iginde.

“Ah, cokiyi korunuyorum!” diye diisiindii Sholmes. “Sabirli olsamiyi olur.”

Kahramanlar hani sans onlara sirtim dondiigiinde, gururlu bir yenilgi havasinda kollarim kavusturur
ya, ingiliz dedektif de kollarim gogsiinde dyle kavusturdu. Seine Nehri’ni gecip hizla Suresnes, Rueil
ve Chatou boyunca sessiz ve kaderine boyun egmis bir sekilde yol alirken, bir yandan hareketlerini ve
duygularim kontrol etmeye calisiyor, bir yandan da nasil bir mucizeyle Arsen Liipen in sofériin yerini
aldigim kendi kendine izah etmeyi deniyordu. O sabah bulvarda sofor olarak sectigi iyi goriiniimlii o
adam biiyiik ihtimalle Liipen in su¢ ortagiydi. Ve Liipen bir sekilde bir uyar1 almisti ve o, yani
Sholmes eve girip Clotilde le konusmaya basladiktan sonra olmaliydi, ciinkii hi¢ kimse onun o saatte
orada olacagim bilmiyordu. O zamandan beri Sholmes, Clotilde 1 bir an olsun g6ziiniin 6niinden
aylrmamisti.

O an kafasinda simsek cakti: Clotilde 1n telefonla konusma istegi ve terzisiyle yaptigi konugma.
Simdi her sey ona ¢ok net goriiniiyordu. Onunla konugmadan 6nce, hatta onunla Bay Destange’1n yeni
sekreteri olarak konusmak istemesine karsin tehlikenin kokusunu almus, isminden ve ziyaret
amacindan siiphelenmis ve sanki her giin yaptig1 olagan islerden birini yaparmis gibi Arsen Liipen i
onceden kararlastirilmis bir isaretle yardimina cagirmsti.

Arsen Liipen in nasil geldigi ve softriin yerini nasil aldigi meselenin 6nemsiz noktalariydi.
Sholmes u asil etkileyen sey, olaylar1 hatirladiginda onun 6fkesini yatistiran sey boylesine siradan bir
kadimn, tath bir kadin oldugu dogrudur, sinirlerine hakim olarak, yiiz ifadesini kontrol ederek ve
bakislarim buyrugu altina alarak kurnaz dedektif Herlock Sholmes’u kandirabilmis olmasiydi.
Boylesi isbirlikciler tarafindan yardim géren ve otoritesinin giiciiyle bir kadim hem cesaret hem de
glic bakimindan tesvik eden bir diismam yenmek ne kadar da zordu!



Seine’i gectiler ve Saint-Germain’daki yokusu tirmandilar; ama sehri bes yiiz metre gectikten sonra
otomobil bir sekilde hizim diisiirdii. Arkadaki otomobil 6ne gecti ve sonra ikisi yan yana durdular.
Etrafta hi¢ kimse yoktu.

“Bay Sholmes” dedi Liipen, “liitfen diger arabaya gecer misiniz? Bizimki gercekten cok yavas bir
araba.”

“Oyle mi?” dedi baska seceneginin olmadigimn farkinda olan Sholmes.

“Size bir de kiirk bir ceket vermek istiyorum. Cok hizl1 gidecegiz ve hava oldukca soguk. Ve ne
zaman aksam yemegi yiyecegimizi sdyleyemeyecegim icin su sandvigleri kabul edin.”

Dort adam diger arabadan indi. Birisi yaklasti ve gozliigiinii cikardiginda Sholmes, onun Macar
restoranmndaki frakl1 adam oldugunu fark etti. Liipen ona,

“Arabay kiraladigim soforiin oldugu yere geri gotiireceksin. Legendre Sokag1 na ¢iktiginda sagdaki
ilk sarap diikkaninda bekliyor. Ona s6z verdigim bin franki vereceksin... Ah, bir de gozliiklerini Bay
Sholmes a vereceksin” dedi.

Bir siire Bayan Destange la konustu, sonra yerini aldi ve yaminda Sholmes ve arkada bir adamyla
birlikte arac1 calistirdi. Liipen “Cok hizli gidecegiz” dediginde abartmamust. ilk andan itibaren ¢ok
hizli bir sekilde yol almaya baslamusti. Ufuk sanki gizemli bir gii¢ tarafindan zorlamyormus gibi
onlara yakinlast ve sonra agaclar, evler, tarlalar ve ormanlar gibi diger seyler nasil bir boglukta
yutuluyorsa aniden o da yok oldu. Cevrelerindeki her sey selaleye yaklastiginda nasil giiriiltiilii bir
hiddet ve hizla yagan bir saganak gibi savrulup gidiyordu.

Sholmes ve Liipen tek kelime etmediler. Baslarimn iizerindeki kavaklarin yapraklar1 ritmik bir
sekilde deniz dalgalar gibi biiyiik bir giiriiltii yapiyordu. Ve sehirler hayaller gibi gecip gidiyordu:
Manteo, Vernon, Gaillon. Bir tepeden baska bir tepeye, Bon-Secours tan Canteleu, Eouen’a.
Varoslari, limam ve metrelerce uzanan iskelesiyle Eouen, bir koyiin basibos caddesi gibi
gortiniiyordu. Duclair, Caudebec ve korkun¢ ucuslar: sirasinda soyle bir goz atuklar1 Caux nun kirsal
bolgesinden gectiler ve sonra da Lillebonne ve Quillebeuf geride kaldi. Bir anda kendilerini Seine’in
kiyilarinda buldular; kiiciik bir iskelenin en ucundaydilar ve iskelenin hemen yanina bacasindan siyah
dumanlar tiiten ve gitmeye hazir bir yat duruyordu.

Otomobil durdu. Iki saat icinde kirk fersah gitmislerdi bile.

Mavi tiniformal ve sapkasinda altin bir kordon olan adam, yanlarina gelip selam verdi. Liipen ona,

“Her sey hazir mi kaptan? Herhangi bir telgraf aldimz mi?” diye sordu.

“Evet, aldim.” “Kirlangi¢ hazir m?”

“Evet, bayim.”

“Gelin Bay Sholmes” dedi Liipen.

Ingiliz etrafina bakindi; bir kafenin terasinda oturan bir grup insan gordii, bir an tereddiit etti ama
daha onlardan yardim isteyemeden der top edilip dogruca ambara gotiiriiliirdii. Bu yilizden gemiye
uzatilmis kalasin iizerinden gecti ve Liipen i kaptamn kogkiine kadar takip etti. Oldukca biiyiik bir
odaydi, son derece temizdi ve vernikli ahsap isleri ve boyali piring esyalariyla sirin bir goriiniimii
vardi. Liipen kapiy1 kapatti ve Sholmes a ansizin ve hatta kaba bir sekilde seslendi:

“E, ne biliyorsunuz bakalim?”

“Her geyi.”

“Her seyi mi? Hadi ama... “



Ingiliz le konustugunda ironik olsa bile, ses tonunda nezaketten eser yoktu artik. Artik ses tonu emir
vermeye ve karsisindaki bir Herlock Sholmes olsa bile onu yonetmeye aliskin bir adamun sesine
biiriinmiistii. Bakislariyla birbirlerini 6lc¢tiiler; birbirleri karsisinda acik ve acimasiz iki diismandilar.
Liipen yeniden konustu ama daha 1limh bir tonla:

“Beni takip etmenden biktim artik ve bana kurdugun tuzaklarla ugrasarak bir dakika bile
kaybetmeye tahammiiliim yok. Sana olan davranisim verecegin cevaba bagli olacagl konusunda seni
uyariyorum. Simdi ne bildigini s6yle bana!”

“Her seyi bayim.”

Liipen sinirlerini kontrol etmeye calisiyordu ve aptalca bir hareketle konusmaya basladi:

“Sana ne bildigini anlatayim. Maxime Bermond adi altinda, Bay Destange tarafindan yapilmis on
bes tane evi restore ettigimi biliyorsun... “

“Evet.”

“O on beg evin dordiinii gordiin.”

“Evet.”

“Ve diger on birinin listesi elinde.”

“Evet.”

“Listeyi o gece Bay Destange 1n evinde yaptigina siiphe yok.”

“Evet.”

“Diisiincene gore o on bir evin icinde kendim ve arkadaglarim i¢in bir ev ayirdigim diigiiniiyorsun
ve Ganimard 1 kaldigim evi bulmasi icin gérevlendirdin.”

“Hayir” dedi Sholmes.

“Ne demek oluyor bu?”

“Bu demek oluyor ki tek basima hareket ediyorum ve ondan yardim istemedim.”

“Elimde olduguna gore korkmama gerek yok o halde” dedi Liipen.

“Elinde oldugum siirece korkmana gerek yok.”

“Yani elimde kalmayacaksin demek mi oluyor bu?”

“Evet.”

Arsen Liipen Ingiliz’e yaklast1 ve bir elini Sholmes un omzuna koydu.

“Beni dinleyin bayim; sizinle tartisacak havamda degilim ve ne yazik ki sizin se¢me sansimz da
yok. Bu ylizden artik su isimizi bitirelim” dedi.

“Pekala.”

“Ingiliz kara sularina varana kadar gemiden kacmayacagimza bana serefiniz iizerine yemin
etmelisiniz.”

“Firsat bulursam kagacagima size yemin ediyorum” dedi inat¢1 Sholmes.

“Hey Tanrim! Biliyorsunuz ki bir stziimle sizi caresiz kilabilirim. Tim bu adamlar bana gozii
kapali itaat eder. Benden gelecek bir isaret sizi demir parmakliklarin ardina génderir.”

“Demirler kirilabilir.”

“Ve sizi kiyidan kilometrelerce uzaga birakabilirler.”

“Ben de ylizerim” dedi Sholmes hala inat ederek.

“Bak bu hi¢ aklima gelmemisti” diye giildii Liipen. “Oziir dilerim efendimiz... ve bitirelim artik.
Kendimi ve arkadaslarim korumak icin gerekli 6nlemleri aldigim konusunda hemfikiriz, samrim.”



“Elbette ama onlar faydasiz.”

“Ve 6nlem almamam gerektigini mi sdyliiyorsunuz?”

“Bu sizin goreviniz.”

“Pekala, o zaman” dedi Liipen.

Liipen kapiy1 acti ve kaptanla iki denizciyi cagirdi. ingiliz i tuttular, ellerinden ve ayaklarindan
baglayip kaptanin ranzasina sikica bagladilar.

“Iste bu kadar” dedi Liipen. “Sebebi sizin inadimz ve durumun olagan disi vahametidir; size bu
onur kiric1 seyi yapmak zorundayim.”

Denizciler odadan cikt. Liipen, kaptana doniip,

“Tayfalardan biri burada kalip Bay Sholmes a g6z kulak olsun ve kendisine elinizden gelen
misafirperverligi gosterin. Ona saygili ve diisiinceli davranin. Kendisi esir degil, misafirimizdir. Saat
kac kaptan?” “Ikiyi bes geciyor.”

Liipen kendi saatine bakti, sonra da odamn duvarinda asili duruna saati kontrol etti.

“Saat ikiyi bes geciyor, dogru. Southhampton’a varmaniz ne kadar siirer?” diye sordu Liipen.

“Rahat dokuz saat stirer.”

“On bir diyelim. Sabah saat sekizde Havre a varan gece yaris1 gemisi oradan ayrilana kadar sakin
limana demirlemeyin. Beni anladimz mm kaptan? Bir kez daha tekrarliyorum: Bay Sholmes’un
Fransa’ya gemiyle yeniden donmesine izin vermek hepimiz icin tehlikeli olacagindan, Southhampton a
gece birden 6nce varmamalisimz.”

“Anladim” dedi kaptan.

“Hosca kalin Bay Sholmes; gelecek yi1l bu diinyada ya da bir baskasinda.”

“Yarin goriismek tizere” dedi Sholmes.

Birkac¢ dakika sonra Sholmes arabanin uzaklastigim ve aym anda Kirlangi¢ in derinliklerinde bir
motorun giiriiltiilii bir sekilde calisngim duydu. Gemi Ingiltere’ye dogru yola cikti. Saat iic gibi gemi
nehrin agzindan ayrildi ve acgik denize ¢ikti. O saatte Sholmes, kaptamin ranzasinda sessizce
uzaniyordu.
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Ertesi sabah onuncu giindii ve Liipenle Sholmes arasindaki diiellonun son giiniiydii. Echo de France
konuyla ilgili ilging bir haber girmisti:

“Diin Arsen Liipen Herlock Sholmes’a kars1 davasinda tahliye karar ¢ikn. Oglen imzalanmasina
karsin karar aym giin uygulandi. Bu gece yarisi saat birde Sholmes, Southampton a ayak basti.”



VI

Arsen Liipen’in Ikinci Kez Tutuklanmasi

Sabah sekizde bir diizine mavi kamyonet du Boisde-Boulogne ve Bugeaud mahalleleri arasinda
kalan Crevaux Sokagi’m doldurmustu. Felix Davey, 8 numarali apartmamn dordiincii katinda oturdugu
dairesinden cikiyordu. Bitisikteki binanin beginci katiyla kendi oturdugu binanin begsinci katimi
birlestirip tek bir daire haline getiren Bay Dubreuil da giine tesadiifi bir sekilde aym sekilde
baglamisti. iki adam da birbirini tammyordu, ancak Felix Davey e sahip oldugu genis mobilya
koleksiyonu nedeniyle pek ¢ok yabanci temsilci ziyarette bulunurdu.

Bu durum bazi komgular tarafindan fark edilmisti ama bu zamana kadar hi¢ konusulmamisti: On iki
kamyonetin {izerinde ne adres, ne de sahibinin adi1 vardi ve onlara eslik eden adamlardan hicbiri
civardaki sarap diikkanlarina ugramamisti. Adamlar o kadar hamarat bir sekilde calismisti ki saat on
birde tiim mobilyalar1 evden tasimislardi bile. Geriye kalan bos odalarin koselerindeki kagit ve bez
parcalarindan baska bir sey degildi.

Felix Davey, zarif bir gen¢ adamdi; son moda giyinmisti ve elinde bir baston tutuyordu. Olagandisi
kaslara sahip olan Felix Davey agirligim bu bastona vermis sakin bir sekilde yiiriiyordu ve Pergolese
Sokagi’na bakan du Boisde-Boulogne Mahallesi’ndeki bir banka oturdu. Hemen yaninda temiz ama
pahal1 olmayan kiyafetleriyle bir kadin oturmus gazete okuyordu. O sirada bir ¢ocuk sokaktaki bir
kum y1gimnda kiiregiyle oyun oynuyordu.

Birkac dakika sonra Felix Davey, basini cevirmeden yamnda oturan kadinla konusmaya basladi:

“Ganimard?”

“Saat dokuzda evden cikt1.”

“Nereye?”

“Polis merkezine.”

“Yalmz m?”

“Evet.”

“Gece hic telgraf geldi mi?”

“Hayir.”

“Evde senden siipheleniyorlar m?”

“Hayir. Bayan Ganimard icin ufak tefek isler yaparim ve o da kocasinin yaptig1 her seyi bana
anlatir. Biitiin sabah onunla birlikteydim.”

“Pekala. Yeni emirler gelene kadar her sabah on birde buraya gel.”

Adam ayaga kalkti ve dogruca Dauphine c¢ikisina dogru yoneldi; sonra Cin ¢adirina ugradi ve
oradan iki yumurta, biraz meyve ve sebzeden olusan basit bir 6gle yemegi satin aldi. Crevaux Sokagi
na geri dondii ve kapiciya,

“Odalara soyle bir bakip anahtarlar1 6yle verecegim” dedi.

Kiitiiphane olarak kullandig1 odaya goz atti, sonra da bacadan inen gaz borusunu kontrol etti. Boru
biikiilmiis ve dirseginde bir delik acilmuisti. O delige kiiciik bir kulak borusu yerlestirdi ve sonra
tifledi. Cevap olarak hafif bir 1slik duyuldu. Boruyu agzina koyarak,



“Etrafta birileri var m1 Dubreuil?” diye sordu.

“Yok.”

“Gelebilir miyim?”

“Caya mi?”

Boruyu yerine tekrar yerlestirdikten sonra kendi kendine sdylendi:

“Ne gelisme ama! Yiizyllimiz hayatimizi biiyiilii ve renkli kilan pek cok kiiciik icatlarla dolu. Ve
cok eglenceli! Ozellikle de bir insan benim gibi hayattan zevk aldiginda...

Sominenin mermer pervazlarindan birini ¢evirdi ve sominenin bir kism hareket etti; séminenin
tizerindeki ayna, goriinmez kanallarin icinde her bir bacaya insa edilmis kapilar1 ve alcak
merdivenleri ortaya ¢ikararak hafifce kaydi. Bacalarin hepsi tertemizdi, tiim basamaklar parlak
metalden yapilmisti ve duvarlar da beyaz tugladan. Merdivenleri tirmandi ve besinci kattaki bacada
da ayni kap1 vardi. Bay Dubreuil onu bekliyordu.

“Esyalar tasindi m?”

“Evet.”

“ Her sey temizlendi mi?”

“Evet.”

“Peki insanlar?”

“Nobetci sadece li¢ adam var.”

“Pekala, hadi gel.”

Aymni anda st kata ¢ikan merdivenleri birlikte ¢iktilar ve orada iic adam buldular; iclerinden biri
camdan disar1 ¢ikiyordu.

“Yeni bir sey var mi?”

“Hayir efendim.”

“Sokak sakin mi?”

“Evet.”

“On dakika icinde ayrilmak i¢in hazir olacagim. Sen de gideceksin. Ama bu arada sokakta en ufak
bir stipheli durum goériirsen beni uyar.”

“Elim stirekli alarm zili tizerinde olacak.”

“Dubreuil, adamlara egyalar tagirken tellere dokunmamalarim séyledin degil mi?”

“Elbette, her sey calisiyor.”

“Iste tek bilmek istedigim sey bu.”

Iki adam Felix Davey’nin dairesine indiler ve Davey, séminenin mermerini cektikten sonra keyifle
konustu:

“Dubreuil, tiim bu dahice aletleri, uyar1 zillerini, elektrik tellerinin agim ve akustik borulari,
goriinmeyen gecitleri, hareket eden zeminleri ve gizli merdivenleri bulacak olan adamu gercekten
gormek isterim. Bu evler tam bir harikalar diyari1!”

“Arsen Liipen’in {inii burada iste!”

“Un vazgecebilecegim bir sey. Bdylesine iyi donatilmus bir evden bu kadar kisa zamanda ayrilmak
ve her seye yeniden baslamak cok iiziicii Dubreuil... ve elbette yeni model bir evde, ama hicbir
zaman buramn yerini doldurmayacak. Lanet olsun sana Herlock Sholmes!”

“Paris’e donmiis mii?”



“Nasil donebilir ki? Southampton’dan buraya sadece bir gemi var ve o da gece yarisi oradan
ayrildi; Havre dan bu sabah sekizde kalkan bir tren var ve o da saat on biri ¢eyrek gece Paris te
oluyor. Southampton dan gece yaris1 kalkan gemiye yetisemez ve kaptana verdigim talimatlar gayet
acikti: Bu aksama kadar Newhaven ve Dieppe lizerinden Fransa’ya gelecek.”

“Geri gelecegini diisiiniiyor musun?” dedi Dubreuil.

“Evet, gelecek; o asla pes etmez. Paris e donecek ama ¢ok gec olacak; ¢iinkii biz coktan gitmis
olacagiz.” “Ya Bayan Destange?” “Bir saat icinde onu gérecegim.” “Onun evinde mi?”

“Ah, hayir! Bir siire oraya donmeyecek. Ama sen Dubreuil, acele etmelisin. Egyalarimizin
yiiklenmesi uzun zaman alacak ve sen onlara goz kulak olmak i¢in orada olmalisin.”

“Izlenmedigimizden emin misin?” diye sordu Dubreuil.

“Kim tarafindan? Sholmes disinda kimseden korkmuyorum.”

Dubreuil evden ayrildi. Felix Davey, dairede son bir tur atti, bir iki yirtilmus mektubu aldi, sonra
yerde gordiigii tebesir parcasim eline alip cizim odasimn siyah duvar kagidimn iizerinde genis bir
cerceve cizdi ve sunu yazdi:

“Arsen Liipen, centilmen hirsiz, yirminci yiizyi1lin basinda burada bes y1l yasadi.”

Bu kiiciik saka onu oldukca eglendirdi. Bir siire yazdigina baktn ve sonra neseli bir 1slikla kendi
kendine konustu:

“Artik gelecek nesillerin tarihcileriyle temas kurduguma gore, gidebilirim. Acele etmelisin
Herlock Sholmes, ciinkii ikametgahima dogru {i¢ dakika icinde yola c¢ikiyorum ve yenilgin artik
kamtlamis olacak... 1ki dakika daha Bay Sholmes, sizi bekliyor olacagim... Bir dakika daha?
Gelmiyor musunuz? Artik senin diismeni ve benim yiicelmemi ilan edebilirim. Ve simdi kagiyorum.
Elveda Arsen Liipen kralligi! Seni bir daha gormeyecegim. Hiikiim siirdiigiim alti dairenin elli bes
odasi elveda! Elveda, kraliyet yatak odam!”

Bu nege patlamasi zilin iki kere kesik kesik calip sonra durmasiyla son buldu. Bu uyari ziliydi.

Sorun neydi? On goremedigi tehlike neydi? Ganimard mi? Yo, bu miimkiin degildi!

Kiitiiphaneye doniip kacmak iizereydi. Ama 6nce pencereye bakmaya gitti. Sokakta kimse yoktu.
Yoksa diisman coktan eve mi girmisti? Evi dinledi ve bazi karisik sesleri ayirt edebilecegini diistindii.
Kiitiiphaneye kostu ve tam koridordan gecerken dis kapida bir anahtarin dondiigiinii duydu.

“Yiice Tanrim!” diye murildandi, “kaybedecek hi¢ zamanim yok. Evin etrafi ¢evrilmis olabilir.
Hizmetci merdivenlerinden inmem miimkiin degil! Neyse ki baca

var.”

Pervaz itti; hareket etmedi. Yeniden biiyiik bir kuvvetle itti, ama yine yerinden kipirdamadi. Aym
zamanda alt katta kapinin agildigini ve ayak seslerini duydu.

“Aman Tanrim!” diye bagirdi, “eger bu lanet mekanizma ¢alismazsa hap1 yuttum...

Tiim giiciiyle yeniden itti. Hicbir sey olmadi. Inamlmaz bir olay, kétii bir talihsizlik sonucu birkag
dakika once tikir tikir calisan sey simdi ¢alismuyordu.

Ofkelenmisti. Sominenin mermer blogu hareket etmiyordu. Sessiz bir sekilde lanetler savurup
duruyordu. Aptal bir engel kacisina mani mi olmustu? Deli gibi siddetli bir sekilde mermere vurdu;
elleriyle yumruklar atarken bir yandan da kiifiir ediyordu.

“Ah, ne oluyor Bay Liipen? Cammzi sikan bir sey mi

var?”



Liipen arkasina dondii. Herlock Sholmes karsisinda dikiliyordu.

kel

Herlock Sholmes! Liipen ona, sanki gozleri tam goremiyormus ya da yamliyormus gibi gozlerini
kisarak bakt. Herlock Sholmes Paris te mi? Bir giin énce tehlikeli bir insan olarak ingiltere ye
gemiyle gonderilen Sholmes, simdi karsisinda 6zgiir ve zafer kazanmis bir edayla duruyordu! Ah!
Boyle bir sey ancak mucize olurdu; tiim doga kanunlarina karsiydi boyle bir sey; mantiksiz ve anormal
seylerin en yiiksek noktasiydi bu... Herlock Sholmes gozlerinin 6niindeydi iste!

Sholmes kelimelerini, diismam Liipen’in sik sik onu azarlamak icin kullandig1 alayci ve dalga
gecen bir nezaketler renklendirmisti.

“Bay Liipen, oncelikle Baron d Hautrec in evinde gecirdigim o nahos gece, arkadasim Wilson’1
yaralamamz, otomobille kacirilmam ve emirleriniz altinda diin yaptigim o yolculuk, bir ranzaya
baglanmam gibi amlarla hafizamin sonsuza dek lekelendigi bilgisini tam su anda burada size
bildirmekten onur duyarim. Ama su anin keyfi tiim o kotii amlarin tatsizligim alip gotiiriiyor. Her seyi
affediyorum. Tiim borglar: silip onlar1 affediyorum. Karsiliklarim 6dedim, hem de cok iyi 6dedim”
dedi Sholmes.

Liipen hic cevap vermedi. Bu yiizden Ingiliz konusmaya devam etti:

“Ne digtiniiyorsunuz?”

Soruya sanki bir tiir boyun egme, bir cesit deme fisi gibi 1srarla cevap vermesini bekliyordu.

Bir siire diisiindii ve bu siire icinde Ingiliz ruhunun derinliklerinin incelendigini hissetti. Sonra
Liipen cevap verdi:

“Bayim, davranisimzin ¢ok ciddi sebeplere dayandigim var sayiryorum.”

“Evet, cok ciddi.”

“Kaptammdan ve ekibimden kacmis olma gerceginiz, miicadelemizin ikincil olayidir. Ama burada
tek basina beni anlamaya calismamz, Arsen Liipen le karsi karsiya durmamz, benim intikarmmzi
neredeyse tamamlanmis oldugu diisiinmeme sebep oldu.”

“Neredeyse.” “Bu evde mi?”

“Etrafi sarildi.”

“Bitisikteki evler peki?”

“Sarildi.”

“Buranin altindaki daire?”

“Bay Dubreuil tarafindan kullamlan besinci kattaki ii¢ daire de sarildi.”

“Yani?”

“Yani yakalandimz Bay Liipen, sizi ele ge¢irdim.”

Sholmes un otomobilde yasadig duygular simdi Liipen tarafindan yasamyordu; aym yogun ofke,
ayni nefret ve itiraf etmek gerekirse sartlar yiiziinden yasanan aym boyun egme duygusu. Zaferde veya
yenilgide esit derecede cesur olmak.

“Hesabimiz1 kapatmak iizereyiz, Bay Sholmes” dedi diiriist bir sekilde Liipen.

Sholmes bu itiraftan memnun olmugtu. Liipen, kendine hakim olmay1 basardiktan sonra hiiziinlii bir
giilimsemeyle konustu:

“Ve lizgiin degilim! Siirekli kazanmaktan sikilmisttim artik. Diin isini bitirmek igin elimin



altindaydin, bugiinse sen bana sahipsin. Oyunu sen kazandin!”

Liipen icten bir kahkaha atti ve konugsmaya devam etti:

“En sonunda basina eglence ¢ikmis oldu! Liipen hapiste! Nasil cikacak peki? Hapisten? Ne macera
ama! Ah Sholmes! Hayat, birbiri ardina gelen lanet olasi1 olaylar dizisidir!”

Icinde dalga dalga yikselen firunali neseyi bastirmak ister gibi ellerini almna bastirdi ve
hareketlerinden kontrol edemedigi bir nese okunuyordu. Sonunda kendine hakim olmay1 basarinca
dedektife yaklasti.

“E, neyi bekliyorsunuz?” diye sordu.

“Neyi mi bekliyorum?”

“Evet, Ganimard adamlariyla burada. Neden igeri girmiyorlar?”

“Ondan girmemesini istedim.” “Ve o da razi m oldu?”

“Benim rehberligim altanda calisirsa hizmet edecegimi séylemistim. Ote yandan, Felix Davey’in
Arsen Liipen in bir baska su¢ ortagl oldugunu diisiiniiyor” dedi Sholmes.

“O halde sorumu bagka sekilde yineleyecegim. Neden yalmz geldiniz?”

“Cilnkii sizinle yalmz konusmak istedim.”

“Aha! Bana soylemek istediginiz bir sey var o zaman.”

Bu diistince Liipen i son derece sevindirdi. Bazi durumlar vardir ki sozler, eylemlere gére daha ¢ok
onem kazanir.

“Bay Sholmes, size bir sandalye veremedigim icin 6ziir dilerim. Su kirik kutuya ne dersiniz? Ya da
belki pencere kenarim tercih edersiniz? Bir bardak biranin ¢ok iyi geleceginden eminim... Nasil
alirsimiz? Ama énce oturun liitfen.”

“Tesekkiir ederim; ayaktayken de konusabiliriz” dedi Ingiliz.

“Peki 0 zaman.”

“Uzatmayacagim. Fransa’da kalmamin nedeni sadece sizi tutuklamayr basarmak degildi. Sizi takip
ettim ¢iinkli gercek amacima ulagsmam i¢in bagka bir yol

yoktu.”

“Ne amac1?”

“Mavi elmasi bulmak.” “Mavi elmas m?”

“Elbette; Bay Bleichenn in dis tozunda bulduklar1 sadece bir taklitti.”

“Cok dogru; gercek olam Sarisin Leydi tarafindan ¢alindi. Onun tam bir benzerini yaptim ve sonra
Kont ve Kontes e ait elmasin iizerinde calisma yaparken Bay Bleichenn coktan siiphe altindaydi; adi
gecen Sarisin Leydi siipheleri baska tarafa cekmek icin elmasi adi gecen Konsolos un valizine
koyuverdi.”

“Siz gercek elmasi kendinize saklarken...

“Elbette.”

“O elmasi istiyorum.”

“Uzgiiniim ama miimkiin degil.”

“Kont ve Kontes Crozon’a soz verdim. Almak zorundayim” dedi dedektif.

“Ben de olduguna gére onu nasil almay1 diisiiniiyorsun?”

“Iste bu yiizden istiyorum zaten!”

Maurice Leblanc “Ah! Ben de size mi verecegim?”



“Evet.”

“Gontilli olarak m?” “Satin alacagim.”

“Ah!” diye neseyle bagirdi Liipen. “Tam bir Ingiliz e yakisir davrams; bunu bir is meselesi olarak
goriyorsunuz.”

“Bir is meselesi zaten.”

“Pekala! Teklifiniz nedir?” diye sordu Liipen. “Bayan Destange 1n 6zgiirliigii.” “Ozgiirliigii mii?
Tutuklu oldugunu bilmiyordum.” “Bay Ganimard a gerekli bilgileri verecegim. Sizin korumanizdan
mahrum kalinca kolayca tutuklanabilir.” Liipen yeniden giildii.

“Sevgili bayim” dedi, “bana sahip olmadigimiz bir seyi 6neriyorsunuz. Bayan Destange giivenli bir
yerde ve korkacak bir seyi yok. Bana baska bir teklifte bulunmalisimz.”

Ingiliz tereddiit etti, goriiliir bir sekilde utandi ve cam sikildi. Sonra elini diismamnin omzuna
koyup konustu:

“Ya size bagka bir sey teklif edersem... “ “Ozgiirliigiimii mii?”

“Hayir, ama Ganimard a damsmak i¢in buradan ayriliyorum.”

“Beni yalmz mu birakacaksin?”

“Evet.”

“Ah! Hey Tanrim, bunun ne faydasi olacak ki? Lanet mekanizma calismuyor” diye séylendi Liipen
bir yandan da sOminenin pervazin itmeye calisirken. Bir sagkinlik ¢iglig1 atti; sansina mermer blok
hareket etmisti. Kurtulusuydu bu, kacma umudu yesermisti yeniden. O halde Sholmes un koydugu
kurallara neden boyun egecekti ki? Cevabim diisiiniiyormus gibi odamn icinde gidip geliyordu. Sonra
geri dondiigiinde elini Sholmes un omzuna koydu ve konugmaya basladi:

“Her sey distiniildii. Bay Sholmes, islerimi kendi tarzimla yiiriitmeyi tercih ederim.”

“Ama... “

“Hayir, hi¢ kimseden yardim istemiyorum” dedi Liipen.

“Ganimard 1n eline diistiigiinde her sey bitecek. Onlardan kacamazsin.”

“Kim bilir?”

“Hadi ama aptallik bu. Tiim kap1 ve pencerelerde adamlar1 var.”

“Biri hari¢.” “Hangisi?”

“Benim sectigim biri.” “Sadece laf! Tutuklanacaksin!”

“Yo, daha degil.” “Yani?”

“Mavi elmas bende.” Sholmes saatine bakt.

“Saat {lice on var. Saat licte Ganimard 1 cagiracagim” dedi dedektif.

“O zaman konugsmak icin on dakikamiz var. Merakimi bagislayin Bay Sholmes, adresimi ve adimin
Felix Davey oldugunu nasil buldunuz?”

Diismanminin rahat hareketleri onu endiselendirse de Sholmes, profesyonel kurnazligina itibar
kazandirmak icin Liipen’in istedigi bilgiyi vermeye raz1 oldu.

“Adresinizi Sarisin Leydi’den aldim.”

“Clotilde’den mi?”

“Ta kendisinden. Diin hatirlar misimz, onu otomobille gotirmek istedigimde terzisine telefon
acmisti?” “E?”

“Sonra o terzinin siz oldugunuzu anladim. Ve diin gemideyken zihin jimnastigi yaptim ve hafizamla



son derece gurur duyarim ki sizi aradigl numaranmn son iki rakamini hatirlamayr basardim: 73. Zaten
sizin evlerinizin bir listesi vardi bende; bu yiizden saat on birde Paris’e dondiigiimde telefon
rehberine bakip adresini ve Felix Davey adim bulmam ¢ocuk oyuncagiydi. Bu bilgiyi elde ettikten
sonra Bay Ganimard’dan yardim istedim.”

“Hayranlik verici! Sizi tebrik ediyorum. Ama sabah Havre’dan kalkan sekiz trenini nasil
yakaladimz? Kirlangic tan kagmay: nasil basardimz?”

“Ka¢madim.”

“Ama... “

“Kaptana saat birden 6énce Southampton a varmamasim emrettiniz. Gece yarisi beni oraya birakt.
Saat on ikide Havre a giden gemiye yetisebildim.”

“Kaptan bana ihanet mi etti? Buna inanammyorum!” diye bagirdi Liipen.

“Hayir, size ihanet etmedi.”

“Ne oldu o zaman?”

“Saati yiiziinden.”

“Saati mi?”

“Onu bir saat ileri aldim.”

“Ama nas11?” diye saskinlikla sordu Liipen.

“Bildiginiz sekilde, ellerimle! Yan yana oturmus konusuyorduk ve ona komik hikayeler
anlattyordum. Bunu yaparken beni hi¢bir sekilde gormedi.”

“Bravo! Cok zekice bir hareket. Bunu unutmayacagim. Ama saat duvarda asili1 duruyordu.”

“Ah! Ayaklarim bagliyken saat olay1 gercekten cok zordu, ama kaptanin yoklugunda bana gozciiliik
eden adamlardan biri ellerimi ¢6zme nezaketini gosterdi.

“Sag¢malik! Bunu asla yapmaz.”

“Ah! Ama bu yaptig1 seyin 6énemini bilmiyordu ki. Ne olursa olsun Londra ya giden ilk trene
yetismem gerektigini sdyledim... ve o da kendini ikna edilmeye birakti.”

“Ne karsiliginda?”

“Basit bir hediye karsiliginda. Efendisine bagli ve diiriist miikemmel bir adamin, sana géndermek
niyetinde oldugu bir sey.”

“Neydi 0?” “Basit bir sey.” “Ama ne?”

“Mavi elmas.”

“Mavi elmas mi?” diye sordu Liipen.

“Evet, Kontes ten caldigimin birebir kopyasi olan. Kontes bana vermisti.

Siddetli bir kahkaha firtinas1 koptu. Liipen gozlerinden yas gelene kadar giildii.

“Aman Tanrim, ¢ok komik! Benim sahte elmasim tayfamin eline mi gecti? Ve kaptanin saati? Ve
saatin kollar1?”

Sholmes, ikisinin arasindaki diiellonun eskisinden daha keskin oldugunu hissetti. Miikemmel i¢
giidiisii ona, diismanimin bu abartili nesesinin ardinda bir zeka calismasi ve kac¢mak icin yollar
aradifim gosteren isaretler tasidifimi séyliiyordu. Sonunda Liipen, Ingiliz’e yaklasn ve Sholmes
bilingsiz bir sekilde cebinden saatini ¢ikard.

“Saat lic Bay Liipen” dedi.

“Gercekten de iic olmus! Ne yazik! Halbuki sohbetimizden ne kadar da keyif aliyorduk.”



“Cevabimz bekliyorum.”

“Cevabimu mi? Ah Tanrim! Ama hala buradasiniz... Demek ki bu oyunumuzun son hamlesi ve
ortaya konan sey de 6zgiirliigiim, 6yle mi?” dedi Liipen.

“Ya da mavi elmas.”

“Pekala. Bu sizin oyununuz. Simdi ne yapacaksimz?”

“Papaz1 oynuyorum” dedi Sholmes silahini ateslerken.

“Ben de as attyorum o zaman” dedi Liipen Sholmes a yumruk atarken.

Sholmes silahi havaya atesledi; Ganimard 1 yardima cagirmak igin bir isaretti bu. Ama Liipen in
yumrugu midesine indi ve acidan iki biikliim oldu. Liipen somineye kostu ve mermer blogu itti... Cok
gec kalmisti! Kapi acildi.

“Teslim ol Liipen yoksa ates ederim!”

Ganimard, Liipen in tahmin ettiginden daha cabuk gelmisti ve elindeki silahi ona dogrultmustu. Ve
Ganimard 1n arkasinda giiclii kuvvetli ve en kiiciik bir kars1 koyma hareketinde onu bir kdpek gibi
dévecek yirmi adam vardi.

“Tamam, teslim oluyorum!” dedi Liipen sakin bir sekilde ve kollarim g6gsiinde kavusturdu.

Herkes saskindi. Esyalar1 olmayan ve sadece elbise askilar1 gorillen odada Liipen in sesi
yankiland.

“Teslim oluyorum.” Inamlmaz gibi goriiniiyordu. Bir tuzakla ortadan kaybolsa ya da duvarin bir
kismu kayip ona kagmasi icin bir kapi agilsa kimse sasirmazdi. Ama o teslim olmustu!

Ganimard gergin bir sekilde ilerledi ve gorevinin gerektirdigi 6nemin biitiin agirligiyla elini Liipen
in omzuna koyup su sozleri soylemenin sonsuz zevkine ulasti:

“Arsen Liipen, seni tutukluyorum!”

“Birrrr!” dedi Liipen, “Ganimard tiiylerimi diken diken ediyorsun. Nasil da hiiziinlii ve asik bir
surat! Seni goren biri, bir arkadasim mezar1 basinda konustugunu zanneder. Tanr1 agkina, sesine boyle
cenaze havasi verme!”

“Seni tutukluyorum.”

“Bunun camm sikmasina izin verme! Kanun namina, tinlii Parisli dedektif Ganimard, kotii adam
Arsen Liipen i tutukladi. Gercek onemini takdir edecegin tarihi bir olay bu... Ve ikinci kez oluyor.
Bravo Ganimard, sectigin meslekte gercekten ilerleme kaydettin” dedi Liipen.

Ve sonra kelepce icin ellerini uzatti. Ganimard yavas hareketlerle kelepceleri takti. Pek cok polis,
Liipen’e duyduklar1 nefret ve diismanca hislerine karsin yumusamislar, bu gizemli ve tuhaf yaratiga
bakma iznine sahip olduklar1 i¢in sasirmigslardi.

“Zavall1 Liipen!” diye i¢ cekti kahramammz, “Aristokrat dostlarin seni bu kiiciik diisiirticii halde
gorselerdi ne derlerdi acaba?”

Tlm giicliyle bileklerini birbirinden ayirmaya calisti. Almindaki damarlar sismisti. Kelepgenin
zinciri etini kesti. Zincir kirihip yere diistii.

“Baska bir tane yoldaslar; bu artik ise yaramaz.”

Bu sefer iki kere kelepcelediler.

“Cok iyi” dedi. “Bundan daha dikkatli olamazdimz.”

Sonra dedektif ve polislere donerek konusmaya basladi:

“Kac kisisiniz arkadaglar? Yirmi bes, otuz mu? Cok fazlasimz. Hicbir sey yapamam. Ah! Sadece



on bes kisi olsaydiniz...

Liipen in biiyiileyen bir tarafi vardi; roliinii giiven ve siikiinetle birlestirip ruhuyla ve zekasiyla
oynayan biiyiik bir aktordii sanki. Sholmes, onu caligsmalarim renk ve teknik anlamda miikkemmeliyete
ulastiran kudretli bir ressam olarak goriiyordu. Ve bunun adil bir doviis olduguna gercekten
inamyordu: Bir yanda kanunun verdigi giicle gelmis giiclii kuvvetli otuz adam, bir yanda da tek,
silahsiz ve elleri kelepceli bir adam. Evet, iki tarafta da birbirine pek uygundu.

“Evet, usta” dedi Liipen Ingiliz e, “bu senin isin. Senin sayende Liipen, kodesi boylayacak. itiraf et
vicdamn biraz sizliyor ve ruhun pismanlikla dolu.”

Sholmes omuzlarim silkerek sanki sunu sdylemek istiyordu: “Bu senin sugun.”

“Asla! Asla!” diye bagirdi Liipen, “Size mavi elmasi vermeyecegim. Ah, hayir! Ciinkii bana ¢ok
eziyet cektirdi. Onu kendime saklamaya niyetim var. Buldugum ilk firsatta Londra ya size yapacagim
ziyarette -ki bu muhtemelen gelecek ay olacak- size nedenini anlatacagim. Ama gelecek ay Londra’da
olacak misimz? Belki Viyana’y: tercih edersiniz? Ya da Saint Petersburg?”

O sirada Liipen i sasirtan bir sey oldu. Bir zil ¢almaya basladi. Uyan zili degildi, odamn iki
penceresi arasina konulmus telefonun ziliydi; heniiz kaldirilmamst.

Telefon! Ah! Kim olabilirdi ki? Bu talihsiz tuzaga diismek {izere olan kimdi? Liipen, o telefonu
kirip binlerce parcaya ayirmak ve bdylece onu arayan o gizemli sesi bastirmak istermis gibi biiyiik bir
ofke hissetti icinde. Ama ahizeyi alip konusmaya baslayan kisi Ganimard olmustu:

“Alo! Alo! Buras1 numara 64873... evet, burasi.”

O sirada Sholmes ileri atuldi, otoriter bir havayla Ganimard 1 kenara itti, ahizeyi ald1 ve kendi
sesinin tamnmamasi icin ahizeyi mendiliyle kapatti. O anda Liipen e dogru bir bakis att1; bu karsilikli
bakis ikisinin beyninde de aym diisiincenin olusmasina neden oldu ve akillarindaki diisiincenin
sonucunun ne olacagim 6nceden gordiiler. Arayan Sarisin Leydi’ydi. Felix Davey’le konugsmak icin
aramistl, ya da belki Maxime Bermond’du, ama konusmak iizere oldugu kisi Herlock Sholmes’du.
Ingiliz,

“Alo... alo... “ dedi.

Kisa bir sessizlikten sonra,

“Evet, benim, Maxime” diye cevap verdi.

Drama baslamisti ve trajik bir kesinlikle devam ediyordu. Liipen, her seye kadir ve sogukkanli
Liipen gerginligini engellemek icin tesebbiis bile etmiyordu ve gerilmis her bir siniri ile konusulanlari
duymaya ya da sohbet gibi goriinen bu telefondaki konusmanin en azindan ne oldugunu tahmin etmeye
calistyordu. Ve Sholmes, gizemli sese cevaben konusmaya devam etti:

“Alo... alo... Evet, her sey tasindi ve ben de ayrilmak iizereyim. Seninle anlasugimz yerde
bulugsmaya geliyorum... Nerede? Neredesin simdi? Onun buraya geldigine sakin inanma!”

Sholmes kelimeleri bulmak icin duraladi. Kendine ihanet etmeden kizi1 sorgulamaya calistigi ¢cok
acikti, ciinkii kizin nerede oldugundan bihaberdi. Bir de Ganimard 1n varligi onu utandiriyormus gibi
gortiniiyordu. Ah! Bir sey su lanet olas1 konusmaya engel olsa! Liipen tiim giiciiyle, ayaga kalkmus tiim
siniriyle dua ediyordu. Kisa bir duraklamadan sonra Sholmes devam etti:

“Alo! Alo! Beni duyuyor musun? Seni iyi duyamiyorum... Dedigin seyi zar zor da olsa bagarabilir
misin? Beni dinliyor musun? Bence eve donsen daha iyi olur... Artik bir tehlike yok... O simdi
Ingiltere de. Southampton dan onun geldigine dair bir telgraf aldim.”



Son kelimelerde bir alaycilik seziliyordu. Ingiliz dedektif bu sozleri agzindan tarif edilemez bir
kolaylikla dokiivermisti. Sonra devam etti:

“Pekala, hi¢ zaman kaybetme. Seninle evde bulusuruz.”

Telefonu kapatti.

“Bay Ganimard, yamma {i¢ adam verir misiniz?” “Sarisin Leydi i¢in mi?”

“Evet.”

“Kim ve nerede oldugunu biliyor musunuz?”

“Evet.”

“Cok iyi! Bu Bay Liipen’i biraz sakinlestirir... Folenfant, yamna iki adam al ve Bay Sholmes la
beraber

gidin.”

Ingiliz yaminda ii¢c adamla evden ayrildu.

Oyun sona ermisti. Sarisin Leydi de Ingiliz dedekiifin ellerine diismek iizereydi. Onun vgiiye
deger 1srar1 ve tesadiifi baz1 sartlarin bir araya gelmesi sayesinde, savas dedektifin lehine zaferle
sonuclamrken, onarilmas1 miimkiin olmayan bir afet olan Liipen in yenilgisiyle nihayetlendi.

“Bay Sholmes!”

Ingiliz durdu.

“Bay Liipen!”

Liipen bu son darbeyle gercekten sarsilmisti. Almi derin kirisikliklarla dolmustu. Aptallasmusti ve
caresiz goriiniiyordu. Ancak kendini yeniden topladi ve yenilgisine ragmen neseli bir sesle konusmaya
bagladi:

“Gordiigiiniiz gibi kader bana karsi. Birka¢ dakika ¢nce bacadan kagcmam engelleyip beni sizin
elinize diisiirdli. Telefon konusmanmizdan anladigim kadariyla goriistiigiiniiz kisi Sarisin Leydi ydi. Size
boyun egiyorum.” “Bunun anlam ne?”

“Anlamu yeniden pazarlik yapabiliriz demek.”

Sholmes, Ganimard’1 bir kenara cekti ve otoriter bir tavirla, aslinda bir cevap bile beklemeden
ona sordu. Sonra Liipen e yaklast1 ve sert, keskin bir sesle,

“Ne istiyorsunuz?” diye sordu.

“Bayan Destange 1n 6zgiirliigiinii.”

“Bedelini biliyorsunuz.”

“Evet.”

“Ve kabul ediyorsunuz.”

“Evet, sartlarimz kabul ediyorum” dedi Liipen.

“Ah!” diye bagird: Ingiliz. “Ama biraz dnce kabul etmediniz... kendiniz igin... «

“Evet, ben kendi basimin caresine bakabilirim bayim, ama mesele gen¢ bir kadinla ilgili...
sevdigim kadinla. Fransa da anlarsimz, bu tiir konularda kararlarimiz son derece ciddidir. Ve Liipen
de diger insanlar gibi aym seyleri hissediyor.”

Yalin ve son derece samimi bir sekilde konugtu. Sholmes basim sallayarak mirildandi:

“Pekala, mavi elmas nerede?”

“SOminenin orada duran bastonumu alin. Bir elinizle bastonun basina bastirin ve diger elinizle
altindaki demir halkayi cevirin.”



Sholmes bastonu aldi ve denilenleri uyguladi. Bunlar1 yapinca bastonun basi ikiye ayrildi ve
icindeki boslukta balmumuna bulanmis elmasi gordii. EImasi alip inceledi. Gercekten mavi elmasti.

“Bay Liipen, Bayan Destange 0zgiir.”

“Gelecekte basina bir sey gelmeyecek degil mi? Yani sizden artik korkmasi gerekmiyor.”

“Ne benden, ne de baskasindan korkmasina gerek yok” dedi Sholmes.

“Bu nasil olacak peki?”

“Cok basit. Adini ve adresini unutacagim.”

“Tegekkiir ederim. Ve elveda... Sizi bir ara yeniden gorecegim Bay Sholmes.”

“Bundan hi¢ stiphem yok.”

En sonunda sert bir sekilde Ingiliz tarafindan kesilmek zorunda kalan hararetli bir konusma gecti
Sholmes ve Ganimard arasinda.

“O konu tizerinde anlasamadigimiz icin {izgliinim Bay Ganimard, ama sizi ikna etmeye harcamak
icin ne yazik ki hi¢ zamamm yok. Bir saat icinde ingiltere ye déniiyorum” dedi Sholmes.

“Ama... ya Sarisin Leydi?”

“Oyle birini tanimiyorum.”

“Fakat bir dakika once...

“Durumu oldugu gibi kabullenmelisiniz. Arsen Liipen’i ellerinize teslim ettim. Iste mavi elmas ki
Kontes de Crozon’a biiyiik bir zevkle takdim edeceksiniz. Daha ne istiyorsunuz?”

“Sarisin Leydi yi.”

“Bulun o zaman.”

Sholmes kasketini almna indirdi ve isini bitirir bitirmez aceleyle ayrilmasi gereken insanlara 6zgii
bir ¢cabuklukla hemen oradan uzaklasti.

“Giile giile Bay Sholmes” diye bagirdi Liipen. “Inamn, aramizdaki bu kiiciik isin bdylesine dostane
bir sekilde halledilmesini hi¢ unutmayacagim. Bay Wilson’a saygilarim iletin.”

Liipen cevap bile beklemeden neseli bir sekilde konusmaya devam etti:

“Buna demek ki Ingiliz tarz1 ayrilma deniliyor. Ah! O yiice goniilliikleri ile ne de alcakgdniilliiler.
Bir an disiinsenize Ganimard! Biiyiileyici bir Fransiz in aym sartlar altinda ayrilmasi nasil olurdu?
Nasil bir dinginlikle zaferini maskeledi! Ama, Tanr1 beni korusun! Ne yapiyorsunuz Ganimard?
Arama mu yoksa? Hadi ama, bunun ne yarari var? Bir parca kagit bile yok. Arsivimi giivenli bir yerde
sakliyorum.”

“Bundan emin degilim” dedi Ganimard. “Aramak zorundayim.”

Liipen aramaya boyun egdi. Iki dedektif tutarken digerleri etrafim sardi ve yirmi dakika siiren
aramaya dayanmay1 basardi. Sonra,

“Hadi Ganimard acele et de bitir su isi” dedi.

“Acelen mi var?”

“Elbette. Onemli bir randevum var.”

“Karakolda mn?”

“Hayir, sehirde.”

“Ah! Saat kacta?” diye sordu Ganimard.

“Tkide.”

“Ama saat ti¢c oldu!”



“Evet ve gec kaldim. Halbuki dakiklik benim en biiyiik erdemimdir.”

“Bana bes dakika daha ver.”

“Bir saniye bile olmaz” dedi Liipen.

“Elimden geleni yapiyorum... “

“Of! Cok konugmay1 birak... Hala o dolaba mi bakiyorsun? Bos iste.”

“Baz1 mektuplar var.”

“Samrim eski faturalar.”

“Hayir, bir kurdeleyle baglanmus bir paket” dedi Ganimard.

“Ah! Olamaz, kirmuzi bir kurdele mi? Tanr1 askina sakin agcma!”

“Bir kadindan mu?”

“Evet.”

“Hayatta olan bir kadindan m?”

“Diinyadaki en iyi kadindan” diye cevapladi Liipen.

“Ad1 ne?”

“Bayan Ganimard!”

“Cok komik! Cok komik!” diye bagird1 dedektif.

O sirada diger odalar1 aramak icin gonderdigi adamlar geri dondii ve hicbir sey bulamadiklarim
soylediler. Liipen giildii.

“Bak su ise! Ziyaretci listemi mi yoksa Alman imparatoru yla yaptugim islerin belgelerini mi
bulmayr umuyordunuz? Ama ne araman gerektigini soyleyeyim Ganimard: Bu dairenin biitiin kiiciik
gizemlerini. Ornegin gaz borusu bir tiir konusma borusu. O bacada bir merdiven sakli. Duvar oyuk.
Ve zillerin muhtesem sistemi! Ah! Ganimard, o diigmeye liitfen basin!” Ganimard denileni yapti. “Bir
sey duydun mu?” diye sordu Liipen.

“Hayir.”

“Ben de. Ve yakinda bizi bulutlara tasiyacak balonumu hazirlayan pilotumu heniiz fark etmedin.”

“Gidiyoruz” dedi aramasim tamamlayan Ganimard, “yeterince sacmalik yasadik, gidelim artik.”

Ardinda adamlariyla odadan ¢ikiyordu ki Liipen hareket etmedi. Yamndaki adamlar onu bos yere
ittirdiler.

“Pekala,” dedi Ganimard, “gelmeyi ret mi ediyorsun?”

“Gidecegimiz yere bagl” dedi Liipen.

“Nasil yani?”

“Beni nereye gotlireceksiniz?”

“Karakola.”

“O halde gitmeyi reddediyorum. Orada bir isim

yok.”

“Delirdin mi?”

“Onemli bir randevum oldugunu séylemedim mi?”

“Liipen!”

“Ganimard, Sarisin Leydi ile bir randevum var. Onu bu halde birakacak kadar onursuz oldugumu
mu digtiniiyorsun? Bu centilmenlige yakismaz.”

“Dinle Liipen” dedi bu alayc1 konusmadan sikilan dedektif. “Sana karsi cok sabirli davrandim ama



artik cekemem seni. Beni takip et.”

“Imkansiz; bir randevum var ve ona sadik kalacagim.”

“Son kez sdyliiyorum: beni takip et!”

“Im-kan-s1z!” diye bagird: Liipen.

Ganimard 1n bir bakisiyla iki adam onu kollarindan yakaladi; ama adamlar aci icinde cigliklar
atarak hemen onu biraktilar. Liipen adamlara uzun igneler sokmustu. Diger iki adam 6fke ve nefretle
Liipen’e saldirdi; arkadaslarimn ve simdiye kadar onlara yasattigi sikintilarin 6ctinii almak icin onu
tekme tokat dovmeye basladilar. Almina yedigi siddetli bir darbeyle Liipen yere y1g1ld.

“Eger ona bir sey olursa hesabim verirsiniz” diye homurdandi 6fkeyle Ganimard.

Liipen in durumunu kontrol etmek icin {istiine egildi. Rahat bir sekilde nefes aldigim goriince
Ganimard adamlarina, mahkiimu basindan ve ayaklarindan tutmalarim emretti. Kendisi de govdesini
tasimak i¢in yardim ediyordu.

“Nazik davranin! Onu sarsmayin! Ah! Hayvanlar onu neredeyse Oldiirecekti. E, Liipen nasilsin?”

“Pek iyi degil Ganimard... onlarin beni yere sermesine izin verdin.”

“Senin sucundu, c¢ok fazla inat ettin” diye cevap verdi Ganimard. “Umarim seni ¢ok
incitmemislerdir.”

Daireden c¢ikular, simdi apartman boslugundaydilar. Liipen inleyip sizlamaya basladi.

“Ganimard... asansor... kemiklerimi kiriyorlar” dedi aciyla.

“lyi fikir, hatta mitkemmel fikir” diye konustu Ganimard. “Ustelik merdivenler de ¢ok dar.”

Asansori cagirdi. Liipen i dikkatli bir sekilde oturttular ve Ganimard da yamna bindi. Sonra
adamlarina doniip,

“Merdivenlerden inin ve beni asagida bekleyin. Anlasildi mu?”

Ganimard asansoriin kapisim kapatti. Asansor birdenbire ipinden kurtulmus bir balon gibi
yiikselmeye basladi. Liipen alayc1 bir kahkaha patlatti.

“Yiice Tanrim!” diye bagirdi Ganimard inis diigmesini karanlikta bulmaya calisirken. Buldugunda
adamlarina bagirdi:

“Besinci kata! Besinci katin kapisinda bekleyin!”

Yardimcilar: icer beser ¢ikmaya bagladilar basamaklari. Ama su tuhaf olay oldu: Asansoér son
katin tavanim delip adamlarin gozleri 6niinde kayboldu, hizmetcilerin oldugu kata cikmisa benziyordu
ve orada durdu. U¢ adam orada bekliyordu. Kapiyr actlar. Ikisi Ganimard 1 yakaladi; dedektif ani
saldin karsisinda giicliikle de olsa kendini korumaya calisti. Diger adam Liipen i disar1 tasidi.

“Ben, seni uyarmisttim Ganimard... balon hakkinda. Bir dahaki sefere bu kadar yufka yiirekli olma.
Ve bir de, Arsen Liipen in asla doviiliip yere serilmeye izin vermeyecegini unutma. Hosca kal.”

Asansoriin kapis1 ¢oktan Ganimard 1n tizerine kapanmisti ve asagl iniyordu; her sey o kadar hizli
oldu ki yash dedektif adamlariyla aym anda zemin kata inmisti. Tek kelime etmeden bahceyi gectiler
ve kacisin gerceklestigi hizmetkarlar katina giden merdivenleri ¢ikmaya basladilar.

Bir siirti doniisii olan uzun bir koridor ve kilitli olmayan bir odaya acilan bircok kiiciik oda vardi.
Kapinin diger tarafinda benzer koridor ve benzer odalari olan bir baska ev vardi ve koridorun
sonunda da hizmetkarlarin kullandig1 merdivenler. Ganimard merdivenlerden indi, bir bahge ve girisi
gecti ve sonra kendini Picot Sokagi’nda buldu. O saat durumu kavradi: Iki ev, aym derinlikteki
arsalara insa edilmis, sirtlar1 bitisik ama ©n taraflar1 birbirine altmis metre uzakta bulunan ve paralel



uzanan iki sokaga bakiyordu.

Kapiciyr buldu ve kimligini gosterip sorgulamaya basladi:

“Biraz 6nce dort adam gecti mi buradan?”

“Evet; dordiincii ve besinci kattan iki hizmetkar ve iki arkadaglari.”

“Dordiincii ve besinci katta kim oturuyor?”

“Fauvel adh iki adam ve Provost adl1 kuzenleri. Bugiin tasindilar; geride biraz 6nce buradan gecgen
iki hizmetkarlarim birakmiglardi.”

“Ah!” diye diisiindii Ganimard. “Ne biyilk bir firsatt kagirmisiz! Tiim cete bu evlerde
oturuyormus!”

Ve caresiz bir sekilde bir sandalyeye ¢oktii.

kel

Kirk dakika sonra iki beyefendi Kuzey Demiryolu Istasyonu’na dogru gidiyorlardi ve Calaix
Ekspresi’ni yakalamak icin acele ediyorlardi; peslerinde ise onlarin valizlerini tasiyan bir hamal
vardi. Adamlardan birinin kolu askidaydi ve yiiziinde hastalikli bir solgunluk vardi. Digerinin ise
keyfi yerindeydi.

“Acele etmeliyiz Wilson yoksa treni kagiracagiz... Ah! Wilson, bu on giinii hi¢ unutmayacagim!”

“Ben de.”

“Ah! Ne biiyiik bir savasti ama!”

“Muhtesem.”

“Orada burada birkac geri piskiirtiilme oldu... “ “Ama sonugta?”

“Sonunda zafer benim oldu. Arsen tutuklandi! Mavi elmas ele gecirildi!”

“Ve benim kolum kirildi.”

“Boylesi bir zaferde kirik bir kolun ne 6nemi olabilir ki?”

“Kirilan kol 6zellikle benimse.”

“Ah! Hatirlammyor musun Wilson; hani kolun kirildiginda, eczaneden bir kahraman gibi aci
cekerken sen, iste o zaman bu gizemle ilgili ilk ipucunu bulmustum?”

“Ne sans!”

Vagonlarin kapilar1 kapatildi.

“Herkes trene! Acele edin beyler!”

Hamal bos bir kompartimana atlayip valizleri yerlestirirken Sholmes da zavall1 Wilson a yardim
ediyordu.

“Ne oldu Wilson? Kendini birakmadin degil mi? Hadi, kendini topla hemen.”

“Beniylyim.”

“O halde sorun nedir?”

“Sadece tek elimin olmasi.”

“Ne olmus ki?” diye bagirdi1 Sholmes neseyle. “Kirik kolu olan bir tek sen yoksun. Haydi neselen!”

Sholmes hamala bir miktar bahsis verdi.

“Tesekkiir ederim Bay Sholmes!” dedi hamal.

Ingiliz adama bakti; Arsen Liipen’di.

“Senl... Sen!... “ diye saskinlikla kekeledi.



Ve Wilson durumu 6zetlemek isteyen bir adamin sesiyle konustu:

“Sen! Ama sen tutuklanmistin! Sholmes bana dyle dedi. Seni biraktiginda basinda Ganimard ve
otuz adam varmuis!”

Liipen kollarini kavusturdu ve dingin bir sesle,

“Hoscakal demeden sizi gonderecegimi mi diisiindiiniiz? Her zaman aramizda var olacak o dostane
iliskiden sonra iistelik? Bu benim icin son derece kaba ve hos olmayan bir davrams olurdu” dedi.

Tren 1slik caldi. Liipen devam etti:

“Kusura bakmayin, gereken her sey var mi yamimzda? Sigara, kibrit vs. evet... ve aksam gazetesi
falan? Gazetelerde benim tutuklanmamla ilgili bir haber bulacaksimz... Bu da sizin son maceramz
olacak Bay Sholmes. Elveda. Sizi tamdigima cok sevindim. Sizin i¢in yapabilecegim bir sey olursa
bundan biiyiik mutluluk duyarim... “

Platforma atlad1 ve kapiy1 kapatti.

“Gilile giile” dedi yeniden mendilini sallarken. “Giile giile. Size yazacagim. Eh, siz de bana
yazarsimz degil mi? Ve Wilson kirik kolun icin... gercekten iizgiinim... sizden haber almayi
umuyorum. Bir kartpostal. Adresim cok basit: Liipen, Paris. Bu yeterli... Giile giile... Goériismek
lizere.”



VII

Y ahudi Lambasi

Herlock Sholmes ve Wilson, séminenin karsisinda rahat koltuklarda oturmus ve ayaklarim yanan
komiiriin 1s1tig1 duvara uzatmislard.

Sholmes un giimiis seritli giil agacindan piposu sénmiistii. icindeki kiilleri doktii, yeniden doldurdu,
yakti, geceliginin eteklerini dizlerinin iizerine cekti ve piposundan bilyiikk dumanlar savurdu; pipodan
cikan dumanlar tavana yiikseliyor ve hayali halkalarin imgeleri tavanda dolagiyordu.

Wilson, biiyiik yuvarlak gozlerinde sahibinin emirlerine uymaktan baska hi¢bir arzusu olamayan ve
atesin oniinde yatan bir kopek efendisine nasil bakarsa Sholmes’a ¢yle bakiyordu. Efendisi sessizligi
bozacak muydi? Bu dalip gitmelerinin nedenini ona sdyleyecek miydi ve bu sadik dostunu
diistincelerinin biiytilii diyarina davet edecek miydi?

Sholmes bir siire daha sessizligini koruyunca Wilson dayanamayip konustu:

“Her sey su an sessiz. Hicbir davanin gélgesi bizim bu huzurlu anlarimizi bozmamali.”

Sholmes cevap vermedi, ama ¢ikardig halkalar artik daha sekilliydi ve Wilson dostunun bu tir1
virt gercekten -biiyiik bir adam meditasyon anindayken rahatsiz edilmemelidir- biiyiik keyif aldigim
gozlemledi. Cesareti kirillan Wilson ayaga kalkti ve pencereye dogru gitti.

Kirli evlerin 6n yiizlerinin baktig1 sokakta kimsecikler yoktu ve bu sabah yagan saganak yagmur
altinda evler oldugundan daha fazla kasvetli goriiniiyordu. Bir taksi gecti, sonra bir tane daha. Wilson
giinliigiine onlarin plaka numaralarim yazdi. Ne olacagim kim bilebilir ki?

“A!” diye bagirdi. “Postac1.”

Usagin yol gosterdigi adam iceri girdi. “Iki taahhiitlii mektup efendim... Liitfen imzalar misimz?”

Sholmes faturalar1 imzaladi, adamu kapiya kadar gecirdi ve doéndiigiinde mektuplardan birini
acgryordu.

“Hosuna gitmise benziyor” dedi Wilson bir siire sessiz kaldiktan sonra.

“Mektupta ilging bir is teklifi var. Bir dava icin endiseleniyordun, iste al sana bir tane. Oku... “

Wilson okumaya basladi:

“Bayim,

Sizin hizmetlerinizden ve deneyimlerinizden yararlanmak isterim. Ciddi bir hirsizligin
kurbaniyim ve olay hala c¢oziilemedi. Size olayla ilgili bilgi verecek bir siirti gazete yolluyorum; bu
davayi ¢ozerseniz size evimi verecegim ve bir de lizerine dilediginiz tutari yazacaginiz tarafimdan
imzalanmis bos bir ¢eki size takdim edecegim.

Telgrafla yanit vermenizi rica ediyorum ve ¢ok tesekkiir ediyorum.

Miitevazi hizmetkariniz,

Baron Victor d Tmblevalle,

Murillo Sokagi No. 18, Paris.”

“Ah!” diye bagirdi Sholmes, “Bu kulaga iyi geliyor... Paris’e kiiciik bir seyahat... Neden olmasin
Wilson? Arsen Liipen’le olan iinlii diiellomdan bu yana oraya gitmek icin bir neden cikmad.
Diinyanin bagkentini daha az stresli kosullarda ziyaret etmekten biiyiik keyif alacagim.”



Ceki yirtip atarken Wilson, heniiz eski giiciine kavusamamus olan kolunu kaldirip Paris e ve
Parislilere soviip sayryordu; bu arada Sholmes ikinci mektubu acti. Amnda yiiziinde bir endise ifadesi
ve almnda bir sikinti kirisikligi belirdi mektubu okurken; sonra mektubu tortop edip 6fkeyle yere
firlatt.

“E? Sorun nedir?” diye sordu Wilson endiseli bir sesle.

Yerden mektubu aldi, acip diizeltti ve giderek artan bir saskinlikla okumaya basladi:

“Bayim,

Size biiyiik bir hayranlik duyuyorum ve liniiniize de bliytik saygim var. Paris e bir vaka igin
cagrildiginizi biliyorum ama inanin bu konuyla ilgili yapacak hi¢bir seyiniz olmadigi igin sizi
uyarmak isterim. Miidahaleniz daha ¢ok zarara yol agacak; ¢abalariniz yiirekler acisi bir sekilde
sonuclanacak; ve yenilginizle ilgili kamuoyuna bir de itirafta bulunmaniz gerekecek.

Bizi baglayan aramizdaki dostluga dayanarak sizi boylesi bir asagilamadan koruma amaciyla,
sominenizin karsisinda huzurlu bir sekilde kalmaya devam etmenizi 6neriyorum.

Bay Wilson’a selamlarimi iletin ve size de saygilarimiz sunuyorum.

Arsen Liipen.”

“Arsen Liipen” diye tekrarladi Wilson sagkin bir halde.

Sholmes masaya bir yumruk indirdi ve bagirdi:

“Ah! Aptal, beni taciz etmeye devam ediyor! Sanki ben bir okul ¢cocuguymusum gibi bana giiltiyor!
Kamuoyuna yenilgi mi itiraf edecekmisim! Mavi elmasi ona zorla geri ben verdirmedim mi?”

“Korkuyor bence” dedi Wilson.

“Sagma! Arsen Liipen korkmuyor ve bu alayci mektup da bunun kamti.”

“Ama Baron Victor d’Imblevalle’in sana mektup yazdigini nerden biliyordu ki?”

“Ben nerden bileyim? Bana boyle aptalca sorular sorma, evladim.”

“Diistindiim ki... Sandim ki... “ “Ne? Benim bir kahin oldugumu mu? Ya da biiyiicii?”

“Hayir, ama senin muhtesem seyler yaptigim biliyorum.”

“Hig¢ kimse muhtesem seyler yapamaz. Senden farkli degilim. Diisiiniiriim, ¢ikarimlarda bulunurum
ve sonuclandiririm; hepsi bu. Ama kehanetten haber vermem. Sadece aptallar yapar bunu.”

Wilson kuyrugunu bacaklarimn arasina sikistirmis kopekler gibiydi ve Sholmes un neden hizli ve
sinirli adimlarla odayr arsinladigina dair kehanetlerde bulunmaya calismak gibi bir aptallik
yapmamaya karar verdi. Ama Sholmes usagin zilini calip wvalizini istediginde, arkadasimn
hareketlerini diisiindii, ¢ikarimlarda bulundu ve su sonuca vardi: Sholmes bir geziye ¢ikmak icin
hazirlamyordu.

Wilson matematiksel bir dogrulugu kamitlamis gibi Sholmes a boyle bir iddiada bulunmak icin
kendine izin verdi:

“Sholmes, Paris e gidiyorsun, 6yle mi?” “Miimkiindiir.”

“Ve Baron Victor d Imblevalle a yardim etmektense, Liipen in hakaretleri seni buna sevk etti.”

“Ah, ah! Eski dostum” dedi Sholmes yiirilyiisiinii yarida keserek. “Sag koluna olan seyin sol
kolunun da bagsina gelmesinden hi¢ korkmuyorsun.”

“Bana ne olabilir ki? Sen orada olacaksin.”

“Iste konusma sekli budur, Wilson. O zeki Fransiz eldiveniyle yiiziimiize vurdugunda ne kadar
biiyiik bir hata yaptigini ona gosterecegiz. Acele et Wilson, ilk treni yakalamaliy1z!”



“Baron un gonderdigi gazeteleri beklemeden mi?”

“Ne yararlar olacak ki?”

“Bir telgraf yollayacagim.”

“Sakin; bunu yaparsan Liipen gelisimden haberdar olur. Bunu bilmesini istemem. Wilson bu sefer
gizli sakli savasacagiz.”

Skkesk

O 6gleden sonra iki arkadas Dover’da gemiye bindi. Gegis cok giizel olmustu. Calaix’tan Paris’e
giderken bindikleri trende Sholmes ii¢ saat uyurken, Wilson da kompartimamn kapisinda nébet tuttu.

Sholmes iyi tarafindan kalkti. Arsen Liipen le bir baska diiello diisiincesi onu sevindirdi ve ellerini
giizel bir tatili bekleyen bir adam havasinda ovusturdu.

“En sonunda” diye bagirdi1 Wilson, “yeniden ¢alismaya basliyoruz.”

Ve o da ellerini aym keyifle ovusturdu.

Istasyonda Sholmes paketleri ald1 ve arkasinda valizleri tasiyan Wilson la, biletlerini teslim etti ve
hemen ise koyuldu.

“Hava c¢ok giizel Wilson... Mavi gokylizii ve piril piril giines! Paris bize krallara yarasir bir
karsilamada bulunuyor!”

“Evet, ama ne kadar kalabalik.”

“Ne kadar kalabalik olursa Wilson, o kadar fark edilmeyiz. Bu kalabalikta kimse bizi taniyamaz.”

“Bay Sholmes?”

Durdu, biraz da sasirdi. Ona ismiyle kim hitap edebilirdi ki? Yaninda bir kadin duruyordu; elbisesi
narin bedenine tam uymus ve yiiziinde iizgiin ve endiseli bir ifade bulunan gen¢ bir kiz. Sorusunu
yineledi:

“Siz Bay Sholmes musunuz?”

Sholmes kafas1 karismus bir sekilde sessizce kalmaya devam edince kiz {igiincii kez sordu:

“Bay Sholmes la tamisma onuruna m erigiyorum?”

“Ne istiyorsunuz?” diye sordu dedektif karsisindaki siipheli biriymis gibi bakarak.

“Beni dinlemek zorundasimz Bay Sholmes, ¢iinkii bu ¢cok ciddi bir mesele. Sizin Murillo Sokagi na
gittiginizi biliyorum.”

“Ne de-di-niz?”

“Biliyorum. Biliyorum... Murillo Sokagl, numara 18. Oraya gitmemelisiniz, hayir gitmeyin sakin.
Pisman olacagimzi temin ederim. Konuyla bir ilgim oldugunu diisiinmeyin. Bunu dogru oldugu i¢in
yapiyorum... Yani vicdamm bdyle yapmamu soyliiyor.”

Sholmes uzaklagsmaya calisti ama kiz 1srar ediyordu: “Liitfen, yalvariyorum, tavsiyemi goz ardi
etmeyin... Ah! Kegke sizi nasil ikna edecegimi bilebilsem! Bana bakin! Gézlerime bakin! Samimiler...
Gergegi soyliiyorlar!”

Kiz korkusuz ama masum, giizel gozleriyle, ciddi ve net bir bakis atti Sholmes a. Gozlerinden ruhu
apacik okunuyordu.

Wilson konusurken bagin salladi: “Bayan diirtiist goriiniiyor.”

“Evet” diye dogruladi kiz, “ve giivenmelisiniz... “

“Size giiveniyorum bayan” dedi Wilson.



“Ah, beni ne kadar mutlu ettiniz. Peki ya arkadasimz? Hissediyorum... Eminim hatta! Ne mutluluk
ama! Simdi her sey tamam oldu! Ne giizel bir fikrim var ama... Ah! Her yirmi dakikada bir Calais ten
tren var... Ona yetismelisiniz... Cabuk, beni takip edin... Bu taraftan gelin... tam zamam simdi!” dedi
kiz.

Kiz onlar1 pesinden siirikklemeye calisti. Sholmes kiz1 kolundan yakaladi ve elinden gelen en nazik
sesle konustu:

“Bayan, isteklerinizi yerine getiremedigim icin kusura bakmayin, ama bir kere bagladigim isi asla
yarim birakmam.”

“Size yalvariyorum... Rica ediyorum... Ah! Kegke size bir anlatabilsem.”

Sholmes disar1 ¢ikti ve hizli adimlarla yiirtiimeye basladi. Wilson kiza,

“Korkmayin... Sona gelmek iizere. Hi¢cbir zaman kaybetmedi 0” dedi.

Ve Sholmes’a yetismek icin kosmaya basladi.

Istasyondan ayrilir ayrilmaz kocaman siyah harflerle yazilmis kelimelerle karsilastlar. Bir grup
aylak adam caddede ellerinde demir sopalarla kaldirimda bir asag bir yukar1 uygun adim
yiiriiyorlard: ve sirtlarinda da birinin cok kolay bir sekilde okuyabilecegi iizerinde su yazilarin oldugu
posterler tasiyorlardi:

ARSEN LUPEN HERLOCK SHOLMES’ A KARSI.

HERLOCK SHOLMES VE ARSEN LUPEN ARASINDAKiI KARSILASMA. INGILIZ
SAMPIYON’'UN REKABETI. BUYUK DEDEKTIF MURILLO SOKAGI’NIN GiZEMINE
SALDIRIYOR. AYRINTILARI ECHO DE FRANCE’DA OKUYUN.

Wilson basini sallad.

“Suna bak Sholmes; biz de gizlice geldigimizi samyorduk. Murillo Sokag: nda bizi karsilamak icin
ellerinde kadeh ve sampanyayla muhafiz alayimi bekliyor olarak gérmek beni pek de sasirtmazdi”
diye konustu.

“Wilson, komik oldugunda gercekten hayvani bir sekilde komik oluyorsun” diye giirledi Sholmes.

Adamlardan birine, onu yakalayip elinde tuttugu afisi parcalamak niyetiyle yaklasti. Ama
etraflarinda bir siirii insan vardi; afisleri okuyor, giiliiyor ve sakalar yapiyorlardi.

Ofke dolu sesini bastirmaya calisarak Sholmes afis tasiyan bir adama,

“Sizi ne zaman tuttular?” diye sordu. “Bu sabah.”

“Ne zamandir buradasimz?”

“Bir saattir.”

“Ama afisler siz gelmeden hazirlanmisti, degil mi?” “Ah, evet, bu sabah ajansa vardigimizda
coktan hazirlardi.”

O zaman Sholmes, Arsen Liipen in onun meydan okumasim énceden gordiigiinii tahmin etti. Ustelik
Liipen tarafindan yazilan mektup onun bu savasa istekli oldugunu ve bu zorlu miicadele icin kiliclar
onceden hazirladigim fark etti. Neden ama? Arsen Liipen i bu savasi yeniden yapmaya iten sebep
neydi?

Sholmes bir an tereddiit etti. Liipen, zaferinden o kadar emindi ki simdiden kiistahlik gosterileri
yapiyordu. Ve Sholmes, daha ilk yardim cagrisina kosarak bu tuzagin icine diismemesi gerektigini
biliyordu.

Yine de bir araba cevirdi.



“Gel Wilson! Murillo Sokagi, numara 18!” diye bagirdi alisilmis bir enerji patlamasiyla. Sanki bir
boks karsilasmasina katilacakmus gibi sismis damarlar1 ve sikili yumruklariyla arabaya atladi.

kel

Murillo Sokagi nda, sirtlar1 Pare Monceau ya doniik muhtesem 6zel malikaneler yer aliyordu. Bu
evlerden en etkileyicisi ise Baron d’Imblevalle’in sahip oldugu ve oturdugu 18 numarali evdi ve
sahibinin zevki ve varligina gore son derece litks dosenmisti. Evin 6niinde bir bahce vardi ve arka
tarafta agaclarin oldugu bir bahce daha vardi; bahcedeki agaclarin dallar1 parkin agaclariyla sarmas
dolas olmustu.

Zili caldiktan sonra iki Ingiliz iceri alindi, bahceyi gectiler ve kapida bir usak tarafindan
karsilandilar. Usak daha sonra onlar1 arka bahceye bakan kiiciik bir odaya aldi. Oturdular ve etrafa
bakarak oday1 dolduran degerli esyalarin hizlica bir incelemesini yaptilar.

“Her sey cok seckin” dedi Wilson “ve son derece zevkli. Bu tiir esyalar1 toplama zevkine sahip
biriyle ilgili bir ¢cikarsama yaparsak en az elli yasinda diyebiliriz Baron i¢in.”

Kap1 acildi ve iceri Baron d Imblevalle karisiyla birlikte girdi. Wilson 1n ¢ikariminin aksine son
derece genc, seckin goriiniimlii ve hem konusmalarinda hem de davramslarinda neseli bir ciftti.
Minnettarliklarim gésterme konusunda ise son derece comerttiler:

“Gelmeniz ne biiyiik incelik! Size bu kadar zahmet verdigimiz icin kusura bakmayin! Hirsizlik olay
olmasa sizinle tamsmamus olacaktik.”

“Su Fransizlar ne biiyiileyici insanlar!” diye diisiindi Wilson her zamanki bildigimiz
cikarimlarindan birini yaparak.

“Ama vakit nakittir.” dedi Baron “Ozellikle de sizin zamammz Bay Sholmes. O yiizden hemen
konuya gelecegim. Olay hakkinda ne diisiiniiyorsunuz? Cozebilecek misiniz?”

“Cevaplamadan 6nce ne oldugunu bilmem gerek.” “Bildiginizi samyordum.”

“Hayir; size her seyi sormak zorundayim, en kiiciik ayrinuisina kadar. Oncelikle olay nedir?”
“Hirs1zlik” dedi Baron. “Ne zaman oldu?”

“Gecen cumartesi” diye cevapladi Baron, “ya da cumartesi gecesi siiresinde yahut pazar sabahi.”

“Alt giin 6nce. Bana olayla ilgili ne anlatabilirsiniz?”

“Oncelikle bayim, ben ve esimin bulundugumuz durumun gereksinimleri nedeniyle cok az disar1
cikigimizi s6ylemeliyim. Cocuklarin egitimi, birka¢ resepsiyon ve evin bakimi ve dekorasyonu ile
ilgili isler tim hayatimiz desem dogru olur; ve aksamlar1 genellikle esime ait olan ve baz sanat
eserlerini bir araya getirdigimiz bu 6zel odada vakit geciririz. Gegen cumartesi gecesi saat on birde
1s1klar1 kapatim ve her zamanki gibi esim ve ben odamiza cekildik.”

“Odamz nerede?” diye sordu dedektif.

“Bu odaya bitisik. Iste kapisi. Ertesi sabah, yani pazar sabahi erkenden kalknm. Suzanne, yani esim
hala uyudugu icin onu uyandirmamak adina sessiz bir sekilde odadan ¢ikom. Yatmadan evvel
kapattigimiz pencereyi acik bulunca saskinliktan donakaldim.”

“Bir usak... “

“Hayir, biz zili calmadan kimse odaya giremez. Ustelik 6nlem olarak antreye bagl ikinci kapiyr
mutlaka siirgiilerim. Bu yiizden pencere disaridan acilmis olmali. Zaten kamtim da var: Pencerenin
ikinci camu, sagdaki -kilide yakin olan- kesilmisti.”



“Peki o pencere nereye bakiyor?”

“Sizin de gorebileceginiz gibi tas bir tirabzanla cevrilmis bir balkona bakiyor. Su an birinci
kattayi1z ve evin arkasindaki bahceyi ve onu Pare Monceau Parki ndan ayiran demir citleri
goriiyorsunuz. Hirsizin parktan geldigi, citi bir merdiven yardimiyla tirmamp pencerenin altindaki
terasa ulastigl cok acik.”

“Cok acik, 6yle mi?” diye sordu Sholmes.

“Sey, ciinkii citin diger tarafindaki yumusak toprakta bir merdivenin alttmn biraktig1 iki cukur
buldular ve aym c¢ukurlardan pencerenin altinda oldugunu da gorebilirsiniz. Ve balkonun tas
tirabzamnda bir merdivenin birakug asikar olan ¢izikler vardi.”

“Pare Monceau geceleri kapatiliyor mu?”

“Hayir; ama kapatiliyor olsa bile numara 14’{in sirasinda inga edilmis bir ev var ve biri oradan da
girebilir.”

Herlock Sholmes bir an diisiindii ve sonra,

“Gelelim hirsizlik olayina. Bu odada olmus olmali” dedi.

“Evet; onikinci yiizyll Meryem i ile kabartmali giimiis sinagogun arasinda kii¢iik bir Yahudi lambas1
vardi. O calinmus.”

“Hepsi bu mu?”

“Hepsi bu.”

“Ah! Peki Yahudi lambasi nedir?” diye sordu dedektif.

“Eski caglarda Yahudiler tarafindan kullamlan bir tiir bakir lamba; bir yag kabim destekleyen
ayagl vardir ve bu kaptan fitillere yonelik pek cok gaz memesi uzanmaktadir.”

“Soylediklerinize bakarsak kiiciik bir degeri var.”

“Elbette biiyiik bir degeri yok. Ama icindeki gizli bir bolmeye muhtesem giizellikte bir miicevher
koymustuk; yakut ve ziimriitlerle bezenmis altin bir ejderha ki ¢ok biiyiik bir degeri var.”

“Neden oraya sakladimz?”

“Oh! Bayim, 6ylesi bir saklama yerinden faydalanmak tuhaf bir diisiince biliyorum ama bir sebebi
yok.” “Kimse biliyor muydu?”

“Hic¢ kimse.”

“Hirsi1z disinda hi¢ kimse” dedi Sholmes. “Yoksa bir lambay1 ¢calma zahmetine girmezdi.”

“Elbette. Peki bunu nerden biliyordu? Biz bile o gizli mekanizmay: tesadiif eseri 6grendik.”

“Tesadiifi bir sekilde bir baskas1 da 6grendi... Bir usak... Bir tamdik. Neyse devam edelim: Polise
bildirmissinizdir samrim.”

“Evet. Sorgu yargici incelemesini bitirdi. Onde gelen gazetelere bagh muhabirdedektifler de
arastirmalarim yapti. Ama size de yazdigim gibi, bu gizem ¢6ziilemeyecekmis gibi geliyor bana.”

Sholmes ayaga kalkti, pencereye gitti, cerceveyi, balkonu, terasi inceledi; biiyiiteciyle tirabzandaki
ciziklere bakt1 ve sonra Baron dan onu bahgeye gotiirmesini istedi.

Disarida Sholmes hasir koltuga oturdu ve evin catisina hiilyali gozlerle bakti. Sonra yerdeki
merdiven izlerini korumak i¢in konulmus olan tahta kutulara dogru yiiriidii. Kutular1 kaldirdi, yere diz
cOktii, cukurlar: inceledi ve 6lciimler yapti. Citin diger yamndaki cukurlarda da benzer bir inceleme
yaptiktan sonra, Baron la birlikte Bayan d’Imblevalle’in onlar bekledigi kiiciik odaya geri dondiiler.
Kisa bir sessizlikten sonra Sholmes,



“Hikayenizin basindan bu yana Baron, hirsizin bas vurdugu bu basit yontemler beni cok sasirtti.
Merdivene tirmanmak, camu kesmek, degerli esyay1 almak ve cekip gitmek. Yo, isler boyle yiiriimez.
Bu cok yalin, cok basit” dedi.

“E, ne diisiiniiyorsunuz?” dedi Baron. “Yahudi lambasinin Arsen Liipen’in talimatiyla calindigin.”

“Arsen Liipen mi?” diye bagird1 Baron.

“Evet, ama bunu kendisi yapmadi, ¢iinkii hi¢ kimse disaridan girmedi. Belki de bir hizmetkar bir
yagmur olugundan iist kata irmandi; bahcedeyken boyle bir oluk fark ettim ¢iinkii.”

“Bunu size diistindiiren sey nedir?”

“Arsen Liipen bu odadan eli bos ayrilmazdi.”

“Eli bos mu? Ama lambay1 ¢aldi!” diye bagirdi1 Baron saskinlikla.

“Ama o elmaslarla bezeli enfiye kutusunu ya da opal kolyeyi geride birakmus. Eger bir seyi
almadan birakiyorsa bu onu tasiyamadigi icindir” dedi dedektif.

“Ama disaridaki merdiven izleri?”

“Yanlis bir iz. Stipheleri dagitmak icin bilerek yapilmus.”

“Ya tirabzandaki cizikler?”

“Sag¢malik! Zimpara kagidiyla yapilmis. Parcalarim bahgede bulmustum, iste bakin.”

“Merdiven izlerini nasil agikliyorsunuz peki?” diye sordu Baron.

“Sahte! Pencerenin altindaki ve citin yamndaki dikdortgen cukurlar1 inceleyin. Benzer sekillere
sahipler, ama evin yakinindaki cukurlarin birbirine daha yakinken, ¢itin oradaki izlerin birbirine daha
uzak olduklarim gérdiim. Bu ne demek? Bence, bu izleri birakmak icin hazirlanmis 6zel bir sopayla
yapilmig bunlar.”

“O halde eniyi kamt sopanin kendisi olacak.”

“Iste burada!” dedi Sholmes, “Onu defne agacindan bir kutunun altinda bahcede buldum.”

Baron, dedektifin yetenegi karsisinda saygiyla egildi.

Ingiliz eve geleli daha kirk dakika gecmisti ve olay iizerine gelistirilmis tiim teorileri, asikir ve
inkar edilemez gibi goriinen tiim gercekleri yerle bir etmisti. Ama olayin gercekleri artik daha saglam
bir temele dayamyor gibiydi, yani Herlock Sholmes un keskin zekasina.

“Evdeki hizmetcilere yonelik yaptigim suclama c¢ok ciddi bir sey” dedi Barones.
“Hizmetkarlarimiz uzun zamandir bizimle ve hicbiri bize ihanet etmez.”

“Hicbiri size ihanet etmediyse, nasil oluyor da sizin mektup yazdigimz aym giin bu mektubu
alabiliyorum? Bunu aciklar misimiz?”

Arsen Liipen in gonderdigi mektubu Barones e uzatti. Kadin saskinlik icinde bagirdi:

“Arsen Liipen mi? Nasil bilebilir bunu?”

“Birine bana yazdigimizi sdylediniz mi?”

“Hig¢ kimseye” diye cevap verdi Baron. “Bu fikir aklimiza aksam yemegi yerken geldi.”

“Hizmetcilerin 6niinde mi?”

“Hayir, sadece iki cocugumuz vardi. Oh hayir! Sophie ve Henriette masadan kalkmislardi, degil mi
Suzanne?”

Bayan d Imblevalle bir an diisiindiikten sonra yamtladi soruyu:

“Matmazelle gitmislerdi.” “Matmazel mi?” diye sordu Sholmes. “Miirebbiye. Matmazel Alice
Demun.” “Yemekleri sizinle mi yer?” “Hayir, yemekleri kendi odasinda yer.” Wilson’in aklina bir



fikir geldi.

“Mektubu kim postaladi?” diye sordu.

“Dominique tarafindan ki kendisi yirmi yildir benim usakligim yapar” diye cevapladi Baron. “Bu
yondeki bir arastirma zaman kaybi olacaktir.”

“Bir kisi kendini bir arastirmaya vermigse bu asla zaman kayb1 olmaz” dedi Wilson sert bir
sekilde.

Ik sorusturma tamamlanmist1 ve Sholmes dinlenmek icin izin istedi.

Bir saat sonra aksam yemeginde iki cocugu, Sophie ve Henriette’i gordii; biri alti, digeri sekiz
yasindaydi. Masada kiiciik bir sohbet yapildi. Sholmes, ev sahiplerinin dostca ¢nerilerine dyle tuhaf
bir sekilde cevap verdi ki masadaki sohbet bir siire sonra yerini sessizlige birakti. Kahve servis
edildiginde fincamndakileri bir ¢irpida igip ayrilmak icin ayaga kalkti.

O anda bir usak iceri elinde Sholmes a iletilmek iizere bir telefon mesajiyla girdi. Acti ve okumaya
basladi:

“Size inanilmaz bir hayranlik duyuyorum. Bu kadar kisa siire icinde elde ettiginiz sonuclar
muhtesem. Beni korkutuyorsunuz.”

Sholmes un yiiziinde bir 6fke belirtisi goriildii ve mesaj1 Baron a uzatarak,

“Ne dgtiniiyorsunuz bayim? Evinizin duvarlarinda gozler ve kulaklar m var?” diye sordu.

“Anlamiyorum” dedi Baron saskinlik iginde.

“Ben de; ama bu evde olup bitenlerden Arsen Liipen in nasil haberdar oldugunu anliyorum. Evdeki
her sézii, her hareketi biliyor. Bundan hic siiphe yok. Ama bu bilgileri nasil ediniyor? Iste ¢dzmem
gereken gizem bu ve onu 6grendigimde her seyi anlamis olacagim.”

kel

O gece, Wilson tiim gorevlerini yerine getirmis ve kuskusuz iyi bir uykuyu hak etmis bir adamin
temiz vicdaniyla yatmaya gitti. Cabucak uykuya daldi ve Liipen’i takip ettigi ve tek basina yakaladig
riyasinin tadim kisa zamanda ¢ikarmaya basladi; o kadar heyecanlamp sinirleri gerildi ki uykusundan
uyandi. Birisi yatagin kenarinda duruyordu. Silahim aldi ve bagirdi:

“Kipirdama Liipen yoksa seni vururum!”

“Hey Tanrim! Wilson, ne yapiyorsun sen?”

“Oh! Sholmes! Sensin. Ne istiyorsun benden?”

“Sana bir sey gostermek istiyorum. Hadi kalk.”

Sholmes onu pencerenin 6niine gotiirdii ve ona,

“Bak! Citin 6te tarafina... “ dedi.

“Parka m?”

“Evet. Ne gortiyorsun?”

“Hicbir sey.”

“Hayir, bir sey gortiiyor olmalisin.”

“Ah! Evet, bir golge... Iki tane.”

“Evet, citin yakimnda. Hareket ediyorlar. Cabuk!”

(abucak merdivenlerden indiler ve bahceye acilan odaya girdiler. Cam kapidan iki gdlgenin aym
yerde durduklarim gordiiler.



“Cok tuhaf!” dedi Sholmes, “Ama sanirim evin icinde bir ses olursa duyabilirim.”

“Evin icinde mi? Bu imkansiz! Herkes uyuyor” dedi Wilson.

“Sss, dinle...”

O sirada c¢itin oradan alcak bir 1slik duyuldu ve evden hafif bir 1s1k geldigini gordiiler.

“Baron odasinin 15181im a¢mis olmali. Tam iizerimizde odasi.”

“Duydugun ses o olmal1” dedi Wilson. “Belki onlar da ¢iti izliyorlardir.”

Sonra ikinci bir 1slik duyuldu, ilkinden daha yumusakt.

“Anlamiyorum, anlamiyorum” dedi Sholmes rahatsiz bir sekilde.

“Ben de” diye itiraf etti Wilson.

Sholmes anahtar1 cevirdi, siirgiiyli cekti ve kapiyr sessizce acti. Daha yiiksek sesli ticlincti bir 1slik
daha duyuldu. Ve istlerindeki ses daha da kuvvetli gelmeye basladi. Sholmes,

“Ses yukaridaki 6zel odanin balkonundan geliyor galiba” dedi.

Basim yar1 acik kapidan disar1 uzath ve hemen sonra geri cekildi. Sonra Wilson bakti. Hemen
yakinlarinda tistteki balkona dayanmis bir merdiven duruyordu.

“Aman Tanrim!” dedi Sholmes, “Odada biri var. Iste duydufumuz ses o. Cabuk, merdiveni
cekelim!”

Ama o anda bir adam merdivenden hizla indi ve sug ortaklarimn citin 6te tarafinda onu bekledigi
yere dogru kosmaya bagladi. Merdiveni de yaninda gotiiriiyordu. Sholmes ve Wilson adamu takip etti
ve tam merdiveni cite dayamak {izereyken onu yakaladilar. Citin 6te tarafindan iki el silah atildu.

“Yaralandin m?” diye bagirdi Sholmes.

“Hayir” dedi Wilson.

Wilson adami govdesinden yakaladi ve onu tutmaya calisti, ama adam ona doniip elindeki bicag
Wilson 1n gogsiine sapladi. Wilson inledi, sendeledi ve yere diistii.

“Kahretsin!” diye bagirdi Sholmes, “Eger onu éldiirdiilerse hepsini gebertecegim.”

Wilson 1 ¢cimenlere uzatti ve merdivene dogru kostu. Ge¢ kalmisti; adam ¢oktan merdiveni ¢ikmus,
ortaklarina katilmis ve caliliklarin oradan kagmusti.

“Wilson, Wilson ¢ok ciddi bir sey degil dostum! Sadece bir s1yrik!”

Evin kapisi acildi ve Baron d Imblevalle, arkasinda usaklar1 ve ellerinde mumlariyla ortaya
ciktlar.

“Ne oldu?” diye sordu Baron. “Bay Wilson yaralandi

m?”

“Oh! Sadece bir s1yrik” dedi Sholmes kendisini kandirarak.

Cok fazla kan kaybediyordu ve Wilson 1n yiizii bembeyaz olmustu. Yirmi dakika sonra doktor,
bigcagin kalbin bir buguk milim icine girdigini sdyledi.

“Bir buguk mu? Ah, Wilson her zaman sansh olmugtur” dedi neseli bir sesle.

“Sanshi mi?” dedi doktor.

“Elbette! Giiclii iradesi sayesinde kisa zamanda ayaga kalkacaktir. Alti hafta yatak ve iki ay
istirahatten sonra.”

“Daha fazla degil yani?” “Komplikasyonlar olmadig siirece.” “Oh! Hay seytan! Neden
komplikasyonlar olmasim istesin ki?”

Sholmes, kiiciik odada Baron a katildi. Bu sefer gizemli ziyaretci aym seyi yapmamisti. Bu sefer



acimasizca pis ellerini elmas enfiye kutusuna, opal kolyeye ve cebine doldurabilecegi ne var ne yok
her seye uzatmisti.

Pencere hala acikti; pencerenin bir camu kesilmisti ve sabah yapilan kisa bir arastirma merdivenin
evin ingaat1 sirasinda kullanilan bir merdiven oldugu ortaya ciku.

“Artik goriiyorsunuzdur” dedi Baron d Imblevalle oldukca ironik bir sekilde, “bu olay Yahudi
lambasinin

bir?... “

“Evet, eger polisin ilk teorisini kabul edersek” dedi Sholmes.

“Kabul etmediniz mi hala? Ikinci hirsizlik sizin teorinizi yerle bir etmedi mi simdi?”

“Sadece benim teorimi dogruluyor, bayim.”

“Bu inamlmaz! Diin gece hirsizligin disaridan yapildigina dair kesin kanmt buldunuz ve siz hala
Yahudi lambasinmin evden biri tarafindan ¢alindig teorisinde 1srar ediyorsunuz.”

“Evet, hatta bundan eminim.”

“Bunu nasil acikliyorsunuz?”

“Hicbir sey aciklammyorum bayim; birbiriyle iliskili olan iki gercege ulasttm ama heniiz
aralarindaki kayip baglantiyr bulamadim.”

Konugmasi o kadar samimi ve olumluydu ki Baron raz1 oldu.

“Pekala, polise haber verelim” dedi.

“Hemen degil!” diye bagirdi Sholmes. “Hemen degil. ihtiyacim oldugunda sizin yardimimz
isteyecegim, ama simdi degil.”

“Ama arkadasimza saldirdilar!”

“Bu her zaman olur. Sadece yaralandi. Doktorun lisansim kontrol edin. Ben olayin yasal tarafindan
sorumluyum.”

Skkesk

Sonraki iki giin olaysiz gecti. Sholmes hala olayr dikkatli bir sekilde inceliyordu. Ger¢i gururu
kinlmgt, ¢iinkii hirsizlik olayr onun varligina ve onu engelleme giiciine sahip olmasina karsin
burnunun dibinde islenmisti. Evde ve bahcede inceleme yapti, hizmetkarlar1 sorguladi ve mutfakla
ahir arasinda defalarca gitti geldi. Ve tiim ¢abalar1 sonugsuz olsa da umudunu kaybetmedi.

“Basaracagim” diye diisiindli, “ve ¢6ziim bu evin duvarlar icinde olmali. Bu olay daha 6nce
karanlikta ve bilinmeyen bir yerde calistigim Sarisin Leydi olayr gibi degil. Bu sefer tam savas
alanindayim. Diisman Liipen gibi goriinmez degil; ama su¢ ortag1 bu evin iginde gezip yasayan etten
ve kandan bir varlik. En belirsiz olam bulmaliyim ki oyun benim olsun!”

Ipucunu bir tesadiif eseri buldu.

Uclincii giiniin 6gleden sonrasinda ¢ocuklarin ders calismasi icin ayrilmis olan odaya girdiginde -
degerli esyalarin oldugu 6zel odanin hemen iistiindeydi- Henriette’i gordii. Kiiciik kiz makasini
ariyordu.

“Bilirsiniz” dedi Sholmes a kiz, “6nceki aksam aldigimz kagitlar gibi ben de kagitlar yapiyorum.”

“Onceki aksam mi?”

“Evet, tam yemek bittiginde tizerinde isaretler olan bir kagit almistimz... Bilirsiniz, bir telgraf. Sey,
ben de yapiyorum onlardan.”



Sonra kiz odadan ayrildi. Bu sozle bazilar i¢in ¢cok da onemli goriinmeyebilir, ne de olsa bir
cocugun sozleridir. Ama Sholmes dikkatli bir sekilde kizi dinledi ve sormaya devam etti. Hemen
kizin pesinden kostu ve onu merdivenlerin baginda yakaladi. Ona,

“Kagidin iizerine pullar ve isaretler mi yapistiriyorsun?” dedi.

Henriette gururlu bir sekilde cevap verdi:

“Evet, onlar1 kesip kagida yapistirtyorum.”

“Bu kiiciik oyunu kim 6gretti size?”

“Matmazel... miirebbiye... Onu, bunu yaparken sik sik gordiim. gazetelerden kelimeleri kesip onlar1
yapistiriyor...

“Ne yapiyor onlardan peki?”

“Gonderecegi telgraf ve mektuplar1.”

Sholmes yeniden calismasina déndii; ama edindigi bilgiden dolay1 kafas1 karismisti ve bir sonuca
varmaya calisiyordu. S6mine rafimn lizerinde bir y18in gazete duruyordu. Gazetelerin sayfalarim acti
ve iclerinden baz1 sayfalarda kelimelerin kesilmis oldugunu gordii. Ilerleyen ya da devam eden
kelimeleri okuduktan sonra kayip olan s6zciigiin biiyiik olasilikla cocuk tarafindan kesilmis oldugunu
anladi. Gazetelerden birinin matmazel tarafindan kesildigi kesindi ama ya digerlerinden nasil emin
olacakt?

Sholmes mekanik bir sekilde masada duran okul kitaplarina dondii; digerleri kiitiiphanenin rafinda
duruyordu. Ansizin bir nese cighg cikti agzindan. Kiitiiphanenin bir kosesinde, eski alistirma
kitaplarinin altinda bir alfabe kitabi buldu; kitapta harfler resimlerle gosterilmisti ve o kitabin
sayfalarindan birinde eksik olan kelimenin kesilmis oldugunu fark etti. Inceledi. Haftanin giinlerinin
yazili oldugu bir listeydi. Pazartesi, sali, carsamba gibi. Cumartesi eksikti. Yahudi lambasinin hirsizi
cumartesi gecesi ortaya ¢ikmisti.

Sholmes kalbinin en ufak titremesinin ona sunu demek istedigini biliyordu: Zafere giden yolu
bulmustu. Gercegin 15181, kesinlik hissi onu asla aldatmazdi.

Gergin elleriyle kitaplar1 lizla incelemeye basladi. Kisa bir siire sonra baska bir sey buldu. Bir
dizi sekil tarafindan takip edilen biiyiik harflerle dolu bir sayfa. Harflerden ve sekillerden dokuz
tanesi dikkatli bir sekilde kesilmisti. Sholmes, not defterine eksik olan harfleri ve sekilleri alfabetik
ve sayisal siralarina gore yazdi ve eline sdyle bir sey gecti:

CDEHNOPEZ 237.

“Evet, ilk basta gayet karmasik bir bilmece gibi goriiniiyor” diye mirildandi. “Ama harflerin yerini
degistirerek ve hepsini kullanarak iki ya da (i¢ kelime elde edebilirim.”

Bos yere ugrasip durdu.

Tek bir ¢6ziim olasi goriiniiyordu; bunun gercek ¢6ziim oldugundan emin olana kadar her sekilde
harfleri karistirdi. Oysa ki ¢6ziim dylece 6niinde duruyordu, ¢iinkii sorunu gercegin mantig1 ve olayin
genel sartlar1 ile harmonize etmisti.

O sayfa bulmayr umdugu harfleri icermiyordu, aslinda o harflerden olusturacag1 kelimeler eksik
kaliyordu ve orijinal kelimeler diger sayfalardan alinmis harflerle tamamlanabilecekti. Bu sartlar
altinda asagidaki su kelimeyi buldu:

REPONDZ CH 237.

Ik kelime gayet acikn: Repondz (yani cevap vermek) demekti ve E harfi eksikti, ¢iinkii kelime



icinde iki tane E harfi vardi ve o kitapta her bir harften sadece bir tane bulunuyordu.

Ikinci eksik kelime hic siiphesiz 237 sayisimn yardimiyla cevabin génderilecegi adres olmaliydi.
Glin olarak cumartesi secilmisti ve CH 237 numarali adrese bir cevap gonderilmesi isteniyordu.

Ya da CH 237 belki lizerinde “genel teslimat” yazilarak herhangi bir postaneye de gonderilmis
olabilirdi yahut tekrar, eksik bir kelimenin bir parcasi olabilirdi. Sholmes kitabi bir kez daha
inceledi, ama kesilmis diger harfleri bulamadi. Bu yiizden bir sonraki emirlere kadar, var olan
arastirmasina devam etmeye karar verdi.

Henriette odaya donmiis ve onu izliyordu.

“Eglenceli degil mi?”

“Cok eglenceli” diye cevap verdi dedektif. “Ama bagka kagitlar var sende? Ya da yapistirmak igin
bana verebilecegin baska kestigin harfler var m1 daha dogrusu?”

“Kagitlar mi? Yok... Matmazel bundan hi¢ hoslanmaz.”

“Matmazel mi?”

“Evet, beni coktan azarladi bile.” “Neden?” diye sordu Sholmes. “Ciinkii size bir seyler anlatim...
Ve o diyor ki bir insan sevdikleri hakkinda bir seyler anlatmamali.”

“Cok haklisin.”

Henriette soyledigi seyin onaylanmasindan o kadar mutlu oldu ki, elbisesinin kenarina igneyle
tutturulmus ipek kiiciik cantasindan ii¢ diigme, iki kiip sekerle birlikte bir parca kagidi cikarip
Sholmes a uzatt.

“Gortiyor musunuz, size aym kagittan veriyorum.”

8279 numarali bir taksinin plakasiydi bu.

“Bu numaray1 nerden buldun?”

“Matmazelin cep kitabinin iginden diistii.”

“Ne zaman?”

“Pazar giinii, o karmasada, koleksiyonu i¢in bir seyler alirken.”

“Kesinlikle! Simdi sana azarlanmaktan nasil korunacagim anlatacagim. Matmazele beni gordiigiinii
sdyleme.”

Sholmes daha sonra Baron d’Imblevalle’in yanina gitti ve onu matmazel konusunda sorguya cekti.
Baron 6fkeli bir sekilde cevap verdi:

“Alice Demun! Nasil boyle bir sey diistinebilirsiniz? Bu kesinlikle imkansiz!”

“Ne zamandir size hizmet veriyor?”

“Sadece bir y1ldir, ama bu evde en ¢ok giivendigim kisidir.”

“Neden hala onu gébrmedim peki?”

“Birka¢ giindiir burada degildi.”

“Ama simdi evde degil mi?” diye sordu dedektif.

“Evet, dondiigiinden beri arkadasimzin bas ucundan ayrilmadi. Bir hemsirenin tiim niteliklerine
sahip... Nazik... Diisiinceli... ve Wilson ¢cok memnun goriiniiyor.”

“Ah!” dedi Sholmes o saate kadar arkadasim ne durumda oldugunu sormayr tamamen unutmus bir
halde. Bir an diisiindiikten sonra,

“Pazar sabahi disar1 cikti m?” diye sordu.

“Hirsizligin ertesi glinii mii?”



“Evet.”

Baron karisim ¢agirdi ve ona sordu. “Matmazel her zamanki gibi saat on birde ¢ocuklarla ¢cikmust”
diye cevap verdi. “Ama ondan 6nce?”

“Ondan 6nce mi? Bir diisiineyim... Hirsizliktan dolayr cok {izgiindiim... Ama bir gece 6nce pazar
sabahi ¢ikmak icin izin istedigini hatirliyorum... Paris ten gelen bir kuzenini gérmek icin istemisti
sanirim. Ama gercekten ondan siiphelenmiyorsunuz degil mi?”

“Elbette degil... Ama onu gérmek istiyorum.”

Wilson 1n odasina gitti. Bir kadin hastanedekiler gibi gri kiyafetler giymis, hastaya bir seyler
icirmek icin iizerine egilmisti. Ingiliz konusmaya calist, agzindan murilular ¢iko ve sonra durdu.
Sholmes un sagkin bakislari altinda yaptig1 isi birakt, siseyi kaldirdi, sargl bezlerini sardi ve saf
masumiyetin bastan ¢ikarici giiliimsemesiyle Sholmes u selamladi.

Sholmes topuklarinin {izerinde déndii, Baron d Imblevalle in otomobilinin bahcede oldugunu gordi,
hemen atlad1 ve adresi Henriette in verdigi kagidin iizerinde yazili olan taksi sirketini bulmak icin
Levallois’a gitti. Pazar giinii calisan 8279 plakali aracin siiriiciisii orada olmadig icin Sholmes
otomobili gonderdi ve adamu beklemeye basladi. Softér gelince dedektife Pare Monceau Parki min
oradan bir kadin aldigimi anlatti; siyah elbiseler icinde, kalin bir tiil takan ve oldukca gergin goriinen
gen¢ bir kadin oldugunu séyledi.

“Bir paket var mydi yaminda?” diye sordu dedektif.

“Evet, oldukca uzun bir paketti.”

“Kadim nereye gotiirdiin?”

“Des Ternes Bulvari, Place Saint-Ferdinand’in kdsesine. Orada on dakika kald1 ve sonra yeniden
Pare Monceau ya déndii.”

“Des Ternes deki evi tamyabilir misin?”

“Peh! Sizi oraya gotiireyim mi?”

“Liitfen. Ama 6nce des Orfevres 39 numaraya gotiir

beni.”

Karakolda Ganimard 1 gordii. “Bay Ganimard, zamammniz var mi?” “Eger Liipen le ilgiliyse hayir!”
“Liipenle ilgili.” “O halde hi¢ zamanin yok.”

“Ne! Pes mi ediyorsun... Kagimlmazin éniinde egiliyor musun?”

“Yenilecegimizden emin oldugumuz esitsiz bir savasta olmaktan yoruldum. Liipen hem benden hem
de ikimizden daha gii¢lii; bu yiizden teslim olmaliy1z” dedi Ganimard.

“Teslim olmayacagim.”

“Teslim olmam saglayacak, digerlerine yaptigi gibi.” “Ve sen de bunu gormekten mutlu mu
olacaksin, ha Ganimard?”

“Her sekilde bu gerceklesecek” dedi Ganimard acik sozliilikkle. “Ve madem sen onu takip etme
konusunda kararlisin o zaman seninle gelecegim.”

Birlikte arabaya bindiler ve des Ternes Bulvari na dogru yola ¢iktilar. Talimatlari iizerine araba
caddenin diger tarafinda durdu; evden biraz uzakta, terasindaki kiiciik bitkilerin arasindaki masada iki
adamin oturdugu bir kafenin 6niine cektiler arabayl. Hava kararmaya baslamisti.

“Garson,” dedi Sholmes, “yaz1 yazmak icin bir seyler liitfen”.

Bir not yazdi, garsonu cagirdi ve ona isaret ettigi evin kapicisina vermek iizere kagidi verdi.



Birka¢ dakika sonra kapici Onlerinde duruyordu. Sholmes ona pazar sabahi siyah elbiseli bir
kadim goriip gérmedigini sordu.

“Siyah elbiseli mi? Evet, saat dokuzda! ikinci kata

cikt.”

“Onu sik sik goriir miistin?”

“Hayir, ama gecenlerde... Gecen hafta onu her giin burada gérdiim.”

“Ya pazardan bu yana?”

“Sadece bir kez... Bu giin.” “Ne? Bugiin geldi mi?” “Simdi burada.”

“Burada m?”

“Evet, on dakika 6nce geldi. Arabasi her zamanki gibi Place Saint-Ferdinand da bekliyor. Onunla
kapida karsilastim.”

“Ikinci katta kim oturuyor?”

“Iki kisi: Kadin terzisi Bayan Langeais ve mobilyal1 iki odayr bir ay énce Bresson adi altinda
kiralayan bir beyefendi.”

“Neden Bresson adi altinda dedin?”

“Clinkii bunun uydurma bir isim oldugunu diisiiniiyorum. Karim odalarla ilgileniyor ve sey... Aym
isme sahip iki gomlek bile yok.”

“(Cogu zamamni orada m gegiriyor?”

“Hayar, neredeyse ¢ogu zaman disarida. Ug giindiir evde yok.”

“Cumartesi gecesi evde miydi?” diye sordu Sholmes.

“Cumartesi gecesi mi? Bir diisiineyim... Evet, cumartesi gecesi geldi ve tim gece evde kaldi.”
“Nasil bir adam peki?”

“Sey, buna soyle cevap vereyim. Son derece degisken. Bazen biiyiik, bazen kiiciik; kah zayif kah
sigman... kimi zaman esmer, kimi zaman acik tenli. Her zaman onu taniyarmiyorum.”

Ganimard ve Sholmes bakistilar.

“Bu o, tamam” dedi Ganimard.

“Ah” dedi kapici, iste kiz orada.” Matmazel evden c¢ikmuis Place Saint-Ferdinand’da bekleyen
arabasina dogru yiiriiyordu. “Ve iste Bay Bresson.” “Bay Bresson mu? Hangisi?”

“Kolunun altinda kutu olan adam.” Ama adam kizla ilgilenmiyordu. Kiz arabasina tek basina
gidiyordu.

“Onlart hig birlikte gormemistim” dedi kapicu.

Iki dedektif de ayaga kalkn. Caddenin 1siklar1 altinda adamin Arsen Liipen oldugunu anladilar;
kizin tam tersi istikamette bir yone gidiyordu.

“Hangisini takip edeceksin?” diye sordu Ganimard.

“Liipen i takip edecegim elbette. En biiyiik oyun 0.”

“O zaman ben de kiz1 takip ediyorum” dedi Ganimard.

“Hayir hayir” dedi Sholmes ¢abucak, kizin kimligini Ganimard a ifsa etmek istemiyordu ¢iinkii.
“Onu nerede bulacagim biliyorum. Benimle gel.”

Kendilerini akan kalabaligin arasina ve gazete biifelerinin arkasina gizlemeye 6zen gostererek
belirli bir mesafeden Liipen i takip etmeye basladilar. Cok kolay bir takip oluyorduy, ciinkii Liipen
saga sola donmeden diimdiiz ilerliyordu, ama ancak profesyonel keskin bir goziin fark edebilecegi



sekilde hafifce, neredeyse belli belirsiz sag bacagi aksiyordu. Bu aksama Ganimard in gbziinden
kacmamsti. Sholmes e doéniip,

“Topal taklidi yapiyor. Ah! iki ya da ii¢ polisi cagirmis olsaydik ve birden iistiine cullansaydik!
Onu kaybetme gibi bir durum s6z konusu olmazdi!” dedi.

Ama Porte de Ternes e ulasmadan baska polis cagirma niyetleri yoktu ve istihkamlar1 gectikten
sonra yardim alma gibi bir beklentileri de yoktu.

“Ayrilsak iyi olur” dedi Sholmes, ciinkii caddede pek fazla insan yoktu.

Simdi Victor Hugo Bulvari ndaydilar. Caddenin iki tarafinda yiiriiyorlardi ve kendilerini agaclarin
golgelerine gizliyorlardi. Boyle yirmi dakika yiirtidiikten sonra Liipen sola dondii ve Seine boyunca
devam etti. Bir siire sonra nehrin bitimine geldi, orada birka¢ saniye kaldi ama onun ne yaptigim
goremediler. Sonra Liipen gerisin geri yiirimeye basladi. Sholmes ve Ganimard bir evin girisine
gizlendiler. Liipen onlerinden gecip gitti. Uzaklasmaya baslammsti ki baska bir adam bir evin
golgesinden ortaya cikti ve agaclarin golgelerine gizlenerek o da yiiriimeye basladi.

“Bu adam da onu takip ediyor samrim” dedi Sholmes alcak sesle.

Takip bu sekilde devam ediyordu ama iiciincii adamin varligl durumu tuhaflagtirmisti. Liipen aym
yerden dondii, Porte des Ternes boyunca ilerledi ve des Ternes teki evine yeniden dondii.

Ganimard kendini tanitiginda kapici gece oldugu i¢in evin kapilarimi kapatiyordu.

“Onu gordiin mii?” diye sordu kapiciya.

“Evet,” diye cevapladi kapici, “ben gaz lambasim séndiiriirken o da kapisim kapatip siirgiiledi.”

“Yaninda biri var miydi?”

“Hayir, onun usagl bile yoktur. Asla evde yemek yemez.”

“Bir hizmetkar merdiveni var mu peki?”

“Hayr, yok.”

Ganimard,

“Ben evin kapisinin oniinde beklerken siz Demours Sokagi ndaki polis karakoluna gidip haber
verin” dedi Sholmes a.

“Peki ya o siire icinde kacarsa?” diye sordu Sholmes. “Ben buradayken mi? Hicbir yere kacamaz!”
“Liipen e karsi tek basimza hi¢ sansimz yok.” “Sey, kapiy1 da zorlayamam ki; 6zellikle gece vakti
boyle bir sey yapmaya hakkim yok.” Sholmes omuzlarim silkti.

“Lipen i tutukladiginizda emin olun hi¢ kimse onu tutuklamak icin kullandiginiz yontemleri
sorgulamayacaktir. Yine de yukar1 ¢ikip zili ¢alalim ve ne olacagini gérelim” dedi.

Ikinci kata ciktlar. kinci koridorun solunda cift kap: vardi. Ganimard zili caldi. Cevap veren
olmadi. Yeniden ¢aldi. Hala kapiyr acan olmadi.

“Hadi igeri girelim” dedi Sholmes.

“Tamam, hadi bakalim” diye cevap verdi Ganimard.

Evet, orada bir siire kararsiz bir sekilde durdular. Hani insanlar 6nemli bir isi basarmak iizeredir
ama ilerlemeye korkar ya Oyle bir tereddiit icindeydiler ve Arsen Liipen in iceride olmadigin cok iyi
biliyorlardi; iistelik Liipen onlara bir yumruk darbesiyle kirilacak kadar ince bir kapimn diger
tarafinda olacak kadar yakindi. Zaten Liipen in bdyle aptalca bir tuzaga diismeyecek kadar zeki
oldugunu cok iyi biliyorlardi; binlerce kez biliyorlardi ki Liipen iceride degildi. Bitisik evlerden,
catilardan ya da 6zel olarak hazirlanmis ¢ikislardan ¢oktan kacmisti ve bir kez daha yakalayacaklari



sey Liipen in golgesinden bagka bir sey olmayacakt.

Kapinin diger tarafindan belli belirsiz bir ses geldi kulaklarina. O anda, Liipen in kesinlikle orada
olduguna dair bir his uyandi iclerinde; o da ince kapimn diger tarafinda onlarin ne konustugunu
duymak icin bekliyordu. Ganimard soru soran bir bakis at Sholmes a. Sonra kapiya siddetli bir
yumruk darbesi indirdi. O anda hizla kacan ayak sesleri duydular ve bu seslerde gizlenmeye calisma
gibi bir diisiince de yoktu.

Ganimard kapiyr salladi. Sonra ikisi giiclerini birlestirip kapiyr zorladilar ve omuz atarak iceri
girmeye calistilar. Sonra sagkinlik icinde kapimn 6niinde kaldilar. Bitisik odadan ates edildi. Sonra
bir kez daha ve yere diisen bir bedenin sesi.

Odaya girdiklerinde yiizii mermer somineye doniik yerde uzanan bir adam gordiiler. Silahi elinden
diismiistii. Ganimard egildi ve adamun basim c¢evirdi. Adamin yiizii kan icindeydi; kursunun biri
yanagina, biri de alnina girmisti.

“Boyle kan icindeyken onu tanm1yamazsiniz.”

“Onemi yok!” dedi Sholmes. “O Liipen degil.”

“Nereden biliyorsun? Dogru diiriist yiiziine bile bakmadin.”

“Lipen in kendini oldiirecek tiirden bir adam oldugunu mu disiiniiyorsun?” dedi Sholmes
kiictimseme dolu bir sesle.

“Ama disarida onu tamdigimizi sanmistik.”

“Sanmustik, dogru ama istemek diisiincenin ¢ok uzagindadir. O adam bizi kandirdi.”

“O zaman Liipen in sug ortaklarindan olmali.”

“Liipen in ortaklar1 kendilerini asla 6ldiirmez” dedi Sholmes.

“E, o zaman kim bu?”

Cesede baktilar. Sholmes adamin cebinde bos bir not defteri buldu; diger cebinde ise Ganimard bir
siirii para. Uzerinde kimligine dair hicbir sey yoktu. Bir sandik ve iki valizin icinde de kiyafetlerden
bagka bir sey bulamadilar. S6mine rafimn iizerinde bir y18in gazete vardi. Ganimard gazetelere baku.
Hepsinde de Yahudi lambasi hirsizligiyla ilgili haberler vardi.

Bir saat sonra Sholmes ve Ganimard evden ayrildiginda, onlarin ani ziyaretleri nedeniyle kendini
oldiiren bu yabanc1 adam hakkinda hicbir bilgiye ulasamamuslardi.

Kimdi? Neden kendini 6ldiirmiistii? Yahudi lambas1 olayiyla nasil bir baglantis1 vardi? Nehirden
doénerken onu takip eden diger adam kimdi? Durum pek ¢ok karmasik soru ve gizemi iceriyordu.

ksl

Herlock Sholmes morali bozuk bir sekilde uyumaya gitti. Ertesi sabah su mesaj1 aldi:
“Arsen Liipen, Bay Bresson’in trajik 6liimiinii size bildirir ve 25 Haziran persembe giinii devletin
harcamalarim karsiladig1 cenaze toreninde sizi de gormekten dolayr onur duyar.”



VIII

Tekne Kazasi

“Iste sevmedigim sey bu, Wilson.” dedi Sholmes mesaj1 okuduktan sonra, “Bu olayda beni ¢ileden
cikaran sey o kurnaz, alayc1 gozlerin beni her yerde takip ediyor olmasi. Her seyi goriiyor; her seyi
biliyor; benim en derin diisiincelerimi okuyor; hatta benim ne yapacagim bile énceden goriiyor. Ah!
Ne muhtesem bir sezgisi var; icgiidiileri en hassas olan bir kadim bile alt ediyor ve hatta Herlock
Sholmes un kendisini bile. Hi¢bir sey ondan kagcmiyor. Kendimi hareketleri ve replikleri bir rejisor
tarafindan yonetilen bir aktér gibi hissediyorum; bana sanki yiice bir iradeyle sunu yap bunu yapma
deyip duruyor. iste durumum bu. Beni anliyor musun Wilson?”

Atesi otuz dokuz-kirklarda degisip duran bir adamin icinde bulundugu derin uyku tarafindan akli
melekeleri is géoremez durumdaydi ama bu durum olmasaydi Wilson elbette anlayacakti. Ama duyup
duymamis olmasimn Sholmes i¢in bir 6nemi yoktu, ¢iinkii o konusmaya devam ediyordu:

“En ufak bir gelisme icin tiim enerjimi ve tiim kaynaklarimi toparlayip konsantre olmak
zorundayim. Ama neyse ki o tatli rahatsizliklar benim i¢in igne batmasi gibi ve beni uyamk tutmaya
yariyor. Yaramn atesi gectiginde ve gurur kirnkhigim gectiginde kendi kendime sunu diyecegim:
‘Eglen bakalim sevgili dostum, ama unutma son giilen iyi giiler. Er ya da ge¢ kendine ihanet
edeceksin. Biliyorsun Wilson, ilk telgrafi ve kiiciik Henriette in sdyledigi bilgiyle Alice Demunla
aralarinda olan gizli yazismalar1 ifsa eden Liipen in kendisiydi. Bu olayr unuttun mu yoksa sevgili
cocuk!”

Ama Wilson uyuyordu ve Sholmes ileri geri yiiriiyerek yaptig1 konusmaya devam ediyordu:

“Ve simdi olaylar o kadar kotii degil; evet biraz karanlik ama ince de olsa bir 1s1k siziyor.
Oncelikle Bay Bresson la ilgili her seyi 6grenmeliyim. Ganimard ve ben, Bresson 1n elindeki paketi
atg1 yere, nehir kiyisina yeniden gidecegiz ve bu olayda bu adamin oynadig 6zel roliin ne oldugunu
bulacagim. Ve ondan sonra benim ve Alice Demun arasindaki o oyun oynanacak. Sansima hafif siklet
bir rakip, Wilson! Peki sence alfabe kitabindan kesilmis olan o kelimeyi ve C ve H harflerinin ne
anlama geldigini bulabilecek miyim? Iste tiim bilmek istedigim bu, Wilson.”

O sirada iceri miirebbiye girdi ve Sholmes’un el kol hareketleri yaparak yaptigi konusmasina
bakarak cok tatl1 bir sekilde,

“Bay Sholmes, eger hastamu uyandirdiysaniz size ¢ok kizarim. Onu rahatsiz etmeniz hi¢ hos degil.
Doktor onun istirahat etmesini tavsiye etti” dedi.

Sholmes kadina sessizce baku, ilk tamstiklarindan bu yana kadimn kendine hakim olma durumuna
sasip kaliyordu.

“Bana neden Oyle bakiyorsunuz Bay Sholmes? Diisiincelerimi okumaya calisiyorsunuz sanki...
Hayir m? Ne o zaman?”

Dedektifi yiizindeki en masum ifade ve mavi gozlerindeki en samimi bakislarla sorguluyordu.
Dudaklarinda bir giiliimseme belirdi; kadinda Oylesine dogal bir samimiyet vardi ki dedektifin
sinirleri en sonunda yatisti. Kadina yaklasti ve alcak bir sesle,

“Bresson diin gece kendini 61diirdii” dedi.



Kadin onu anlamamisa benziyordu, o yiizden bir kez daha séyledi:

“Bresson diin kendini 6ldiird... “

En ufak bir duygu degisimi gostermedi; sanki bu haber onu hi¢ ilgilendirmiyormus ya da
onemsemiyormus gibi davrandi.

“Bilgilendirildiniz degil mi” dedi Sholmes kizginh@im gostererek. “Oteki tiirlii bu haber biraz da
olsa sizi sarsardi. Ah! Bekledigimden daha giicliisiiniiz. Ama benden kendinizi sakinmamzin size ne
faydasi var ki?”

Yakindaki bir masaya koydugu alfabe kitabim ald1 ve kesilmis sayfasim acarak,

“Yahudi lambasi ¢alinmadan dort giin 6nce icinde emirlerin oldugu ve Bresson a gonderdiginiz
mesajin ne oldugunu bana syleyecek misiniz?” dedi.

“Emir mi? Bresson mi? Yahudi lambasi mu?”

Kadin sanki kelimelerin anlamlarim kavramaya calisiyormus gibi onlar1 yavasca tekrarliyordu.
Sholmes devam etti:

“Evet. Iste kullandigimz harfler bunlar... Bu kagit parcasinda... Bresson’a ne dediniz?”

“Kullandigim harfler... Bresson’a ne dedim?”

Kadin aniden kahkahalar atmaya basladi:

“Ah! Tabi ya! Simdi anladim! Ben su¢ ortagiyim! Yahudi lambasim calan ve intihar eden bir de
Bay Bresson var. Ve ben de o beyefendinin arkadasiyim. Ah! Ne kadar giiliin¢siiniiz!”

“Des Ternes deki evin ikinci katinda kimi gormeye gittiniz peki?”

“Kimi mi? Terzimi, Bayan Langeais’i. Terzim ve arkadasim Bay Bresson 1n aym kisi oldugunu mu
diistiniiyorsunuz?”

Tiim bildiklerine karsin Sholmes siipheye diismiistii. Insan numaradan da olsa korku, seving, nese
ve aslinda tiim duygular1 gosterebilir; ama bir insan ilgisiz veya kararsiz, dikkatsiz bir kahkahayi
numaradan atamaz. Yine de kadini sorgulamaya devam etti:

“Onceki aksam tren istasyonunda neden benimle konustunuz peki? Ve bu hirsizlik olayim
arastirmadan neden Paris ten gitmem icin bana yalvardimz?”

“Ah! Cok meraklisiniz Bay Sholmes” diye cevaplarken hala en dogal haliyle giiliiyordu. “Sizi
cezalandirmak icin hicbir sey anlatmayacagim ve iistelik acil bir mesaj yiiziinden eczaneye gidecegim
icin hastaya siz goz kulak olacaksimz. Hosca kalin.” Odadan cikti.

“Yenildim... Bir kiz tarafindan” diye homurdandi Sholmes. “Ondan hicbir sey 6grenmekle
kalmadim bir de ona elimi gosterdim ve kendini korumaya almasina neden oldum.”

Ve o sirada mavi elmas olayim ve Clotilde Destange ile yaptig ilk goriismeyi ammsadi. Sarigin
Leydi de onun sorularim aym telassiz dinginlikle cevaplamamis miydi ve Arsen Liipen in etkisi
altinda kalmis ve onun korumasinda olan ve en korkung tehlikeyle karsi karsiya kaldiklarinda biiyiik
bir serinkanlilik gésteren bu tiir yaratiklarla daha 6nce karsilasmamis miydi?

“Sholmes... Sholmes... “

Ona seslenen Wilson di. Sholmes yataga yaklasti ve lizerine egilerek,

“Ne oldu Wilson? Yaran mi agriyor?” diye sordu.

Wilson 1n dudaklar1 kipirdadi ama konusamadi. En sonunda biiyiik bir cabayla kekeledi:

“Hayar... Sholmes... O degil... Imkansiz.”

“Hadi Wilson, bu konuda ne biliyorsun? Sana o diyorum. Liipen tarafindan yetistirilip emir



verilmis yaratiklardan biriyle karsilaginca sadece aklim basimdan gidiyor ve kendimi aptal gibi
hissediyorum... Bahse girerim bir saat icinde yaptigimiz goriismeyi Liipen 6grenmis olacak. Bir saat
icinde! Ne diyorum ben? Simdiden 6grenmistir... Neden 6grenmistir? Eczaneye ziyaret... acil bir
mesaj. Hepsi sacmalik. Liipen’e telefon etmeye gitmistir.”

Sholmes aceleyle evden ayrildi, de Messine Caddesi ne ¢ikti ve miirebbiyeyi tam eczaneye
girerken gordii. Kadin on dakika sonra diikkkandan elinde kiiciik paketler ve kagida sarili bir siseyle
cikti. Cok fazla gitmemisti ki yamna bir dilenci elinde sapkasiyla yaklasip ona bir siire yaltakland.
Kadin durdu, ona bir seyler verdi ve sonra yoluna devam etti.

“Kesin onunla konustu” diye diisiindii Sholmes.

Kesinlik olmasa da giiclii bir sezgiydi ve taktiklerini degistirmek icin yeterince tatminkardi.
Miirebbiyeyi izlemekten vazgecip dilenci kiligindaki adamin pesine diistli; adam yavas adimlarla des
Ternes Caddesi’nde yiiriidii ve Bay Bresson in yasadigi evin etrafinda dolandi bir siire. Adam bazen
ikinci kat1 gozleriyle tariyor, bazen de eve giren cikanlara bakiyordu.

Adam bir saat sonra Neully istikametine giden bir tramvaya bindi. Sholmes adamu takip etti ve
hemen arkasindaki koltuga ve kendini bir gazetenin ardina saklamis bir beyefendinin yanina oturdu.
Bir siire sonra adam gazeteyi indirdi ve Sholmes onun Ganimard oldugunu gordi. Ganimard
fisildayarak 6ndeki adamu isaret etti:

“Diin gece Bresson 1 takip eden adam. Bir saattir de ev gozliiyordu.”

“Bresson la ilgili bir gelisme var mi?” diye sordu Sholmes.

“Evet, bu sabah adresine bir mektup geldi.” “Bu sabah mi? O halde gonderici onun 6liimiinden
habersiz oldugu icin diin gonderdi.”

“Kesinlikle. Mektup su an sorgu yargicinin elinde.

Ama ben okudum. Séyle yaziyordu: ‘Hicbir anlasmayr kabul etmeyecek. Her seyi istiyor, yani
ikinci olaydaki gibi ilk seyi. Yoksa devam edecek. “

“Imza da yoktu” diye ekledi Ganimard. “Bu birkac ciimlenin bize bir faydasi olacagim
sanmiyorum.”

“Size katilmmyorum Bay Ganimard. Bence bu birka¢ ciimle son derece ilging.”

“Oyle mi? Ben géremiyorum.”

“Kisisel nedenlerden dolay1” diye cevap verdi Sholmes; sesinde meslektasina sik sik gosterdigi
bir ilgisizlik vard.

Tramvay son durak olan de Chateau Sokagi nda durdu. Adam indi ve yavas adimlarla yiiriimeye
basladi. Sholmes o kadar yakindan takip ediyordu ki Ganimard duruma itiraz etti:

“Arkasina dénerse bizden siiphelenecek.”

“Donmeyecek.”

“Nereden biliyorsun?”

“Arsen Liipen in su¢ ortag ciinkii; elleri ceplerinde yiiriiyor olmasi ilk basta, kendisinin takip
edildigini bildigini gosteriyor ve ikincisi de korkmuyor.”

“Ama yine de onu ¢ok yakindan takip ettigimizi diisiiniiyorum.”

“Parmaklarimizin arasindan kayip gitmesini engelleyecek kadar yakin degil. Kendinden ¢cok emin”
dedi Sholmes.

“Ah! Oraya bak! Kafenin ¢niinde iki bisikletli polis var. Onlar1 yardima cagirirsam nasil



parmaklarimizin arasindan kayip gidecek ki?”

“Eh, dostumuz bundan pek endiselenmis gibi goriinmiiyor. Aslinda kendisine yardim edilmesini
istiyor su an.”

“Aman Tanrim!” diye bagirdi Ganimard, “cesarete bak!”

Tam polisler bisikletlerine binerken adam onlara yaklasti. Birkac kelime ettikten sonra kafenin
duvarina dayali bir bagka bisiklete bindi ve yaninda iki polisle birlikte hizli bir sekilde ¢ekip gitti.

“Ise bak! Bir, iki, iic, hop gitti” diye homurdand1 Sholmes. “Ve kimin esliginde Bay Ganimard? iki
meslektasimzin! Ah! Arsen Liipen in ne muhtesem bir organizasyonu var ama. Hizmetinde bisikletli
polisler! Sana adamimizin ¢ok sogukkanli, kendinden emin oldugunu sdylemistim.”

“Sey, o halde” dedi Ganimard saskin bir sekilde, “simdi ne yapacag@iz? Kendimi tutamayip
giilecegim simdi. Herkes aym seyi yapar.”

“Hadi hadi, sinirlerine hakim ol. Intikamumz1 alacagiz. Ama bu arada yedek giiclere ihtiyacimiz
olacak.”

“Folenfant beni Neuilly Bulvar1’nin sonunda bekliyor.”

“O halde git getir onu ve sonra bana katilin. Ben kacagimizi takip edecegim” dedi Sholmes.

Sholmes bisiklet izlerini takip etti; ¢iinkii tozlu yolda iki arabanin yivli lastiklerinin arasinda
bisikletlerin izleri ¢ok kolay goriilebiliyordu. Kisa bir siire sonra izlerin onu Seine Nehri nin kiyisina
gotiirdiigiinii fark etti ve ic adamin bir gece énce Bresson 1n gittigi yolu takip ettiklerini anladi.
Kendisinin ve Ganimard 1n saklandig1 evin girisine vardi ve biraz ilerleyince bisikletlerin karmasik
izlerinden adamlarin o noktada durduklarimn ayirdina vardi. O noktamn tam karsisinda nehre dogru
cikinti yapan bir kara parcasi gordii ve tam orada eski bir tekne bagli duruyordu.

Iste buras1 Bresson’in paketini ati@ ya da daha dogrusu diisiirdiigii yerdi. Sholmes kiyrya indi ve
bayirin cok dik olmadigim ve suyun ¢ok derin olmadigim goérdii, bu yiizden adamlarin paketi almasim
erken davranmp onleyebilirse o zaman paketi almasi son derece kolay olacakti.

“Hayir, bu olamaz!” diye diisiindii, “Zamanlar1 yoktu. En fazla on beg dakika. Ve yine de neden bu
yoldan geldiler?”

Teknede bir balik¢i oturuyordu. Sholmes, “Birkag¢ dakika once bisikletli i¢ adam gordiin mii?” diye
sordu.

Balikci1 olumsuz anlama gelen bir jest yapti. Ama Sholmes 1srar etti:

“Tam kiyimn tistiinde, yolda duran {ic adam?”

Balikc1 sopasim kolunun altina dayadi, cebinden bir not defteri cikardi, bir seyler yazdi, sayfayl
yirtth ve onu Sholmes a uzatti. Ingiliz saskinliktan donakaldi. Sayfamin ortasinda alfabe kitabindan
kesilmig harflerin oldugu o karmasik kelime vardi: COEHNOPEZEO 237.

Adam balik tutmaya devam etti, glinesten bir sapkayla basim koruyordu; ceketi ve yelegi ise hemen
yamnda duruyordu.

O anda ciddi ve korkunc bir sessizlik oldu.

“Bu o mu?” diye tahmin etti Sholmes neredeyse acima dolu bir korkuyla. O anda gercek kafasina
balyoz gibi indi:

“Bu o! Bu o! Hi¢ kimse basina geleceklerin ne oldugunu bilmemesine karsi en ufak bir korku ya da
endise gostermeden boylesine sakin kalamaz. Ve bu gizemli harfleri baska kim bilebilirdi ki? Alice
onu kendi habercisiyle bir sekilde uyarmaya calismisti.”



Aniden Ingiliz, bilingsiz bir sekilde elinin, kendi elinin silahim kavradigim hissetti ve gozleri
adamin sirtina, ensesinin hemen altina kilitlenmisti. Bir hareket ya da oyun her seyin sonu olabilirdi;
yabanc1 maceraperestin yasami kotii bir sekilde bitebilirdi.

Balik¢1 kimildamadh.

Sholmes tabancasiyla oynadi ve bir an icinde silahi atesleyip her seye bir son verme istegi uyandi;
ama boylesi bir igrenclik onun dogasina aykiriydi. Oliim kesin ve her seyin sonu olacakt.

“Ah!” diye diisiindii, “Birakayim ayaga kalksin ve kendini savunsun. Yapmazsa bu onun icin daha
kotli olur. Bir ikinci kez daha ates ederim... “Ama arkasinda duydugu ayak sesleri yiiziinden basin
geriye cevirdi. Yamnda birka¢ adamiyla gelen Ganimard di.

O sirada hemen planlarim degistirip aniden tekneye atladi ve ani hareketi yiiziinden teknenin
palamarlar1 koptu; sonra adamun iizerine atlayip onu kollariyla tuttu. ikisi birlikte teknenin dibine
yuvarlandilar.

“Eh, pekala” diye bagirdi Liipen kendini kurtarmaya calisirken, “bunun anlami ne? Birimiz digerini
yendiginde bunun ne faydasi olacak ki? Ne sen benimle ne yapacagini, ne de ben seninle ne
yapacagim bilmiyorum. Burada iki aptal gibi kalacagiz.”

Kiirekler suya dald: ve bot suda ilerlemeye baslad.

“Hey Tanrim, ne yaygara yaptin ama! Senin yasinda bir adam daha olgun davranmali. Bir ¢ocuk
gibi davramyorsun!”

Liipen kendini dedektiften kurtarmay1 basardi; Sholmes inanilmaz 6fkeliydi ve 6ldiirmeye hazir bir
sekilde elini cebine soktu. Bir kiifiir savurdu: Liipen coktan silahim almusti. Sholmes diz c¢oktii ve
kiyriya geri dénmek icin kiireklerden birini tutmaya calisirken, Liipen de nehirde ilerlemek icin diger
kiiregi yakalamak i¢in ¢cabaliyordu.

“Gitti! Ona ulasamyorum!” diye bagirdi Liipen.

“Ama bir faydas1 olmayacakti zaten. Onu almis olsaydin bile sana onu kullandirtmazdim. Ve sen de
aymsin bana yapardin. Iste gordiigiin gibi diinyada isler béyle yiiriiyor; herhangi bir amac ya da neden
olmadan hareket ederiz, cilinkii kader her seye karar verdiginden bu yana tiim ¢abalarimiz bos. Artik
kaderin arkadasinin tarafinda oldugunu gérmiiyor musun? Oyunu ben kazandim! Akint1 benden yana!”

Tekne yavasca nehirden asag siiriikleniyordu.

“Bak!” diye bagird1 Liipen.

Kiyida biri silahim onlara dogrultmustu. Liipen egildi, bir el ates edildi. Kursun suya carpip
teknenin 6te tarafina gitti. Liipen kahkahalara boguldu.

“Tanr1 beni korusun! Bu arkadasim Ganimard! Boyle yapman ¢ok yanlis ama Ganimard. Nefsi
miidafaa disinda ates edemezsin. Zavalli Liipen sana kendini unutturacak kadar cok mu
endiselendirdi? Simdi iyi biri ol ve bir daha ates etme... Yoksa ingiliz arkadasim vuracaksin.”

Yiizii Ganimard a doniik bir sekilde Sholmes un arkasinda durup konustu:

“Ganimard, simdi hazirim! Tam kalbine nisan al! Daha yiiksege! Biraz daha sola... Ah! Kacirdin...
Kahretsin kotii bir atis oldu... Yeniden dene... Ellerin titriyor Ganimard... Simdi bir kez daha... Hadi
bir, iki, iic, ates! Kacgirdin! Yetkililer sizi oyuncak silahlarla donatmig samrim.”

Liipen uzun bir tabanca c¢ikardi ve nisan almadan ates etti. Ganimard sapkasim tuttu: Kursun
sapkasim delip gecmisti.

“Nas1l buldun Ganimard? Ah! Bu gercek bir silah! Gergek bir Ingiliz tabancasi. Arkadasin Herlock



Sholmes a ait.”

Ve sonra bir kahkaha atip tabancayi firlatti ve silah Ganimard 1n ayaklarimn dibine diistii.

Sholmes hayranlik dolu bir giiliimsemeyi saklamadi. Geng ruhlarin ne miithis bir seliydi bu! Ve
kendince nasil da egleniyordu! Goriiniise gore tehlike onda fiziksel bir zevk yaratiyordu ve bu siradisi
adamun hayattaki tek amaci onu eglendirecek tehlikelerin pesinden kosmakti.

Bir siirii insan nehrin kiyisinda toplanmisti ve Ganimard ve adamlar1 yavasca nehirde siiriiklenen
tekneyi takip ediyordu. Liipen in yakalanmasi matematiksel bir kesinlikti.

“Itiraf et eski dostum” dedi Liipen, Sholmes’a, “Transvaal deki tiim altnlar icin simdiki yerini
degistirmezsin degil mi? Orkestra sandalyelerinin ilk sirasindasin su an! Ama Once Onsozii
okumaliyiz... ve sonra Arsen Liipen in yakalandigi ya da kactigi boliimiin anlatildigi oyunun besinci
boliimiine atlayabiliriz. Simdi size ¢ok basit bir soru soracagim ve cevap olarak basit bir evet ya da
hayir bekliyorum. Bu olayin pesini birakacak misin? Su an bunun zararlarini tamir edebilirim, ama
sonra bu is benim giiciimiin 6tesine gecmis olacak. Pazarlik yapalim?”

“Hayir.”

Liipen in yiiziinden hayal kiriklig ve 6ftke okunuyordu. Konugmasina devam etti:

“Israr ediyorum. Kendimden cok sizin icin israr ediyorum, ciinkii miidahalenden ilk pismanlik
duyacak kisinin sen olacagindan eminim. Son kez soruyorum: Evet mi hayir mi?”

“Hayir.”

Liipen asagl egildi, bir tahtaylr teknenin altina gotiirdii ve Sholmes un bir tiirlii anlayamadigl bir
sekilde bir siire orada bir seyler yapti. Sonra ayaga kalkt ve Ingiliz in yamna oturdu.

“Buraya ikimizin de ayn1 amacla geldigimize inamyorum bayim: Bresson 1n attig1 seyi almak. Ben,
katilmalar1 icin birka¢c arkadasi buraya davet etmistim ve arkadaslarim sizin geldiginizi haber
verdiginde nehir yataginda arastirma yapiyordum. Itiraf etmeliyim ki gelisinizle ilgili haber beni
sasirtmadi, ciinkii arastirmamzin her asamasi hakkinda zaten bilgi ediniyordum. Cok kolay bir isti.
Murillo Sokagi’nda beni ilgilendiren ne olursa olsun hemen bir telefonla bana bilgi veriliyordu”
dedi.

Durdu. Teknenin altina koydugu tahta yiikselmeye ve teknenin i¢i suyla dolmaya baslad.

“Hay beni! Nasil tamir edilecegini bilmiyormusum. Bu eski teknenin delik olmasindan
korkuyordum. Siz korkmuyorsunuz bayim!”

Sholmes omuzlarim silkti. Liipen devam etti:

“O sartlar altinda ve 6nceden bilerek, ben ne kadar bir savastan kacsam da sizin hep bir savas
baslatmak icin daha istekli oldugunuzu artik anliyorsunuzdur; konunun son derece belirli oldugu bir
yarigsmaya katilmaktan dolayr ne kadar hosnutsuz oldugumu bilmenizi isterim. Ciinkii tiim kozlarim
elimde tutuyorum. Ve yenilginiz tim evren tarafindan bilinecegi icin bu bulusmamzin tiim insanlar
tarafindan duyulmasini istiyorum. Boylece baska Kontes de Crozon ya da Baron dlmblevalle sizden
1srarla yardim istemeyecek. Ustelik Bay Sholmes...”

Yeniden durdu ve yar1 kapali ellerini bir opera diirbiinii gibi kullanarak nehrin kiyisim taradi.

“Aman Tanrim! Stiper bir tekne tutmuslar, gercek bir savas araci ve nasil da kiirek ¢ekiyorlar. Beg
dakikaya kadar yammzda olurlar ve ben yok olacagim. Bay Sholmes size bir tavsiye: Beni siz tutun,
baglayin ve yetkililere siz teslim edin. Bu sizi mutlu eder mi? Bu arada tekne batmazsa elbette; bu
yiizden tek yapabilecegimiz sey vasiyetlerimizi hazirlamak. Ne diistintiyorsunuz?”



Bakistilar. Sholmes, Liipen in plamim simdi anliyordu: Tekneden delik agmisti. Ve su yiikseliyordu.
Su ayaklarina kadar gelmisti ama hareket etmediler bile. Dizlerinin yarisina kadar ¢ikn. Ingiliz tiitiin
cikardi, sigara sardi ve yakt. Liipen konusmaya devam etti:

“Sakin bu onerimi zayifligimuin itirafi olarak gorme. Kendi se¢cmedigim bir alanda savastan
kacinmak adina, bir zafer kazanabilecegim bir savasta size teslim olmayi tercih ederim. Bunu yaparak
tek korktugum diismanimin Sholmes oldugu gerceginin farkina variyorum ve Sholmes un pesimden
ayrilmayacagina dair korkumu séyliiyorum. Kader bana sizinle bir sohbet etme firsati verdigi icin size
bunlar1 anlatyorum. Tek bir pismanlig@im var; sohbetimiz ayaklarimiz banyo yaparken oluyor...
Agirbasliligin su aldig1 bir durum by, itiraf ediyorum... Ne dedim ben? Ayak banyosu mu? Bu ondan
daha da kotii.”

Su oturduklar tahtanin {izerine kadar yiikseldi ve tekne yavas yavas batmaya basladi.

Sigarasini icmeye devam eden Sholmes, manzaraya hayran bir sekilde bakarken hala
sogukkanliligim koruyordu. Tehlikelerle yiiz yiize geldiginde, kalabalik tarafindan sarildiginda, bir
diizine polis tarafindan takip edildiginde bile temkinli davramp nesesini koruyan bir adamla karsi
karsiya geldiginde, diinyadaki hicbir sey ama hicbir sey Sholmes un kendine olan hakimiyetini
kaybettiremezdi.

Sanki o sOylemis gibi birbirlerine baktilar: Bir adam bdyle ufak tefek seylerle rahatsiz edilmeli
mi? Her giin insanlar nehirde bogulmuyor mu? Ozel bir dikkati hak etmek icin bu olagandis1 bir olay
mi? Biri konusurken digeri hayal kuruyordu; her ikisi de yaralanmis onurlarim bir ilgisizlik
maskesinin ardina gizliyordu.

Bir dakika daha ve tekne batacak. Liipen hala konusuyordu:

“Bilmemiz gereken onemli sey kanun adamlari buraya gelmeden ¢nce mi yoksa sonra m
batacagimizdir. iste asil soru bu. Teknenin batmasi ise kacimlmaz olan sonuc. Simdi bayim,
vasiyetlerimizi hazirlama saati geldi. Tiim varh@m kendi kullamm ve faydalanmas: igin Ingiliz
vatandasi Herlock Sholmes e miras birakiyorum. Ama su kanun adamlarinin ne kadar da izl
geldigine bir bakin hele! Ah! Cesur insanlar! Onlar1 izlemek biiyiik zevk. Kiirekleri nasil ¢ektiklerine
bir bakin! Ah! Bu sen misin Brigadier Folenfant? Bravo, bir savas araci miikkemmel bir fikir! Seni
tistlerine 6vecegim Brigadier Folenfant... Bir madalya da ister misin? Alacaksin. Ve arkadasin
Dieuzy nerede? Ah! Samirim onu nehrin kiyisinda yiiz arkadasiyla gordiigiimii animsiyorum. Eger
gemiden kacarsam solda Dieuzy ve arkadaslari, sagda Ganimard ve Neuilly’nin adamlar1 beni
yakalayacak. Utang verici bir ikilem!”

Tekne bir girdaba yakalandi; kendi etrafinda dénmeye baslayinca Sholmes 1skarmozlara tutundu.
Liipen,

“Bayim, paltonuzu ¢ikarmalisimz. Paltosuz yiizmek daha kolaydir. Hayir mi? Red mi ediyorsunuz?
O zaman ben de kendiminkini giyeyim” dedi.

Paltosunu giydi, Sholmes gibi diigmelerini ilikledi ve konusmaya devam etti:

“Ne kadar da kaba bir adamsimz! Ve boylesi bir olayda bu kadar inat¢1 olmamz elbette giiciiniizii
gostermek icin ama ne yazik ki beyhude bir ¢aba! Oh! Gercekten dehamzi lekeliyorsunuz...

“Bay Liipen” diye kesti onun soziinii sessizligine son veren Sholmes, “cok konusuyorsunuz ve cok
fazla hata yapiyorsunuz; kendinize olan giivende ve hoppalikta asiriya kagiyorsunuz.”

“Bu ¢ok ac1 bir cevap oldu.”



“Boylece bilmeyerek, bir dakika 6nce bana istedigim bilgileri vermis oldunuz” dedi dedektif.

“Ne? Bilgiye ihtiyacimz vardi ve bana sdylemediniz

mi?”

“Sormak icin firsatim olmadi ama siz goniillii oldunuz buna. Ug saat icinde Baron d’Imblevalle’a
gizemin anahtarim vermis olacagim. Tek cevap ise... “

Ciimlesini bitirmedi. Tekne iki adamu da siiriikleyerek aniden batti. O kadar hizli oldu ki teknenin
omurgasl havaya kalkiverdi. Her iki yakadan da cigliklar yiikseldi, ardindan ise endise verici bir
sessizlik. Sonra yeniden ¢igliklar yiikseldi; kazazedelerden biri su yiiziine ¢ikmisti.

Bu Herlock Sholmes du. Miikkemmel bir yiiziiciiydii ve Folenfant in teknesine dogru giiclii kulaglar
atarak geliyordu.

“Dayanin Bay Sholmes!” diye bagiriyordu Folenfant,

“Buradayiz. Devam edin... Sizi alacagiz... Biraz daha Bay Sholmes... Ipi tutun.”

Ingiliz kendisine atilan ipi tutmay1 basardi. Ama onu tekneye cekerlerken arkasindan bir ses duydu:

“Bayim, evet, gizemin anahtarina sahip olacaksimiz. Hala ona sahip olmadigimza sasirdim. O
zaman ne? Bunun ne yarar1 olacak? Bu arada savasi kaybettiniz... “

Su an rahat bir sekilde teknenin {izerine ata biner gibi oturan Liipen, sanki diismanim ikna etmeyi
umuyormus gibi ciddi bir sekilde konusmasina devam ediyordu:

“Mutlaka anlamalisimz sevgili Bay Sholmes, yapilacak hi¢bir sey yok, hicbir sey. Kendinizi
acinacak durumdaki bir adam gibi bulabilirsiniz...”

“Teslim ol Liipen!” diye bagirdi Folenfant.

“Folenfant, ctimlemi bitirmeden soziimii kestigin icin gorgiisiiz bir adamsin sen. Diyordum ki...

“Teslim ol Liipen!”

“Oh! Ne sacmalik! Brigadier Folenfant, insan tehlikedeyse teslim olur ancak. Elbette benim
tehlikede oldugumu séylemeyeceksin, degil mi?”

“Son kez sdyliiyorum Liipen; teslim ol.”

“Brigadier Folenfant, beni o6ldiirmeye niyetin yok; kacmamdan korktugun icin sadece beni
yaralamak istiyorsun. Ama ya yara Oliimciil olursa? Duyacagin vicdan azabim bir diisiin! Bu yasta
seni hayattan bezdirir.”

Ates edildi.

Liipen yalpaladi, bir an teknenin omurgasina tutundu, sonra suya diistii ve gozden kayboldu.

Sonraki olaylar meydana geldiginde saat iic olmustu. Soyledigi gibi tam saat altida Herlock
Sholmes, bir hancidan 6diing aldig1 kendine kisa gelen pantolon ve kiiciik gelen bir paltonun icinde,
basinda kasketi ve iizerinde flanel gomlegi ile Bay ve Bayan d Imblevalle a goriisme istegini bildiren
bir not gonderdikten sonra, Murillo Sokag na geldi.

Odaya girdiklerinde dedektifi bir asag1 bir yukan yiiriirken buldular. Tuhaf kiyafetleri icinde o
kadar giiliing goriiniiyordu ki kahkahalarim zor bastirdilar. Dalgin bir sekilde ve yere diismiis
omuzlariyla robot gibi pencereden kapiya ve kapidan pencere aym adim sayisiyla gidip geliyor ve
ayni sekilde geri doniiyordu.

Durdu, kiiciik bir siisleme aldi, mekanik bir sekilde inceledi ve yiiriiyiisiine devam etti. En sonunda
onlarin oniinde durarak konugsmaya basladi:

“Miirebbiye burada m?”



“Evet, cocuklarla birlikte bahcede.”

“Miirebbiyenin de bu goriismede bulunmasini istiyorum.”

“Gerekli mi?”

“Biraz sabredin bayim. Size anlatacagim gercekleri goériince bunun gerekli oldugunu
anlayacaksimz” dedi dedektif.

“Pekala. Suzanne, onu cagirir misin?” Bayan d Imblevalle kalkti, disar1 ¢ikti ve yaninda Alice
Demunla birlikte hemen geri dondii. Yiizii her zamankinden biraz daha solgun olan miirebbiye, bir
masaya yaslanarak ve oraya neden ¢agrildigim dahi sormayarak ayakta durdu. Sholmes ona bakmadi,
ama sonra aniden Bay d’Imblevalle’a donerek cevap beklemeyen bir ses tonu ile konustu:

“Glinler siiren arastirmadan sonra bayim, size ilk geldigimde sOyledigim seyi tekrar etmek
zorundayim: Yahudi lambasi evden biri tarafindan ¢alindi.”

“Ismini biliyor musunuz Bay Sholmes?”

“Biliyorum.” “Kamtimz?”

“Bu gercegi anlayacak kadar niteliklisiniz.” “Ama bizim bundan fazlasina ihtiyacimiz var. Biz
calinan esyalarimizin geri gelmesini istiyoruz.” “Yahudi lambas1 mi? Bende.” “Opal kolye? Elmas
enfiye?”

“Ikinci olayda calinan opal kolye, enfiye kutusu ve diger seylerin hepsi bende.”

Sholmes bu dramatik diyalogdan biiyiik keyif almisti ve zaferini bdylesi kisa ve 6z bir sekilde
bildirmesi hosuna gitmisti. Baron ve karisi sasirmisti ve Sholmes a sessiz bir merakla bakiyorlard: ki
en biiyiik 6vgii buydu.

Son {i¢ giinde yaptiklarim onlara an be an anlatt. Alfabe kitabim bulusunu, bir kagit parcasina
kayip harflerden yazdigl ciimleyi, Bresson 1 nehrin kiyisina kadar takip etmesini ve orada adamin
intihar etmesini ve son olarak Liipen le miicadelesini, tekne kazasim ve Liipen in kaybolusunu anlatti.
Baron konusma bitince algak bir sesle,

“Suclunun ismi disinda bize tiim olan biteni anlatiiniz. Kimi sugluyorsunuz peki?” diye sordu.

“Harfleri alfabe kitabindan kesen ve o mektuplar yoluyla Liipenle iletisime gecen Kkisiyi
sucluyorum.”

“Bilgilerin Liipen’e bu sekilde tasindigim nerden biliyorsunuz?”

“Liipen in kendisinden” dedi Ingiliz.

Islak ve burusmus bir kagit parcasi gosterdi. Liipen in not defterinden kopardigi ve iizerine bir
seyler yazdig sayfaydi.

“Ve goreceginiz gibi” dedi tatminkar bir sesle Sholmes, “bana bu sayfay1 vermek zorunda degildi,
ama boyle yaparak kendi kimligini ifsa etti. Cocukca davranarak bana istemis oldugum bilgiyi verdi.”

“Neydi 0?” diye sordu Baron. “Anlamiyorum.”

Sholmes bir kalem ald1 ve Liipen in yazdigi seyi baska bir kagida yazdi: CDEHNOPRZEO 237.

“E?” dedi Baron. “Bu formiilii bana daha 6nce gostermistiniz.”

“Hayir. Eger benim yaptigim gibi formiilii her bir yana dondiiriirseniz size ilk gosterdigimle aym
olmadigim goreceksiniz.”

“Hangi yonden farkli peki?”

“Bunda iki harf daha fazla; E ve O var.”

“Gercekten; fark etmemistim.”



“Bu iki harfi ekledigin zaman, respondez (cevaplamak) kelimesinden sonra ortaya baska bir kelime
daha

cikiyor: ECHO.”

“Bu ne anlama geliyor?” diye sordu Baron.

“Echo de France, Liipen’in gazetesi, resmi organi, onun baglantilarini yayinlayan gazete. Cevap
Echo de France 1n kisisel ilanlar sayfasinda 237 numaranin altinda. Iste gizemin anahtar1 o ve Arsen
Liipen bana onu verme nezaketi gosterdi. Ben de gazeteye gittim.”

“Ne buldunuz orada?”

“Orada Arsen Liipen ve su¢ ortaklarimn tiim baglantilarimn hikayesini buldum.”

Sholmes yedi tane gazete ¢ikardi ve hepsinin dérdiincii sayfasim acip okumaya basladi:

Ars. Liip. Leydi koruma istiyor. 540.

540. Detaylar1 bekliyorum. A.L.

A. L. Hakimiyet altinda. Diisman. Kayboldu.

540. Adresi yaz. Arastirilacak.

A. L. Murillo.

540. Saat licte parkta. Menekseler.

237. Anlasildi. Cmt. Belki Pzr. sabahi park olabilir.

“Ve tiim hikayeyi bunlardan mu ¢ikardimz?” diye saskinlikla bagirdi Baron.

“Evet ve beni birkac dakika daha dinlerseniz sizi ikna etmeyi basarabilirim. Ik basta 540 rumuzlu
kadin Arsen Liipen in korumasim istiyor ve Liipen de detaylari. Sonra kadin Bresson adli diismamn
hakimiyetinde oldugunu so6yliiyor, siiphesiz birisi ona yardim etmezse kaybolacagim diisiiniiyor. Liipen
siipheleniyor ve tammadi@ bu kadinla goriisme yapmaya cesaret edemiyor, bu yiizden 6nce adres
istiyor ve amac bir arastirma yapmak. Kadin tereddiit ediyor, doért giin sonra nihayet tarihe bakiyor ve
icinde bulundugu stresli durumlar ve Bresson’in tehditleri nedeniyle Murillo adresini veriyor. Ertesi
giin Arsen Liipen bilinmeyen bu kadinla Park Monceau da saat ticte bulugsmak istedigini ve kendisini
tantyabilmesi icin de elinde bir buket menekseyle gelmesini sdyliiyor. Sonra cevap gelene kadar sekiz
giinliik bir bosluk oluyor. Arsen Liipen ve kadin artik gazete araciligiyla iletisim kurma gereksinimi
duymuyorlar, ciinkii ya birbirlerini gériiyor ya da direk yazisiyorlar. Plan bu sekilde yapihiyor:
Bresson 1n isteklerini yerine getirmek adina kadinin Yahudi lambasim calmasi gerekiyor. Tarih ise
heniiz belli degil. Kadin sagduyulu bir sekilde, bir kitaptan kestigi harflerle bir mektup yaziyor,
cumartesi giinii i¢in karar veriliyor ve ekliyor: Echo 237 de yamt ver. Liipen anlasildigim ve pazar
sabah parkta olacagim bildiriyor. Yani hirsizlik pazar giinii yapilacak” dedi Sholmes.

“Gercgekten kusursuz bir sebep sonucg iliskisi kurmugsunuz ve baglantilarin hepsi tamam” dedi
Baron heyecanla.

“Hirsizlik olay1 gerceklesiyor” diye devam etti Sholmes. “Kadin pazar sabahi disar1 ¢ikar, Liipen e
ne yaptigim anlatir ve Yahudi lambasim Bresson a gotiiriir. Her sey Liipen in 6ngordiigii gibi
gerceklesir. Kanun adamlar agik bir pencere, yerde dort tane cukur, balkon tirabzanlarinda siyriklar
tarafindan kandirildi ve hemen bunu yapanin bir hirsiz oldugu teorisi ortaya atilip kabul edildi. Kadin
giivendeydi.”

“Evet, teorinin mantikli oldugunu itiraf ediyorum” dedi Baron. “Ama ya ikinci hirsizlik?”

“Ikinci hirsizlik birincisi tarafindan provoke edildi. Gazeteler Yahudi lambasinin nasil ¢alindigim



anlatan haberler yaptilar, birisi sucu yeniden isleme ve geride kalanlar1 da ¢alip gotirme fikrini
diisiindii. Bu sahte bir hirsizlik degildi, ama gercek bir hirsizlikti; gercek bir hirsiz merdiveni ve arac
gereciyle yapmusti... “

“Liipen elbette... “

“Hayir. Liipen boylesi aptalca bir sekilde hareket etmez. Kendi adamlarim 1vir zivir sebeplerle
atese atmaz.”

“O zaman kim peki?”

“Bresson’di1 elbette ve onun tehdit ettigi gizemli kadin. Buraya giren Bresson di; takip ettigim kisi
Bresson’di; zavalli Wilson’1 yaralayan da Bresson’di” dedi Sholmes.

“Bundan emin misiniz?”

“Kesinlikle. Bresson intihar etmeden once, su¢ ortaklarindan biri bir mektup yazdi; mektup bu sug
ortagi ve Liipen arasindaki evinizden calinan tiim egyalarin geri verilmesi konusunda yaptiklari
goriismeleri kanitliyordu. Liipen her seyi istedi, Yahudi lambasim ve ikinci hirsizlikta calinan diger
seyleri. Ustelik Bresson’1 siirekli izliyordu. Nehirden dondiigiinde onu, bizim gibi Liipen in
adamlarindan biri de izliyordu.”

“Bresson nehirde ne yapiyordu?”

“Arastirmamin ilerleyisi hakkinda uyariliyordu...

“Uyarilmak mi? Kim tarafindan?”

“Yahudi lambasimn bulunmasimn kendi macerasinin bulunmasina neden olacagindan korkan aym
kadin.

Gerekli uyarilar1 alan Bresson bunun iizerine, tiim esyalar1 bir paket haline getirdi ve ortalik
yatistiktan sonra geri gidip alma disiincesiyle nehrin o kismina atti. Ganimard ve benim onu
takibimizden sonra eve geri dondiigiinde, giinahlar1 vicdamm rahatsiz edip onun aklini yitirmesine ve
kendini 6ldiirmesine neden oldu siiphesiz.”

“Ama paketin i¢inde neler vardi?” diye sordu Baron. “Yahudi lambasi ve size ait diger seyler.” “O
halde sizde degiller?”

“Liipen’in kaybolmasindan sonra hemen Bresson’in paketi attig1 noktaya gittim ve orada bir carsafa
sarili size ait egyalar1 buldum. Orada masanin tizerindeler.”

Tek bir kelime etmeden Baron, ipi kesti, 1slak carsafi yirtarak acti, lambay: ¢ikarip, ayagiyla bir
viday1 cevirdi, iki esit parcaya boliinen lambay ikiye ayirdi ve icinde yakut ve ziimriitlerle bezenmis
altin ejderhay: buldu.

El siirtilmemisti.

kel

Bu sahnede son derece dogal ve gerceklerin agiga ¢iktigr bir an vardi; o kadar korkung derecede
trajik bir seydi ki Sholmes sanki sdyledigi her bir kelimeyle miirebbiyeye karsi ciddi, dogrudan ve
inkar edilemez suclamalarda bulunuyordu.

O siire boyunca, o acimasiz suclamalarin art arda yoneltildigi zaman siiresince miirebbiyenin
yliziinde ne bir kas hareket etti, ne de o berrak gozlerinin dinginligini bir isyan ya da korku ifadesi
lekeledi. Ne diisiiniiyordu acaba? Ve 6zellikle de Sholmes’un onun etrafina zekice ordiigii kamtlarin
zincirini kirmak adina konugmasi ve kendini savunmasi gerektigi zaman ne sdyleyecekti?



O an gelmisti ama kiz susuyordu.

“Konus! Konus!” diye bagirdi Baron d’Imblevalle.

Konusmadi. Baron 1srar etti:

“Tek bir kelime seni aklayacak. Tek bir inkar ve ben sana inanacagim.”

O kelime kizin agzindan ¢ikmadi.

Baron heyecan icinde bir asag bir yukar1 yiiriiyordu; Sholmes a dénerek,

“Ama ya siz bayim, sizin bundan gercekten emin misiniz?” diye konustu.

Sholmes, kendisine aniden soru sorulan ve hemen cevabl bulamayan bir adam gibi tereddiit etti.
Sonra giiliimsedi ve cevap verdi:

“Evdeki konumu geregi suclayabilecegim tek kisi, Yahudi lambasimn icinde muhtesem bir
miicevher oldugunu bilen kisidir.”

“Inanamyorum” dedi Baron.

“Sorun ona.”

Baron, miirebbiyeye o kadar kor bir sekilde giivenmisti ki bunun gercek olup olmadigim hala
kavramakta giicliik cekiyordu. Miirebbiyenin yanina geldi ve gbzlerine bakarak ona sordu:

“Siz miydiniz matmazel? Miicevheri alan siz miydiniz? Arsen Liipen le haberlesen ve hirsizligi
yapan siz miydiniz?”

“Bendim bayim” diye cevap verdi.

Basin yere egmedi. Yiiziinde ne utanma ne de korku ifadesi vard.

“Miimkiin olabilir mi?” diye murildandi Baron. “Buna inanammyorum hala... Siz bu diinyada
siiphelenebilecegim en son insansimz. Nasil yaptimz?”

“Bay Sholmes’un anlattig1 gibi yaptim. Cumartesi aksamu kiiciik odaya geldim, lambay1 aldim ve
sabah onu gotiirdiim... o adama.”

“Hayir” dedi baron, “yapmis gibi goriinmeye calistigin sey imkansiz.”

“Neden imkansi1z?”

“Clinkii sabahleyin kiiciik odanin kapisi siirgiiltiydii.”

Miirebbiyenin yiizii kizardi ve sanki onun diisiincesine ihtiyac1 varmus gibi Sholmes a bakt.
Sholmes kizin utanmasi karsisinda sasirdi. S6yleyecek hicbir seyi yok muydu? Yoksa kizin lambamn
calinmasiyla ilgili yaptigi itiraflar bir yalam maskelemek icin miydi? Kiz onlar1 sahte bir itirafla
bagka bir yone mi ¢ekiyordu?

Baron konusmaya devam etti:

“Kap1 kilitliydi. Sabahleyin kapiyr bir gece tnce nasil biraktiysam yle buldum. Dedigin gibi
kapidan girdiysen iceriden biri sana a¢cmus olmali, yani ya kiiciik odadan ya da bizim yatak
odamizdan. Bu iki odada hi¢ kimse yoktu... karim ve benden baska!”

Sholmes basim egdi ve duygularim gizlemek icin elleriyle yiiziinii kapatti. Kafasinda onu korkutan
ve son derece rahatsiz eden bir 151k yandi. Her sey ona simdi daha net goriiniiyordu; sabah sisi
kalktiginda her sey nasil net goriiniirse. Hem tedirgin olmus hem de utanmusti, ¢iinkii ¢ikarimlar: yanlis
ve tiim teorisi hataliydi. Alice Demun masumdu!

Alice Demun masumdu. Utanmasimn nedeni en bastan beridir kizi1 bos yere suclamasi yiiziindendi.
Artk gercegi biliyordu; onu goriiyordu. Birkag¢ saniye sonra basim kaldirdi ve elinden geldigi kadar
dogal bir sekilde Barones d Imblevalle a bakti. Yiizii her zamankinden daha solgundu ve gizlemeye



calistigr elleri korku ve heyecandan tir tir titriyordu.

“Bir dakika daha” diye diistindii Sholmes “ve kendini ele verecek.”

Kendi hatasi yiiziinden su an adam ve kadim tehdit eden bu tehlikeyi baska yone cevirmek icin
dedektif ikisinin arasinda durdu. Ama Baron a baktiginda ruhunun en derinliklerine kadar sarsild.
Aym korkung diisiince Baron d Imblevalle 1n da aklina gelmisti. Aym diisiince kocanin beynini su an
isleyip duruyordu. O da anlamisti, o da gercegi gormiistii!

Alice Demun caresiz bir sekilde kendini yeniden ortaya atti:

“Haklisimz bayim. Ben hata yaptim. Bu kapidan girmedim. Bahceden ve giristen girdim... Bir
merdiven yardimyla!”

Gercek sadakatin umutsuz ¢abasiydi bu. Ama nafile bir ¢aba! Kelimeler yanlis tuslara basiyordu.
Sesi ikna edici degildi ve zavalli kiz o berrak, korkusuz gozleri ve simdiye kadar miikemmel bir
sekilde is goren masumiyetini daha fazla gosteremiyordu. Basim yenilgi icinde yere indirdi.

Sessizlik ac1 veriyordu. Bayan d Imblevalle kocasinin bir sonraki hareketini bekliyordu ve endise
ve korkuya yenik diigsmiistii. Baron mutlulugunun ¢6kiisiine boyun egmek istemiyormus gibi bu korkung
siipheyle miicadele ediyordu sanki. En sonunda karisina doniip,

“Konus! Acikla!” diye bagird.

“Sana soyleyecek hicbir seyim yok” dedi algak bir sesle ve yiizii keder ve 1stirap doluydu.

“O halde... Miirebbiye ... “

“Miirebbiye beni korudu... Sadakatle... Sevgiyle... ve kendisinin su¢lanmasina izin verdi.” “Seni
neden korudu? Kimden?” “O adamdan.”

“Bresson’dan mu?” diye sordu Baron.

“Evet; tehditleriyle beni korkutan oydu... Onunla bir arkadasimin evinde tamstim... ve onu
dinleyecek kadar aptaldim. Oh! Oziir dileyebilecegin hicbir sey yok. Ona iki tane mektup yazdim...
Birazdan gorecegin mektuplar... Onlar1 satin almak zorundaydim... Nasildir biliyorsun... Oh! Liitfen
aci bana... O kadar cok ac1 ¢ektim ki!”

“Sen! Sen! Suzanne!”

Baron sikili yumruklarim karisina vurmaya hazir, onu 6ldiirmeye hazir bir sekilde havaya kaldirdi.
Ama omuzlar diistii ve mirildandi:

“Sen Suzanne... Sen! Bu miimkiin mii?”

Kisa ciimlelerle yiirek burkan hikayesini, adamin kotii sohretinden nasil kendini kurtardigini,
pismanligim, korkusunu ve elbette Alice’in sadakatini anlatti; gen¢ kizin sahibesinin {iziintiisiinii
paylasmasini, onun yerine sucu iistlenmesi, Liipen’e yazmasi ve onu Bresson dan kurtarmak icin
boylesi bir hirsizlig icat etmesini tek tek anlatti.

“Sen, Suzanne, sen” diye durmadan mirildamyordu Baron. “Bunu nasil yaparsin?” deyip liziintii ve
utangla bagim egdi.

kel

Ayni aksam Calais ve Dover arasinda gidip gelen “City of London” adli buharli gemi diimdiiz
denizde yavasca kayiyordu. Hava karanlikti; riizgar zefirden daha hafifti. Yolcularin ¢ogunlugu
odalarina cekilmisti; ama birkac goziikara yolcu giivertede geziniyor ya da seyahat battaniyelerine
sarilmis genis sallanan koltuklarda uyukluyordu. Biri orada burada bir sigaranin ucundaki atesi



gorebilir; meltemin yumusak muriltilariyla karman corman olmus ve gecenin derin sessizligiyle
uyumlu bir sekilde bir duyulup bir kaybolan belli belirsiz sesler duyabilirdi.

Gilivertede bir asag) bir yukari yiiriiyen yolculardan biri banklardan birine uzanmis olan bir kadinin
oniinde durdu, ona dikkatle bakti ve kadin biraz yana kaydiginda ona,

“Uyuyorsunuz  sandim Bayan Alice” dedi. “Hayir, Bay Sholmes, uyumuyorum. Sadece
diistiniiyordum.”

Arsen Liipen Herlock Sholmes a Karsi “Neyi? Ne oldugunu sorsam ¢ok mu yakisiksiz

olur?”

“Bayan d’Imblevalle’1 diistiniiyordum. Cok mutsuz olmali. Hayatt mahvoldu.”

“Oh! Hayr, hayir, yo” dedi Sholmes. “Onunki ¢ok 6nemli bir hata degildi. Bay d Imblevalle onu
affedecek ve unutacaktir. Hatta biz oradan ayrilirken bile ona karsi davranmiglar1 yumusamisti ¢iinkii.”

“Belki... Ama uzun bir siire bunu unutmayacaktir... ve Barones de uzun siire ac1 ¢cekmeye devam
edecek.”

“Barones i seviyor musunuz?”

“Hem de c¢ok. Korkudan titredigimde bana giiliimseme giicii veren ve sizin bakiglarimzdan
saklanmak istedigimde bana o giicii veren ona duydugum sevgiydi.”

“Ve ondan ayrildiginiz icin ¢ok lizgiinsiiniiz, 6yle

mi?”

“Evet, ¢ok lizgiiniim. Ondan bagka ne akrabam ne de arkadasim var.”

“Arkadaslariniz var” dedi onun {iziintiisiinden etkilenen dedektif. “Size stz veriyorum. Akrabalarim
ve biraz da niifuzum vardir. Ingiltere’ye geldiginiz icin hic pismanlik duymayacagimza sizi temin
ederim.”

“Umarim boyle olur bayim, ama orada Bayan d’Imblevalle olmayacak.”

Herlock Sholmes giivertedeki yiiriiylisiine devam etti. Birkac dakika sonra yolculuk arkadasimn
yamna oturdu, piposunu doldurdu ve piposunu yakmak i¢in bos yere doért kibriti harcadi. Bagka kibriti
kalmayinca ayaga kalkti ve yaninda oturan beyefendinin yamna gidip,

“Kibritiniz var miydi acaba?” diye sordu.

Beyefendi kibrit kutusunu ¢ikardi ve bir tane yakti. Ates adamun yiiziinii aydinlatti. Sholmes adam
tanidi: Arsen Liipen di.

Ingiliz belli belirsiz bir saskinlik hareketi yapmamus olsaydi, Liipen gemideki varligimn Sholmes
tarafindan bilindigini zannedecekti. Kendini o kadar kolay kontrol etmis ve o kadar dogal bir sekilde
elini diismamna uzatmusti ki asil sasirtici olan buydu.

“Sagligimz nasil Bay Liipen?”

“Bravo!” diye bagirdi Liipen bastiramadi@ bir ¢i1glikla; dedektifin bu kadar sogukkanli davranmasi
kargisinda hayran kalmist.

“Bravo mu? Neden peki?”

“Neden mi? Ciinkii Oniiniizde bir hayalet gibi belirdim; oysa birka¢ saat &nce beni nehirde
bogulurken gordiiniiz ve gururlu bir sekilde -ki ingilizlere has bir &zellik bu- en ufak bir saskinlik
belirtisi bile gostermediniz. Dogal bir sekilde beni selamladimz. Ah! Tekrar ediyorum: Bravo!
Hayranlik verici!”

“Bunda kayda deger bir sey yok ki. Tekneden diistiigliniizde sizin kendinizi suya bilerek athgimzi



ve kursunun size degmedigini biliyordum zaten.”

“Ve basima ne geldigini bilmeden ¢ekip gidiyordunuz 6yle mi?” diye sordu Liipen.

“Basiniza ne geldigi mi? Biliyordum ki. Nehrin her iki kiyisinda en az bes yiiz tane adam vard: ve
oltimden kacmus olsaydimz bile yakalanmaniz kesindi.”

“Ve simdi buradayim.”

“Bay Liipen diinyada beni asla sasirtmayacak iki kisi var: Biri benim, digeri Arsen Liipen.”

Baris anlagmasi sessizce imzalandi.

Sholmes, Liipen le girdigi yarislar1 kazanmams olsaydi; Liipen onun yakalanmasi imkansiz tek
diismam olarak kalmus olsaydi; gabalarinda biiyikk bir iistiinliik sergilememis olsaydi, Ingiliz, en
azindan olagandis1 bir sezgi ve kararhilikla, mavi elmas gibi Yahudi lambasim da ele gecirmeyi
basarmis olacakti. Bu sefer belki de isin bitisi kamuoyunun durdugu noktadan o kadar da parlak
goriinmeyecekti. Ciinkii Sholmes, Yahudi lambasinin bulunmasiyla ilgili sartlar geregi sessiz kalmaya
mecbur kalacakti ve hirsizin ismini bilmedigini sdyleyecekti. Ama adam adama, yani Arsen Liipen
Herlock Sholmes a karsi; hirsiz dedektife karsi oldugunda ne kazanan vardi ne de kaybeden. Her biri
kendince zaferler kazandi sadece.

Ama simdi ikisi de silahlarim indirmis ve birbirlerine saygi gosteren iki nazik diisman gibi sohbet
edebilirlerdi.

Sholmes un istegi lizerine Liipen ilging kacis hikayesini anlatti.

“Eger ona kacis deme onuru verirsem” diye basladi. “Cok basitti. Arkadaslarima Yahudi lambasim
almak icin orada bulusma talimati verdigim i¢in beni izliyorlardi. Ters donmiis teknenin altinda yarim
saat kaldiktan sonra, Folenfant ve adamlarimu cesedimi nehrin kiyisinda ararken teknenin iizerine
tirmanmak icin bir firsat yakaladim. Motorlu tekneleriyle gecerken adamlarim beni hemen sudan
cikardi ve aralarinda Ganimard ve Fo-lenfant’in oldugu bir siirii saskin goziin oniinde oradan
uzaklastik.”

“Cok iyi” diye bagirdi Sholmes, “ve cok temiz bir oyun. Ve simdi Ingiltere’de isleriniz var, 6yle
mi?”

“Evet, goriilmesi gereken bazi hesaplar var... Unutuyordum... Bay d’Imblevalle ne durumda?”

“Her seyi biliyor” dedi Sholmes.

“Ah! Sevgili Sholmes, size ne demistim? Hata artik tamir edilemez. T{im sucu benim iizerime
atsaydimz daha iyi olmaz miydi? Bir-iki giin icinde calinan esyalar1 Bresson dan alacak, onlar1 Bay d
Imblevalle a iade edecek ve o iki diiriist vatandas huzur ve mutluluk icinde yasayip gidecekti. Bunun
yerine...

“Bunun yerine” dedi Sholmes kiiciimseyerek, “kartlar1 karistirdim ve sizin tarafimzdan korunan
ailenin koklerine ihtilaf tohumlar ektim.”

“Aman Tanrim! Elbette onlar1 koruyordum. Hirsizlik yapan biri her zaman aldatir ve yanlis seyler
mi yapar?”

“Yani iyilik de yapiyorsunuz?”

“Zamamm oldugunda. Ustelik bunu eglenceli de buluyorum. Ornegin son maceramiz son derece
eglenceli buldum; ben iyilik yapma pesinde kosan iyi bir dahiyken, siz sadece umutsuzluk ve gbzyasi
sacan kotii bir dahiyi oynadimz.”

“Gozyaslar1 m? GoOzyaslart m?” diye itiraz etti Sholmes.



“Kesinlikle! d’Imblevalle ailesi yerle bir oldu ve Alice Demun da aglayip duruyor!”

“Orada daha fazla kalamazdi. Ganimard bir giin onu bulacakti ve onun araciligiyla Bayan d
Imblevalle a ulasacakti.”

“Cok dogru bayim, ama bu kimin hatas1?”

Iki adam gecip gitti yanlarindan. Sholmes, Liipen’e dostane bir ses tonuyla,

“Su adamlar1 tamyor musunuz?” diye sordu.

“Sanirim biri vapurun kaptam.”

“Ya digeri?”

“Bilmiyorum.”

“Austin Gilett; kendisi Londra’da oturur ve Paris’te Bay Dudouis’le aymi pozisyondadir.”

“Ah! Ne sans ama! Beni tanistirma nezaketi gosterecek misiniz? Bay Dudouis benim en iyi
dostlarimdan biridir ve Austin Gilett e sunu sdylemeyi cok... “

iki adam yeniden yanlarindan gecti.

“Soziiniizii kesmek zorundayim Bay Liipen” dedi Sholmes ayaga kalkip Liipen in bileklerini demir
bir el gibi simsiki tutarken.

“Neden beni bu kadar ¢ok sikiyorsunuz bayim? Sizi takip etmeye ¢coktan goniilliiytim.”

Aslinda en ufak bir direnis bile gostermeden kendini birakmusti. Iki adam goriis alamndan
kayboldular. Sholmes adimlarini hizlandirdi. Tirnaklar: Liipen’in etine batiyordu.

“Hadi! Hadi!” diye bagirdi aceleci bir ses tonuyla.

“Hadi! Daha hizli olun!”

Ama aniden durdu. Alice Demun onlar takip ediyordu.

“Ne yapiyorsunuz matmazel? Gelmenize gerek yok. Gelmemelisiniz!”

Cevap veren Liipen’di:

“Kizin kendi istegiyle gelmedigini goriiyorsunuz Bay Sholmes. Onun bilegini ben de sizin beni
tuttugunuz gibi simsiki tutuyorum.”

“Neden?”

“Clinkii onu da tamtmak istiyorum. Yahudi lambasi olayindaki gérevi benimkinden daha 6nemli.
Arsen Liipen in suc ortag1 olarak, Bresson 1n su¢ ortagi olarak onun da kanun adamu Austin Gilett e
derin bir ilgi duyan Barones d Imblevalle ile olan macerasini anlatmaya hakki var. Ve onu tamtarak o
merhametli miidahalenizin bir simr1 oldugunu goéreceksiniz sevgili Sholmes!”

Ingiliz tutsagimn bilegini serbest birakti. Liipen de kiz.

Birkag saniye sessizce ve hareket etmeden birbirlerine baktilar. Sonra Sholmes pesinde Liipen ve
kizla banka geri dondii ve oturdu.

Uzun bir sessizlikten sonra Liipen konusmaya basladi:

“Goriiyorsunuz bayim, ne yaparsak yapalim asla aym tarafta olamiyoruz. Siz ¢itin bu tarafindasimz,
ben 6teki. Selamlasabilir, el sikisabilir, bir dakika sohbet edebiliriz ama c¢it her zaman orada kalacak.
Siz dedektif Herlock Sholmes, bende hirsiz Arsen Liipen olarak kalacagim. Ve Herlock Sholmes
yapabilirse hirsizi takip edip yakalamak icin az ya da cok kendiliginden olan, az ya da ¢ok adet
edindigi tizere bir dedektif olarak her zaman sezgilerine uyacak. Ve Arsen Liipen hirsizlik
icgiidiilerine uyarak, yapabilirse kendisini dedektifin onu yakalamamasi icin her zaman ugrasacak. Ve
bu sefer yapacak.



Ha ha ha!”

Yiiksek sesle, kurnaz ve igrenc bir sekilde kahkaha atmaya basladi.

Sonra birden ciddileserek Alice Demun a déndii.

“Matmazel en son noktada bile size ihanet etmeyecegimden emin olabilirsiniz. Arsen Liipen
ozellikle sevdigi ve hayran oldugu kisilere asla ihanet etmez. Ve bunu séylemek icin kendime izin
veriyorum; sizi seviyorum ve size hayramm sevgili kadin, bu sekilde cesur bir durus sergilediginiz
icin!”

Cebinden bir ziyaretci karti ¢ikardi, ikiye béldii ve bir yarisimi kiza uzatti; sonra ona heyecandan
titreyen bir sesle sunlar1 soyledi:

“Bay Sholmes un sizin icin diisiindiigli planlar1 basarisiz olursa Leydi Strongborough a gidin;
adresini cok kolayca bulursunuz ve bu kartin yarisim ona verin ve ona sunu deyin: Sadik dostunuz.
Leydi Strongborough size gercek bir kiz kardesin sadakatini gosterecektir.”

“Tesekkiir ederim” dedi kiz. “Yarin kendisini gérmeye gidecegim.”

“Ve simdi Bay Sholmes” diye bagirdi Liipen gbrevini yerine getirmis bir adamin mutlu havasi
icinde, “Size iyi geceler diyorum. Daha varmamiza bir saat var, gidip biraz dinlenecegim.”

Elleri basimn alinda banka uzandi.

Kisa bir siire sonra Ingiliz kiyilarimn yiiksek yarlar1 yeni dogan giinesin alinda parlamaya bagsladi.
Yolcular odalarindan ¢ikti ve yaklasan kiyiy1 gormek igin giiverteyi doldurdu. Solmes, Austin
Gilett’in yaminda Scotland Yard’dan tamdig iki hafiye ile birlikte gecip gittigini gordii.

Liipen bankta uyuyordu.

SON
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Sherlock Holmes, dedektif kahramanlar icerisinde belki de en meshur olamdir. Olaylar1 gdzlem
yoluyla cozmesi ile tnliidir. Timdengelim yontemini cok iyi kullanmaktadir, sordugu sorularin
cevaplarinn birbiriyle tutarli bir biitiin olusturmasina dikkat eder, yani yontemindeki fark, ipuclarim
bir araya getirip bir ¢6ziim bulmak yerine, elindeki ipuclarindan anlamli bir biitiine ulasmaya
calismaktir. Bunun yani sira kendi kendine yaptig1 laboratuvar arastirmalari sonucunda elde ettigi
bilgileri tekil olaylara uygular ve sigara izmaritlerinden, el yazilarindan, ayak izlerinden ve her tiirlii
bilgi kirintisindan sonuca ulasir. Ancak Holmes, isiyle ilgili olmayan hicbir konuya ilgi duymaz, isine
yarar diye sosyete haberlerini takip eder ama Dr. Watson’1n Holmes’{in politika bilgisine verdigi not
on lizerinden sifirdir. Hatta bu konuda abartiya kacip, “diinyanin giines etrafinda déndiigiinii bilmek
isime yaramiyorsa, neden bu bilgiyi kafamda tutayim ki” dahi diyebilmistir.



